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Ghidul acestui manual > csutarea informatiilor

Introducere in manuale

Urmaitoarele manuale sunt livrate impreund cu imprimanta dumneavoastra Epson. In afara manualelor, consultati
diversele tipuri de informatii de ajutor disponibile de pe imprimantd sau din cadrul aplicatiilor software Epson.

[ Incepeti aici (manual pe hartie)

Include informatii referitoare la configurarea imprimantei, instalarea programelor software, utilizarea
imprimantei, solutii pentru rezolvarea problemelor etc.

(d Ghidul utilizatorului (manual digital)
Acest manual. Oferd informatii generale si instructiuni privind utilizarea imprimantei, setarile de retea la
utilizarea imprimantei intr-o retea, precum si instructiuni privind rezolvarea problemelor.

Puteti obtine cele mai recente versiuni ale manualelor enumerate mai sus folosind metodele urmatoare.

(d Manual pe hartie

Vizitati site-ul web de asistenta Epson pentru Europa la adresa http://www.epson.eu/Support sau site-ul web de
asistentd Epson global la adresa http://support.epson.net/.

(d Manual digital

Acest manual este disponibil in versiune PDF si HTML. Puteti vizualiza versiunea HTML din pagina de
asistentd epson.sn. Porniti EPSON Software Updater pe computerul dumneavoastra pentru a vizualiza
versiunea PDF. EPSON Software Updater verificd daci existd actualizéri disponibile ale aplicatiilor software
Epson si ale manualelor digitale, permitdndu-va si descdrcati cele mai recente versiuni.

http://epson.sn

Informatii conexe

= , Aplicatie pentru actualizare software si firmware (EPSON Software Updater)” la pagina 311

Cautarea informatiilor

P

Manualul PDF permite ciutarea de informatii in functie de cuvinte cheie sau puteti accesa direct anumite sectiuni

cu ajutorul marcajelor. In aceastd sectiune se explici modul de utilizare a unui manual PDF deschis in Adobe
Reader X pe un computer.

Cautarea dupa cuvinte cheie

Faceti clic pe Editare > Cautare avansata. Introduceti cuvantul cheie (textul) pentru informatiile pe care doriti si
le gasiti in fereastra de cautare, apoi faceti clic pe Cautare. Corespondentele sunt marcate sub forma unei liste.
Faceti clic pe una dintre corespondente pentru a accesa pagina respectiva.

ekt [SECMBER - At el B £ . o x [
L ———
rge Wb

LoumgFar
ettt o e e e ot
Rz
1 docamentis) with 76 imstamcrisl

Piem Lamch

User's Gu o
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Ghidul acestui manual > Despre acest manual > Marci si simboluri

Accesul direct de la marcaje

Faceti clic pe un titlu pentru a accesa pagina respectiva. Faceti clic pe + sau > pentru a vizualiza titlurile de nivel
inferior din sectiunea respectiva. Pentru a reveni la pagina precedentd, efectuati urmatoarea operatie la tastatura.

[ Windows: mentineti apasati tasta Alt, apoi apésati pe <.

[d Mac OS: mentineti apasatd tasta Command, apoi apésati pe <.

EPSON

User's Guide

Tiparirea numai a paginilor necesare

Puteti extrage si tipdri numai paginile de care aveti nevoie. Faceti clic pe Tiparire in meniul Fisier, apoi specificati
paginile pe care doriti sa le tipariti in optiunea Pagini din Pagini de tiparit.
[ Pentru a specifica o serie de pagini, introduceti o cratima intre pagina de inceput si cea de sfarsit.
Exemplu: 20-25
[d Pentru a specifica pagini care nu se afld intr-o serie, separati paginile prin virgule.

Exemplu: 5, 10, 15

Print *
Prigter: ~ | Propeties Agvanced i Helg (2
Copies |1 = [1Prnt in grayszale (black and white)

[[] Save inkitener
Pages ta Print Comenents & Form
O Dacument and Markups -
[:é\Panes EXZ ]
e P T cale 7%
827 11.69 Inches
Page Sising & Hamdling (1
Sjze Paster Multiple Eoaklet EPsON |

Despre acest manual

Aceastd sectiune explicd semnificatia marcilor si a simbolurilor, a notelor de pe descrieri si a informatiilor de
referinta ale sistemelor de operare folosite in acest manual.

Marci si simboluri

A Atentie:

Instructiuni care trebuie respectate cu atentie pentru evitarea accidentdrilor.
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n Important:

Instructiuni care trebuie respectate pentru evitarea deteriordrii echipamentului.

Nota:
Oferd informatii complementare si de referintd.

Informatii conexe

= Legituri citre sectiunile relevante.

Informatii despre capturi de ecran si ilustratii

[d Capturile de ecran cu driver-ul imprimantei sunt efectuate in Windows 10 sau macOS High Sierra. Continutul
afisat pe ecran diferd in functie de model si situatie.

[ Tlustratiile utilizate in acest manual sunt doar exemple. Cu toate ca in functie de model pot exista mici diferente,
modul de functionare este acelasi.

[d Unele elemente din meniul afisat pe ecranul LCD difera in functie de model si de setarile definite.

(A Puteti citi codul QR utilizand aplicatia dedicata.

Referinte sisteme de operare

Windows

In acest manual, termeni precum ,,Windows 10”, ,,Windows 8.1% ,,Windows 8”, ,,Windows 7", ,,Windows Vista”,
»Windows XP” se referd la urmatoarele sisteme de operare. In plus, termenul ,,Windows” este utilizat cu referire la
toate versiunile.

[ Sistem de operare Microsoft® Windows® 10
[ Sistem de operare Microsoft® Windows® 8.1
[ Sistem de operare Microsoft® Windows® 8

[ Sistem de operare Microsoft® Windows® 7

[ Sistem de operare Microsoft® Windows Vista®
[ Sistem de operare Microsoft® Windows® XP

[ Sistem de operare Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS

In acest manual, ,,Mac OS” este utilizat pentru a se referi la macOS Mojave, macOS High Sierra, macOS Sierra, OS
X El Capitan, OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x si Mac OS X v10.6.8.

Marci inregistrate

[d EPSON® este o marcé comerciald inregistratd, iar EPSON EXCEED YOUR VISION sau EXCEED YOUR
VISION este o marca comerciala a Seiko Epson Corporation.
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[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
[ libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

[J PictBridge is a trademark.

A

PictBridge
USB_LAN WLAN
vV — vV
[d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

J Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, the AirPrint Logo, iPad, iPhone, iPod
touch, and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

4 Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, Google Play and Android are trademarks of Google LLC.

[J Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[ Noti generald: In publicatia de fatd sunt utilizate alte nume de produse doar in scopuri de identificare si acestea
pot fi marci comerciale ale proprietarilor respectivi.Epson isi decliné orice drepturi asupra acestor marci.

Drept de proprietate intelectuala

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusd, stocatd pe un sistem de preluare sau transmisa in orice forma
sau prin orice mijloc electronic, mecanic, prin fotocopiere, inregistrare sau in alt mod, fard permisiunea scrisd

10



Ghidul acestui manual > Drept de proprietate intelectuala

prealabila a Seiko Epson Corporation. Nu se presupune nicio responsabilitate in ceea ce priveste brevetele relativ la
utilizarea informatiilor incluse in prezentul manual. De asemenea, nu se presupune nicio responsabilitate pentru
daune rezultind din utilizarea informatiilor incluse in prezentul manual. Informatiile incluse in prezentul manual
sunt destinate a fi utilizate numai cu acest produs Epson. Epson nu este responsabili de utilizarea acestor
informatii prin aplicarea la alte produse.

Nici Seiko Epson Corporation si nici filialele sale nu vor fi responsabile fatd de persoana care a achizitionat acest
produs sau fatd de terti pentru daune, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de achizitor sau de terti ca rezultat
al unui accident, utiliziri eronate sau abuzive a acestui produs sau a unor modificari sau reparatii neautorizate ale
acestui produs sau (exclusiv teritoriul S.U.A.) nerespectarea strictd a instructiunilor de operare si de intretinere ale
Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation si filialele sale nu vor fi responsabile pentru nicio daund sau problema aparutd ca urmare
a utilizarii optiunilor sau a altor produse consumabile altele decét cele desemnate de citre Seiko Epson
Corporation ca fiind produse originale Epson sau produse aprobate Epson.

Seiko Epson Corporation nu va fi responsabild pentru nicio daund rezultatd ca urmare a interferentelor
electromagnetice care survine in urma utilizarii oriciror cabluri de interfatd altele decat cele desemnate ca produse
aprobate Epson de citre Seiko Epson Corporation.

© 2019 Seiko Epson Corporation

Continutul acestui manual si specificatiile acestui produs se pot modifica fard notificare prealabila.

1
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Instructiuni de securitate

Cititi si respectati aceste instructiuni pentru a asigura utilizarea in siguranta a acestei imprimante.Pastrati acest
manual pentru a-1 putea consulta ulterior.De asemenea, trebuie sa respectati toate avertismentele si instructiunile
afisate pe imprimanta.

(4 Unele simboluri folosite pe imprimanta dvs. au rolul de a asigura utilizarea in sigurantd §i corespunzitoare a
imprimantei. Vizitati urmétorul site web pentru a afla mai multe despre semnificatia simbolurilor.

http://support.epson.net/symbols

[ Folositi doar cablul de alimentare furnizat impreund cu imprimanta si nu folositi cablul cu niciun alt
echipament. In urma folosirii altor cabluri cu aceasti imprimanti sau a folosirii cablului livrat cu alte
echipamente, exista pericolul de incendiu sau de electrocutare.

[d Asigurati-va de conformitatea cablului de alimentare cu c.a. cu standardele de siguranti locale.

[d Nu dezasamblati, modificati sau incercati sd reparati cablul de alimentare, priza, imprimanta, scanerul sau alte
componente, cu exceptia cazurilor explicate expres in manualele imprimantei.

[d Deconectati imprimanta de la priza si apelati la personal de service autorizat pentru reparatii in urmétoarele
conditii:

Cablul de alimentare sau priza sunt deteriorate; in imprimanta a patruns lichid; imprimanta a fost supusi
socurilor mecanice sau carcasa este deterioratd; imprimanta nu functioneaza normal sau prezintd modificiri
clare in functionare. Nu reglati butoanele care nu sunt incluse in instructiunile de functionare.

[d Amplasati imprimanta in apropierea unei prize de retea de unde fisa poate fi deconectati cu usurinta.

[J Nu amplasati sau depozitati imprimanta afard, 1angé surse excesive de mizerie sau praf, apd, sau langa surse de
incalzire, sau in locatii in care se produc socuri, vibratii, valori mari de temperatura si umiditate.

[d Nu viérsati lichide pe imprimanté $i nu manevrati imprimanta cu méinile ude.

(d Tineti imprimanta la o distantd de cel putin 22 cm fata de stimulatoarele cardiace. Este posibil ca undele radio
generate de imprimantd sd afecteze in mod negativ functionarea stimulatoarelor cardiace.

O In cazul in care ecranul LCD este defect, contactati furnizorul. Daci solutia cu cristale lichide ajunge pe mainile
dumneavoastra, spalati-le cu atentie cu apa si sapun. Daca solutia cu cristale lichide vé intra in ochi, spalati
imediat cu jet de apa. Dacd starea de disconfort sau problemele de vedere persista dupé o clatire temeinica,
solicitati imediat asistentd medicala.

Instructiuni de siguranta privind cerneala

(A Procedati cu atentie la manipularea cartuselor uzate deoarece poate exista cerneala ramasa in portul de
alimentare cu cerneala.
[d Daci cerneala intra in contact cu pielea, spalati temeinic zona afectatd cu apa si sapun.

[d Daci cerneala intra in contact cu ochii, clatiti imediat cu apa. Dacé starea de disconfort sau problemele de
vedere persista dupa o clatire temeinica, solicitati imediat asistenta medicala.

(J Dacd cerneala va patrunde in guré, consultati imediat un medic.

[d Nu dezasamblati cartusul de cerneala si caseta de intretinere, deoarece exista riscul ca cerneala sd intre in
contact cu ochii sau cu pielea.

[d Nu agitati prea tare cartusele de cerneala si nu le scépati din ména. De asemenea, aveti grija sa nu le striviti si sa
nu le rupeti etichetele. Aceste actiuni pot provoca scurgeri de cerneala.

[d Nu ldsati cartugele de cerneal si caseta de intretinere la indemana copiilor.
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Instruc;iuni importante > Sfaturi si avertismente legate de imprimantd > Sfaturi si avertismente pentru utilizarea

Sfaturi si avertismente legate de imprimanta

Cititi si urmati aceste instructiuni, pentru a evita deteriorarea imprimantei sau a altor echipamente personale.
Péstrati acest manual pentru referinte ulterioare.

Sfaturi si avertismente pentru configurarea imprimantei

[d Nu blocati §i nu acoperiti orificiile de ventilatie si deschiderile imprimantei.
[ Folositi numai tipul de sursa de alimentare indicat pe eticheta imprimantei.

[ Evitati utilizarea prizelor pe acelasi circuit cu fotocopiatoarele sau sistemele de climatizare ce pornesc si se
opresc periodic.

(A Evitati prizele electrice controlate prin comutatoare de perete sau temporizatoare automate.

[J Mentineti intregul computer departe de sursele potentiale de interferente electromagnetice cum ar fi difuzoarele
sau unititile de baza ale telefoanelor fara fir.

(d Cablurile de alimentare trebuie amplasate astfel incat sd se evite frecirile, tdieturile, rosaturile, indoirile si
rasucirile. Nu asezati obiecte peste cablurile de alimentare cu curent si nu permiteti amplasarea cablurilor in
zonele in care se circuld. Fiti foarte atenti si pastrati toate cablurile de alimentare drepte la capete si in punctele
in care intra si ies din transformator.

[d Daci folositi un prelungitor cu imprimanta, verificati daci intensitatea nominala totald a aparatelor conectate la
acesta nu depéseste intensitatea nominald a prelungitorului respectiv. De asemenea, verificati daca intensitatea
nominali totald a tuturor aparatelor conectate la prizd nu depaseste intensitatea nominala a prizei respective.

[d Daci intentionati sd utilizati imprimanta in Germania, instalatia electricd a clddirii trebuie protejata de un
disjunctor de 10 sau 16 A pentru asigurarea unei protectii adecvate la scurtcircuit §i supraintensitate pentru
produs.

(d Atunci cdnd conectati imprimanta la un computer sau la un alt dispozitiv cu ajutorul unui cablu, asigurati-va de
orientarea corecta a conectorilor. Fiecare conector are o singurd orientare corectd. Introducerea unui conector
cu orientare incorecta poate cauza deteriorarea ambelor dispozitive conectate prin cablu.

[ Amplasati imprimanta pe o suprafatd orizontald stabild ce depaseste perimetrul bazei in toate directiile.
Imprimanta nu va functiona corect dacd este inclinata.

(d Lasati un spatiu deasupra imprimantei, pentru a putea deschide complet capacul pentru documente.
[J Lasati spatiu suficient in fata imprimantei pentru evacuarea completd a hartiei.

[ Evitati locurile expuse modificarilor bruste de temperaturi si umiditate. De asemenea, pastrati imprimanta
departe de lumina solara directd, sursele de lumind puternica si de cildura.

Sfaturi si avertismente pentru utilizarea imprimantei

(d Nu introduceti obiecte prin fantele imprimantei.
(4 Nu introduceti mainile in interiorul imprimantei in timpul tiparirii.
(d Nu atingeti cablul plat de culoare alba din interiorul imprimantei.

[d Nu folositi in interiorul sau in exteriorul imprimantei produse cu aerosoli care contin gaze inflamabile.
Asemenea actiuni pot cauza incendii.

[d Nu mutati capul de tiparire cu mana; in caz contrar imprimanta se poate defecta.

[J Atentie sa nu va prindeti degetele atunci cAnd inchideti unitatea de scanare.
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Instruc;iuni importante > Sfaturi si avertismente legate de imprimantd > Sfaturi si avertismente pentru utilizarea

[d La agezarea originalului, nu apasati prea tare pe geamul scanerului.

PN . . . | .. . . N s 1
(d Opriti intotdeauna imprimanta folosind butonul O.Nu scoateti imprimanta din priza si nu opriti alimentarea

< A T | e ATAs
de la sursa decét dupa ce indicatorul O nu mai palpaie.

[d Daca urmeaza si nu folositi imprimanta pentru o perioada lungé de timp, deconectati cablul de alimentare din
priza de curent.

Sfaturi sl avertismente pentru utilizarea ecranului tactil

(A Pe ecranul LCD pot aparea citeva mici puncte luminoase sau intunecate si datorita caracteristicilor sale,
luminozitatea ecranului poate fi neuniforma. Acestea sunt normale i nu indica nicio defectiune.

(4 Pentru curdtare, utilizati o cArpa moale si uscata. Nu utilizati solutii lichide sau chimice de curétare.

[d Carcasa exterioard a ecranului tactil se poate sparge sub actiunea unui impact intens. Contactati serviciul de
asistentd de la Epson dacd suprafata se crapa sau se sparge si nu atingeti/nu incercati sa indepartati bucatile
sparte.

[d Apisati usor cu degetul ecranul tactil. Nu apasati tare si nu operati cu unghiile.
[d Nu utilizati obiecte ascutite, cum ar fi pixurile sau creioanele ascutite pentru a efectua operatii.

[d Condensul din interiorul ecranului tactil, cauzat de schimbarile bruste de temperatura sau umiditate poate
cauza reducerea performantei.

Sfaturi si avertismente pentru utilizarea imprimantei cuo

conexiune wireless

[d Undele radio emise de aceastd imprimanta pot afecta negativ functionarea echipamentelor electronice medicale,
determinand functionarea incorecta a acestora.Dacd utilizati aceastd imprimantd intr-o unitate medicald sau in

apropierea unui echipament medical, respectati instructiunile primite de la personalul autorizat de respectiva
unitate medicald si respectati toate avertizdrile si instructiunile afisate pe echipamentul medical.

[d Undele radio emise de aceasta imprimanté pot afecta negativ functionarea dispozitivelor cu control automat
precum usile automate sau alarmele de incendiu si pot determina producerea unor accidente datoritd
functionarii defectuoase a acestora.Daci utilizati aceasta imprimantd in apropierea unor dispozitive cu control
automat, respectati toate avertizarile si instructiunile afisate pe aceste dispozitive.

Sfaturi si avertismente pentru utilizarea cardurilor de memorie

[d Nu scoateti un card de memorie $i nu opriti imprimanta in timp ce indicatorul cardului de memorie lumineazi
intermitent.

(d Metodele de utilizare a cardurilor de memorie variaza conform tipului de card. Pentru detalii, consultati
documentatia furnizata impreuna cu cardul de memorie.

[d Utilizati doar carduri de memorie compatibile cu imprimanta.
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Instructiuni importante > Protejarea informatiilor personale

Sfaturi si avertismente pentru transportul sau depozitarea

imprimantei

[d Daci depozitati sau transportati imprimanta, incercati sd nu o inclinati, sd nu o agezati vertical sau si nu o
rasuciti; in caz contrar cerneala se poate scurge din cartuse.

[ Inainte de a transporta imprimanta, capul de tipirire trebuie sa se afle in pozitia de repaus (extrema dreapta);
verificati.

Protejarea informatiilor personale

Dacé dati imprimanta unei alte persoane sau daca o aruncati, stergeti toate informatiile personale stocate in
memoria imprimantei selectind Settings > Restore Default Settings > All Settings de pe panoul de comanda.
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Denumirea §I func;iile componentelor > Denumirea si functiile componentelor

Denumirea si functiile componentelor

?9

(1) Fanta spate al.hartie Incarcati manual o coala de hartie odata.

(2] Capac fanta de alimentare spate Impiedic infiltrarea substantelor straine in imprimanta. De obicei, acest
capac trebuie sa fie inchis.

(3] Ghidaj de margine Alimenteaza hartia direct in imprimanta. Impingeti pana la marginile hartiei.

(4] Slot pentru tava CD/DVD Introduceti tava de CD/DVD cu un CD/DVD amplasat pe aceasta pentru
tiparirea etichetei in acest slot.

(5] Tava CD/DVD Cand tipariti pe un CD/DVD, inlaturati-o de la baza casetei pentru hartie 2,
amplasati un CD/DVD si introduceti-o in slotul pentru tava CD/DVD.

Cand nu imprimati pe un CD/DVD, depozitati-o la baza casetei de hartie 2
fara a amplasa niciun CD/DVD.
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Denumirea §I func;iile componentelor > Denumirea si functiile componentelor

(~J )

(1) Scaner Scaneaza originalele incdrcate. Deschideti pentru a inlocui cartusele de
cerneald sau pentru a scoate hartia blocata. In general, aceasta unitate
trebuie s fie inchisa.

(2] Compartiment cartus cerneald Instalati cartusele de cerneala. Cerneala iese prin duzele capului de
imprimare din partea de jos.

(3] Capacul cutiei de intretinere Scoateti-l pentru a inlocui cutia de intretinere. Caseta de intretinere este un
recipient care colecteaza o cantitate foarte redusa de cerneald in exces in
timpul curdtarii sau al imprimdrii.

(4] Panou de comanda Indica starea imprimantei si va permite sa efectuati setdrile de tipdrire.

| - . impri
5] O (Buton/lumina de alimentare) Porneste sau opreste imprimanta.

Deconectati cablul de alimentare dupa ce verificati ca indicatorul de
alimentare s-a stins.

19




Denumirea §I func;iile componentelor > Denumirea si functiile componentelor

(1) Capac frontal Deschideti pentru a incdrca hartie in caseta de hartie.

®

Tava de iesire Tine hartia evacuata. Cand incepeti tiparirea, aceasta tava este extrasa
automat. Dacd atingeti Yes pe ecranul afisat atunci cand imprimanta este
opritd, optiunea este stocata automat. Pentru a depozita tava manual,

= Output
atingeti pe ecranul principal..

(3] Casetd de hartie 1 Asigurd incdrcarea hartiei.

(4] Caseta de hartie 2

(5] Ghidaj de margine Alimenteaza hartia direct in imprimanta. Impingeti pana la marginile hartiei.
(6] Extensie de ghidare hartie Glisati in exterior pentru a incarca hartie mai mare decat A4.
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Denumirea si functiile componentelor > penumirea si functiile componentelor

\_
(1) Capac pentru documente Blocheaza accesul luminii din exterior in timpul scanarii.
(2] Geamul scanerului Asezati originalele.
(3] Fanta card SD Introduceti un card de memorie.
(4] Port USB interfatd externa Pentru conectarea unui dispozitiv extern de stocare sau a unui dispozitiv
compatibil PictBridge.

(1) Intrare C.A. Permite conectarea cablului de alimentare.
(2] Capac spate Indepartati inainte de a scoate hartia blocata.
(3] Port USB Pentru conectarea la un computer, utilizati un cablu USB.
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Ghid pentru panoul de comanda
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Ghid pentru panoul de comanda > Operatii pe ecranul tactil

Panou de control

Puteti modifica unghiul de inclinare al panoului de control.

e
hC*

Operatii pe ecranul tactil

Ecranul tactil este compatibil cu urmatoarele operatiuni.

Atingere Apasare si selectare elemente sau pictograme.

Lovire usoara Derulare rapida a ecranului.

Glisare Tinere si mutare elemente pe ecran.

y
Ul
y
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Ghid pentru panoul de comanda > Configurarea ecranului principal

Marire cu ajutorul
degetelor

Micsorare cu
ajutorul degetelor

’ §7> fotografiilor.

"4

Mariti sau micsorati imaginea previzualizata pe panoul de comanda la tipdrirea

A

Configurarea ecranului principal

Afiseaza ecranul Supply Status.

Puteti verifica nivelurile aproximative ale cernelii si durata de utilizare a casetei de intretinere. De
asemenea, puteti inlocui cartusele de cerneald sau puteti tipari fisa de stare a consumabilelor.

Afiseazd starea conexiunii la retea. Consultati informatiile de mai jos pentru mai multe detalii.

»Ghid pentru pictograma de retea” la pagina 25

Indica faptul cd Quiet Mode este setat pentru imprimantd. Cand aceasta functie este activata,
zgomotul generat de operarea imprimantei este redus, dar viteza de tiparire se poate reduce la
randul ei. Totusi, este posibil ca zgomotul sa nu fie redus, acest lucru depinzand de tipul hartiei si
de calitatea tiparirii selectate. Atingeti pentru a modifica aceasta setare. Puteti efectua aceasta
setare si din meniul Settings.

Settings > Printer Settings > Quiet Mode

Afiseaza ecranul Help. Puteti vizualiza instructiunile de operare sau solutii la probleme.
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Ghid pentru panoul de comanda > Configurarea ecranului principal > Ghid pentru pictograma de retea

a

a

© | Afiseaza fiecare meniu.

Copy

Va permite sa copiati documente si fotografii.

Print Photos

Va permite sa tipariti poze pe un dispozitivde memorie precum un card de memorie sau o unitate flash USB.
Scan

Va permite sa scanati documente sau fotografii si sa le salvati pe un dispozitivde memorie sau pe un computer.
Various Prints

Va permite sa faceti diferite copii si sa tipariti hartie de design sau o mare varietate de elemente originale.
Settings

Va permite efectuarea setarilor de intretinere, setarile imprimantei si operatiunile.

Maintenance

Afiseaza meniurile recomandate pentru imbunatatirea calitatii tiparirilor, precum desfundarea duzelor prin
tipdrirea unui model de verificare a duzelor si efectuarea curatarii capului si reducerea estomparilor si benzilor in
tipariri prin alinierea capului de imprimare.

Smartphone connect

Afiseaza meniul pentru a va conecta imprimanta la dispozitivul inteligent sau tableta.

e Deruleaza ecranul la dreapta.

= Output N .
(7] B Tray Depoziteaza tava de iesire.

Ghid pentru pictograma de retea

Imprimanta nu este conectatd la o retea fara fir (Wi-Fi).

Imprimanta cauta SSID, adresa de IP nesetata, sau are o problema cu o retea fara fir (Wi-
Fi).

Imprimanta este conectata la o retea fara fir (Wi-Fi).

B &

Numarul de bare indicd puterea semnalului conexiunii. Cu cat sunt afisate mai multe
bare, cu atat mai puternica este conexiunea.

Imprimanta nu este conectata la o retea fara fir (Wi-Fi) in modul Wi-Fi Direct (Simple
AP).

Imprimanta este conectata la o retea fara fir (Wi-Fi) in modul Wi-Fi Direct (Simple AP).

B &

Selectati pictograma pentru a afisa ecranul Network Connection Settings.
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Ghid pentru panoul de comanda > configurarea ecranului de meniu

(J Cand imprimanta nu este conectata inca la retea.

Selectati pictograma metodei pe care doriti sd o utilizati pentru conectare, apoi atingeti Start Setup pe ecranul
urmator pentru a afisa meniul de setare.

Metwork Connection
Settings

Select Connection Method.

we » @ﬁh@ |

Recommended connection method

. | when a Wi-Fi router is available at o

@ Connect via Wireless Router

home or office.
0

(J Cand imprimanta este deja conectata la retea.

Wi-Fi Direct

Afiseaza informatiile setdrilor de retea, precum adresa IP a imprimantei.

Puteti efectua aceastd setare si din meniul Settings.

Settings> Network Settings > Wi-Fi Setup

Configurarea ecranului de meniu
(1 (2

Advanced Settin

Copies

Preview

© (4]

(1) Determina revenirea la ecranul anterior.

(2] Comuta lista de setari cu ajutorul filelor. Fila din stanga afiseaza elementele frecvent utilizate. Fila Advanced
Settings afiseaza alte elemente pe care le puteti seta ca necesare.
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Ghid pentru panoul de comanda > Operatii de bazi

(3] Afiseazd lista elementelor de setare. Efectuati setari selectdnd elementul sau adaugand un marcaj de validare.

Elementele estompate nu sunt disponibile. Selectati elementul pentru a verifica de ce este indisponibil.

(4] Porneste operatiunile folosind setarile curente. Elementele variaza in functie de meniu.
Copies Afiseazd o tastatura numerica pe ecran, permitandu-va sa introduceti numarul de copii.
Preview Afiseaza o previzualizare a imaginii inainte de tiparire, copiere sau scanare.
& Incepe tiparirea, copierea sau scanarea.

Operatii de baza

Atingeti oriunde pe elementul de setare pentru a-1 activa sau dezactiva.

Quiet Mode

Quiet Mode
Off J

Reduces the operating noise.
The print speed may be slower.

Sound in Quiet Mode

Apasati cdmpul de intrare pentru a introduce valoarea, numele etc.

Enter Manually

Enter Password
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Ghid pentru panoul de comanda > vizualizarea animatiilor

Introducerea caracterelor

Puteti introduce caractere si simboluri utilizdnd tastatura afisatd pe ecran atunci cind realizati setéri de retea etc.

° 9

Indica numarul caracterelor.

Deplaseaza cursorul la pozitia de intrare.

Comuta intre majuscule si minuscule.

© 0o |0 |0

Comuta intre tipurile de caractere.
AB: alfabet

1#: numere si simboluri

Schimba configuratia tastaturii.

Introduce adrese de domenii e-mail utilizate frecvent sau adrese URL prin simpla selectare a elementului.

Introduce un spatiu.

Introduce un caracter.

® 0|0 0|06

Sterge un caracter spre stanga. Sterge un caracter spre dreapta atunci cand cursorul este la inceputul liniei si nu
exista caractere spre stanga.

e

Comuta intre tipurile de caractere.
abc: alfabet
123: numere

#+=: simboluri

Vizualizarea animatiilor

Puteti vizualiza animatii ale instructiunilor de operare, precum incircarea hartiei sau eliminarea hértiei blocate, pe
ecranul LCD.

(d Atingeti @. afiseazd ecranul de ajutor. Atingeti How To si selectati elementele pe care doriti sa le vizualizati.
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Ghid pentru panoul de comanda > Afisarea unui meniu corespunzator pentru operatie

[ Selectati How To in partea de jos a ecranului de operare: sunt afisate animatii in functie de context. Retineti
faptul ca animatia depinde de modelul imprimantei.

When Output Tray is open, push to close it
and pull out Paper Cassette 2.

(1) Indicd numarul total de pasi si numadrul pasului curent.

In exemplul de mai sus este prezentat pasul 2 din 5 pasi.

(2] Revine la pasul anterior.

<]

Indicd progresul in cadrul pasului curent. Animatia se repetd cand bara de progres ajunge in capat.

(4] Trece la urmatorul pas.

Afisarea unui meniu corespunzator pentru operatie

Imprimanta afiseazd automat meniuri corespunzitoare operatiei. Daca doriti sd opriti aceastd functie, dezactivati
setarea Auto Selection Mode.

Settings > Guide Functions > Auto Selection Mode
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Ghid pentru panoul de comanda > Afisarea unui meniu corespunzator pentru operatie

[ Introduceti un dispozitiv de memorie extern, precum un card de memorie sau un dispozitiv USB.

Function 1o Use KRCXXXX
03
Print Photos

iﬁ Scan - Save to memory
i device

Various Prints

Function to use the Scanner
Close JeYpes
Copy

& Scan

Various Prints
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Incarcare hartie si CD-uri/DVD-uri

Incdrcarea hartiel. . . .. ... o

Incircarea unui disc CD/DVD. . . oottt e e



incércare hartie §I CD-uri/DVD-uri > incircarea hartiei > Precautii la manevrarea hartiei

Iincarcarea hartiei

Precautii la manevrarea hartiei

bl
[ Cititi fisa cu instructiuni primita cu hértia.

[ Rasfoiti si aliniati marginile hartiei inainte de a o incirca. Nu rasfoiti si nu indoiti hartia foto. In caz contrar, fata
pe care se face tipdrirea poate fi afectatd.

Yo

[d Daca hartia este indoita, aplatizati-o sau indoiti-o usor in directia opusd inainte de a o incérca. Daca tipariti pe
hértia indoitd pot apérea blocaje de hartie si pete pe documentul tiparit.

AN

[d Problemele referitoare la alimentarea cu hartie pot aparea frecvent pentru tipdrirea manuala fata-verso cAnd de
printeazd pe o fatd a hartiei preprintate. Reduceti numarul de coli la jumatate sau mai putin sau incércati pe
rand céte o coald de hartie daca hértia continui s se blocheze.

[J Rasfoiti si aliniati marginile plicurilor inainte de a le incarca. Dacd in plicurile stivuite este aer, apasati-le pentru
ale aplatiza inainte de a le incarca.

e &

Informatii conexe

= Tipuri de hartie indisponibile” la pagina 299
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incércare hartie §I CD-uri/DVD-uri > incircarea hartiei > Setéri format si tip hartie

Informatii despre incarcarea hartiei

Aceastd imprimanta are trei surse de hartie. Incércati hartie de o dimensiune si tip corespunzitoare, pentru a
corespunde necesitatilor dumneavoastra de tipdrire.

(1) Fanta spate al.hartie (1 Puteti sa incarcati cate o coald din toate tipurile de hartie acceptate.

[d De asemenea, puteti sa incarcati hartie groasa (cu grosimea de pana la 0,6
mm), hartie de format mic, precum carti de vizitd, si hartie pre-perforata,
care nu pot fi incdrcate in caseta de hartie.

(2] Caseta de hartie 1 [d Puteti incdrca mai multe coli de hartie foto de dimensiuni mici.

[d Daca incdrcati aceeasi hartie in caseta de hartie 1 si casetd de hartie 2 si
selectati Cassette 152 ca sursd de hartie, imprimanta se alimenteaza
automat cu hartie din casetd de hartie 2 atunci cand hartia din caseta de
hartie 1 s-a epuizat.

(3) Caseta de hartie 2 Se recomanda incdrcarea hartiei simple de tip A4, deoarece aceasta este
utilizata frecvent.

Setari format si tip hartie

Daca inregistrati formatul si tipul hartiei pe ecranul afisat atunci cand inserati caseta de hartie, imprimanta va
informeaza printr-un mesaj dacd informatiile inregistrate si setarile imprimantei diferd. Acest lucru vd impiedicd
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sd irositi hartie si cerneald asigurandu-vé cd nu tipariti pe formatul gresit de hartie sau cu culori gresite din cauzd
cé folositi setari care nu sunt compatibile cu tipul de hartie.

Close Lower Cassette

Select the size and type of the o
loaded paper.

Paper Size
o Mo @
Paper Type
plain papers

' Favorite Paper Settings

Daca formatul si tipul de hartie afisate diferd de hartia incdrcatd, selectati elementul pe care doriti sa il modificati.
Daca setirile se potrivesc cu hartia incarcatd, inchideti ecranul.

Nota:

Puteti efectua setdrile cu usurintd inregistrand combinatiile des folosite de format si tip de hdrtie ca favorite. Puteti efectua
setdri ale hdrtiei prin simpla selectare a presetdrii inregistrate. Pentru a inregistra o presetare, selectati Favorite Paper
Settings, selectati > pe ecranul urmadtor, apoi specificati formatul si tipul hdrtiei.

Lista tipurilor de hartie

Pentru a obtine rezultate de tiparire optime, selectati tipul de hartie corespunzitor hartiei.

Nume suport de tiparire

Tip suport

Panou de comanda

Driver imprimanta, dispozitiv
inteligent”

Epson Business Paper Plain paper hartii normale

Epson Bright White Ink Jet Paper Plain paper hartii normale

Epson Ultra Glossy Photo Paper Ultra Glossy Epson Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper Prem. Glossy Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper

Prem. Semigloss

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper Glossy

Glossy

Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper-Heavyweight

Epson Double-Sided Matte Paper

Matte

Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper

Epson Double-sided Photo Quality Ink
Jet Paper

Photo Quality Ink Jet

Epson Photo Quiality Ink Jet

Epson Photo Stickers Photo Stickers Epson Photo Stickers
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper Plain paper hartii normale
Hartie normala Plain paper hartii normale
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Nume suport de tiparire Tip suport
Panou de comanda Driver imprimanta, dispozitiv
inteligent”
Plic Envelope Plic

* Pentru dispozitive inteligente, aceste tipuri de suporturi media pot fi selectate la tiparirea cu Epson iPrint.

incarcarea tipurilor de hartie

e o n

incarcarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 1

= Qutput
1. Daci tava de iesire este extinsi, selectatilmmiic] pentru a o inchide.

2. Deschideti capacul frontal pani la auzirea unui clic.
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3. Asigurati-vi ci imprimanta nu functioneazd, apoi glisati la exterior caseta de hartie 1.

Nota:
[ Dacd casetd de hdrtie 1 se afld in spate si nu poate fi glisatd la exterior, o puteti scoate oprind si repornind
imprimanta.

[ Puteti incdrca hdrtia chiar dacd trageti casetd de hdrtie 1 complet la exterior. Ridicati usor caseta pentru hdrtie 1 i
apoi trageti-o in afard.

4. Impingeti ghidajele de margine in pozitia maxima.

o\

e

\,

5. Cu fata pentru tiparit in jos, incdrcati hartie pana cand atinge partea din spate a casetd de hartie 1.

n Important:

Nu incdrcati tipuri de hdrtie diferite in casetd de hdrtie.
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6. Tmpingeti ghidajele de margine pani la marginile hartiei.

n Important:

Nu incdrcati mai multd hartie decdt numdrul maxim de coli specificat pentru hdrtia respectivd.

7. Introduceti usor si cu atentie caseta de hartie 1.
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8.  Ridicati panoul de comanda.

9. Selectati formatul si tipul hartiei.
»Setdri format si tip hértie” la pagina 33

Nota:
Ecranul de configurare a hdrtiei nu este afisat dacd ati dezactivat Paper Configuration in meniul urmdtor. In aceastd
situatie, nu puteti tipari de pe un iPhone sau iPad folosind AirPrint.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

10. Verificati setirile, apoi selectati Close.

Nota:
Tava de iesire gliseazd automat la inceperea tipdririi. O puteti glisa manual la exterior inainte de inceperea tipdririi.

Informatii conexe

= _Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296

incarcarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 2

= Qutput
1. Daci tava de iesire este extinsa, selectati ki pentru a o inchide.
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2. Deschideti capacul frontal pani la auzirea unui clic.

3. Asigurati-va ca imprimanta nu functioneazi, apoi glisati la exterior casetd de hartie 2.

Nota:
Puteti incdrca hartia chiar dacd trageti casetd de hdrtie 2 complet la exterior. Ridicati usor casetd de hdrtie 2, apoi
trageti-o in afard.

4. Impingeti ghidajele de margine in pozitia maxima.
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5. Cu fata pentru tiparit in jos, incdrcati hartie pAna cand atinge partea din spate a casetd de hartie 2.

n Important:

Nu incdrcati tipuri de hdrtie diferite in casetd de hdrtie.

Incircati hartie mai lungd decat formatul A4, asa cum se indica in ilustratia urmatoare.

(4 8,5x13 inchi

Incarcati hartie utilizand linia.

(d Legal

Extrageti extensia ghidajului pentru hartie si incarcati hartie utilizand linia.

40



incarcare hartie §I CD-uri/DVD-uri > incircarea hartiei > Incircarea tipurilor de hartie

n Important:

Nu impingeti hdrtie care iese in afara casetei.

6. Tmpingeti ghidajele de margine pani la marginile hartiei.

n Important:

Nu incdrcati mai multd hdrtie decat numdrul maxim de coli specificat pentru hdrtia respectivd.
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7. Introduceti casetd de hartie 2, pana in capit.

O

§

8. Ridicati panoul de comanda.

A\

9. Selectati formatul si tipul hartiei.
»Setdri format si tip hértie” la pagina 33

Nota:
Ecranul de configurare a hartiei nu este afisat dacd ati dezactivat Paper Configuration in meniul urmdtor. In aceastd
situatie, nu puteti tipdri de pe un iPhone sau iPad folosind AirPrint.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

10. Verificati setirile, apoi selectati Close.

Nota:
Tava de iesire gliseazd automat la inceperea tipdririi. O puteti glisa manual la exterior inainte de inceperea tipdririi.

Informatii conexe

= _Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296
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e o n

incarcarea hartiei in suportul de Fanta spate al.hartie

1. Deschideti capac fanta de alimentare spate.

2. Impingeti in exterior ghidajele pentru margini.

/*/

3. Incarcati hartia in marcajul central cu sigeatd al fanti spate al.hartie, cu fata pentru tiparit in sus.

g Important:

Incdrcati hartia in directie portret.
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4. Impingeti ghidajele de margine pani la marginile hartiei.

&
»

Nota:
Tava de iesire se extinde automat la inceperea tipdririi. De asemenea, o puteti glisa manual la exterior in prealabil.

Informatii conexe

= _Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296
Incarcare plicuri

incarcarea plicurilor in suportul de Caseta de hartie 2

= Qutput
1. Daci tava de iesire este extinsi, selectatiliic] pentru a o inchide.

2.
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3. Asigurati-vi ci imprimanta nu functioneazd, apoi glisati la exterior caseta de hartie 2.

éuf\z/ﬂ

Nota:

Puteti incdrca hdrtia chiar dacd trageti casetd de hdrtie 2 complet la exterior. Ridicati usor hdrtia casetd de hdrtie 2 si
apoi trageti-o in afard.

-4

4. Impingeti ghidajele de margine in pozitia maxima.

\_>

5. Incircati plicurile.

Cu fata pentru tipdrit in jos, incércati plicuri pana cind acestea ating partea din spate a casetei de hartie.
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6. Tmpingeti ghidajele de margine pana la marginile plicurilor.

g Important:

Nu incdrcati mai multd hdrtie decat numdrul maxim de coli specificat pentru plicurile respective.

7. Introduceti casetd de hartie 2, pand in capit.
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8.  Ridicati panoul de comanda.

3

Q

9. Selectati formatul si tipul hartiei.
»Setdri format si tip hértie” la pagina 33

Nota:
Ecranul de configurare a hdrtiei nu este afisat dacd ati dezactivat Paper Configuration in meniul urmdtor. In aceastd
situatie, nu puteti tipdri de pe un iPhone sau iPad folosind AirPrint.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

10. Verificati setirile, apoi selectati Close.

Nota:
Tava de iesire gliseazd automat la inceperea tipdririi. O puteti glisa manual la exterior inainte de inceperea tipdririi.

Informatii conexe

= _Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296

incarcarea plicurilor in suportul de Fanta spate al.hartie

1. Deschideti capac fanta de alimentare spate.

Vs
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2. Impingeti in exterior ghidajele pentru margini.

/
e

3. Incarcati un plic in marcajul central cu sigeata al fanta spate al.hartie, cu fata pentru tiparit in sus.

Incircati un plic cu clapeta pe partea stanga.

4. Impingeti ghidajele de margine pana la marginile plicului.

&
»

Nota:
Tava de iesire se extinde automat la inceperea tipdririi. De asemenea, o puteti glisa manual la exterior in prealabil.

Informatii conexe

= Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296
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incircarea diferitelor tipuri de hartii

incarcare autocolante foto

Urmati instructiunile furnizate cu etichetele adezive pentru a incirca o coald de Epson Photo Stickers. Nu incarcati
colile auxiliare de incércare in acest produs.
[J Caseta de hartie 1 sau Caseta de hartie 2

Cu fata pentru tipdrit in jos, incircati un autocolant pana cand acesta atinge partea din spate a casetei de hartie
1 sau a casetei de hartie 2.

N

I..

'

"

L™ "

[d Fanta spate al.hartie

Incircati un autocolant in marcajul central cu sigeata al fanti spate al.hartie, cu fata pentru tiparit in sus.

Informatii conexe

= Hartia disponibila si capacititile” la pagina 296

incarcare hartie pre-perforata

Incircati hartia in marcajul central cu sigeata al fanta spate al.hartie, cu fata pentru tiparit in sus.
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Incidrcati o singurd coald de hartie simpla cu un format definit, cu gduri de legare in partea dreaptd sau stinga.
Ajustati pozitia de tiparire a fisierului astfel incat si evitati tiparirea peste gauri.

\
OOOOOOOO@

000000000000

000000000000

000000000000

Informatii conexe

= Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296

incarcare hartie de format carte de vizita

Incidrcati hartia in marcajul central cu sigeata al fanta spate al.hartie, cu fata pentru tiparit in sus.

N

g Important:

Incdrcati hartia de format carte de vizitd in directia portret. Dacd aceasta este incdrcatd orizontal, este posibil sd nu
o mai puteti extrage.
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Informatii conexe

= Hartia disponibila si capacitatile” la pagina 296

incarcarea unui disc CD/DVD

Discurile CD/DVD tiparibile

Puteti tipari pe un disc CD/DVD circular de 12 cm marcat ca adecvat pentru tipdrire, de exemplu ,,permite
tiparirea pe suprafata de etichetare” sau ,,permite tiparirea la imprimante cu jet de cerneald”.

De asemenea, puteti tipari pe discuri Blu-ray Disc™.

Precautii la manevrarea discurilor CD/DVD
(d Consultati documentatia discului CD/DVD pentru informatii suplimentare despre manevrarea discurilor
CD/DVD sau despre scrierea datelor.

[ Nu tipariti pe discul CD/DVD inainte de scrierea datelor pe acesta. In caz contrar, datorita amprentelor,
mizeriei sau zgarieturilor de pe suprafati se pot produce erori la scrierea datelor pe disc.

O In functie de tipul de disc CD/DVD sau de datele tiparite, discul se poate péta. Incercati s faceti un test de
tiparire pe un disc CD/DVD disponibil. Verificati suprafata tiparita dupa ce ati asteptat o zi intreaga.

O In comparatie cu tiparirea pe hartie originald Epson, densitatea de tiparire trebuie redusa pentru a preveni
pétarea cu cerneald a discului CD/DVD. Reglati densitatea de tiparire dupa caz.

(d Lasati discurile CD/DVD tiparite sa se usuce cel putin 24 de ore si nu le ldsati la soare. Nu stivuiti i nu
introduceti discurile CD/DVD in dispozitivul dumneavoastra dacd acestea nu sunt perfect uscate.

(4 Daca suprafata tipdritd este lipicioasa chiar si dupa ce s-a uscat, micsorati densitatea de tipérire.
[d Retiparirea pe acelagi CD/DVD nu va imbunatati calitatea tiparirii.
(d Daca tava CD/DVD sau compartimentul transparent intern sunt tiparite accidental, stergeti imediat cerneala.

O In functie de setarile definite pentru zona de tiparire, discul CD/DVD sau tava CD/DVD se poate murdari.
Definiti setérile pentru a tipéri in zona de tipérire.

(d Pentru discul CD/DVD, puteti defini intervalul de tiparire la minimum 18 mm pentru diametrul interior si la
maximum 120 mm pentru diametrul exterior. In functie de setarile definite, discul CD/DVD sau tava se poate
péta. Definiti valorile in conformitate cu intervalul de tipérire al discului CD/DVD pe care doriti sa tipariti.

incarcarea si extragerea unui CD/DVD

La tiparirea pe sau copierea unui CD/DVD, la panoul de control sunt afisate instructiuni privind incércarea
suportului CD/DVD.Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Informatii conexe

=  Tiparirea fotografiilor pe eticheta unui CD/DVD” la pagina 66
= ,Copierea pe eticheta unui disc CD/DVD” la pagina 136
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Asezarea originalelor pe geamul scanerului

g Important:

La asezarea unor originale voluminoase, de exemplu a cdrtilor, incercati sd nu permiteti luminii exterioare sd cadd
direct pe geamul scanerului.

1.

3.

Deschideti capacul pentru documente.

Indepirtati orice urme de praf sau pete de pe suprafata geamului scanerului utilizind o carpa moale, uscati si
curata.

Nota:
Dacd existd reziduuri sau murddrie pe geamul scanerului, intervalul de scanare se poate extinde pentru a include astfel
de materii, iar imaginea originalului poate fi deplasatd sau redusd.
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Nota:
Un interval de 1,5 mm din coltul geamului scanerului nu este scanat.

4. Inchideti capacul cu grija.

g Important:

Nu aplicati prea multd fortd pe geamul scanerului sau pe capacul de document. In caz contrar, acestea se pot
deteriora.

Dacé optiunea Auto Selection Mode din Guide Functions este activata, se afiseaza un mesaj. Cititi mesajul si
atingeti to function index.

5. Indepartati originalele dupa scanare

Nota:
Dacd ldsati un document original pe geamul scanerului o perioadd de timp mai lungd, este posibil ca acesta sd se
lipeascad de suprafata sticlei.
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Introducerea si scoaterea unui dispozitivde memorie > introducerea unui card de memorie

Introducerea unui card de memorie

1. Ridicati panoul de comanda.

2. Introduceti un card de memorie in imprimanti.

Imprimanta incepe si citeasca datele si indicatorul lumineazé intermitent. In momentul in care citirea s-a
terminat, indicatorul nu va mai lumina intermitent, ci va rimane aprins.

n Important:

Introduceti un card de memorie direct in imprimantd.

56



Introducerea si scoaterea unui dispozitivde memorie > introducerea unui dispozitiv USB extern

Scoaterea unui card de memorie

Asigurati-vé cd indicatorul nu lumineaza intermitent, apoi impingeti cardul pentru a-1 scoate.

n Important:

Dacd scoateti cardul in timp ce indicatorul lumineazd intermitent, este posibil ca datele de pe cardul de memorie sd
se piardd.

Nota:
Dacd accesati cardul de memorie de la un computer, trebuie sd efectuati operatiile necesare de la computer pentru a scoate
in sigurantd dispozitivul.

Introducerea unui dispozitiv USB extern

= Output
1. Daca tava de iesire este extinsa, atingeti b=l pentru a o inchide.
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Introducerea si scoaterea unui dispozitivde memorie > scoaterea unui disporzitiv USB extern

2. Deschideti capacul frontal pani la auzirea unui clic.

3. Introduceti un dispozitiv USB extern in portul USB interfetei externe.

Scoaterea unui dispozitiv USB extern

Scoateti dispozitivul USB extern.
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Tipérirea > Tipadrirea fotografiilor > Tipadrirea fotografiilor de pe un dispozitivde memorie

Tiparirea fotografiilor

Tiparirea fotografiilor de pe un dispozitivde memorie

Puteti sa tipdriti date de pe un dispozitivde memorie precum un card de memorie sau un dispozitiv USB extern.

Tiparirea fotografiilor selectate

-

SD Memory Card

Tes

c
2]
w
£
2
2
g
=

L. Incircati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

2. Introduceti un dispozitiv de memorie in slotul de card SD sau in portul USB al interfetei externe a
imprimantei.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56
»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57

Daca optiunea Auto Selection Mode din Guide Functions este activatd, se afiseazd un mesaj. Verificati
mesajul si selectati to function index.

3. Selectati Print Photos pe panoul de comanda.
4. Selectati Print.
5. Cand se afiseazd un mesaj in care se aratd ci incircarea fotografiilor s-a finalizat, selectati OK.

6. Selectati o fotografie pe care doriti sd o tipariti din ecranul care afiseaza o vizualizare cu miniaturi.

Fotografia selectatd contine un marcaj de validare si numarul de exemplare tiparite (initial 1).
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10.

11.

Nota:

[ Selectati s in partea din dreapta sus a ecranului pentru a afisa Select Photo Menu. Dacd specificati o datd
utilizind Browse, se afiseazd numai fotografiile de la data specificata.

»Optiuni de meniu pentru selectarea fotografiilor” la pagina 70

[d Pentru a modifica numdrul de exemplare tipdrite, Selectati Single View si apoi utilizati - sau +. Dacd nu se afiseazd
pictograme, atingeti orice portiune a ecranului.

»Ghid pentru ecranul Selectare fotografie (Single View)” la pagina 62

Selectati Single View, si apoi selectati @ pentru a edita fotografia, daci este necesar.

»Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor” la pagina 72

Selectati Next, efectuati setérile din fila Basic Settings si apoi setati numaérul de copii.

,Optiuni de meniu pentru setarile de hartie si de tipérire” la pagina 70
Selectati fila Advanced Settings si modificati setarile dupd cum este necesar.
Selectati fila Basic Settings si apoi atingeti <.

Confirmati finalizarea tipéririi, apoi selectati Close.

Dacié observati probleme de calitate a tiparirii, precum benzi, culori neprevazute sau imagini neclare, selectati
Troubleshooting pentru a vedea solutiile.

Ghid pentru ecranul Selectare fotografie (Tile View)

Puteti selecta fotografii din ecranul cu miniaturi.Aceasta este util la selectarea unui numér redus de fotografii
dintr-un numdr mare de fotografii.

o_@ Select Photo _9

(1) Determina revenirea la ecranul anterior.

(2] Afiseazd Select Photo Menu care permite selectarea cu usurinta a fotografiilor.

(3] Atingeti fotografiile pentru a le selecta.Fotografiile selectate au atasate marcaje de validare si numarul de exemplare
tiparite.
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Ghid pentru ecranul Selectare fotografie (Single View)

Selectati Single View de pe ecranul Selectare fotografie pentru a afisa acest ecran. Aici, puteti vizualiza fotografiile
marite una cate una.

!
¢ Select Photo —‘
O o

(1) Determina revenirea la ecranul anterior.

(2] Afiseazd Select Photo Menu care permite selectarea cu usurinta a fotografiilor.

(3) Afiseaza informatii Exif, precum data fotografierii sau timpul de expunere.

(4] Méreste o fotografie. Apdsati pe + pentru a mari fotografia si glisati pentru a afisa partea pe care doriti sé o verificati.
Apdsati pe - pentru a reveni la vederea originala. De asemenea, puteti utiliza degetele pentru a mari imaginea,
respectiv pentru a o micsora. Marirea acestui ecran nu modifica rezultatul tiparirii.

(5] Puteti decupa fotografia sau puteti aplica o corectie de culoare.

(6] Afiseazd ecranul principal.

(7] Deruleaza ecranul la dreapta sau la stdnga pentru a afisa o alta fotografie.

(3] Setati numarul de exemplare tipdrite. Selectati - sau +, sau selectati valoarea pentru a introduce numarul de
exemplare utilizdnd tastatura numerica de pe ecran.

(9] Selectati pentru a comuta intre Correction On si Correction Off.

Cand este selectata optiunea Correction On, corectia de culoare reglata pe ecranul Image Settings devine vizibild
pe ecran. Cand este selectata optiunea Correction Off, corectia de culoare rdmane invizibila, dar este aplicata
materialului tiparit.

(10] Prin atingerea unei parti goale a ecranului se obtine ascunderea pictogramelor. Atingeti din nou ecranul pentru a
restabili pictogramele.
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Tiparirea colajelor de fotografii si a modelelor de fundal

Puteti tipari fotografii pe un dispozitivde memorie prin crearea unui format si adaugarea unui design de fundal.

1. Incircati hartie in imprimanti.
»Incircarea hartiei in suportul de Caseti de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Caseti de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43

2. Introduceti un dispozitiv de memorie in slotul de card SD sau in portul USB al interfetei externe a
imprimantei.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56

»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57
3. Selectati Print Photos pe panoul de comanda.
4. Selectati Collage > Photo Collage.
5. Selectati formatul.

6.  Selectati tipul de fundal pe care doriti si il folositi. Este posibil ca aceastd optiune si nu fie disponibild pentru
unele formate.

[d Design

Selectati un model, precum imagini sau buline, sau Original Design si apoi selectati modelul pe care l-ati
creat folosind functia de hartie de design.

(d No Background

Treceti la pasul urmétor.
7. Cand se afiseazi un mesaj in care se aratd ci incircarea fotografiilor s-a finalizat, selectati OK.

8. Procedati in unul dintre urmatoarele moduri.
[d Cand selectati formatul cu o singura fotografie la pasul 5: selectati e, selectati o fotografie din ecranul de
selectare a fotografiilor, iar apoi selectati Next. Treceti la pasul 13.

[d Cand selectati formatul cu mai multe fotografii la pasul 5 si amplasati fotografiile automat: selectati
Automatic Layout, selectati fotografiile din ecranul de selectare a fotografiilor, iar apoi selectati Next.
Treceti la pasul 13.

[d Cand selectati formatul cu mai multe fotografii si pozitionati fotografiile manual: treceti la pasul urmator.

9. Selectati e
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Selectati fotografia pe care doriti sé o tipariti in ecranul de selectare a fotografiei, apoi selectati Done.

Selectati Single View, si apoi selectati /) pentru a edita fotografia, dacé este necesar.

»Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor” la pagina 72
Repetati pasii 9-10 pana la amplasarea tuturor fotografiilor.
Selectati Next.

Efectuati setdrile in fila Basic Settings si apoi setati numarul de copii.

»Optiuni de meniu pentru setérile de hartie si de tiparire” la pagina 70
Selectati fila Advanced Settings si modificati setarile dupd cum este necesar.

Selectati fila Basic Settings si apoi atingeti <.

Tiparirea formatului de act de identitate

Puteti tipari fotografii pentru acte de identitate utilizind datele de pe un dispozitiv de memorie. Se tipiresc doud
copii ale unei fotografii in doua formate diferite, respectiv 50,8x50,8 mm si 45,0x35,0 mm, pe hartie foto de format
10x15 cm (4x6 in.).

ﬂﬂ

KNt

Incircati hartie in imprimanta.
JIncircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 17 la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hirtiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43

Introduceti un dispozitiv de memorie in slotul de card SD sau in portul USB al interfetei externe a
imprimantei.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56

»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57
Selectati Print Photos pe panoul de comanda.
Selectati Collage > Print Photo ID.

Cand se afiseazd un mesaj in care se aratd ca incarcarea fotografiilor s-a finalizat, selectati OK.

Selectati e
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7. Selectati fotografia pe care doriti s o tipariti in ecranul de selectare a fotografiei, apoi selectati Done.

Selectati Single View, si apoi selectati /) pentru a edita fotografia, dacé este necesar.

»Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor” la pagina 72
8. Selectati Next.

9. Efectuati setirile in fila Basic Settings si apoi setati numarul de copii.

»Optiuni de meniu pentru setérile de hartie si de tiparire” la pagina 70
10. Selectati fila Advanced Settings si modificati setirile dupa cum este necesar.

11. Selectati fila Basic Settings si apoi atingeti <.

Tiparirea fotografiilor cu note scrise de mana

Puteti tipari o fotografie de pe un dispozitiv de memorie cu text scris de mind sau cu desene. Aceastd optiune
permite crearea unor cérti postale originale pentru sirbatoarea de Anul Nou sau aniversri.

Selectati mai intai o fotografie si tipariti un sablon pe hartie normala. Scrieti sau desenati pe sablon si apoi scanati-

1 cu imprimanta. Apoi puteti tipari fotografia cu notele si desenele personale.

= <)
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L. Introduceti un dispozitivde memorie in slotul de card SD sau in portul USB al interfetei externe a
imprimantei.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56

»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57

n Important:

Nu scoateti dispozitivul de memorie decdt dupd ce ati terminat de tipdrit.

2. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
3. Selectati Greeting Card > Select Photo and Print Template.
4. Cand se afiseaz un mesaj in care se arati ci incarcarea fotografiilor s-a finalizat, selectati OK.

5. Selectati fotografia pe care doriti s o tipariti in ecranul de selectare a fotografiei, apoi selectati Next.
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6. Efectuati setdri de tiparire precum tipul sau formatul de hartie pentru tiparirea unei fotografii cu note scrise de
ména, apoi selectati Select Photo and Print Template.

7. Incircati hartie simpla format A4 in casetd de hartie 2 pentru a imprima un sablon.

»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38
8. Atingeti < pentru a tipiri un sablon.
9. Verificati rezultatul tiparirii, apoi selectati Close.
10. Urmati instructiunile de pe sablon pentru a scrie si pentru a desena.

11. Tnchideti tava de iesire. Incircati hartie foto in caseta de hartie 1.

»Incircarea hirtiei in suportul de Caseti de hartie 1” la pagina 35
12. Selectati Print Using the Template.

13. Selectati How To, si apoi pozitionati sablonul pe geamul scanerului.

Nota:
Asigurati-vd cd textul scris pe sablon s-a uscat complet inainte de a-1 aseza pe geamul scanerului. Dacd pe geamul
scanerului sunt pete, petele vor fi imprimate in fotografie.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

14. Selectati Edit pentru a edita fotografia daca este necesar.

»Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor” la pagina 72

15. Setati numirul de copii, apoi atingeti <.

Tiparirea fotografiilor pe eticheta unui CD/DVD

Puteti selecta fotografiile stocate pe un dispozitiv de memorie pentru a le tipari pe eticheta unui disc CD/DVD.

g Important:

Q Inainte de a incdrca un disc CD/DVD, consultati precautiile de manevrare a discurilor CD/DVD.

1 Nu introduceti tava CD/DVD in timp ce imprimanta functioneazd. Imprimanta se poate defecta.

1. Introduceti un dispozitiv de memorie in slotul de card SD sau in portul USB al interfetei externe a
imprimantei.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56
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»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57
2. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
3. Selectati Copy to CD/DVD > Print on CD/DVD.

4. Selectati formatul.
CD/DVD 1-upSunt disponibile optiunile CD/DVD 4-up si CD/DVD Variety.
Nota:
Cand modificati diametrul exterior si interior, selectati lienl in partea din dreapta sus a ecranului, iar apoi selectati CD

Inner/Outer. Setati diametrul exterior si interior utilizind ° °, apoi selectati OK. De asemenea, puteti seta
diametrul selectdnd valoarea din cadru si utilizdnd tastatura numericd de pe ecran.

Puteti introduce valori cuprinse in intervalul 114-120 mm pentru diametrul exterior si intre 18-46 mm pentru
diametrul interior, in pasi de 1 mm.

5. Cand se afiseazd un mesaj in care se aratd ca incircarea fotografiilor s-a finalizat, selectati OK.

6. Procedati in unul dintre urmitoarele moduri.
1 CD/DVD 1-up: selectati e, selectati o fotografie si apoi selectati Done. Selectati Next, apoi treceti la
pasul 9.
(1 CD/DVD 4-up: treceti la pasul urmator.

d CD/DVD Variety: selectati fotografiile pdna cand numarul fotografiilor care pot fi setate ajunge la 0.
Selectati Next, apoi treceti la pasul 9.

7. Selectati e, selectati fotografia pe care doriti sa o tipariti in ecranul de selectare a fotografiei, apoi selectati
Done.
Selectati Single View, si apoi selectati (/) pentru a edita fotografia, daca este necesar.

,Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor” la pagina 72
8. Repetati pasul 7 pani la amplasarea tuturor fotografiilor, apoi selectati Next.

9. Selectati CD/DVD din fila Basic Settings.
,Optiuni de meniu pentru setarile de hartie si de tiparire” la pagina 70

Nota:
Pentru un test de tipdrire, selectati As a trial, apoi incdrcati hdrtie normald A4 in casetd de hdrtie 2. Puteti verifica
imaginea care va fi tipdritd inainte de a tipdri eticheta discului CD/DVD.

wIncdrcarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38
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10. Selectati How To, apoi incarcati un CD/DVD dupi ce consultati instructiunile.

g Important:

Asezati un disc CD/DVD in tava CD/DVD cu fata pentru tipdrit in sus. Apdsati pe centrul discului CD/DVD
pentru a-l aseza in sigurantd pe tava de CD/DVD. In caz contrar, discul CD/DVD poate cidea din tavd.
Intoarceti tava invers pentru a vedea dacd suportul CD/DVD este bine asezat in tav.

Nota:
Este posibil sd simtiti o usoard frecare la introducerea tavii in imprimantd. Acest fapt este normal — continuati si o
introduceti pe orizontald.

11. Selectati fila Advanced Settings si modificati setirile dupa cum este necesar.
12. Selectati fila Basic Settings si apoi atingeti <.

13. Cand tipdrirea s-a incheiat, tava CD/DVD este scoasi din imprimanti. Scoateti tava din imprimanti, apoi
selectati Printing Complete (Instalat).

n Important:

Dupd incheierea tipdririi, asigurati-vd cd scoateti tava CD/DVD. Dacd nu scoateti tava si nu porniti sau opriti
imprimanta, sau nu efectuati curdtarea capului, tava CD/DVD va lovi capul de imprimare si poate cauza
deteriorarea imprimantei.

14. Scoateti discul CD/DVD si depozitati tava CD/DVD la baza caseti de hartie 2.
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Tiparirea fotografiilor pe invelisul unei casete de bijuterii

Puteti tipari cu usurinté pe invelisul unei casete de bijuterii utilizand o fotografie de pe un dispozitiv de memorie.
Tipariti invelisul pe hartie format A4, apoi tdiati-1 pentru a se potrivi la caseta de bijuterii.

1. Incircati hartie in imprimanti.

JIncircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

2. Introduceti un dispozitiv de memorie in slotul de card SD sau in portul USB al interfetei externe a
imprimantei.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56

»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57
3. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
4. Selectati Copy to CD/DVD > Print on Jewel Case.
5. Selectati formatul.
6. Cand se afiseazd un mesaj in care se aratd ci incircarea fotografiilor s-a finalizat, selectati OK.

7. Procedati in unul dintre urmatoarele moduri.

[d Cand selectati Jewel Upper la pasul 5: selectati 0, selectati o fotografie din ecranul de selectare a
fotografiilor, iar apoi selectati Done. Selectati Next.

[d Cand selectati Jewel Index la pasul 5: selectati fotografiile pAnd cand numarul fotografiilor care pot fi setate
ajunge la 0, iar apoi selectati Next.

Selectati Single View, si apoi selectati @ pentru a edita fotografia, daca este necesar.

»Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor” la pagina 72

8. Efectuati setirile in fila Basic Settings.

,Optiuni de meniu pentru setarile de hartie si de tipérire” la pagina 70
9. Selectati fila Advanced Settings si modificati setirile dupa cum este necesar.

10. Selectati fila Basic Settings si apoi atingeti <.
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Optiuni de meniu pentru tiparire de la panoul de control

Optiuni de meniu pentru selectarea fotografiilor

Browse:

Afiseazd fotografiile de pe cardul de memorie, sortate dupa conditiile specificate. Optiunile disponibile
sunt dependente de functiile utilizate.

[d Cancel Browse:

Anuleazi sortarea fotografiilor si afiseazi toate fotografiile.
 yyyy:

Selectati anul fotografiilor pe care doriti sa le afisati.
1 yyyy/mm:

Selectati anul si luna fotografiilor pe care doriti sd le afisati.

O yyyy/mm/dd:

Selectati anul, luna si data fotografiilor pe care doriti sé le afisati.

Display Order:

Modifica ordinea de afisare a fotografiilor in ascendentd sau descendenta.

Select All Photos:

Selecteaza toate fotografiile si seteazd numarul de exemplare.

Deselect All Photos:

Readuce numarul de exemplare pentru toate fotografiile la valoarea 0 (zero).

Select Memory device:

Selectati dispozitivul din care doriti sa incércati fotografiile.

Optiuni de meniu pentru setdrile de hdrtie si de tipdrire
Paper Setting:

Selectati sursa de hartie pe care doriti si o utilizati. Selectati 9 pentru a selecta formatul si tipul
hartiei.

Border Setting
(1 Borderless:

Tipdreste fard s adauge margini in jurul muchiilor. Datele de tiparire sunt marite putin dincolo de
formatul hértiei, astfel incat in jurul muchiilor hartiei sd nu fie tiparite margini.

[ With Border:

Tipareste addugand margini albe in jurul muchiilor.

Expansion:

Folosind tipdrirea fard margini, imaginea este putin marita pentru a elimina marginile de pe muchiile
hartiei. Selectati cAt de mult trebuie maritd imaginea.
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Fit Frame:

Dacé raportul de aspect al imaginii si formatul de hartie diferd, imaginea este maritd sau micsoratd
automat, astfel incat laturile scurte sa corespunda laturilor scurte ale hartiei. Latura lunga a imaginii
este retezatd dacd se prelungeste dincolo de latura lungd a hértiei. Este posibil ca aceastd functie sa nu
poata fi utilizatd pentru fotografii panoramice.

Quiality:

Selectati calitatea tiparirii. Selectind High puteti tipari la o calitate mai ridicatd, dar viteza de tiparire ar
putea sa scada. Daca doriti sd tipariti pe hartie simpla folosind o calitate cu mult mai inaltd, selectati
Best. Retineti faptul ci viteza de tiparire poate fi redusi considerabil.

Date:
Selectati formatul utilizat pentru tiparirea datei pe fotografii pentru fotografiile care includ data
realizdrii sau data la care au fost salvate. Data nu este tipdrita pentru unele formate.
Print Info On Photos
4 Off:
Tipéreste fara informatii.
[d Camera Settings:

Tipareste cu unele informatii Exif, precum timpul de expunere, raportul f sau sensibilitatea ISO.
Informatiile neinregistrate nu sunt tipérite.

[ Camera Text:

Tipareste textul setat la camera digitald. Pentru informatii despre setérile de text, consultati
documentatia camerei foto. Informatiile pot fi tiparite doar la tiparirea fard margini pe formatele
10x15 cm, 13x18 cm sau 16:9 lat.

d Landmark:
Tipareste numele locatiei sau al punctului de reper unde a fost realizata fotografia, in cazul
camerelor foto digitale care dispun de functia Punct de reper. Consultati site-ul web al
producatorului camerei dvs. foto pentru mai multe detalii. Informatiile pot fi tiparite doar la
tiparirea fard margini pe formatele 10x15 cm, 13x18 cm sau 16:9 lat.
Clear All Settings:

Reseteaza setdrile pentru hértie si tiparire la valorile implicite.

CD Density:
Pentru tiparirea pe CD/DVD. Definiti densitatea utilizatd la tiparirea pe un disc CD/DVD.

Density:
Pentru tiparirea pe o carte de colorat. Selectati nivelul densitatii pentru contururile de pe pagina de
colorat.

Line Detection:

Pentru tiparirea pe o carte de colorat. Selectati sensibilitatea utilizata pentru detectarea contururilor in
fotografie.
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Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor

Zoom/Rotate:
Regleaza zona de decupare. Puteti deplasa cadrul in zona pe care doriti sa o decupati sau puteti

modifica dimensiunea cadrului glisind @ colturi. De asemenea, puteti roti cadrul.

Filter:

Tipdreste in sepia sau monocrom.

Enhance:

Selectati una dintre optiunile de ajustare a imaginii. Auto, People, Landscape sau Night Scene produc
imagini mai clare si culori mai vii prin ajustarea automata a contrastului, saturatiei si a luminozitatii
datelor imaginii originale.

1 Auto:

Imprimanta detecteaza continutul de imagine si méireste automat imaginea in functie de continutul
detectat.

(d People:

Recomandat pentru imaginile cu oameni.

(A Landscape:

Recomandat pentru imagini cu peisaje.

(d Night Scene:

Recomandat pentru imagini cu scene de noapte.

[ Enhance Off:

Opreste functia Enhance.

Fix Red-Eye:

Remediazé defectele de tip ochi rosii. Corectiile nu sunt aplicate pe fisierul original, ci doar pe
materialele tiparite. In functie de tipul fotografiei, pot fi corectate si alte parti ale imaginii, nu doar ochi.

Brightness:

Ajusteazd luminozitatea imaginii.

Contrast:

Ajusteazd diferenta dintre luminozitate si obscuritate.

Sharpness:

Imbunititeste sau defocalizeazd conturul imaginii.

Saturation:

Ajusteazi intensitatea culorilor din imagine.

Tiparirea fotografiilor de pe un computer

Epson Photo+ véd permite sa tipariti fotografii cu usurinta si precizie in diverse formate pe hértie foto sau etichete
de disc CD/DCD (tipérirea pe etichete de disc CD/DCD este acceptatd doar de unele modele.). Consultati
sectiunea de ajutor a aplicatiei pentru detalii.
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Tiparirea fotografiilor de pe dispozitive inteligente (iOS)

Puteti tipari fotografii de pe dispozitive inteligente cum ar fi smartphone sau tableti.

— =]

Tiparirea fotografiilor folosind Epson iPrint

Nota:
Operatiile pot sd difere in functie de dispozitiv.

1. TIncarcati hartie in imprimanti.
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Configurati imprimanta pentru tiparirea fira fir.

3. Daca nu este instalat Epson iPrint, instalati-1.

»Instalarea Epson iPrint” la pagina 306
4. Conectati dispozitivul inteligent la aceeasi retea far3 fir pe care o utilizeaza imprimanta.
5. Porniti Epson iPrint.
6.  Atingeti Photos pe ecranul principal.
7. Atingeti locatia imaginii pe care doriti s3 o tipariti.
8. Selectati fotografia pe care doriti s o tipariti si atingeti Next.

9. Atingeti Print.
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Utilizarea caracteristicii AirPrint

AirPrint permite tipdrirea fira fir instantanee de pe iPhone, iPad si iPod touch cu cea mai recenta versiune a
sistemului de operare iOS, precum si de la computere Mac cu cea mai recentd versiune a sistemului de operare OS
X sau macOS.

AirPrint

Nota:
Dacd ati dezactivat mesajele de configurare a hdrtiei la panoul de control al produsului dvs., nu puteti utiliza functia
AirPrint.Consultati linkul de mai jos pentru a activa mesajele, dacd este necesar.

1. Incarcati hartie in produs.

2. Configurati produsul pentru tiparirea wireless.Consultati linkul de mai jos.

http://epson.sn
3. Conectati dispozitivul Apple la aceeasi retea wireless pe care o utilizeazi produsul dvs.

4. Tipariti de pe dispozitivul dvs. pe produsul dvs.

Nota:
Pentru detalii, consultati pagina AirPrint de pe site-ul web Apple.

Informatii conexe
= ,Nu se poate tipari desi a fost stabilitd o conexiune (i0S)” la pagina 207
® Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35

® Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 2” la pagina 38

Tiparirea fotografiilor de pe dispozitive inteligente (Android)

Puteti tipari fotografii de pe dispozitive inteligente cum ar fi smartphone sau tableta.

— =]
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Tiparirea fotografiilor folosind Epson iPrint

Nota:
Operatiile pot sd difere in functie de dispozitiv.

1. Incircati hartie in imprimanti.
JIncircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 17 la pagina 35
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hirtiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43
2. Configurati imprimanta pentru tiparirea fira fir.

3. Daci nu este instalat Epson iPrint, instalati-1.

»Instalarea Epson iPrint” la pagina 306
4. Conectati dispozitivul inteligent la aceeasi retea fari fir pe care o utilizeazi imprimanta.
5. Porniti Epson iPrint.
6.  Atingeti Photos pe ecranul principal.
7. Atingeti locatia imaginii pe care doriti s3 o tipariti.
8. Selectati fotografia pe care doriti si o tipariti si atingeti Next.

9. Atingeti Print.

Tiparire fotografii folosind Epson Print Enabler
Puteti tipdri fara fir documentele, mesajele e-mail, fotografiile si paginile web de pe telefonul sau tableta Android

(Android v4.4 sau versiune superioard). Din cateva atingeri, dispozitivul Android va descoperi o imprimanta
Epson conectata la aceeasi retea fara fir.

Nota:
Operatiile pot sd difere in functie de dispozitiv.

L. Incircati hartie in imprimanti.
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43
2. Configurati imprimanta pentru tiparirea fira fir.
3. Ladispozitivul Android, instalati modulul plugin Epson Print Enabler din Google Play.
4. Conectati dispozitivul Android la aceeasi retea fira fir pe care o utilizeazi imprimanta.

5. Accesati Setiri la dispozitivul Android, selectati Tipdrire, apoi activati Epson Print Enabler.
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6. Dela o aplicatie Android precum Chrome, atingeti pictograma de meniu si tipariti intreg continutul ecranului.

Nota:
Dacd nu vedeti imprimanta, atingeti Toate imprimantele si selectati imprimanta.

Tiparirea fotografiilor de la o camera digitala
Nota:

[ Puteti tipdri fotografii direct de pe un aparat foto digital compatibil PictBridge. Pentru detalii despre utilizarea
aparatului foto, consultati documentatia aparatului.

[ De obicei, setdrile camerelor digitale au prioritate; totusi, in urmdtoarele cazuri, sunt prioritare setdrile imprimantei.

[J Daca setarea de tipdrire definita in aparat este ,,se utilizeazd setarile imprimantei”
[J Dacé optiunea Sepia sau B&W este selectatd in setdrile de tiparire ale imprimantei.

(J La combinarea setdrilor de tiparire ale camerei si ale imprimantei, se obtin setari care nu sunt disponibile la
imprimanta.

Tiparirea fotografiilor de la o camera digitala conectata printr-un cablu USB

Puteti tipari fotografiile direct de pe un aparat foto digital conectat printr-un cablu USB.
1. Scoateti un dispozitiv de memorie din imprimant.

2. Incdrcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
JIncircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
3. Selectati Settings > Camera Print Settings pe panoul de comanda.
4. Selectati Print Settings sau Photo Adjustments si modificati setirile, daca este necesar.

5. Porniti aparatul foto digital si apoi conectati-I la imprimanta folosind un cablu USB.

d )
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Nota:
Utilizati un cablu USB a cdrui lungime nu depdseste doi metri.

Selectati fotografiile pe care doriti sa le tipariti de pe aparatul foto digital, definiti setarile, de exemplu numérul
de exemplare, si apoi incepeti tiparirea.

Tiparirea fotografiilor de la o camera digitala conectata fara fir

Puteti tipari fara fir fotografii de la camere digitale compatibile cu standardul DPS over IP (denumit in continuare
PictBridge (LAN fara fir)).

1.

Asigurati-va ca pe ecranul principal este afisatd pictograma care indicé faptul ca imprimanta este conectata la
o retea fara fir.

,»Ghid pentru pictograma de retea” la pagina 25

Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

Selectati Settings > Camera Print Settings pe panoul de comanda.

Selectati Print Settings sau Photo Adjustments si modificati setirile, dacd este necesar.
Conectati camera digitald la aceeasi retea ca imprimanta.

Afisati lista imprimantelor disponibile pe camera digitala si selectati imprimanta la care doriti sa vd conectati.

Nota:
(A Pentru a verifica numele imprimantei, atingeti pictograma de stare a retelei de pe ecranul principal.

QO In cazul in care camera digitald dispune de o functie care permite inregistrarea imprimantelor, vi puteti conecta la
imprimantd prin selectarea acesteia, incepdnd de data viitoare.

Selectati fotografiile pe care doriti sa le tipariti de pe aparatul foto digital, definiti setarile, de exemplu numérul
de exemplare, si apoi incepeti tipdrirea.

Decuplati conexiunea PictBridge (LAN fira fir) de la imprimanta la camera digitala.

g Important:

Cand utilizati PictBridge (LAN fird fir), nu puteti utiliza alte functii ale imprimantei si nu puteti tipdri de la
alte dispozitive. Deconectati conexiunea imediat dupd ce ati terminat de tipdrit.
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Tiparirea pe plicuri

Tipariti pe plicuri de pe un computer (Windows)

1. TIncarcati plicuri in imprimanta.
»Incircarea plicurilor in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 44

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Accesati fereastra pentru driver-ul imprimantei.

4. Selectati dimensiunea plicului din Dimensiuni document din fila Principal si apoi selectati Plic din Tip
hartie.

5. Setati celelalte elemente din filele Principal si Mai multe optiuni in functie de caz si faceti clic pe OK.

6. Faceti clic pe Tiparire.

Tiparirea documentelor

Tiparirea de pe un computer — Windows

Tipariti folosind setari usoare

Nota:
A Consultati ajutorul online pentru explicatii despre elementele de setare ale driverului imprimantei. Faceti clic dreapta pe
un articol, apoi faceti clic pe Ajutor.

[ Operatiile pot sd difere in functie de aplicatie. Consultati sectiunea de ajutor a aplicatiei pentru detali.

1. Incarcati hartie in imprimant.
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
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3.

4.

5.

6.

7.

Selectati Tiparire sau Configurare tiparire din meniul Fisier.
Selectati imprimanta.

Selectati Preferinte sau Proprietati pentru a accesa fereastra driver-ului imprimantei.

#= Printing Preferences b

Mah  More Options  Bsin benance

Printing Presets Paer Seree  Auls Cassebte Selection v
AddRemove Pressts. .. Document Size | Lekber 8.5 x 11in (216 x 275 mm) »
=| Document - Fast [(eorderiess
,:: Decument - Standard Cualty Crientation (®) Partrait Oilandscape
5 Document - High Quaity
£ Document - 2-Sided Paper Typs Plain paper -
B Photo - 10 % 15 om Portrait
& Fhota - 10 x 15 om Landscape Quakity Standard v
L2 Printable OD,CVD Printing Color (@) Color Ohrayscale
B Phata - A4 Portrait
' Phato - A4 Landscape 2Sided Printng | OfF bt
Settings...

. :‘ Multi-Page off v
-0
Copes |1 - [ cotate
i _gglij E Reverse Order
g

Show Setbngs [ print Previes
[[] 30b Arranger Lite

Restore Defaults Irik Lewsls

Cuncel by

Efectuati urmatoarele setari.

[ Sursa hartie: Selectati sursa de hértie in care ati incdrcat hartia.

d Dimensiuni document: Selectati formatul de hartie incércat in imprimanta.

[J Fard margini: Se selecteazd pentru a tipari fird a adduga margini in jurul imaginii.

La tiparirea fard margini, datele de tipdrire sunt putin marite, depasind dimensiunile paginii astfel incat in
jurul muchiilor hartiei sa nu fie tipdrite margini. Faceti clic pe Setari pentru a selecta valoarea cu care
imaginea va fi marita.

[d Orientare: Selectati orientarea setati in aplicatie.

[ Tip hartie: Selectati tipul de hartie incircat.
»Lista tipurilor de hartie” la pagina 34

[ Calitate: Selectati calitatea tiparirii.

Selectand Inalt puteti tipiri la o calitate mai ridicata, dar viteza de tiparire ar putea sa scadd. Daca doriti s3
tipdriti pe hartie simpla folosind o calitate cu mult mai inaltd, selectati Optim. Retineti faptul ca viteza de
tipdrire poate fi redusé considerabil.

[d Color: Selectati Scala de gri dacé doriti sa tipériti cu negru sau in nuante de gri.

Nota:
La tipdrirea pe plicuri, selectati setarea Orientare pentru Peisaj.

Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra driverului imprimantei.
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8. Faceti clic pe Tiparire.

Nota:

Dacd doriti sd anulati tipdrirea, pe computer, faceti clic dreapta pe imprimantd in Dispozitive si imprimante,
Imprimantd sau in Imprimante si faxuri. Faceti clic pe Vizualizati ce se tipdreste, faceti clic dreapta pe sarcina pe
care doriti sd o anulati si apoi selectati Anulare. Nu puteti anula o sarcind de tipdrire de la computer, odatd ce aceasta
a fost complet trimisd cditre imprimantd. In acest caz, anulati operatia de tipdrire de la panoul de control de pe
imprimantd.

Informatii conexe
= _Hartia disponibila si capacitatile” la pagina 296

= ,Optiuni de meniu pentru driverul de imprimanti” la pagina 80

Optiuni de meniu pentru driverul de imprimanta

Deschideti fereastra de tipérire intr-o aplicatie, selectati imprimanta si apoi accesati fereastra driverului de
imprimanta.

Nota:
Meniurile diferd in functie de optiunea selectatd.

Fila Principal

Presetari tiparire:
Ad./eliminare presetari:

Puteti adduga sau elimina propriile presetdri pentru setérile de tiparire frecvent utilizate. Selectati
presetarea pe care doriti sd o utilizati din lista.

Sursa hartie:

Selectati sursa de hartie din care imprimanta se alimenteaza cu hartie. Selectati Selectare Automata
pentru a selecta automat sursa de hértie selectatd in setdrile de tipérire ale imprimantei. Dacd activati
functia Comutare automata casete, imprimanta se alimenteazd automat cu hartie din caseta de
hartie 2 atunci cand s-a epuizat hartia din caseta de hartie 1. Incircati aceeasi hartie (tip si format) in
caseta de hirtie 1 si in caseta de hartie 2.

Dimensiuni document:
Specificati formatul de hartie pe care doriti sa tipariti. Daca selectati Personalizata, introduceti
lungimea si ldtimea hartiei.

Fara margini:
Datele de tiparire sunt marite putin dincolo de formatul hartiei, astfel incét in jurul muchiilor hartiei
sa nu fie tiparite margini. Faceti clic pe Parametrii pentru a selecta valoarea cu care imaginea va fi
madrita.

Orientare:

Selectati orientarea pe care doriti sd o utilizati la tiparire.

Tip hartie:

Selectati tipul de hartie pe care tipdriti.
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Calitate:
Selectati calitatea la care doriti sd tipariti. Optiunile variazd in functie de tipul de hartie.

Selectind Inalt puteti tipari la o calitate mai ridicata, dar viteza de tiparire ar putea si scad. Daca
doriti s tipariti pe hartie simplé folosind o calitate cu mult mai inalta, selectati Optim. Retineti
faptul ca viteza de tipérire poate fi redusé considerabil.

Color:

Alegeti daci doriti s tipariti color sau monocrom.

Tiparire duplex:

Permite efectuarea tiparirii pe ambele fete.

Parametrii:
Puteti specifica muchia de legare si marginile de legare. La tiparirea de documente cu mai
multe pagini, puteti alege sa tipdriti incepand de pe fata paginii sau de pe verso.
Densitate tiparire:
Selectati tipul documentului pentru a regla densitatea de tipdrire. Daci se selecteazd densitatea
corespunzatoare de tiparire, puteti preveni deplasarea imaginii pe cealalté fata a colii de hartie.
Selectati Manual pentru a regla manual densitatea de tiparire.
Pagini multiple:
Vé permite sd tipariti mai multe pagini pe o coala sau sa efectuati o tiparire de tip poster. Faceti clic pe
Ordine format pentru a specifica ordinea de tiparire a paginilor.
Copii:
Setati numaérul de copii pe care doriti sa le tipariti.
Asamblare:

Tipériti documente formate din mai multe pagini, colationate in ordine si sortate pe seturi.

Ordine inversa:
Permite tipérirea de la ultima pagina, astfel incét paginile sé fie stivuite in ordinea corecta dupa
tiparire.
Modul silentios:
Reduce zgomotul produs imprimantei. Totusi, activarea acestei optiuni poate duce la reducerea
vitezei.
Vizualizare:

Afiseaza o previzualizare a documentului inainte de tiparire.

Organizator comenzi vers. lite:
Job Arranger Lite vd permite sd combinati mai multe fisiere create de diferite aplicatii si sa le tipariti
sub forma unei singure sarcini de tipérire.

Afisare parametrii/Ascundere parametrii:

Afiseazd o listd de elemente setate curent in filele Principal si Mai multe optiuni. Puteti afisa sau
ascunde ecranul cu lista de setari curente.
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Rev. param impliciti:
Readuceti toate setdrile la valorile implicite din fabrica. Setarile din fila Mai multe optiuni sunt, de
asemenea, resetate la valorile implicite.

Nivele de cerneala:

Afiseazd nivelul aproximativ de cerneala.

Fila Mai multe optiuni

Presetari tiparire:
Ad./eliminare presetari:
Puteti adduga sau elimina propriile presetdri pentru setérile de tiparire frecvent utilizate. Selectati
presetarea pe care doriti sd o utilizati din lista.

Dimensiuni document:

Specificati formatul de hartie pe care doriti sa tipariti.

Rezultat tiparire:
Specificati formatul de hartie pe care doriti sé tipariti. Daca Dimensiuni document difera de
Rezultat tiparire, optiunea Micsorare/Marire document este selectatd automat. Nu trebuie sa
selectati aceastd optiune atunci cand tipariti fard a reduce sau a mari formatul unui document.
Micsorare/Marire document:

Va permite sa reduceti sau s mariti dimensiunea unui document.

Adaptare la format pagina:
Reduce sau mareste automat dimensiunea documentului pentru a corespunde dimensiunii
hartiei selectate in Rezultat tiparire.

Marire la:

Tipérire cu un procentaj specific.

Centru:

Tipareste imagini in centrul hartiei.
Corectare culoare:

Automat:

Regleaza automat tonul imaginilor.

Personalizat:

Permite efectuarea corectiei manuale a culorilor. Daci faceti clic pe Avansat se va deschide
ecranul Corectie culoare, unde puteti selecta o metoda detaliatd pentru corectia de culoare.
Faceti clic pe Optiuni imagine pentru a activa Tiparire culori universale, Elim.ef.ochi rosii, si
accentuare tiparire pentru linii subtiri.

Functiile de inscriptionare:

Permite efectuarea de setdri pentru filigrane.
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Adaugare/Stergere:

Vé permite sd addugati sau sa stergeti orice inscriptie doriti.

Setari:

Va permite sa setati metoda de tipérire a inscriptiilor.
Setari suplimentare:

Rotatie cu 180
Roteste paginile cu 180 de grade inainte de a le tipari. Selectati acest element atunci cind
tipdriti pe hartie precum plicurile, care sunt incércate intr-o directie fixa in imprimanta.
Tiparire bidirectionala:
Tipareste atunci cand capul de imprimare se deplaseaza in ambele directii. Viteza de tipérire
este mai mare, dar calitatea poate scadea.
Imagine in oglinda:

Inverseazd o imagine, astfel incat sa se tipareasca asa cum ar aparea intr-o oglinda.

Afisare parametrii/Ascundere parametrii:
Afiseazd o listd de elemente setate curent in filele Principal si Mai multe optiuni. Puteti afisa sau
ascunde ecranul cu lista de setari curente.

Rev. param impliciti:

Readuceti toate setdrile la valorile implicite din fabrica. Setarile din fila Principal sunt, de asemenea,
resetate la valorile implicite.

Fila Intretinere

Verificarea duzelor capului de imprimare

Tipareste un model de verificare a duzelor pentru a verifica daca duzele capului de imprimare sunt
infundate.

Curatare cap imprimare:

Curata duzele infundate ale capului de imprimare. Deoarece aceasta functie utilizeaza o anumita
cantitate de cerneald, curitati capul de imprimare doar dacéd duzele sunt infundate. Tipériti un model
de verificare a duzelor si apoi selectati Curatare daca sunt doar citeva erori in model. Curatare
intensiva consumd mai multd cerneala decat Curatare. Utilizati aceastd functie doar dacd sunt multe
defecte in modelul de verificare al duzelor.

Organizator comenzi vers. lite:

Job Arranger Lite vd permite sd combinati mai multe fisiere create de diferite aplicatii si sa le tipariti
sub forma unei singure sarcini de tipérire.

EPSON Status Monitor 3:

Deschide fereastra EPSON Status Monitor 3. Aici puteti confirma starea imprimantei si
consumabilele.
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Preferinte de monitorizare:

Permite efectuarea de setdri pentru elementele din fereastra EPSON Status Monitor 3.

Setari extinse:
Permite efectuarea unei varietati de setéri. Faceti clic dreapta pe fiecare element pentru a vizualiza
Ajutor pentru mai multe detalii.
Coada tiparire:
Afiseazd sarcinile care asteapta sa fie tiparite. Puteti verifica, intrerupe sau relua sarcinile de tipérire.
Limba:
Modificd limba utilizatd in fereastra driverului imprimantei. Pentru aplicarea setarilor, inchideti
driverul imprimantei si redeschideti-1.
Actualizare software:
Initiaza EPSON Software Updater pentru verificarea celei mai recente versiuni a aplicatiilor pe
internet.
Comanda online:

Va permite sa accesati site-ul de unde puteti achizitiona cartusele de cerneald Epson.

Asistentad tehnica:

Dacd manualul este instalat pe computerul dumneavoastra, atunci manualul este afisat. Daci nu este
instalat, vd puteti conecta la site-ul web Epson pentru a consulta manualul si suportul tehnic asigurat.

Tiparirea fata-verso

Puteti utiliza oricare dintre urmatoarele metode pentru a tipari pe ambele fete ale hartiei.
[ Tipérire automata fata-verso

[ Tiparire manuali fatd-verso

Cand imprimanta a terminat tiparirea pe prima parte, intoarceti hértia pentru a tipéri pe cealalta parte.
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Nota:

[ Aceastd functie nu este disponibild pentru tipdrirea fird margini.

(d Functia de tipdrire fatd-verso nu este disponibild atunci cdnd se utilizeazd Fantd spate al.hdrtie.

(d Dacd nu utilizati hdrtie adecvatd pentru tipdrirea fatd-verso, calitatea tipdririi se poate reduce si hdrtia se poate bloca.
»Hdrtie pentru tipdrire pe ambele pdrti” la pagina 299

Q In functie de hartia folositd si de datele tipdrite, cerneala poate trece pe cealaltd parte a hartiei.

[d Nu puteti efectua tipdrirea manuald pe ambele fete dacd nu este activat EPSON Status Monitor 3. Daci EPSON Status
Monitor 3 este dezactivat, deschideti fereastra driverului imprimantei, faceti clic pe Setdri extinse din fila Intretinere si
apoi selectati Activare EPSON Status Monitor 3.

(A Totusi, este posibil ca aceastd functie sd nu fie disponibild dacd imprimanta este accesatd prin refea sau dacd este
utilizatd ca imprimantd partajatd.

1. Incircati hartie in imprimanti.

JIncircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 17 la pagina 35
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38
»Incircarea hartiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43

2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.

3. Selectati Tipdrire sau Configurare tiparire din meniul Fisier.

4. Selectati imprimanta.

5. Selectati Preferinte sau Proprietiti pentru a accesa fereastra driver-ului imprimantei.

6. Selectati metoda Tiparire duplex din fila Principal.

7. Faceti clic pe Setiri, efectuati setirile corespunzitoare, apoi faceti clic pe OK.

8. Faceti clic pe Densitate tiparire, efectuati setirile corespunzitoare, apoi faceti clic pe OK.

Cand setati Densitate tiparire, puteti ajusta densitatea de tipérire in functie de tipul documentului.

Nota:

(A Aceastd setare nu este disponibild atunci cand selectati tipdrirea manuald fatd-verso.

(A S-ar putea ca tipdrirea sd fie mai lentd in functie de combinatia de optiuni selectatd pentru Selectati tipul
documentului din fereastra Densitate tipdrire si pentru Calitate din fila Principal.

9. Setati celelalte elemente din filele Principal si Mai multe optiuni in functie de caz si faceti clic pe OK.

,»Fila Principal” la pagina 80
,»Fila Mai multe optiuni” la pagina 82
10.

Faceti clic pe Tipérire.

Pentru tiparirea manual fatd-verso, dupa tipdrirea primei fete, pe computer este afisatd o fereastrd contextuald
(pop-up). Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Informatii conexe

= _Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296
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=, Tipariti folosind setari usoare” la pagina 78

Tiparirea unei brosuri

Puteti, de asemenea, tipari o brosura poate fi creatd prin reordonarea paginilor si plierea exemplarelor tiparite.
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Nota:

]
]
]

Aceastd functie nu este disponibild pentru tipdrirea fard margini.

Functia de tipdrire fatd-verso nu este disponibild atunci cand se utilizeazd Fantd spate al.hdrtie.

Dacd nu utilizati hdrtie adecvatd pentru tipdrirea fatd-verso, calitatea tipdririi se poate reduce si hdrtia se poate bloca.
»Hdrtie pentru tipdrire pe ambele parti” la pagina 299

In functie de hartia folositd si de datele tipdrite, cerneala poate trece pe cealaltd parte a hartiei.

Nu puteti efectua tipdrirea manuald pe ambele fete dacd nu este activat EPSON Status Monitor 3. Dacd EPSON Status
Monitor 3 este dezactivat, deschideti fereastra driverului imprimantei, faceti clic pe Setdri extinse din fila Intretinere si
apoi selectati Activare EPSON Status Monitor 3.

Totusi, este posibil ca aceastd functie sd nu fie disponibild dacd imprimanta este accesatd prin refea sau dacd este
utilizatd ca imprimantd partajatd.

Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipériti.

Selectati Tiparire sau Configurare tiparire din meniul Fisier.

Selectati imprimanta.

Selectati Preferinte sau Proprietati pentru a accesa fereastra driver-ului imprimantei.
Selectati metoda Tipéarire duplex din fila Principal.

In fila Parametrii a driverului imprimantei, selectati Brosura.
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8. Executati clic pe OK.

[J Legare centrala: Utilizati aceastd metoda atunci cand tipériti un numér mic de pagini care pot fi stivuite si
impaturite cu usurintd in jumatate.

[J Legare laterald. Utilizati aceastd metodd atunci cAnd tipariti cite o coald (patru pagini) pe rand,
impaturindu-le in jumatate pe fiecare si apoi punidndu-le impreuna intr-un singur volum.

9. Faceti clic pe Densitate tiparire, efectuati setirile corespunzitoare, apoi faceti clic pe OK.
Cand setati Densitate tipérire, puteti ajusta densitatea de tipérire in functie de tipul documentului.

Nota:
[ Aceastd setare nu este disponibild atunci cand selectati tipdrirea manuald fatd-verso.

[ S-ar putea ca tipdrirea sd fie mai lentd in functie de combinatia de optiuni selectatd pentru Selectati tipul
documentului din fereastra Densitate tipdrire si pentru Calitate din fila Principal.
10. Setati celelalte elemente din filele Principal si Mai multe optiuni in functie de caz si faceti clic pe OK.
,»Fila Principal” la pagina 80

»Fila Mai multe optiuni” la pagina 82

11. Faceti clic pe Tipdrire.

Pentru tiparirea manual fatd-verso, dupa tipdrirea primei fete, pe computer este afisatd o fereastra contextuald
(pop-up). Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Informatii conexe
= _Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296
= Tipariti folosind setari usoare” la pagina 78

Tiparirea mai multor pagini pe o singura coala

Puteti tipari mai multe pagini de date pe o singurd coald de hartie.
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Nota:
Aceastd functie nu este disponibild pentru tipdrirea fard margini.
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1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Selectati Tiparire sau Configurare tiparire din meniul Fisier.
4. Selectati imprimanta.
5. Selectati Preferinte sau Proprietiti pentru a accesa fereastra driver-ului imprimantei.

6. In fila Principal a driverului imprimantei, selectati 2 pe o foaie sau 4 pe o foaie ca setare pentru optiunea
Pagini multiple.

7. Faceti clic pe Ordine format, efectuati setirile corespunzitoare, apoi faceti clic pe OK.

8. Setati celelalte elemente din filele Principal si Mai multe optiuni in functie de caz si faceti clic pe OK.
,»Fila Principal” la pagina 80

»Fila Mai multe optiuni” la pagina 82

9. Faceti clic pe Tiparire.

Informatii conexe

®  Tipériti folosind setiri usoare” la pagina 78

Tiparirea in functie de formatul hartiei

Selectati formatul hartiei incércate in imprimanta ca setare pentru Format hartie destinatie.

Nota:
Aceastd functie nu este disponibild pentru tipdrirea fird margini.
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1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Selectati Tipdrire sau Configurare tiparire din meniul Fisier.
4. Selectati imprimanta.
5. Selectati Preferinte sau Proprietiti pentru a accesa fereastra driver-ului imprimantei.

6. Efectuati urmitoare setiri din fila Mai multe optiuni.
d Dimensiuni document: selectati formatul de hértie pe care l-ati definit in setarea aplicatiei.
[d Rezultat tiparire: selectati formatul de hértie incdrcat in imprimant.

Adaptare la format pagina este selectat automat.

Nota:
Faceti clic pe Centru pentru a tipdri imaginea cu dimensiune redusd in mijlocul hdrtiei.

7. Setati celelalte elemente din filele Principal si Mai multe optiuni in functie de caz si faceti clic pe OK.
,Fila Principal” la pagina 80

»Fila Mai multe optiuni” la pagina 82

8. Faceti clic pe Tiparire.

Informatii conexe

= Tipariti folosind setari usoare” la pagina 78

Tiparirea unui document micsorat sau marit la orice grosiment

Puteti micsora sau mari dimensiunea unui document cu un anumit procent.

T
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Nota:
Aceastd functie nu este disponibild pentru tipdrirea fird margini.

1.

Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hértiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.

Selectati Tiparire sau Configurare tiparire din meniul Fisier.

Selectati imprimanta.

Selectati Preferinte sau Proprietati pentru a accesa fereastra driver-ului imprimantei.

In fila Mai multe optiuni a driverului de tiparire, selectati dimensiunea documentului din setarea Dimensiuni
document.

Selectati formatul hartiei pe care doriti sa tipariti din setarea Rezultat tiparire.
Selectati Micsorare/Marire document, Marire la, si apoi introduceti un procent.

Setati celelalte elemente din filele Principal si Mai multe optiuni in functie de caz si faceti clic pe OK.
,»Fila Principal” la pagina 80

,Fila Mai multe optiuni” la pagina 82

10. Faceti clic pe Tiparire.

Informatii conexe

=, Tipariti folosind setari usoare” la pagina 78

Tiparirea unei imagini pe mai multe coli pentru marire (crearea unui poster)

Aceasti functie va permite sé tipariti o imagine pe mai multe coli de hértie. Puteti sa creati un poster mai mare

p

rin lipirea acestor coli.
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Nota:
Aceastd functie nu este disponibild pentru tipdrirea fird margini.

1.

Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hértiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.

Selectati Tiparire sau Configurare tiparire din meniul Fisier.

Selectati imprimanta.

Selectati Preferinte sau Proprietati pentru a accesa fereastra driver-ului imprimantei.

Selectati 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster, sau 4x4 Poster din Pagini multiple din fila Principal.

Faceti clic pe Parametrii, efectuati setdrile corespunzitoare, apoi faceti clic pe OK.

Nota:

Tiparire ghidaje de tdiere vi permite sd tipdriti un ghidaj de tdiere.

Setati celelalte elemente din filele Principal si Mai multe optiuni in functie de caz si faceti clic pe OK.
»Fila Principal” la pagina 80

»Fila Mai multe optiuni” la pagina 82

Faceti clic pe Tiparire.

Informatii conexe

= Tipariti folosind setari usoare” la pagina 78
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Crearea de postere folosind marcaje de aliniere suprapuse

Tatd un exemplu despre cum puteti crea un afis cu optiunea 2x2 Poster selectatd, si optiunea Suprapunere repere
de aliniere selectata in Tiparire ghidaje de taiere.

sheet 1 l @ I sheet 2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Pregititi Sheet 1 si Sheet 2. Taiati marginile Sheet 1 de-a lungul liniei verticale albastre, prin mijlocul
marcajelor in cruce de sus si de jos.

4 )

d

¥  sheet1 !B [¥ sheet2 H ¥ sheet1 ¥  sheet2

\ 4
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2. Asezati Sheet 1 peste Sheet 2 si aliniati marcajele in cruce, apoi lipiti temporar cele doui coli cu bandi adeziva
pe spate.

4 )
\__ J
= > Kl [
¥ sheet1 sheet2 K
at
. o )

3. Tiiati colile lipite in doud, de-a lungul liniei verticale rosii, prin marcajele de aliniere (de aceasta dat4, linia din
partea stanga a marcajelor in cruce).
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4. Lipiti colile cu bandi adezivi pe spate.

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Repetati pasii 1-4 pentru a lipi Sheet 3 si Sheet 4.

6. Tiiati marginile Sheet 1 si Sheet 2 de-a lungul liniei verticale albastre, prin mijlocul marcajelor in cruce din
stanga si din dreapta.
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7. Asezati Sheet 1 si Sheet 2 peste Sheet 3 si Sheet 4 si aliniati marcajele in cruce, apoi lipiti temporar cele doua
coli cu banda adeziva pe spate.

4 )
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8. Taiati colile lipite in doud, de-a lungul liniei orizontale rosii, prin marcajele de aliniere (de aceastd dat, linia de
deasupra marcajelor in cruce).

4 )
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= ¥ sheet1 sheet2 H

sheet2 H
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9. Lipiti colile cu bandi adeziva pe spate.
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10. Tiiati marginile rimase de-a lungul ghidajului extern.
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Adaugarea presetarilor de tiparire pentru tiparire usoara

Creati-vi propria presetare pentru setarile de tiparire utilizate in mod frecvent in driver-ul imprimantei, pentru a
tipdri mai usor selectind presetarea din lista.
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1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Selectati Tipdrire sau Configurare tiparire din meniul Fisier.
4. Selectati imprimanta.
5. Selectati Preferinte sau Proprietiti pentru a accesa fereastra driver-ului imprimantei.
6. Setati fiecare element (precum Dimensiuni document si Tip hartie) in Principal sau Mai multe optiuni.
7. Faceti clic pe Ad./eliminare presetiri in Presetiri tiparire.
8. Introduceti un Nume si, daci este necesar, introduceti un comentariu.

9. Faceti clic pe Salvare.
Nota:
Pentru a sterge o presetare addugatd, faceti clic pe Ad./eliminare presetdri, selectati numele setdrii predefinite pe care
doriti sd o stergeti din listd si apoi stergeti-o.
,»Fila Principal” la pagina 80

»Fila Mai multe optiuni” la pagina 82

10. Faceti clic pe Tiparire.

Urmatoarea datéd cind doriti s tipariti folosind aceleasi setéri, selectati numele setarii inregistrate din Presetari
tiparire, si faceti clic pe OK.

Informatii conexe

®  Tipériti folosind setari usoare” la pagina 78

Tiparirea mai multor fisiere simultan

Organizator comenzi vers. lite vd permite sd combinati mai multe fisiere create de diferite aplicatii §i sé le tipariti
sub forma unei singure sarcini de tipérire. Puteti specifica setarile de tiparire pentru fisiere combinate, de ex.
formatul cu pagini multiple si tiparirea fatd-verso.
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10.

Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.

Selectati Tiparire sau Configurare tiparire din meniul Fisier.

Selectati imprimanta.

Selectati Preferinte sau Proprietati pentru a accesa fereastra driver-ului imprimantei.

Selectati Organizator comenzi vers. lite, in fila Principal, apoi faceti clic pe OK.

,»Fila Principal” la pagina 80

Faceti clic pe Tiparire.

Cénd incepeti tiparirea, se afiseaza fereastra Organizator comenzi vers. lite.

Cu fereastra Organizator comenzi vers. lite deschisa, deschideti fisierul pe care doriti sd il combinati cu fisierul
curent si apoi repetati pasii de mai sus.

Cénd selectati o sarcind de tiparire addugata la Tipérire proiect Lite in fereastra Organizator comenzi vers. lite,
puteti edita formatul paginii.

Faceti clic pe Tiparire din meniul Fisier pentru a incepe tiparirea.

Nota:

Dacd inchideti fereastra Organizator comenzi vers. lite inainte de a adduga toate datele de tipdrit la Tipdrire proiect,
sarcina de tipdrire la care lucrati este anulatd. Faceti clic pe Salvare din meniul Fisier pentru a salva sarcina curentd.
Extensia fisierelor salvate este ,ecl”.

Pentru a deschide un Proiect de Tipdrire, faceti clic pe Organizator comenzi vers. lite din fila Intretinere a driverului
imprimantei pentru a deschide fereastra Job Arranger Lite. Apoi, selectati Deschidere din meniul Fisier pentru a selecta
un fisier.

Informatii conexe

=, Tipariti folosind setari usoare” la pagina 78

Ajustarea culorii de tiparire

Puteti ajusta culorile utilizate in comanda de tipérire. Aceste ajustari nu vor fi aplicate datelor originale.
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PhotoEnhance obtineti imagini mai clare si culori mai vii prin ajustarea automatd a contrastului, saturatiei si a
luminozitatii datelor imaginii originale.

Nota:
PhotoEnhance ajusteazd culoarea analizind locatia subiectului. Ca urmare, dacd ati modificat locatia subiectului
micsordnd, mdrind, tdind sau rotind imaginea, culoarea se poate modifica in mod neasteptat. Selectarea setdrii pentru
tipdrirea fard margini modificd de asemenea locatia subiectului si determind schimbdri de culoare. Dacd imaginea este
defocalizatd, tonurile ar putea fi nenaturale. In cazul schimbdrii culorii sau dacd aceasta devine nenaturald, tipdriti intr-un
mod diferit de PhotoEnhance.
1. Incarcati hartie in imprimanta.

»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35

»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

JIncircarea hartiei in suportul de Fanta spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Accesati fereastra pentru driver-ul imprimantei.

4. Selectati metoda de corectare a culorii din Corectare culoare din fila Mai multe optiuni.

[d Automat Aceastd setare ajusteazd automat tonul in functie de tipul de hartie folosit si de setérile de calitate a
tipdririi.

(d Daca selectati Personalizat si faceti clic pe Avansat, puteti defini propriile setari.

5. Setati celelalte elemente din filele Principal si Mai multe optiuni in functie de caz si faceti clic pe OK.
,»Fila Principal” la pagina 80

»Fila Mai multe optiuni” la pagina 82

6. Faceti clic pe Tiparire.

Informatii conexe

=, Tipariti folosind setari usoare” la pagina 78

Tiparirea unei inscriptii

Puteti tipari o inscriptie, precum ,,Confidential” pe materialele tipdrite. De asemenea puteti adauga propria
inscriptie.

Nota:
Aceastd functie nu este disponibild pentru tipdrirea fird margini.
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1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Accesati fereastra pentru driver-ul imprimantei.
4. Selectati o optiune din setarea Mai multe optiuni.
5. Faceti clic pe Functiile de inscriptionare pentru a schimba detalii precum densitatea si pozitia inscriptiei.

6. Setati celelalte elemente din filele Principal si Mai multe optiuni in functie de caz si faceti clic pe OK.
,Fila Principal” la pagina 80

»Fila Mai multe optiuni” la pagina 82

7. Faceti clic pe Tiparire.

Informatii conexe

= Tipériti folosind setari usoare” la pagina 78

Tiparirea de pe un computer — Mac OS

Tipariti folosind setari usoare

Nota:
Explicatiile din sectiune utilizeazd drept exemplu TextEdit. Operatiunile si ecranele pot sd difere in functie de aplicatie.
Consultati sectiunea de ajutor a aplicatiei pentru detalii.
1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Caseti de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
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3. Selectati Tiparire din meniul Fisier sau o altd comanda pentru a accesa caseta de dialog pentru tiparire.

Daci este cazul, faceti clic pe Afisare detalii sau ¥ pentru a extinde fereastra de tiparire.

Frintar:  EPSON 330X

Presets:  Default Sattings

B
B

Caopies: |1
Pages: O.ﬁ.ll
From: |1 o 1
Paper Size:  Ad ﬁ 210 by 297 mm

Orientation: | 1 'y Ta

TextEdit E

Print header and footer
Rewrap contants to fit page

Cancel w

4. Efectuati urmitoarele setiri.
(J Imprimanta: Selectati imprimanta.
[J Presetdri: Selectati aceastd optiune daca doriti sa utilizati setarile inregistrate.

[d Format hartie: Selectati formatul de hartie incércat in imprimanta.

La tipdrirea fara margini, selectati un format de pagina ,,fara margini”

[d Orientare: Selectati orientarea setata in aplicatie

Nota:
(A Dacd meniurile de setare mentionate mai sus nu sunt afisate, inchideti fereastra de tipdrire, selectati Configurare
pagind din meniul Figier, dupd care efectuati setdrile.

[ La tipdrirea plicurilor, selectati orientarea tip vedere.
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5. Selectati Setari tiparire din meniul contextual.

Printer: EPSON XXXX <
Presets: = Default Settings E
Copies: 1
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 E 210 by 297 mm

Orientation: Iﬁ' Te

Print Settings E
Paper Source: Cassette 2 &l
Media Type: Plain paper E
Print Quality: MNormal E
Expansion: | Max
Grayscale
Mirror Image
cance! (LN

Nota:

Dacd meniul Setdri tipdrire nu este afisat in macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite, OS
X Mavericks, OS X Mountain Lion, driverul imprimantei Epson nu a fost instalat corect. Activati-l din urmdtorul
meniu. macOS Mojave nu poate accesa Setdri tipdrire in aplicatiile realizate de Apple, precum TextEdit.

Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tipdrire si scanare, Tipdrire si fax),
eliminati imprimanta si apoi addugati-o din nou. Pentru a adduga imprimanta urmati instructiunile de mai jos.

»~Adaugarea imprimantei (numai pentru Mac OS)” la pagina 179

6. Efectuati urmitoarele setiri.

(A Tip media: Selectati tipul de hértie incarcat.

»Lista tipurilor de hartie” la pagina 34

[ Calitate tiparire: Selectati calitatea tipdririi.

Selectand Fin puteti tipdri la o calitate mai ridicatd, dar viteza de tiparire ar putea s scada.

[J Expansiune: aceastd optiune este disponibila daca selectati un format de hartie fard margini.

La tiparirea fard margini, datele de tipdrire sunt putin marite, depasind dimensiunile paginii astfel incat in
jurul muchiilor hartiei sa nu fie tiparite margini. Selectati valoarea cu care imaginea va fi marita.

[J Scald de gri: Selectati pentru a tipari cu negru sau in nuante de gri.
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7. Faceti clic pe Tiparire.

Nota:

Dacd doriti sd anulati tipdrirea, pe computerul dvs. faceti clic pe pictograma imprimantei din Andocare. Selectati
sarcina pe care doriti sd o anulati, apoi efectuati una dintre urmdtoarele operatii. Nu puteti anula o sarcind de tipdrire
de la computer, odatd ce aceasta a fost complet trimisd cdtre imprimantd. In acest caz, anulati operatia de tipdrire de la
panoul de control de pe imprimanta.

A OS X Mountain Lion sau superior

Faceti clic pe de langd contorul de progres.

d Mac OS X v10.6.8 -v10.7.x

Faceti clic pe Stergere.

Informatii conexe
= Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296

= ,Optiunile meniului Setéri tiparire” la pagina 105

Optiuni de meniu pentru driverul imprimantei

Deschideti fereastra de tipérire intr-o aplicatie, selectati imprimanta si apoi accesati fereastra driverului
imprimantei.

Nota:
Meniurile diferd in functie de optiunea selectatd.

Optiuni de meniu pentru format

Pagini pe coala

Selectati numaérul de pagini care va fi tiparit pe o coala.

Directie format

Specificati ordinea in care vor fi tiparite paginile.

Margine

Tipdreste o margine in jurul paginilor.

Inversare orientare pagind

Roteste paginile cu 180 de grade inainte de a le tipari. Selectati acest element atunci cind tipariti pe
hartie precum plicurile, care sunt incédrcate intr-o directie fixd in imprimanta.

Rabatere pe orizontala

Inverseazd o imagine, similar cu aspectul acesteia intr-o oglinda.

Optiuni de meniu pentru potrivirea de culoare

ColorSync/EPSON Color Controls

Selectati metoda pentru ajustarea culorilor. Aceste optiuni ajusteazi culorile intre imprimanta si afisajul
computerului, pentru a reduce diferenta de culori.
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Optiuni de meniu pentru manipularea hartiei
Colationare pagini
Tipériti documente formate din mai multe pagini, colationate in ordine si sortate pe seturi.
Pagini de tipdrit
Selectati sd tipariti numai paginile pare sau pe cele impare.
Ordine pagini

Selectati sd tipdriti de la prima sau de la ultima pagina.

Scalare la formatul hartiei
Tipéreste in functie de formatul hartiei incércate.
(1 Format hartie destinatie
Selectati formatul de hértie pe care se va tipari.
[d Numai reducere

Selectati la reducerea formatului documentului.

Optiuni de meniu pentru coperta

Tiparire coperta

Selectati daca doriti sau nu tiparirea unei coperti. Cand doriti sd addugati o coperta spate, selectati
Dupa document.

Tip coperta

Selectati continutul copertii.

Optiunile meniului Setari tiparire

Sursa hartie

Selectati sursa de hirtie din care imprimanta se alimenteazi cu hartie. Selectati Selectare automata
pentru a selecta automat sursa de hértie selectatd in setdrile de tiparire ale imprimantei.

Tip media

Selectati tipul de hartie pe care tipariti.

Calitate tiparire

Selectati calitatea la care doriti s tipariti. Optiunile variaza in functie de tipul de hartie.
Fara margini

Aceastd caseta de selectare este bifatd atunci cand selectati un format de hartie fira margini.

La tipdrirea fara margini, datele de tipdrire sunt putin marite, depdsind dimensiunile paginii astfel incat
in jurul muchiilor hértiei sa nu fie tiparite margini.

Expansiune: selectati valoarea cu care imaginea va fi mrita.
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Scala de gri

Selectati cand doriti sa tipariti cu negru sau in nuante de gri.

Imag in oglinda

Inverseazd o imagine, astfel incat sa se tipareasca asa cum ar aparea intr-o oglinda.

Optiunile meniului Optiuni culoare

Setari manuale

Regleazi manual culorile. In Setdri avansate, puteti selecta setéri detaliate.

PhotoEnhance

Obtineti imagini mai clare §i culori mai vii prin ajustarea automata a contrastului, saturatiei si a
luminozitatii datelor imaginii originale.

Dezactivat (Fara ajustarea culorii)

Tipariti fira imbunatatirea sau ajustarea culorilor.
Optiunile meniului Setari tiparire fata-verso

Tiparire fata-verso

Tipédreste pe ambele parti ale hértiei.

Tiparirea pe 2 fete

Puteti tipdri pe ambele fete ale hartiei.

Ve
N

(

I
/

I
Nota:

(A Aceastd functie nu este disponibild pentru tipdrirea fard margini.

(A Functia de tipdrire pe 2 fete nu este disponibild atunci cand se utilizeazd Fantd spate al.hdrtie.

A Dacd nu utilizati hdrtie adecvatd pentru tipdrirea fatd-verso, calitatea tipdririi se poate reduce si hdrtia se poate bloca.
»~Hdrtie pentru tipdrire pe ambele pdrti” la pagina 299

Q In functie de hartia folositd si de datele tipdrite, cerneala poate trece pe cealaltd parte a hartiei.
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1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Selectati Tipareste din meniul Figier sau o altd comanda pentru a accesa caseta de dialog pentru tipirire.
4. Selectati Setari tiparire fati-verso din meniul contextual.
5. Selectati legaturile in optiunea Tiparire fati-verso.

6.  Selectati tipul de original in Tip document.

Nota:
A Tipdrirea poate fi mai lentd, in functie de setarea Tip document.

[ Dacd tipdriti date cu densitate ridicatd, precum fotografii sau grafice, selectati Tip document sau Text cu Foto ca
setare pentru Foto. In caz de frecare sau dacd imaginea iese pe cealaltd parte, ajustati densitatea de tipdrire si durata
de uscare a cernelii fiacand clic pe sdgeata de langd Regldri.

7. Setati celelalte elemente in functie de caz.
8. Faceti clic pe Tiparire.
Informatii conexe

= _Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296

=, Tipariti folosind setari usoare” la pagina 101

Tiparirea mai multor pagini pe o singura coala

Puteti tipari mai multe pagini de date pe o singuré coald de hartie.
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Tipérirea > Tipdrirea documentelor > Tiparirea de pe un computer — Mac OS

1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Selectati Tipareste din meniul Figier sau o altd comanda pentru a accesa caseta de dialog pentru tipirire.
4. Selectati Format din meniul contextual (pop-up).

5. Setati numarul de pagini din Pagini pe coald, Directie format (ordine pagini) si Margine.

,»Optiuni de meniu pentru format” la pagina 104
6.  Setati celelalte elemente in functie de caz.

7. Faceti clic pe Tiparire.

Informatii conexe

= Tipariti folosind setari usoare” la pagina 101

Tiparirea in functie de formatul hartiei

Selectati formatul hartiei incédrcate in imprimanta ca setare pentru Format hartie destinatie.

%

1. Incircati hartie in imprimanti.
»Incdrcarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hirtiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.

3. Selectati Tipareste din meniul Fisier sau o alti comanda pentru a accesa caseta de dialog pentru tiparire.
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4. Selectati formatul de hartie definit in aplicatie ca setare pentru Format hartie.

5. Selectati Manipulare hartie din meniul contextual (pop-up).

6. Selectati Scalare la formatul hartiei.

7. Selectati formatul hartiei incircate in imprimanti ca setare pentru Format hartie destinatie.
8. Setati celelalte elemente in functie de caz.

9. Faceti clic pe Tiparire.

Informatii conexe

= Tipariti folosind setari usoare” la pagina 101

Tiparirea unui document micsorat sau marit la orice grosiment

Puteti micsora sau mari dimensiunea unui document cu un anumit procent.

T
———
——

=

1. Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hértiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Selectati Tipareste din meniul Figier sau o altd comanda pentru a accesa caseta de dialog pentru tipirire.
4. Selectati Configurare pagina din meniul Fisier al aplicatiei.

5. Selectati Imprimanti, Format hartie, introduceti procentul in optiunea Scalare si faceti clic pe OK.

Nota:
Selectati formatul hdrtiei setate in aplicatie ca setare pentru Format hdrtie.
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6. Setati celelalte elemente in functie de caz.

7. Faceti clic pe Tiparire.

Informatii conexe

= Tipériti folosind setéri usoare” la pagina 101

Adaugarea presetarilor de tiparire pentru tiparire usoara

Creati-vi propria presetare pentru setarile de tiparire utilizate in mod frecvent in driver-ul imprimantei, pentru a
tipdri mai usor selectind presetarea din lista.

1. Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Selectati Tipareste din meniul Figier sau o altd comanda pentru a accesa caseta de dialog pentru tipirire.
4. Setati fiecare element, precum Setdri tiparire si Format (Format hartie, Tip media, si asa mai departe).
5. Faceti clic pe Presetiri pentru a salva setdrile curente ca presetare.

6. Executati clic pe OK.
Nota:
Pentru a sterge o presetare addugatd, faceti clic pe Presetdri > Presetiri, selectati numele presetdrii pe care doriti sd o
stergeti din listd, apoi stergeti-o.

7. Faceti clic pe Tiparire.

Urmadtoarea data cand doriti sé tipériti folosind aceleasi setiri, selectati numele presetarii inregistrate din
Presetari.

Informatii conexe

= Tipariti folosind setari usoare” la pagina 101
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Ajustarea culorii de tiparire

Puteti ajusta culorile utilizate in comanda de tipdrire. Aceste ajustari nu vor fi aplicate datelor originale.

PhotoEnhance obtineti imagini mai clare si culori mai vii prin ajustarea automatd a contrastului, saturatiei si a
luminozitatii datelor imaginii originale.

Nota:

PhotoEnhance ajusteazd culoarea analizdnd locatia subiectului. Ca urmare, dacd ati modificat locatia subiectului
micsordnd, mdrind, tdind sau rotind imaginea, culoarea se poate modifica in mod neasteptat. Selectarea setdrii pentru
tipdrirea fdrd margini modificd de asemenea locatia subiectului si determind schimbdri de culoare. Dacd imaginea este
defocalizatd, tonurile ar putea fi nenaturale. In cazul schimbdrii culorii sau dacd aceasta devine nenaturald, tipdriti intr-un
mod diferit de PhotoEnhance.

L. TIncarcati hartie in imprimant.
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Deschideti fisierul pe care doriti si-1 tipariti.
3. Selectati Tipareste din meniul Fisier sau o altd comanda pentru a accesa caseta de dialog pentru tipirire.

4. Selectati Potrivire culoare din meniul pop-up al driver-ului imprimantei si apoi selectati EPSON Color
Controls.

5. Selectati Optiuni culoare din meniul pop-up si apoi selectati una dintre optiunile disponibile.
6. Faceti clic pe sigeata aflatd in dreptul optiunii Setiri avansate si definiti setérile respective.
7. Setati celelalte elemente in functie de caz.

8. Faceti clic pe Tiparire.

Informatii conexe

= Tipariti folosind setari usoare” la pagina 101

Tiparirea documentelor de pe dispozitive inteligente (iOS)

Puteti tipari documente de pe dispozitive inteligente cum ar fi smartphone sau tableta.

|
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Tiparirea documentelor folosind Epson iPrint

Nota:
Operatiile pot sd difere in functie de dispozitiv.

1. Incircati hartie in imprimanti.
JIncircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 17 la pagina 35
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hirtiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43
2. Configurati imprimanta pentru tiparirea fira fir.

3. Daci nu este instalat Epson iPrint, instalati-1.

»Instalarea Epson iPrint” la pagina 306
4. Conectati dispozitivul inteligent la aceeasi retea fari fir pe care o utilizeazi imprimanta.
5. Porniti Epson iPrint.
6.  Atingeti Document pe ecranul principal.
7. Atingeti locatia documentului pe care doriti si-1 tipariti.
8. Selectati documentul si apoi atingeti Next.

9. Atingeti Print.

Utilizarea caracteristicii AirPrint

AirPrint permite tipdrirea fira fir instantanee de pe iPhone, iPad si iPod touch cu cea mai recenta versiune a
sistemului de operare iOS, precum si de la computere Mac cu cea mai recentd versiune a sistemului de operare OS
X sau macOS.

AirPrint

Nota:
Dacd ati dezactivat mesajele de configurare a hdrtiei la panoul de control al produsului dvs., nu puteti utiliza functia
AirPrint.Consultati linkul de mai jos pentru a activa mesajele, dacd este necesar.

1. TIncarcati hartie in produs.
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2. Configurati produsul pentru tiparirea wireless.Consultati linkul de mai jos.

http://epson.sn
3. Conectati dispozitivul Apple la aceeasi retea wireless pe care o utilizeaza produsul dvs.

4. Tipariti de pe dispozitivul dvs. pe produsul dvs.

Nota:
Pentru detalii, consultati pagina AirPrint de pe site-ul web Apple.

Informatii conexe
= ,Nu se poate tipari desi a fost stabilitd o conexiune (i0S)” la pagina 207
® Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 1” la pagina 35

® Tncircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

Tiparirea documentelor de pe dispozitive inteligente (Android)

Puteti tipari documente de pe dispozitive inteligente cum ar fi smartphone sau tableti.

Tiparirea documentelor folosind Epson iPrint

Nota:
Operatiile pot sd difere in functie de dispozitiv.

1. Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Caseti de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Configurati imprimanta pentru tiparirea fira fir.

3. Daca nu este instalat Epson iPrint, instalati-1.

»Instalarea Epson iPrint” la pagina 306
4. Conectati dispozitivul inteligent la aceeasi retea fir3 fir pe care o utilizeazi imprimanta.
5. Porniti Epson iPrint.
6. Atingeti Document pe ecranul principal.

7. Atingeti locatia documentului pe care doriti s-1 tipariti.
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Tlpérirea > Tiparire pagini web > Tipdrirea paginilor web de pe un dispozitiv inteligent

8. Selectati documentul si apoi atingeti Next.

9. Atingeti Print.

Tiparire documente folosind Epson Print Enabler

Puteti tipdri fara fir documentele, mesajele e-mail, fotografiile si paginile web de pe telefonul sau tableta Android
(Android v4.4 sau versiune superioard). Din cateva atingeri, dispozitivul Android va descoperi o imprimanta
Epson conectata la aceeasi retea fara fir.

Nota:
Operatiile pot sd difere in functie de dispozitiv.

1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Configurati imprimanta pentru tiparirea fira fir.
3. Ladispozitivul Android, instalati modulul plugin Epson Print Enabler din Google Play.
4. Conectati dispozitivul Android la aceeasi retea fara fir pe care o utilizeaza imprimanta.
5. Accesati Setiri la dispozitivul Android, selectati Tipdrire, apoi activati Epson Print Enabler.

6. Dela o aplicatie Android precum Chrome, atingeti pictograma de meniu si tipariti intreg continutul ecranului.

Nota:
Dacd nu vedeti imprimanta, atingeti Toate imprimantele si selectati imprimanta.

Tiparire pagini web

Tiparirea paginilor web de pe un computer

Epson Photo+ va permite sa afisati pagini web, sd decupati zona specificatd, iar apoi sa le editati si sd le tipariti.
Consultati sectiunea de ajutor a aplicatiei pentru detalii.

Tiparirea paginilor web de pe un dispozitiv inteligent

Nota:
Operatiile pot sd difere in functie de dispozitiv.

1. TIncarcati hartie in imprimant.
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35

»Incircarea hértiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38
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Tipérirea > Tipdrirea diferitelor elemente > Tipdrirea hartiei cu modele (hartie de design)

»Incircarea hirtiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43
2. Configurati imprimanta pentru tiparirea fira fir.

3. Daci nu este instalat Epson iPrint, instalati-1.

»Instalarea Epson iPrint” la pagina 306
4. Conectati dispozitivul inteligent la aceeasi retea fari fir pe care o utilizeazi imprimanta.
5. Deschideti pagina web pe care doriti sd o tipariti in aplicatia browserului web al dumneavoastra.
6.  Atingeti Partajare din meniul aplicatiei browserului web.
7. Selectati iPrint.

8.  Atingeti Tiparire.

Tiparirea diferitelor elemente

Tiparirea hartiei cu modele (hartie de design)

Puteti tipari pe mai multe tipuri de hartie de design utilizind modelele stocate in imprimanta, precum margini sau
buline. Puteti de asemenea salva cu usurinta modele originale cu o fotografie preluata dintr-un dispozitiv de
memorie. Aceasta va permite sa utilizati hartie intr-o varietate de moduri, precum crearea unor coperti de carte
facute acasd, hartie de impachetat etc. Vizitati site-ul web urmator pentru detalii despre cum sa va creati propriile
elemente.

http://epson.sn

Nota:
Epson Creative Print vd permite sd tipdriti hdrtie de design cu modele variate.

»Aplicatie pentru a vd bucura de diferite moduri de tipdrire a fotografiilor (Epson Creative Print)” la pagina 307

1. Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hértiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

2. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.

115


http://epson.sn/?q=2

Tipérirea > Tiparirea diferitelor elemente > Tiparirea pe hartie liniata

3. Selectati Personal Stationery > Design Paper.

4. Procedati in unul dintre urmitoarele moduri.
[d Pentru a folosi modele stocate pe imprimants, selectati modelul, precum margini sau buline.

[d Pentru a folosi fotografii stocate pe un dispozitiv de memorie, selectati Original Design si apoi introduceti
dispozitivul de memorie. Pentru a crea un nou model, selectati Create si apoi urmati instructiunile de pe
ecran pentru a selecta si salva fotografia.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56

»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57

5. Efectuati setirile pentru hartie.

6. Introduceti numarul de copii, apoi atingeti <.

Tiparirea pe hartie liniata

Puteti tipari pe unele tipuri de hartie liniatd, hirtie milimetricd sau cu portativ si vd puteti crea propriul carnet sau
agenda cu foi detasabile.

1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
2. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
3. Selectati Personal Stationery > Ruled Paper.
4. Selectati tipul de hartie liniata.

5. Efectuati setirile pentru hartie.

6. Introduceti numarul de copii, apoi atingeti <.
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Tiparirea hartiei de scris

Puteti tipari cu usurintd hartie de scris originala cu o fotografie preluata dintr-un dispozitiv de memorie, setata ca
fundal. Fotografia este tipdritd in nuante deschise, pentru a permite scrierea pe suprafata acesteia.

1. Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

2. Introduceti un dispozitiv de memorie in slotul de card SD sau in portul USB al interfetei externe a
imprimantei.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56

»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57
3. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
4. Selectati Personal Stationery > Writing Papers.
5. Selectati tipul hartiei de scris.

6. Selectati fundalul.

Optiunile variaza in functie de tipul hértiei de scris.

7. Procedati in unul dintre urmitoarele moduri, conform fundalului pe care l-ati selectat in pasul 6.
Optiunile variazd in functie de tipul de fundal.

[d Design

Selectati un model, precum imagini sau buline, sau Original Design si apoi selectati modelul pe care l-ati
creat folosind functia de hartie de design.

J Photo

Cénd se afiseazd un mesaj in care se aratd cd incarcarea fotografiilor s-a finalizat, selectati OK. Selectati o,
selectati fotografia pe care doriti sé o tipariti in ecranul de selectare a fotografiei, apoi selectati Done.
Selectati Next.

J Color

Selectati culoarea de fundal.

(d No Background

Treceti la pasul urmétor.

8. Efectuati setirile pentru hartie.

9. Introduceti numirul de copii, apoi atingeti <.
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Tiparirea unui program

Puteti tipari cu usurintd un program de tip Monthly, Weekly sau Daily.

3 MAR 20XX

1. Tncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43
2. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
3. Selectati Personal Stationery > Schedule.
4. Selectati tipul de program.
5. Cand selectati Monthly sau Daily, setati data si selectati OK.

6. Efectuati setirile pentru hartie.

7. Introduceti numirul de copii, apoi atingeti <.

Tiparirea de calendare originale cu o fotografie

Puteti tipari cu usurintd calendare originale cu o fotografie preluata dintr-un dispozitiv de memorie.

1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Caseti de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Caseti de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
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Tipérirea > Tiparirea diferitelor elemente > Tipdrirea unui card de mesaj

10.

11.

Introduceti un dispozitiv de memorie in slotul de card SD sau in portul USB al interfetei externe a
imprimantei.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56

»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57
Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
Selectati Personal Stationery > Calendar.

Selectati tipul de calendar.

Setati anul si luna, apoi selectati OK.

Cand se afiseazd un mesaj in care se aratd ca incarcarea fotografiilor s-a finalizat, selectati OK.

Selectati e

Selectati fotografia pe care doriti sé o tipariti in ecranul de selectare a fotografiei, apoi selectati Done.

Selectati Single View, si apoi selectati /) pentru a edita fotografia, dacé este necesar.

»Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor” la pagina 72

Selectati Next.

Introduceti numarul de copii, apoi atingeti <.

Tiparirea unui card de mesaj

Puteti tipari cu usurintd carduri de mesaj originale utilizdnd o fotografie din dispozitivul dumneavoastra de
memorie.

Incarcati hartie in imprimanta.
»Incarcarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

Introduceti un dispozitiv de memorie in slotul de card SD sau in portul USB al interfetei externe a
imprimantei.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56

»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57
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Tipérirea > Tipdrirea diferitelor elemente > Tipdrirea unei carti de colorat utilizand fotografii

3. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
4. Selectati Personal Stationery > Message Card.

5. Selectati pozitia imaginii.

Selectati lex) din coltul din dreapta sus pentru a schimba tipul sau culoarea liniilor.

6.  Selectati imaginea pe care doriti si o pozitionati.
[d Design: selectati modelul, apoi treceti la pasul 11.

[d Photo: treceti la pasul urmétor.

7. Cand se afiseazd un mesaj in care se araté ci incircarea fotografiilor s-a finalizat, selectati OK.

8.  Selectati a

9. Selectati fotografia pe care doriti s o tipariti in ecranul de selectare a fotografiei, apoi selectati Done.

Selectati Single View, si apoi selectati @ pentru a edita fotografia, daci este necesar.

,»Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor” la pagina 72

10. Selectati Next.

11. Introduceti numarul de copii, apoi atingeti <.

Tiparirea unei carti de colorat utilizand fotografii

Puteti tipari imagini prin extragerea doar a contururilor din fotografii sau ilustratii. Aceasta vd permite sa creati
cérti de colorat unice.

Nota:
Dacd acestea nu sunt utilizate in scopuri personale (acasd sau in alte zone cu acces limitat), aveti nevoie de permisiunea
detindtorului drepturilor de autor atunci cand utilizati originale protejate prin drepturi de autor pentru a crea o carte de
colorat.
L. Incircati hartie in imprimanti.

»Incircarea hartiei in suportul de Caseti de hartie 1” la pagina 35

»Incircarea hartiei in suportul de Caseti de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43
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Tipérirea > Tipdrirea utilizand un serviciu cloud

2. Daci doriti s utilizati o fotografie de pe un dispozitiv de memorie, introduceti dispozitivul in slotul de card
SD sau in portul USB al interfetei externe a imprimantei.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56

»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57
3. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
4. Selectati Coloring Book.

5. Procedati in unul dintre urmitoarele moduri.

[J Cand selectati Scan an original: efectuati setirile de tipérire, apoi amplasati originalul pe geamul
scanerului. Atingeti <.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

[d Cand selectati Choose from the memory card:Cand se afiseazd un mesaj in care se aratd ca incarcarea
fotografiilor s-a finalizat, selectati OK. Selectati fotografia pe care doriti sa o tipariti, apoi selectati Next.
Efectuati setdrile in fila Basic Settings, selectati Advanced Settings si modificati setérile dupa cum este

necesar. Selectati fila Basic Settings si apoi atingeti <.

Tiparirea utilizand un serviciu cloud

Utilizadnd serviciul Epson Connect disponibil prin internet, puteti tipari de pe smartphone, tableta sau laptop
oricand si practic oriunde. Pentru a utiliza acest serviciu, trebuie sa inregistrati utilizatorul si imprimanta in Epson
Connect.

Caracteristicile disponibile prin internet sunt enumerate mai jos.
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Tlpérirea > Tiparirea utilizand un serviciu cloud > TInregistrarea la Epson Connect Service de la panoul de comanda

[ Email Print

Cand trimiteti un e-mail cu fisiere atasate, precum documente sau imagini, la o adresé de e-mail atribuité
imprimantei, puteti imprima mesajul respectiv si fisierele atasate din locatii aflate la distantd, precum
imprimanta de acasd sau de la birou.

[ Epson iPrint

Aceasta aplicatie este pentru iOS si Android si vd permite sa tipériti sau sd scanati de la un smartphone sau o
tabletd. Puteti tipari documente, imagini si site-uri web trimitdndu-le direct la o imprimanta din aceeasi retea
LAN wireless.

[ Remote Print Driver

Acesta este un driver partajat, compatibil cu Remote Print Driver. Cand tipariti utilizdnd o imprimantd dintr-o
locatie aflata la distanta, puteti tipari prin modificarea imprimantei din fereastra uzuald a aplicatiei.

Consultati portalul web Epson Connect pentru detalii despre cum sa efectuati configurarea sau tiparirea.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (doar Europa)

inregistrarea la Epson Connect Service de la panoul de comanda

Urmati pasii de mai jos pentru a inregistra imprimanta.
1. Selectati Settings pe panoul de comanda.

2. Selectati Web Service Settings > Epson Connect Services > Register > Start Setup pentru a tipiri fisa de
inregistrare.

3. Urmati instructiunile din fisa de inregistrare pentru a inregistra imprimanta.
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Copierea > Copierea Originalelor

Copierea Originalelor

Aceasta sectiune explicd modul de utilizare a meniului Copy pe panoul de comandié pentru a copia originale.

L. Incircati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hértiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

2. Agezati originalele.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53
3. Selectati Copy pe panoul de comanda.

4. Selectati fila Copy si modificati setirile dupa cum este necesar.

) Preview
1—1-Sided

o esecee

»Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125

5. Selectati fila Advanced Settings si modificati setirile dupd cum este necesar.

©

Reduce/Enlarge

100%

Paper Setting

Ad Plain paper

Multi-Page
Single Page

Quality
Qtandard o
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Copierea > Copierea Originalelor > Optiuni de meniu pentru copiere

»Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125
6. Selectati fila Copy si apoi setati numarul de copii.

7. Atingeti <.

Nota:
(A Dacd selectati Preview, puteti verifica imaginea scanatd.

d Culoarea, dimensiunea si marginea imaginii copiate sunt usor diferite de original.

Optiuni de meniu pentru copiere
Elementele disponibile din fila Copy si din fila Advanced Settings variaz in functie de meniul selectat.

Preview:

Afiseazd o imagine scanata pentru a previzualiza rezultatele copierii.

B&W:

Copiazd originalul in alb si negru (monocrom).

Color:

Copiazd originalul in culori.

(2-Sided):
O 1>1-Sided
Copiazé o parte a unui original pe o singura coala de hartie.

d 1>2-Sided

Copiaza doud originale pe o singura pagina pe ambele fete ale unei coli de hartie individuale.
Selectati orientarea originalului si pozitia de legare a hartiei.

@ (Density):

Daca rezultatul obtinut la copiere este prea estompat, mariti densitatea cu ajutorul tastei +. Reduceti
nivelul densitétii cAnd cerneala pateazi cu ajutorul tastei -.

@ (Reduce/Enlarge):

Configureaza raportul de mdrire sau micsorare. Selectati valoarea si specificati grosismentul utilizat
pentru a mari sau reduce dimensiunea originalului intr-un interval cuprins intre 25 si 400%.

[ Actual Size

Copiaza la o marire de 100%.
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Copierea > Copierea Originalelor > Optiuni de meniu pentru copiere

(J Auto Fit Page

Detecteaza zona de scanare si méreste sau micsoreaza automat originalul pentru a se adapta la
formatul de hartie selectat. Acolo unde exista margini albe in jurul originalului, marginile albe de
la marcajul de colf al geamului scanerului sunt detectate ca zond de scanare, dar este posibil ca
marginile de pe partea opusd sa fie téiate.

: Hello!

d 10x15cm->A4, A4->10x15cm etc.

Mireste sau micsoreazd automat originalul pentru a se adapta la un anumit format de hartie.

(Paper Setting):

Selectati sursa de hartie pe care doriti sa o utilizati. Selectati 9 pentru a selecta formatul si tipul
hartiei incarcate.

Multi-Page:
[ Single Page
Copiaza un original cu doua fete pe o singuré coald.
3 2-up
Copiaza doud originale de o singura pagina pe o singura foaie de hartie folosind formatul 2 copii
pe pagina.
0 off

Copiazd o pagind alaturata a unei cérti pe o singura coald de hartie. Acest meniu este afisat doar in
meniul Book Copy.

O 2-up

Copiazd doud pagini aldturate ale unei cirti pe o singuré fatd a unei coli de hartie. Acest meniu
este afisat doar in meniul Book Copy.

Quality:

Selectati calitatea folosita la copiere. Selectind High puteti tipari la o calitate mai ridicatd, dar viteza
de tipdrire ar putea sa scada. Daca doriti sa tipariti pe hértie simpla folosind o calitate cu mult mai
inalta, selectati Best. Retineti faptul ci viteza de tiparire poate fi redusa considerabil.

Remove Background:

Detecteaza culoarea hértiei (culoare de fundal) pentru documentul original si elimind sau mareste
luminozitatea culorii. In functie de gradul de luminozitate si de intensitate a culorii, este posibil ca
aceasta sd nu poatd fi eliminata sau ca mérirea luminozitatii acesteia si fie imposibila.
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Copierea > Copierea Originalelor > Copierea pe 2 fete

Expansion:

Folosind copierea fara margini, imaginea este putin mdritd pentru a elimina marginile de pe muchiile
hartiei. Selectati cat de mult trebuie maritd imaginea.

Clear All Settings:

Reseteaza setarile de copiere la valorile implicite.

Copierea pe 2 fete

Copiati mai multe originale pe ambele fete ale colii de hértie.

1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Caseti de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

2. Asezati originalele.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

3. Selectati Copy pe panoul de comanda.
4. Selectati & (2-Sided) din fila Copy.
5. Selectati 1>2-Sided.

6.  Specificati Original Orientation si Binding Margin si apoi selectati OK.

Puteti verifica imaginea finalizata in partea din dreapta a ecranului.

Uy
2
w

1—1-Sided

@ 1—-2-Sided |

Original Orientation

@ Portrait

o |
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Copierea > Copierea Originalelor > Copiere prin marire sau reducere

7. Schimbati celelalte setiri dupa cum este necesar.

»Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125

8. Selectati fila Advanced Settings si modificati setirile dupa cum este necesar.

,Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125
9. Selectati fila Copy si apoi setati numarul de copii.

10. Atingeti <.

Nota:
(A Dacd selectati Preview, puteti verifica imaginea scanatd.

A Culoarea, dimensiunea si marginea imaginii copiate sunt usor diferite de originall.

Copiere prin marire sau reducere

Puteti copia originale la un grosisment specificat.

1. Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

2. Asezati originalele.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53
3. Selectati Copy pe panoul de comanda.

4. Selectati fila Copy si modificati setarile dupd cum este necesar.

,Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125
5. Selectati fila Advanced Settings si apoi selectati Reduce/Enlarge.

6.  Specificati grosismentul pentru a se adapta la formatul original si la formatul de hartie pe care il setati si apoi
selectati OK.

Daca selectati Auto Fit Page se detecteazd automat zona de scanare si mareste sau micsoreaza originalul
pentru a se adapta la formatul de hartie selectat.
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Copierea > Copierea Originalelor > Copierea mai multor originale pe aceeasi pagina

7. Schimbati celelalte setiri dupa cum este necesar.

»Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125
8. Selectati fila Copy si apoi setati numirul de copii.

9. Atingeti .

Nota:
[d Dacd selectati Preview, puteti verifica imaginea scanatd.

1 Culoarea, dimensiunea si marginea imaginii copiate sunt usor diferite de original.

Copierea mai multor originale pe aceeasi pagina

Copiazé doua originale de o singura pagina pe o singura foaie de hartie folosind formatul 2 copii pe pagina.

1. Incarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hértiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

2. Asezati originalele.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53
3. Selectati Copy pe panoul de comanda.

4. Selectati fila Copy si modificati setarile dupd cum este necesar.

,Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125
5. Selectati fila Advanced Settings si apoi selectati Multi-Page.

6. Selectati 2-up.
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Copierea > Copierea fotografiilor

7. Specificati Original Orientation si Original Size si apoi selectati OK.

Puteti verifica imaginea finalizatd in partea din dreapta a ecranului.

Multi-Page

Single Page

@ 2-up

Original Orientation

@ Portrait

8. Schimbati celelalte setiri dupa cum este necesar.

»Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125
9. Selectati fila Copy si apoi setati numirul de copii.

10. Atingeti <.

Nota:
[d Dacd selectati Preview, puteti verifica imaginea scanatd.

d Culoarea, dimensiunea si marginea imaginii copiate sunt usor diferite de original.

Copierea fotografiilor

Puteti copia fotografii cu usurintd. De asemenea, puteti reface culorile din fotografiile decolorate.

A

Pentru a putea copia un original, dimensiunile acestuia trebuie sa aiba minimum 30x40 mm.
Nota:
Este posibil ca spatiul alb din jurul fotografiei si nu fie detectat.
L. Incircati hartie in imprimanta.
»Incdrcarea hértiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incdrcarea hartiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43

2. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
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Copierea > Copierea fotografiilor > Optiuni de meniu pentru setdrile de hartie si de tiparire pentru copierea fotografiilor

3. Selectati Various copies > Copy/Restore Photos.

4. Modificati setarile de tiparire dupa cum este necesar, apoi selectati To Placing Originals.

,Optiuni de meniu pentru setdrile de hartie si de tiparire pentru copierea fotografiilor” la pagina 131

5. Asezati originalul cu fata in jos si glisati-1 citre marcajul din colt.

Amplasati fotografiile la 5 mm distanta de marcajul de colt al geamului scanerului. Puteti pozitiona mai multe
fotografii si fotografii de marimi diferite.

Atunci cind pozitionati mai multe fotografii, lasati un spatiu de cel putin 5 mm intre fotografii.

Dimensiune maxima: 10x15 cm (4x6 inchi)

i3 5mm

5mm

5mm R

6. Selectati Start Scanning.

Fotografiile vor fi scanate si afisate pe ecran.

7. Selectati Edit, daci este necesar, pentru a face setdri precum reglaje foto.

Nota:
Daca doriti sd tipdriti prin mdrirea unei pdrti dintr-o fotografie, selectati Crop/Zoom, apoi efectuati setdrile. Glisati

cadrul zonei de tipdrire la stdnga, dreapta, sus si jos, apoi modificati dimensiunea cadrului utilizind o pe colturile
cadrului.

»Optiuni de meniu pentru reglarea fotografiei pentru copierea fotografiilor” la pagina 132

8. Setati numarul de copii dupi cum este necesar, apoi atingeti <.

Nota:
Culoarea, dimensiunea si marginea imaginii copiate sunt usor diferite de original.

Optiuni de meniu pentru setarile de hartie si de tiparire pentru
copierea fotografiilor

Restore Color:

Reface culorile din fotografiile decolorate.
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Copierea > Copierea fotografiilor > Optiuni de meniu pentru reglarea fotografiei pentru copierea fotografiilor

Paper Setting:

Selectati sursa de hértie pe care doriti sa o utilizati. Selectati 9 pentru a selecta formatul si tipul
hartiei incarcate.

Border Setting:
(O Borderless

Copiaza fira sd adauge margini in jurul muchiilor. Imaginea este putin maritd pentru a elimina
marginile de pe muchiile hartiei. Selectati marirea in setarea Expansion.

(J With Border

Copiazd addugand margini in jurul muchiilor.

Clear All Settings:

Reseteaza setdrile de copiere la valorile implicite.

Optiuni de meniu pentru reglarea fotografiei pentru copierea
fotografiilor

Photo Adjustments:

Prin selectarea optiunii PhotoEnhance obtineti imagini mai clare si culori mai vii prin ajustarea
automata a contrastului, saturatiei si a luminozitatii datelor imaginii originale.

Filter:

Copiaza in monocrom.

Crop/Zoom:

Mareste o parte a fotografiei care se va copia.

Clear Edit.:

Anulati editarea fotografiei.
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Copierea > Copierea cardului de identitate

Copierea cardului de identitate

Scaneazd ambele fete ale unui act de identitate si le copiaza pe o singura fatd a unei coli A4.

0000000 [mmmmmn)
EEEEEEEEEEEEN
HEH 60 EN 660 EEEEEER

RN

L. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incdrcarea hartiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43

2. Agezati originalul cu fata in jos si glisati-1 citre marcajul din colt.

Amplasati un card de identitate la 5 mm distanta de marcajul de colt al geamului scanerului.

\ /N /

= ¥

________

________

JHI 5mm
BN
5mm| R

3. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.

4. Selectati Various copies > ID Card.
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Copierea > Copiere carti

5. Selectati fila Copy si modificati setarile dupd cum este necesar.

»Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125

6. Selectati fila Advanced Settings si modificati setirile dupa cum este necesar.

,Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125
7. Selectati fila Copy si apoi setati numirul de copii.

8. Atingeti <.
Nota:
Dacd atingeti Preview, puteti verifica imaginea scanata.
9. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a aseza partea din spate a originalului, apoi atingeti Start Scanning.

Nota:
Culoarea, dimensiunea si marginea imaginii copiate sunt usor diferite de original.

Copiere carti

P

Copiazd doua pagini A4 aldturate ale unei carti etc. pe o singura coala de hartie.

seledda
XXXXX Q
— e
2 A
XXXX _.
s \
—7T 5]

L. Incircati hartie in imprimanti.

JIncircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 17 la pagina 35
JIncircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hirtiei in suportul de Fantd spate al.hartie” la pagina 43
2. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
3. Selectati Various copies > Book Copy.

4. Asezati originalele.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a aseza prima pagina a originalului, apoi atingeti Print Settings.

5. Selectati fila Copy si modificati setrile dup cum este necesar.

»Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125

6. Selectati fila Advanced Settings si modificati setirile dup cum este necesar.

Daci selectati 2-up in Multi-Page, puteti tipari doud pagini alaturate ale unei carti pe o singurd coala de
hartie.

»Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125
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Copierea > Copierea fara margini

7. Selectati fila Copy si apoi setati numarul de copii.

8. Atingeti .

Nota:
Daca atingeti Preview, puteti verifica imaginea scanatd.

9. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a aseza a doua pagini a originalului, apoi atingeti Start Scanning.

Nota:
Culoarea, dimensiunea si marginea imaginii copiate sunt usor diferite de original.

Copierea fara margini

Copiaza fara sd adauge margini in jurul muchiilor. Imaginea este putin mdritd pentru a elimina marginile de pe
muchiile hértiei.

CLASSIC

CONCERT

Sessssssss |

1. TIncarcati hartie in imprimanta.
»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 1” la pagina 35
»Incircarea hértiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

2. Agsezati originalele.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53
3. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
4. Selectati Various copies > Borderless Copy.

5. Selectati fila Copy si modificati setirile dupd cum este necesar.

»Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125

6. Selectati fila Advanced Settings si modificati setirile dup cum este necesar.

»Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125

7. Selectati fila Copy si apoi setati numirul de copii.
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Copierea > Copierea pe eticheta unui disc CD/DVD

8. Atingeti <.

Nota:
(A Dacd selectati Preview, puteti verifica imaginea scanatd.

A Culoarea, dimensiunea si marginea imaginii copiate sunt usor diferite de original.

Copierea pe eticheta unui disc CD/DVD

Puteti copia eticheta unui disc sau un original patrat, de exemplu o fotografie pe eticheta unui disc CD/DVD.

n Important:

Q Inainte de a incdrca un disc CD/DVD, consultati precautiile de manevrare a discurilor CD/DVD.

»Precautii la manevrarea discurilor CD/DVD” la pagina 51
d Nu introduceti tava CD/DVD in timp ce imprimanta functioneazd. Imprimanta se poate defecta.

Q Nu introduceti tava CD/DVD decat dupa ce vi se solicitd acest lucru. In caz contrar, survine o eroare si CD-ul/
DVD-ul este scos.

1. Selectati Various Prints pe panoul de comanda.
2. Selectati Copy to CD/DVD > Copy to CD/DVD.

3. Agezati originalul urmand instructiunile de pe ecran, apoi selectati Proceed to set up Outer/Inner..

Daci discul CD/DVD nu este asezat exact in centru, pozitia va fi ajustatd automat.

4. Specificati diametrul interior si diametrul exterior utilizand ° ° si apoi selectati Select Type.

De asemenea, puteti selecta in interiorul cadrului diametrului interior si exterior si apoi introduceti valoarea
utilizdnd tastatura numerica de pe ecran.

Nota:
(A Puteti introduce valori cuprinse in intervalul 114-120 mm pentru diametrul exterior si intre 18-46 mm pentru
diametrul interior, in pasi de 1 mm.

A Diametrul exterior si diametrul interior setat de dumneavoastrd sunt readuse la valorile initiale dupd tipdrirea
etichetei discului. Trebuie sd setati aceste diametre de fiecare datd cand tipdriti.

,»Optiunile meniului Copy to CD/DVD?” la pagina 138
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Copierea > Copierea pe eticheta unui disc CD/DVD

5. Selectati Print on CD/DVD.

Nota:
Pentru a realiza un test de tipdrire, selectati Test print on A4 paper si incdrcati hdrtie normald A4 in casetd de hartie.
Puteti verifica imaginea care va fi tipdritd inainte de a tipdri eticheta discului CD/DVD.

6. Cand pe ecran se afiseazd un mesaj in care vi se cere sd incircati un CD/DVD, selectati How To, apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a incdrca un CD/DVD.

n Important:

Asezati un disc CD/DVD in tava CD/DVD cu fata pentru tipdrit in sus. Apdsati pe centrul discului CD/DVD
pentru a-l aseza in sigurantd pe tava de CD/DVD. In caz contrar, discul CD/DVD poate cidea din tavd.
Intoarceti tava invers pentru a vedea dacd suportul CD/DVD este bine asezat in tavd.

Nota:
Este posibil sd simtiti o usoard frecare la introducerea tavii in imprimantd. Acest fapt este normal — continuati si o
introduceti pe orizontald.

7. Selectati Installed.

8.  Selectati fila Print on CD/DVD, selectati copie color sau copie monocromi, apoi modificati densitatea de
copiere dupa cum este necesar.

Nota:

Selectati pentru a vizualiza imaginea scanatd. Puteti ajusta pozitia de tipdrire pe ecranul de previzualizare.

»Optiunile meniului Copy to CD/DVD” la pagina 138

9. Selectati fila Advanced Settings si modificati setirile dup cum este necesar.

»Optiunile menijului Copy to CD/DVD?” la pagina 138

10. Selectati fila Print on CD/DVD si apoi atingeti <.
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Copierea > Copierea pe eticheta unui disc CD/DVD > Optiunile meniului Copy to CD/DVD

11.

Cand tipérirea s-a incheiat, tava CD/DVD este scoasd din imprimanti. Scoateti tava din imprimanta, apoi
urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta Printing Complete.

g Important:

Dupd incheierea tipdririi, asigurati-va cd scoateti tava CD/DVD. Dacd nu scoateti tava si nu porniti sau opriti
imprimanta, sau nu efectuati curdtarea capului, tava CD/DVD va lovi capul de imprimare si poate cauza
deteriorarea imprimantei.

12. Scoateti discul CD/DVD si depozitati tava CD/DVD la baza caseti de hartie 2.

Optiunile meniului Copy to CD/DVD

Inner, Outer:
Definiti intervalul de tipérire. Puteti defini pAnd la 120 mm pentru diametrul exterior $i minimum 18
mm pentru diametrul interior. In functie de setarile definite, discul CD/DVD sau tava CD/DVD se
poate murdari. Definiti intervalul in functie de zona de tipérire a discului CD/DVD.

Print on CD/DVD, Test print on A4 paper:

Selectati daca tipériti pe un CD/DVD sau efectuati o tiparire de test pe hartie format A4 simpld. Cand
selectati Test print on A4 paper puteti verifica rezultatul tiparirii inainte de a tipari pe un CD/DVD.

(Reglarea pozitiei de tiparire):

Incepe si scaneze originalul si afiseazd imaginea scanati. Puteti ajusta pozitia de tiparire pe ecranul
de previzualizare.

Color:

Copiazd originalul in culori.

B&W:

Copiazd originalul in alb si negru (monocrom).

@ (Density):
Daca rezultatul obtinut la copiere este prea estompat, mariti densitatea cu ajutorul tastei +. Reduceti
nivelul densitétii cAnd cerneala pateazé cu ajutorul tastei -.

Quiality:

Selectati calitatea folosité la copiere. Selectand High puteti tipari la o calitate mai ridicatd, dar viteza
de tiparire ar putea sa scada. Daca doriti s tipariti pe hartie simplé folosind o calitate cu mult mai
inaltd, selectati Best. Retineti faptul ca viteza de tipérire poate fi redusd considerabil.

Clear All Settings:

Reseteaza setdrile de copiere la valorile implicite.
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Scanarea > Informatii de baza despre scanare > Metode de scanare disponibile

Informatii de baza despre scanare

Ce este 0 ,scanare”?

O ,,scanare” este procesul de convertire a informatiilor optice ale datelor de pe hértie (precum documente,
decupaje din reviste, fotografii, ilustratii scrise de mana si asa mai departe) in date digitale de imagine.

Puteti salva datele scanate ca imagini digitale precum JPEG sau PDF.

Puteti apoi sa tipariti imaginea, sd o trimiteti prin email si asa mai departe.

Utilizari scanare

Puteti utiliza scanarea intr-o varietate de moduri pentru a va face viata mai confortabila.

[ Prin scanarea unui document de hértie si transforméandu-1 in date digitale, il puteti citi pe un computer sau pe
un dispozitiv inteligent.

[d Transforménd bilete sau pliante in date digitale prin scanare, puteti arunca originalele si reduce dezordinea.

[d Scanidnd documente importante, puteti avea o copie de siguranti in servicii cloud sau intr-un alt mediu de
stocare, in eventualitatea in care acestea se pierd.

[J Puteti trimite fotografiile sau documentele scanate prin email cétre prieteni.

[ Prin scanarea ilustratiilor desenate de mana etc, le puteti distribui pe retelele sociale la o calitate cu mult mai
ridicatd decat daca le-ati face pur si simplu o poza cu dispozitivul inteligent.

[J Scanindu-va paginile preferate din ziare sau reviste, le puteti salva si puteti arunca originalele.

Metode de scanare disponibile

Puteti folosi oricare dintre urmatoarele metode de scanare folosind aceasta imprimanta.

Informatii conexe

= ,Scanarea pe un dispozitivde memorie” la pagina 141
® ,Scanarea pe computer” la pagina 141

® Trimiterea citre un serviciu cloud” la pagina 142
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Scanarea > Informatii de baza despre scanare > Metode de scanare disponibile

= ,Scanarea folosind WSD” la pagina 142

= Scanarea direct de pe dispozitivele inteligente” la pagina 142

Scanarea pe un dispozitivde memorie

Puteti salva imaginile scanare direct pe un dispozitiv de memorie introdus in imprimanta.

%

=
S= N

Scanarea pe computer

Sunt doud metode de a scana originale pe un computer, scanarea folosind panoul de comanda si scanarea de la
computer.

Puteti scana cu usurinti din panoul de comanda.
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Scanarea > Informatii de baza despre scanare > Formate de fisier recomandate pentru scopul dumneavoastra

Trimiterea catre un serviciu cloud

Puteti trimite imagini scanate din panoul de comanda al imprimantei la servicii cloud care au fost inregistrate in
prealabil.

Scanarea folosind WSD

Puteti salva imaginea scanata pe un computer conectat la imprimantd, folosind functia WSD.

Daca utilizati Windows 7/Windows Vista, trebuie sa realizati setari WSD pe computerul dumneavoastra inainte de
a scana.

Scanarea direct de pe dispozitivele inteligente

Puteti salva imaginile scanare direct pe un dispozitiv inteligent precum un smartphone sau o tableta folosind
aplicatia Epson iPrint pe dispozitivul inteligent.

Formate de fisier recomandate pentru scopul dumneavoastra

In general, formatul JPEG este potrivit pentru poze, iar formatul PDF este potrivit pentru documente.

Consultati urmétoarele descrieri pentru a alege cel mai bun format pentru ce doriti sa faceti.

Format fisier Descriere

JPEG (jpg) Un format fisier care va permite sa compresati datele pentru a fi salvate. Daca rata de
compresie este ridicatd, atunci calitatea imaginii scade si nu puteti converti imaginea
fnapoi la calitatea ei initiald.

Acesta este formatul standard de imagine pentru camere digitale. Acest format este
adecvat pentru imagini cu multe culori.
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Scanarea > Scanarea originalelor pe un dispozitiv de memorie

Format fisier

Descriere

PDF (.pdf)

Un format fisier general care poate fi folosit in diferite sisteme de operare si care oferd
acelasi nivel pentru afisajul pe ecran si pentru rezultatul tiparirii.

Puteti vizualiza fisiere PDF folosind software-uri dedicate de citire PDF sau in browsere
web.

Rezolutii recomandate pentru scopul dumneavoastra

Rezolutia indicd numarul de pixeli (cea mai micd zond dintr-o imagine) din fiecare inci (25,4 mm) si este mésuratd
in dpi (dots per inci — puncte pe inci). Avantajul cresterii rezolutiei este cé detaliile din imagine devin precise. Cu
toate acestea, poate avea si urmatoarele dezavantaje.

(1 Dimensiunea fisierului se mareste

(Cand dublati rezolutia, dimensiunea fisierului se mareste de aproximativ patru ori.)

[d Scanarea, salvarea si citirea imaginii dureaza mult timp

[J Imaginea devine prea mare pentru a incapea in afisaj sau tipérirea pe hartie

Consultati tabelul si setati rezolutia corespunzétoare pentru scopul imaginii scanate.

Scop Rezolutie (Referinta)

Afisare pe un computer

Trimitere prin email

Pana la 200 dpi

Tiparirea pe o imprimanta

200-300 dpi

Scanarea originalelor pe un dispozitivde memorie

Puteti salva imaginea scanata pe un dispozitivde memorie.

L. Agezati originalele.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

2. Introduceti un dispozitiv de memorie in imprimanta.

»Introducerea unui card de memorie” la pagina 56

»Introducerea unui dispozitiv USB extern” la pagina 57

3. Selectati Scan pe panoul de comanda.

4. Selectati Memory Device.

Daca atasati mai multe dispozitive de memorie la imprimanta, selectati dispozitivul de memorie in care sunt

salvate imaginile scanate.
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Scanarea > Scanarea originalelor pe un dispozitiv de memorie > Optiuni de scanare pentru scanarea pe un dispozitiv de |

5. Setati elementele din fila Scan, cum ar fi formatul de salvare.

»Optiuni de scanare pentru scanarea pe un dispozitivde memorie” la pagina 144

@A ()Color
Free Space

@Y=M ~)ror | ME

Text
@,
200dpi

Advanced Setting

6. Selectati Advanced Settings, apoi verificati setarile si modificati-le, daci este necesar.

,»Optiuni avansate pentru scanarea pe un dispozitivde memorie” la pagina 145

e Scan Advanced Setting

Scan Settings

Ad Portrait

Contrast

hd
ssceee

Select memory device
Memory Card Open: XXX MB

Clear All Settings o

7. Selectati din nou fila Scan si apoi atingeti <.

Nota:
A Imaginile scanate sunt salvate in folderele de la ,,001” la ,999” din folderul ,EPSCAN’.

A Culorile, formatul si marginile imaginii scanate nu vor fi exact aceleasi cu ale originalului.

Optiuni de scanare pentru scanarea pe un dispozitivde memorie

B&W/Color

Selectati daca scanarea se va efectua monocrom sau in culori.

JPEG/PDF

Selectati formatul in care va fi salvatd imaginea scanata.
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Scanarea > Scanarea originalelor pe computer

@ (Quality)
(d Original Type:
Selectati tipul originalului.

(d Resolution:

Selectati rezolutia de scanare.

Optiuni avansate pentru scanarea pe un dispozitivde memorie

Scan Settings

[ Scan Size:

Selectati formatul de scanare. Pentru a decupa spatiul alb din jurul textului sau al imaginii la
scanare, selectati Auto Cropping. Pentru a scana pe suprafata maxima permisa a geamul
scanerului, selectati Max Area.

[ Original Orientation:

Selectati orientarea originalelor.

Contrast

Selectati contrastul imaginii scanate.

Select memory device

Selectati dispozitivul de memorie pe care doriti si salvati imaginea scanata.

Clear All Settings

Reseteaza setarile de scanare la valorile implicite.

Scanarea originalelor pe computer

Sunt doud metode de a scana originale pe un computer, scanarea folosind panoul de comanda si scanarea de la
computer.

Informatii conexe

= _Scanarea de la panoul de comanda” la pagina 146

= Tiparirea de pe un computer” la pagina 147
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Scanarea > Scanarea originalelor pe computer > Scanarea de la panoul de comanda

Scanarea de la panoul de comanda

Nota:
Pentru a folosi aceastd functie, asigurati-vd cd urmdtoarele aplicatii sunt instalate pe computerul dumneavoastrd.

[ Epson Event Manager
A Epson Scan 2

Consultati urmdtoarele pentru a verifica aplicatiile instalate.

/Windows 10: faceti clic pe butonul start si apoi selectati Sistem Windows — Panou de comandd — Programe —
Programe si caracteristici.

/Windows 8.1/Windows 8: selectati Desktop — Setdri — Panou de comandd — Programe — Programe si caracteristici.
/Windows 7: faceti clic pe butonul start si apoi selectati Panou de comandd — Programe.Programs and Features

Mac OS: selectati Start > Aplicatii > Epson Software.

1. Asezati originalele.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53
2. Selectati Scan pe panoul de comanda.
3. Selectati Computer.

4. Selectati un computer pe care vor fi salvate imaginile scanate.
[d Daca este afisat ecranul Select Computer, selectati computerul de pe ecran.

[d Daca este afisat ecranul Scan to Computer si computerul este deja selectat, asigurati-va ca selectia

computerului este corectd. Dacd doriti sa schimbati computerul, selectati @§i apoi selectati alt computer.

e Scan to Computer

@ USB Connection

e Save as PDF

0

Nota:

A Cand imprimanta este conectatd la o retea, puteti selecta computerul pe care doriti sd salvati imaginea scanatd.
Puteti afisa pand la 20 de computere in panoul de comandd al imprimantei. Dacd setati Denumire scaner in retea
(alfanumericd) in Epson Event Manager acesta va fi afisat pe panoul de comanda.

5. Selectati 9 pentru a selecta modul de salvare a imaginii scanate in computer.
[d Save as JPEG: salveazd imaginea scanata in format JPEG.

[d Save as PDF: salveazd imaginea scanata in format PDE
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Scanarea > Scanarea originalelor pe un server Cloud

[ Attach to e-mail: lanseazi clientul de e-mail pe computer, dupé care ataseaza in mod automat continutul la
un mesaj e-mail.

[J Follow custom setting: salveaza imaginea scanata utilizand setarile din Epson Event Manager. Puteti
modifica setirile de scanare, precum formatul de scanare, folderul in care se face salvarea sau formatul de
salvare.

»Efectuarea setdrilor personalizate pentru scanare utilizdind panoul de comand4” la pagina 154

6.  Atingeti <.

Nota:
Culorile, formatul si marginile imaginii scanate nu vor fi exact aceleasi cu ale originalului.

Tiparirea de pe un computer

Puteti scana intr-un computer prin utilizarea Epson ScanSmart.

Aplicatia va permite sa scanati cu usurintd documente si fotografii si apoi sé salvati imaginile scanate cu pasi
simpli.

1.

Asezati originalele.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

Porniti Epson ScanSmart.
(d Windows 10
Executati clic pe butonul Start si apoi selectati Epson Software > Epson ScanSmart.
(4 Windows 8.1/Windows 8
Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.
4 Windows 7
Faceti clic pe butonul Start, iar apoi selectati Toate programele > Epson Software > Epson ScanSmart.

[ Mac OS

Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Epson ScanSmart.

Cand este afisat ecranul Epson ScanSmart, urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a scana.

Nota:
Faceti clic pe Ajutor pentru a vedea informatii detaliate despre operatiuni.

Scanarea originalelor pe un server Cloud

Puteti trimite imaginile scanate citre serviciile cloud. Inainte de a utiliza aceasti functie, efectuati setirile utilizand
Epson Connect. Consultati urmatorul site web al portalului Epson Connect pentru detalii.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (doar Europa)

1.

Asigurati-va cd ati efectuat setérile utilizand Epson Connect.
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Scanarea > Scanarea originalelor pe un server Cloud

2. Asezati originalul.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53
3. Selectati Scan pe panoul de comanda.

4. Selectati Cloud.

5. Selectati e in partea de sus a ecranului si selectati o destinatie.

@ [Select Destination. @

Advanced Settings

OB&W (/) Color
OJF-‘EG (~)PDF

6. Setati elementele din fila Scan, cum ar fi formatul de salvare.

»Optiuni de scanare pentru scanarea in cloud” la pagina 149

7. Selectati Advanced Settings, apoi verificati setérile si modificati-le, daca este necesar.

»Optiuni avansate pentru scanarea in cloud” la pagina 149

B [XXXXXXXXXX )

Original Type
Text
Scan Settings I
Ad Portrait
Contrast
oo ; ssee 0

8. Selectati din nou fila Scan si apoi atingeti <.

Nota:
Culorile, formatul si marginile imaginii scanate nu vor fi exact aceleasi cu ale originalului.
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Scanarea > Scanarea originalelor folosind WSD

Optiuni de scanare pentru scanarea in cloud

B&W/Color

Selectati daca scanarea se va efectua monocrom sau in culori.

JPEG/PDF

Selectati formatul in care va fi salvata imaginea scanat.

Optiuni avansate pentru scanarea in cloud

Original Type

Selectati tipul originalului.

Scan Settings
(d Scan Size:

Selectati formatul de scanare. Pentru a decupa spatiul alb din jurul textului sau al imaginii la
scanare, selectati Auto Cropping. Pentru a scana pe suprafata maxima permisa a geamul
scanerului, selectati Max Area.

J Original Orientation:

Selectati orientarea originalelor.

Contrast

Selectati contrastul imaginii scanate.

Clear All Settings

Reseteaza setirile de scanare la valorile implicite.

Scanarea originalelor folosind WSD

Puteti salva imaginea scanata pe un computer conectat la imprimantd, folosind functia WSD.

Nota:
(d Aceastd functie este disponibild doar pentru computerele care ruleazd Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/
Windows Vista.

(A Dacd utilizati Windows 7/Windows Vista, va trebui si configurati computerul in avans utilizind aceastd functie.

L. Agezati originalele.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53
2. Selectati Scan pe panoul de comanda.
3. Selectati WSD.

4. Selectati un computer.

5. Atingeti <.
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Scanarea > Scanarea originalelor folosind WSD > Configurarea unui port WSD

Nota:
Culorile, formatul si marginile imaginii scanate nu vor fi exact aceleasi cu ale originalului.

Configurarea unui port WSD

Aceastd sectiune explicd modul de configurare a unui port WSD pentru Windows 7/Windows Vista.
Nota:

Pentru Windows 10/Windows 8.1/Windows 8, portul WSD este configurat automat.

Urmadtoarele sunt necesare pentru configurarea unui port WSD.

(1 Imprimanta $i computerul sunt conectate la retea.

[ Driverul imprimantei este instalat pe computer.
L. Porniti imprimanta.
2. Executati clic pe Start si apoi clic pe Retea pe computer.

3. Executati clic-dreapta pe imprimanti si apoi clic pe Instalare.
Executati clic pe Continuare cind este afisat ecranul Control cont utilizator.

Executati clic pe Dezinstalare si incepeti din nou dacé ecranul Dezinstalare este afigat.

I el
Q\./' 16 » Network » ~ [ 43 ||| Search Network (i
Organize « Install Search Active Directory Metwork and Sharing Center Add a printer  » =~ 0 @

= IO OTNIC OO rC Ve eI (L)

{ Favorites
Bl Desktop m

& Downloads

L. Recent Places # Other Devices (1)
)
4 Libraries % i > ==
= Documents
d Music 4 Printers (5)
= Pictures
B Videos
/™ Computer

& Local Disk (C)
Ca Local Disk (D:)

Install
€ Network E
VIEW UEVILE WEDPagE
P g
B et Create shortcut 3
/ EPSONRRCHEE e Categor Properties
e Netwo
Nota:

Numele imprimantei setat in retea si numele modelului (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) sunt afisate pe ecranul de
retea. Puteti verifica numele de imprimantd setat in retea pe panoul de control al imprimantei sau prin tipdrirea unei
fise de stare a refelei.
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Scanarea > Scanarea originalelor pe un dispozitiv inteligent

4. Executati clic pe Dispozitivul este pregitit pentru a fi utilizat.

I “IIL Your device is ready to use “'

-

A 0% ™l s 12:00 PM [l
™

5. Verificati mesajul si apoi executati clic pe Inchidere.

. Drivar Softwira rtallitsan =l

dr device |5 ready o use

WSO Scan Didice i Aidy 08 i
WD Annk Dasage q‘i'ﬂudlrl:r-mq-
EPSEI BN - 00K Sarks w Ready bD ge
P—
| {hase |
E—
6. Deschideti ecranul Dispozitive i imprimante.
d Windows 7
Executati clic pe Start > Panou de control > Hardware si sunete (sau Hardware) > Dispozitive si
imprimante.

[ Windows Vista

Executati clic pe Start > Panou de control > Hardware si sunete > Imprimante.

7. Verificati daci este afigati o pictograma cu numele imprimantei in retea.

Selectati numele imprimantei atunci cand utilizati WSD.

Scanarea originalelor pe un dispozitiv inteligent

Puteti scana imaginile scanate pe dispozitive inteligente, precum smartphone-uri sau tablete.

Nota:
Q Inainte de scanare, instalati Epson iPrint pe dispozitivul inteligent.

[d Ecranele Epson iPrint se pot modifica fird notificare prealabild.

A Continutul Epson iPrint poate varia in functie de produs.

L. Agezati originalele.

»Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

2. Porniti Epson iPrint.
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Scanarea > Scanarea originalelor pe un dispozitiv inteligent

3. Atingeti Scan.

Epson iPrint )

Shopping

Camera
Capture

Memory Card
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Scanarea > Scanarea originalelor pe un dispozitiv inteligent

5. Setati elementele dupa caz.

Scan Settings. posE
Scanner a2
Scanning Sire >
Image type >
Renciution >
rigtmans >
[ >

(4 Scanner: schimbati scanerul (imprimanta) pe care doriti sa il utilizati.

[d Scanning Size: selectati formatul originalului pozitionat. Pentru a scana pe suprafata maxima permisd a
geamului scanerului, selectati MAX.

[J Image type: selectati culoarea pe care doriti sa o folositi pentru a salva imaginea scanata.
(1 Resolution: selectati rezolutia.
[d Brightness: setati luminozitatea atunci cand scanati originalul in monocrom.

[ Gamma: ajustati gamma (luminozitatea intervalului intermediar) pentru imaginea scanata.
6. Dupa ce ati finalizat efectuarea setarilor, atingeti Done.

7. Atingeti Scan.

Scan *

-

Va incepe scanarea.
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Scanarea > Scanareavansati > Efectuarea setirilor personalizate pentru scanare utilizand panoul de comanda

8. Verificati imaginea scanat si apoi alegeti metoda de salvare.

Scan F)

‘
™ 1 =t

o [ afiseazd ecranul din care puteti salva imaginile scanate.

0 B afiseazi ecranul din care puteti trimite imaginile scanate prin email.

4 q% afiseazd ecranul din care puteti imprima imaginile scanate.

9. 1n final, urmati instructiunile afisate pe ecran.

Scanare avansata

Informatii conexe
=  Efectuarea setarilor personalizate pentru scanare utilizand panoul de comanda” la pagina 154

= Scanarea simultani a fotografiilor multiple” la pagina 158

Efectuarea setarilor personalizate pentru scanare utilizand panoul
de comanda

Utilizand Epson Event Manager, puteti seta Follow custom setting pentru scanare pe un computer folosind
panoul de comanda.

Consultati sectiunea de ajutor Epson Event Manager pentru detalii.

L. Porniti Epson Event Manager.

J Windows 10

Executati clic pe butonul Start si apoi selectati Epson Software > Event Manager.

J Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.
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Scanarea > Scanareavansati > Efectuarea setirilor personalizate pentru scanare utilizand panoul de comanda

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > Epson Software > Event
Manager.

[ Mac OS

Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Event Manager.

2. Asigurati-va ca scanerul este selectat ca Scaner in fila Configurare buton de pe ecranul principal.

3 Epson Event Manager ? X

Button Settings  Folder Settings

Scanner | EPSOM HHMHHH ~

Selectthe action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG Ti’?, Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"/Oy
Save as PDF Ti:g Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Attach to Email Ti:g Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/5ave to "EpsonEve

Custom Action ﬁfg Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"s ~

Make Job Settings Job Management

Network Scan Setfings
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Scanarea > Scanareavansati > Efectuarea setirilor personalizate pentru scanare utilizand panoul de comanda

3. Faceti clic pe Configurare parametrii comanda.

3 Epson Event Manager ? X

Button Settings  Folder Settings

Scanner | EPSOM HHMHHH ~

Selectthe action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG Ti’?, Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"/Oy
Save as PDF Ti:g Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Attach to Email Ti:g Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/5ave to "EpsonEve

Custom Action ﬁfg Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"s ~

Make Job Settings Job Management

I VUL P DLdll SELTYSD Close
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Scanarea > Scanareavansati > Efectuarea setirilor personalizate pentru scanare utilizand panoul de comanda

4. Efectuati setarile de scanare pe ecranul Configurare comanda.

5.

& Job Settinas ? =
Edit Job Settings
Custom Action ~ s
......... prvr Duplicate
Rename
Delete
Sceff oeunius
Setting | Custom w

Detailed Settings for Scanning

Input Source: Auto Detect
Size:Letter
Image Type:Color

Save Settings

Target Folder |Pictures v
Filename (Prefix + Start Mumber) img ”DU‘I -
File Format JPEG e Save Settings

JPEG Quality:75

Launch Action
Open Folder V Startup Settings

Test Settings Cancel

[J Editare parametrii de configurare comanda: selectati Actiune personalizata.

[d Configurare: scanati utilizand cele mai bune setari pentru tipul de original selectat. Faceti clic pe
Configurare detaliata pentru scanare pentru a seta elemente precum rezolutia sau culoarea pentru
salvarea imaginii scanate.

[ Director tinta: selectati folderul de salvare pentru imaginea scanata.

d Denumire figier (prefix + numdr initial): modificati setérile pentru numele de fisier pe care doriti sa il
salvati.

(d Format figier: selectati formatul de salvare.
[d Lansare actiune: selectati operatia efectuatd la scanare.

[ Configurare parametrii de test: Incepe scanarea de test utilizand setarile curente.

Faceti clic pe OK pentru a reveni la ecranul principal.
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Scanarea > Scanareavansatd > Scanarea simultana a fotografiilor multiple

6. Asigurati-vi ci Actiune personalizata este selectatd in lista Actiune personalizata.

3 Epson Event Manager ? X

Button Settings  Folder Settings

Scanner | EPSOM HHMHHH ~

Selectthe action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG TF?, Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"/Oy

Save as PDF Tijg Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

Attach tn Fmail 573 Attach tn Email - | sttar/Calar/150 dni/IDEG/Sars tn "EncanFus

Custom Action ﬁfg Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"s ~

Make Job Settings Job Management

Network Scan Setfings

7. Faceti clic pe Inchidere pentru a inchide Epson Event Manager.

Scanarea simultana a fotografiilor multiple

Folosind Epson ScanSmart, puteti scana fotografii multiple in acelasi timp si salva fiecare imagine individual.

1. Amplasati fotografiile pe geamul scanerului. Amplasati-le la 4,5 mm (0,2 inchi) distant de marginile
orizontale si verticale ale geamului scanerului si la cel putin 20 mm (0,8 inchi) una de cealalta.

4.5mm
(0.2")
—p Nle—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm N :
(0.6")
T |
4.5mm
(0.2
Nota:

Dimensiunile fotografiilor trebuie sd fie mai mari de 15x15 mm (0,6x0,6 inchi).
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Scanarea > Scanareavansatd > Scanarea simultand a fotografiilor multiple

2. Porniti Epson ScanSmart.

[ Windows 10

Executati clic pe butonul Start si apoi selectati Epson Software > Epson ScanSmart.

[d Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in cimpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

J Windows 7

Faceti clic pe butonul Start, iar apoi selectati Toate programele > Epson Software > Epson ScanSmart.

J Mac OS

Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Epson ScanSmart.
3. Cand este afisat ecranul Epson ScanSmart, urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a scana.

Fotografiile scanate sunt salvate ca imagini individuale.
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Salvarea si partajarea datelor
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Salvarea §I partajarea datelor > Partajarea datelor pe un dispozitivde memorie

Partajarea datelor pe un dispozitivde memorie

Pe pe un computer, puteti scrie sau citi date pe/de pe un dispozitiv de memorie, de exemplu de pe un card de
memorie introdus in imprimanta.

g Important:

[ Introduceti un card de memorie dupd ce ati dezactivat sistemul de protectie la scriere.

[ Dacd o imagine este salvatd pe un card de memorie de la un computer, imaginea si numdrul de fotografii nu vor
fi actualizate pe ecranul LCD. Scoateti si introduceti din nou cardul de memorie.

[ Atunci cand partajati un dispozitiv de memorie introdus in imprimantd intre computere conectate prin USB sau
printr-o retea, accesul de scriere este permis numai computerelor care sunt conectate prin metoda pe care ati
selectat-o pe imprimantd. Pentru a scrie in dispozitivul USB de memorie, intrati in sectiunea Settings din
panoul de comanda si apoi selectati File Sharing Setup si o metodd de conectare.

Nota:
Recunoagterea datelor de la computer se va face mai greu dacd este conectat un dispozitiv de memorie de mare capacitate,
de exemplu un HDD de 2 TB.

Windows

Selectati un dispozitiv de memorie din Computer sau Computerul meu. Sunt afisate datele de pe dispozitivul de
memorie.

Nota:

Dacd ati conectat imprimanta la retea fird a utiliza discul cu software saul Web Installer, mapati un slot de card de
memorie sau un port USB drept unitate de retea. Deschideti utilitarul Executie si introduceti un numdr de imprimantd \
\XXXXX sau o adresd IP de imprimantd \\XXX. XXX XXX. XXX dupa care selectati optiunea Deschidere:. Faceti clic
dreapta pe pictograma unui dispozitiv afisat pentru a atribui reteaua. Unitatea de retea apare in Computer sau
Computerul meu.

Mac OS
Selectati pictograma respectivului dispozitiv. Sunt afisate datele de pe dispozitivul extern de stocare.

Nota:

Q Pentru a scoate un dispozitiv de memorie, glisafi si fixati pictograma dispozitivului peste pictograma cosului de gunoi. In
caz contrat, este posibil ca datele din unitatea partajatd si nu fie afisate corect dacd este introdus un alt dispozitiv de
memorie.

(A Pentru a accesa un dispozitiv de memorie prin retea, selectati Start > Conectare la Server din meniul de pe desktop.
Introduceti un nume pentru imprimantd cifs://XXXXX sau smb://XXXXX (unde ,XXXXX” este numele imprimantei) in
campul Adresd server si apoi faceti clic pe Conectare.

Informatii conexe

=, Specificatiile dispozitivelor de memorie” la pagina 323
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intre;inerea imprimantei > Verificarea starii consumabilelor > Verificarea starii consumabilelor (Mac OS)

Verificarea starii consumabilelor

Puteti verifica nivelul aproximativ de cerneala si nivelul de uzura al casetei de service din panoul de control al
calculatorului.

Nota:

Puteti continua tipdrirea in timp ce mesajul de cerneald aproape consumatd este afisat. Inlocuiti cartusele de cerneald dacd

este necesar.

Verificarea starii consumabilelor (Panou de comanda)

Selectati ‘ pe ecranul principal.

Informatii conexe

v

=, Este momentul sa inlocuiti cartusele de cerneala” la pagina 230

Verificarea starii consumabilelor (Windows)
1. Accesati fereastra pentru driver-ul imprimantei.

2. Faceti clic pe EPSON Status Monitor 3 din fila Intretinere.

Nota:
Daci EPSON Status Monitor 3 este dezactivatd, faceti clic pe Setdri extinse din fila Intretinere si apoi selectati
Activare EPSON Status Monitor 3.

Informatii conexe

= , Aplicatie pentru tiparire de la computer (driver al imprimantei Windows)” la pagina 301

= , Este momentul sa inlocuiti cartusele de cerneald” la pagina 230

Verificarea starii consumabilelor (Mac OS)

1. Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire si

fax) si apoi selectati imprimanta.
2. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Utilitar > Deschide utilitar imprimanti.

3. Faceti clic pe EPSON Status Monitor.

Informatii conexe

=, Este momentul sa inlocuiti cartusele de cerneald” la pagina 230
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intre;inerea imprimantei > Reducerea problemelor referitoare la alimentarea cu hartie

Reducerea problemelor referitoare la alimentarea cu
hartie

Atunci cand hértia nu este alimentatd in mod corect de la caseta de hartie, curétati rola din interior.

1. Opriti imprimanta apisand pe butonul O.
2. Deconectati cablul de alimentare de la prizi si apoi de la imprimanta.
3. Deconectati cablul USB si scoateti cardul de memorie si dispozitivul USB extern.

4. Scoateti casetele de hartie.

Pentru caseta de hértie 2, ridicati-o usor si apoi trageti-o in afara.

b |

J

. . | 2
5. Asezati imprimanta cu butonul O de pe panoul de comanda in sus.

A Atentie:

Aveti grija sd nu vd prindeti degetele atunci cand asezati imprimanta. In caz contrar, riscati sd va rdniti.
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Intre;inerea imprimantei > Imbunatatirea calitatii de tiparire, copiere si scanare > Verificarea si curdtarea capului

6. Umeziti o carpa cu apa, stoarceti-o bine si apoi stergeti rola in timp ce o rotiti.

7. Readuceti imprimanta in pozitia ei normala si apoi introduceti casetele de hartie.

g Important:

Nu lasati imprimanta in pozitie verticald pentru prea mult timp.

8. Conectati cablul de alimentare.

o b

Imbunatatirea calitatii de tiparire, copiere si scanare

Verificarea si curatarea capului de imprimare

Dacé duzele sunt infundate, rezultatul tiparirii este estompat, apar benzi vizibile sau culori neasteptate. Daci
duzele sunt extrem de infundate, va fi tiparita o pagina goald. In cazul reducerii calitatii de tiparire, utilizati mai
intai functia de verificare a duzelor pentru a verifica daca sunt infundate duzele. Dacd sunt infundate, curatati
capul de imprimare.

n Important:
a

Nu deschideti unitatea de scanare si nu inchideti imprimanta in timpul efectudrii operatiei de curdtare a capului
de tipdrire. Dacd operatia de curdtare a capului de tipdrire nu s-a terminat, nu veti putea tipdri.

A Curdtarea capului consumd cerneald si nu ar trebui efectuatd mai mult decdt este necesar.
A Dacd nivelul cernelii este scizut, probabil nu veti putea curdta capul de tipdrire.

Q In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit dupd ce ati repetat operatia de verificare a duzelor si dupd
ce ati curdtat capul de 3 ori, asteptati cel putin 6 ore fard sd tipdriti, si apoi repetati verificarea duzelor si

. . . . . . . . . R |
curdtarea capului de imprimare dacd este necesar. Recomanddm oprirea imprimantei apasand pe butonul O.
In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit, rulati Curdtare intensivd.

(A Pentru a preveni uscarea capului de imprimare, nu scoateti imprimanta din prizd in timp ce este pornitd.

Informatii conexe

v

= ,Rularea Curitare intensiva” la pagina 168
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Intre;inerea imprimantei > Imbunatatirea calitatii de tiparire, copiere si scanare > Verificarea si curdtarea capului

Verificarea si curatarea capului de imprimare (Panou de comanda)

1. TIncarcati doua sau mai multe coli de hartie normal A4 in imprimanta.

»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38
2. Selectati Maintenance pe ecranul principal.
3. Selectati Print Head Nozzle Check.
4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a tipari un model de verificare a duzelor.

5. Verificati modelul tipirit pentru a verifica daci duzele de capului de imprimare sunt infundate.

B) NG C)NG

 A:

Sunt tiparite toate liniile. Selectati O Nu sunt necesari pasi suplimentari.

[ B sau similar cu B:

Cateva duze sunt infundate. Selectati >< si apoi selectati Cleaning pe urmétorul ecran.

[ C sau mai rdu decat C:

Daci lipsesc sau nu sunt tipdrite mai multe linii, inseamna ca majoritatea duzelor sunt infundate. Selectati

>< si apoi selectati Power Cleaning pe urmatorul ecran.
6.  Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua curitarea capului de imprimare sau Power Cleaning.

7. La finalizarea operatiei de curitare, imprimati din nou modelul de verificare a duzelor. Repetati operatia de
curatare si tipdrirea modelului pand la tipdrirea completa a tuturor liniilor.

g Important:

In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit dupd ce ati repetat operatia de verificare a duzelor si
dupd ce ati curdtat capul de 3 ori, asteptati cel putin 6 ore fird sd tipdriti, si apoi repetati verificarea duzelor si

. . . . . . . . . VA |
curdtarea capului de imprimare dacd este necesar. Recomanddm oprirea imprimantei apdsind pe butonul O.
In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtqtit, rulati Power Cleaning.

Informatii conexe

= ,Rularea Power Cleaning (Panou de comand3)” la pagina 168
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Intre;inerea imprimantei > Imbunatatirea calitatii de tiparire, copiere si scanare > Verificarea si curdtarea capului

Verificarea si curatarea capului de imprimare (Windows)

1. TIncarcati hartie simpld A4 in imprimanta.

»Incircarea hirtiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38
2. Accesati fereastra pentru driver-ul imprimantei.
3. Faceti clic pe Curitare duzi din fila Intretinere.

4. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

g Important:

In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit dupd ce ati repetat operatia de verificare a duzelor si
dupd ce ati curdtat capul de 3 ori, asteptati cel putin 6 ore fird sd tipdriti, si apoi repetati verificarea duzelor si

< Lo . . < . . . A |
curdtarea capului de imprimare dacd este necesar. Recomanddm oprirea imprimantei apasand pe butonul O
In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit, rulati Curdtare intensivd.

Informatii conexe
= , Aplicatie pentru tiparire de la computer (driver al imprimantei Windows)” la pagina 301

= _Rularea Curitare intensivd (Windows)” la pagina 168

Verificarea si curatarea capului de imprimare (Mac OS)

1. Incarcati hartie simpld A4 in imprimanti.

»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38

2. Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire si
Fax), si apoi selectati imprimanta.

3. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Utilitar > Deschide utilitar imprimanti.
4. Faceti clic pe Curitare duza.

5. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

n Important:

In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit dupd ce ati repetat operatia de verificare a duzelor si
dupa ce ati curdtat capul de 3 ori, asteptati cel putin 6 ore fdrd sd tipdriti, si apoi repetati verificarea duzelor si

. . . . . . . . . A |
curdtarea capului de imprimare dacd este necesar. Recomanddm oprirea imprimantei apasand pe butonul O.
In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit, rulati Curdtare intensivd.

Informatii conexe

= _Rularea Curitare intensivd (Mac OS)” la pagina 169

167



Intre;inerea imprimantei > Imbunatatirea calitatii de tiparire, copiere si scanare > Rularea Curatare intensiva

Rularea Curatare intensiva

Functia Curitare intensivd poate imbunatati calitatea de tipérire in urmétoarele cazuri.
(4 Cand cele mai multe duze sunt infundate.

[d Cand ati efectuat de 3 ori verificarea duzelor si curitarea capului si ati asteptat timp de cel putin 6 ore fira a
tipdri, dar calitatea tipdririi s-a mentinut la o valoare redusa.

n Important:

Curdtare intensivd utilizeazd mai multd cerneald decdt curdtarea capului de imprimare.

Rularea Power Cleaning (Panou de comanda)

1. TIncarcati hartie simpld A4 in imprimanta.

»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38
2. Selectati Maintenance pe ecranul principal.
3. Selectati Power Cleaning.

4. La finalizarea operatiei de curitare, imprimati din nou modelul de verificare a duzelor. Verificati ca toate
liniile de pe modelul de verificare al duzelor sunt tiparite corect.

g Important:

In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit dupd ce ati rulat Power Cleaning, asteptati cel putin 6 ore
fard sd tipdriti si apoi tipdriti din nou modelul de verificare a duzelor. Rulati Cleaning sau Power Cleaning din
nou, in functie de modelul tipdrit. Dacd tot nu se imbundtdteste calitatea, contactati serviciul de asistentd
Epson.

Informatii conexe

=, Verificarea si curdtarea capului de imprimare (Panou de comanda)” la pagina 166

Rularea Curatare intensiva (Windows)
1. Accesati fereastra pentru driver-ul imprimantei.
2. Faceti clic pe Curitare cap din fila Intretinere.

3. Selectati Curitare intensiva.
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intre;inerea imprimantei > Imbunatatirea calitatii de tiparire, copiere si scanare > Prevenirea infundarii duzelor

4. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

g Important:

In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit dupd ce ati rulat Curdtare intensivd, asteptati cel putin 6
ore fard sd tipdriti si apoi tipdriti din nou modelul de verificare a duzelor. Rulati Curdtare sau Curdtare
intensivd din nou, in functie de modelul tipdrit. Dacd tot nu se imbundtdteste calitatea, contactati serviciul de
asistentd Epson.

Informatii conexe
= , Aplicatie pentru tiparire de la computer (driver al imprimantei Windows)” la pagina 301

= Verificarea si curtarea capului de imprimare (Windows)” la pagina 167

Rularea Curatare intensiva (Mac OS)

1. Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire si
fax) si apoi selectati imprimanta.

2. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Utilitar > Deschide utilitar imprimanti.
3. Faceti clic pe Curitare cap.
4. Selectati Curitare intensiva.

5. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

n Important:

In cazul in care calitatea tipdririi nu s-a imbundtdtit dupd ce ati rulat Curdtare intensivd, asteptati cel putin 6
ore fdrd sd tipdriti si apoi tipdriti din nou modelul de verificare a duzelor. Rulati Curdtare sau Curdtare
intensivd din nou, in functie de modelul tipdrit. Dacd tot nu se imbundtdteste calitatea, contactati serviciul de
asistentd Epson.

Informatii conexe

= Verificarea si curitarea capului de imprimare (Mac OS)” la pagina 167

Prevenirea infundarii duzelor

Cand porniti sau opriti imprimanta, utilizati intotdeauna butonul de pornire
Verificati ca indicatorul luminos de alimentare sé fie stins inainte de a deconecta cablul de alimentare.

Cerneala se poate evapora dacd nu este acoperitd. Exact ca in cazul punerii unui capac la un stilou sau la un
dispozitiv de ungere cu ulei pentru a preveni uscarea acestora, asigurati-vd de acoperirea corespunzatoare a capului
de imprimare pentru a preveni uscarea cernelii.

Cand cablul de alimentare este deconectat sau survine o cadere de tensiune in timp ce imprimanta functioneaza,
capul de imprimare poate si nu fie acoperit corespunzitor. Daca capul de imprimare este lasat in starea in care
este, acesta se va evapora cauzand infundarea duzelor (iesirilor cernelii).

In aceste cazuri porniti si opriti imprimanta din nou pentru a acoperi capul de imprimare.
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intre;inerea imprimantei > Imbunatatirea calitatii de tiparire, copiere si scanare > Curatarea traseului hartiei pen

Alinierea capului de imprimare

Dacié observati o decalare a liniilor verticale sau dacd imaginile sunt neclare, aliniati capul de imprimare.

1. TIncarcati hartie simpld A4 in imprimanta.

»Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38
2. Selectati Maintenance pe ecranul principal.
3. Selectati Print Head Alignment.

4. Selectati unul dintre meniurile de alimentare.

[J Vertical Alignment: selectati aceastd optiune daca materialele tiparite sunt neclare sau dacé liniile verticale
par incorect aliniate.

[J Horizontal Alignment: selectati aceastd optiune daci apar linii orizontale la intervale regulate.

5. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a tipari un model de aliniere si selectati numirul modelului optim.

[ Vertical Alignment: gasiti si selectati numarul modelului cel mai plin din fiecare grupa.

#1

(J Horizontal Alignment: gasiti si selectati numéarul modelului cu cele mai mici defecte de separare si
suprapunere.

no

Curatarea traseului hartiei pentru evitarea petelor de cerneala

Atunci cind materialele tipdrite prezintd cerneald intinsa sau stearsd, curatati rola din interior.
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intre;inerea imprimantei > Imbunatatirea calitatii de tiparire, copiere si scanare > Curatarea traseului hartiei pen

n Important:

Nu utilizati servetele de hdrtie pentru a curdta interiorul imprimantei. Duzele capului de imprimare ar putea fi
infundate cu scame.

1. Selectati Maintenance pe ecranul principal.
2. Selectati Paper Guide Cleaning.
3. Pentru a curita traseul hartiei, urmati instructiunile de pe ecran.

4. Repetati procedura de mai sus pana cand hartia nu mai este patati cu cerneala.

Daca hértia continud si se murdéreascé cu cerneald chiar si dupd ce curitati de citeva ori, treceti la urmatorul
pas.

5. Opriti imprimanta apasand pe butonul O.
6. Deconectati cablul de alimentare de la prizi si apoi de la imprimanta.

7. Ridicati panoul de comanda pe cit de mult posibil, astfel incit si fie pe orizontala.

A\

8. Glisati in afara tava de iesire.
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Intre;inerea imprimantei > Imbunatatirea calitatii de tiparire, copiere si scanare > Curitarea Geamul scanerului

9. Curitati cu atentie cele dou role albe folosind o cArpi moale, umeda.

4 )

10. Conectati cablul de alimentare.

Curatarea Geamul scanerului

In cazul in care copiile sau imaginile scanate sunt patate, curitati geamul scanerului.

g Important:

Nu utilizati niciodatd alcool sau solventi pentru a curdta imprimanta. Aceste substante chimice pot deteriora
imprimanta.

1. Deschideti capacul pentru documente.
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2. Folositi o carpa curatd, moale si uscatd pentru a curita suprafata geamul scanerului.

g Important:

1 Daca suprafata de sticld este patatd cu grdsimi sau cu un alt material greu de indepdrtat, folositi o cantitate
micd de solutie pentru curdtat sticla si o cdrpd moale. Stergeti tot lichidul rdmas.

1 Nu apdsati prea tare pe suprafata de sticld.

1 Aveti grijd sd nu zgdriati si sd nu deteriorati suprafata de sticld. Dacd suprafata de sticld este deterioratd,
poate scidea calitatea scandrii.

Curatarea filmului translucid

Cand calitatea imprimarii nu se imbunatateste dupa alinierea capului de imprimare sau curétarea traseului hartiei,
este posibil ca filmul translucid din interiorul imprimantei s se deterioreze.

Articole necesare:
[d Betisoare igienice (mai multe)
[d Apai cu céteva picdturi de detergent (2 sau 3 picaturi de detergent in 1/4 ceascéd de apa de la robinet)

(J Lumind pentru verificarea petelor

n Important:

Nu utilizati alt lichid de curdtare in afara apei cu cdteva picdturi de detergent.

1. Opriti imprimanta apisand pe butonul O.

2. Deschideti scanerul.
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intre;inerea imprimantei > imbunatitirea calitatii de tiparire, copiere si scanare > Curétarea filmului translucid

3. Verificati daca filmul translucid este pitat. Petele sunt mai usor vizibile daca utilizati o sursi de lumina.

Daci exista pete (de ex., urme de degete sau grasime) pe filmul translucid (A), treceti la pasul urmator.

A: film translucid

B: sina

n Important:

Aveti grijd sd nu atingeti sina (B). In caz contrar, este posibil si nu puteti tipdri. Nu stergeti unsoarea de pe
sind, deoarece aceasta este necesard pentru functionare.

4. Umeziti un betisor igienic cu api cu cateva picaturi de detergent, astfel incit s3 nu picure api, apoi stergeti
partea pdtatd.

n Important:

Stergeti usor pata. Dacd apdsati prea puternic betisorul pe film, arcurile filmului se pot disloca, iar imprimanta
se poate defecta.

5. Utilizati un betisor igienic nou, uscat, pentru a sterge filmul.

n Important:
Nu ldsati fibre pe film.
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Nota:
Pentru a preveni intinderea petei, inlocuiti frecvent betisorul igienic cu unul nou.

6. Repetati pasii 4 si 5 pani la eliminarea petelor de pe film.

7. Verificati vizual ca filmul si nu prezinte pete.

Curatarea imprimantei

In cazul in care carcasa exterioard a imprimantei este murdara sau prafuita, opriti imprimanta si curétati-o cu o
carpa moale, curata si umeda. Daca nu puteti indeparta murdaria, incercati sa curdtati cu o cArpa moale, curatd si
umeda, inmuiatd in detergent slab.
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n Important:

Q Aveti grijd sd nu pdtrundd apd in mecanismul de tipdrire sau in oricare altd componentd electricd. In caz
contrar, imprimanta se poate defecta.

1 Nu utilizati niciodatd alcool sau solventi pentru vopsele pentru a curdta capacul imprimantei. Aceste chimicale
pot deteriora componentele si carcasa.

Q Nu atingeti cablul alb plat sau filmul translucid din interiorul imprimantei. In caz contrar se poate produce o
defectiune.

Economisirea energiei

Imprimanta va intra in modul inactiv sau se va inchide automat dacé nu efectuati nicio operatie intr-un anumit
interval de timp. Puteti regla timpul inainte de aplicarea modului de gestionare a energiei. Orice crestere va afecta
eficienta energeticd a produsului. Luati in considerare mediul inconjurétor inainte de a efectua vreo modificare.

4.

Selectati Settings pe ecranul principal.
Selectati Basic Settings.

Procedati in unul dintre urmétoarele moduri.
[ Selectati Sleep Timer sau Power Off Settings > Power Off If Inactive sau Power Off If Disconnected.

[ Selectati Sleep Timer sau Power Off Timer.

Nota:
Produsul dvs. ar putea avea functia Power Off Settings sau functia Power Off Timer, in functie de locatia de
achizitionare.

Selectati setarea.
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Intre;inerea imprimantei > Instalarea sau dezinstalarea separata a aplicatiilor > Instalarea separata a aplicatiilor

Instalarea sau dezinstalarea separata a aplicatiilor

Conectati computerul la retea si instalati cea mai recenta versiune a aplicatiilor de pe site-ul web. Conectati-va la
computer ca administrator. Introduceti parola de administrator daca va este solicitat acest lucru.

Instalarea separata a aplicatiilor

Nota:
Pentru a reinstala o aplicatie, aceasta trebuie sd fie mai intdi dezinstalatd.

1. Asigurati-vd ca imprimanta si computerul sunt disponibile pentru comunicatii si c imprimanta este conectati
la internet.

2. Porniti EPSON Software Updater.

Captura de ecran este Windows.

Epsan Software Updater "

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status arsion Size

€ »

Auto update sattings Total @ - MB
Exit

3. Pentru Windows, selectati imprimanta, apoi faceti clic pe L& pentru cele mai recente aplicatii disponibile.

4. Selectati elementele pe care doriti si le instalati sau si le actualizati, apoi faceti clic pe butonul de instalare.

g Important:

Nu opriti si nu deconectati imprimanta de la sursa de alimentare electricd inainte de finalizarea actualizdrii.
In caz contrar se poate produce o defectiune a imprimantei.

Nota:
Puteti descdrca aplicatiile cele mai recente de pe site-ul web Epson.

http://www.epson.com
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Intre;inerea imprimantei > Instalarea sau dezinstalarea separata a aplicatiilor > Instalarea separata a aplicatiilor

Informatii conexe

= , Aplicatie pentru actualizare software si firmware (EPSON Software Updater)” la pagina 311
= Dezinstalarea aplicatiilor” la pagina 179

Verificarea faptului ca este instalat un driver al imprimantei Epson original —
Windows

Puteti verifica dacd este instalat un driver al imprimantei Epson original pe computerul dumneavoastra utilizand
una dintre urmétoarele metode.

Selectati Panou de comanda > Vizualizare dispozitive si imprimante (Imprimante, Imprimante si faxuri) si
apoi efectuati urmatoarele operatiuni pentru a deschide fereastra de proprietiti a serverului imprimantei.

4 Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7

Faceti clic pe pictograma imprimantei, apoi faceti clic pe Proprietati server tipérire in partea de sus a ferestrei.
([ Windows Vista

Executati clic-dreapta pe folderul Imprimante si apoi clic pe Executare ca administrator > Proprietati server.
4 Windows XP

Din meniul Fisier, selectati Proprietati server.

Faceti clic pe fila Driver. Dacd numele imprimantei este afisat in lista, un driver de imprimantd Epson original este
instalat pe computerul dumneavoastra.

i Devices and Printers
« v 4 FHa » Control Panel > Hardwareand Sound » Devices and Printers » [N

File Edit View Took Help

~ Printers (19) o= Print Server Properties e X
- pon,w..y p—

- -
<Smm g XXXKHXXXKXKHK
XXX Series

Installed printer drivers:
—
Ty Name Processor Type fal
—_— EPSON XXXXXX Series Type 3 - User Mode

Add... Remove... Properties

&) Change Driver Settings

Bance oy

Informatii conexe

= Instalarea separata a aplicatiilor” la pagina 177
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Verificarea faptului ca este instalat un driver al imprimantei Epson original —
Mac OS

Puteti verifica daca este instalat un driver al imprimantei Epson original pe computerul dumneavoastra utilizand
una dintre urmatoarele metode.

Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire si Fax), si
apoi selectati imprimanta. Faceti clic pe Optiuni si consumabile si daci filele Optiuni si Utilitar sunt afisate in
fereastrd, un driver al imprimantei Epson original este instalat pe computerul dumneavoastra.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel (I

Informatii conexe

= Instalarea separati a aplicatiilor” la pagina 177

Adaugarea imprimantei (numai pentru Mac OS)

1. Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire gi
fax).

2. Faceti clic pe +, apoi selectati Addugare alta imprimanta sau alt scaner.
3. Selectati imprimanta si apoi selectati imprimanta din Utilizare.

4. Executati clic pe Addugare.

Nota:
Dacd imprimanta dvs. nu este in listd, verificati dacd este conectatd corect la computer si dacd este pornitd.

Dezinstalarea aplicatiilor

Conectati-vi la computer ca administrator. Introduceti parola de administrator dacé vi este solicitat acest lucru.
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Dezinstalarea aplicatiilor — Windows

1. Apisati pe butonul Q) pentru a inchide imprimanta.
2. Inchideti toate aplicatiile care ruleaza.

3. Deschideti Panou de control:

[ Windows 10

Faceti clic pe butonul start si apoi selectati Sistem Windows > Panou de control.

[ Windows 8.1/Windows 8

Selectati Desktop > Setari > Panou de control.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start si selectati Panou de control.

4. Deschideti Dezinstalare program (sau Adiugare sau eliminare programe):

[J Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Selectati Dezinstalare program din Programe.

J Windows XP

Faceti clic pe Adaugare sau eliminare programe.

5. Selectati aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati.
Dezinstalarea driverului de imprimantd nu este posibild dacé existd sarcini de tiparire. Stergeti sarcinile de
tiparire sau asteptati tiparirea acestora inainte de a dezinstala.

6. Dezinstalati aplicatiile:
(4 Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Faceti clic pe Dezinstalare/Modificare sau pe Dezinstalare.

J Windows XP

Faceti clic pe Modificare/Eliminare sau pe Eliminare.

Nota:
Dacd este afisatd fereastra Control cont utilizator, faceti clic pe Continuare.

7. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Dezinstalarea aplicatiilor — Mac OS

1. Descircati Uninstaller utilizind EPSON Software Updater.

Dupa ce ati descédrcat Uninstaller, nu mai trebuie sa il descarcati din nou de fiecare datad cdnd dezinstalati
aplicatia.

2. Apdsati pe butonul Q) pentru a inchide imprimanta.

3. Pentru a dezinstala driverul de imprimant3, selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si
scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire si fax), apoi eliminati imprimanta din lista cu imprimante activate.
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4. Inchideti toate aplicatiile care ruleazi.
5. Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Uninstaller.

6.  Selectati aplicatia pe care doriti si o dezinstalati si apoi faceti clic pe Uninstall.

n Important:

Uninstaller elimind toate driver-ele de imprimante Epson inkjet de pe computer. Dacd utilizati mai multe
imprimante Epson si doriti sd stergeti doar anumite drivere, stergeti-le mai intdi pe toate si apoi reinstalati-le
pe cele necesare.

Nota:

Dacd nu gdsiti aplicatia pe care doriti sd o dezinstalati in lista de aplicatii, nu o puteti dezinstala utilizdnd Uninstaller.
In acest caz, selectati Salt > Aplicatii > Epson Software, selectati aplicatia pe care doriti sd o dezinstalati si apoi
trageti-o peste pictograma pentru cosul de gunoi.

Informatii conexe

= , Aplicatie pentru actualizare software si firmware (EPSON Software Updater)” la pagina 311

Actualizarea aplicatiilor si a firmware-ului
Anumite probleme ar putea fi solutionate prin actualizarea aplicatiilor si a firmware-ului. Totodat, ati putea

beneficia de functii suplimentare sau imbundétatite. Asigurati-va cd utilizati cea mai recentd versiune a aplicatiilor si
firmware-ului.

1. Asigurati-vd ci imprimanta si computerul sunt conectate si ci aveti computerul conectat la internet.

2. Porniti EPSON Software Updater si actualizati aplicatiile sau firmware-ul.

n Important:

Nu opriti si nu deconectati computerul sau imprimanta de la sursa de alimentare electricd inainte de
finalizarea actualizdrii; in caz contrar, imprimanta poate suferi o defectiune.

Nota:
Dacd nu gdsiti aplicatia pe care doriti sd o actualizati in lista de aplicatii, nu o puteti actualiza utilizand EPSON
Software Updater. Cdutati cele mai recente versiuni ale aplicatiilor pe site-ul web Epson local.

http://www.epson.com

Informatii conexe

= , Aplicatie pentru actualizare software si firmware (EPSON Software Updater)” la pagina 311

Actualizarea programului firmware al imprimantei de la panoul de comanda

Dacéd imprimanta este conectata la internet, puteti actualiza programul firmware al acesteia utilizdnd panoul de
comanda. Prin actualizarea programului firmware, este posibila o imbunatitire a performantelor imprimantei sau
adaugarea de functii noi. De asemenea, puteti configura imprimanta sa verifice cu regularitate actualizarile
firmware si sd vé notifice daca acestea exista.
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intre;inerea imprimantei > Transportarea si depozitarea imprimantei

L. Selectati Settings pe ecranul principal.

2. Selectati Firmware Update > Update.
Nota:
Activati Notification pentru a configura imprimanta sd verifice cu regularitate actualizdrile firmware disponibile.

3. Cititi mesajul afisat pe ecran si selectati Start Checking.

4. Cititi mesajul afisat pe ecran si selectati Start.

Firmware-ul este actualizat atunci cAnd este disponibil un nou firmware. Actualizarea nu poate fi intrerupta
odati ce aceasta a inceput.

n Important:

(J Nu opriti si nu deconectati imprimanta de la sursa de alimentare electricd inainte de finalizarea
actualizdrii. In caz contrar se poate produce o defectiune a imprimantei.

U Dacd actualizarea firmware nu este finalizatd sau nu a reusit, imprimanta nu porneste normal, iar la
viitoarea pornire a imprimantei se afiseazd mesajul ,Recovery Mode” pe ecranul LCD. In aceastd situatie,
trebuie sd actualizati din nou programul firmware cu ajutorul unui computer. Conectati imprimanta la
computer cu ajutorul unui cablu USB. Cdnd la imprimantd este afisat mesajul ,Recovery Mode”,
actualizarea firmware prin intermediul unei conexiuni de retea nu este posibild. De la computer, accesati
site-ul web Epson local si descdrcati cea mai recentd versiune a programului firmware al imprimantei.
Pentru etapele urmdtoare, consultati instructiunile de pe site-ul web.

Transportarea si depozitarea imprimantei

Daca trebuie sd depozitati imprimanta sau sd o transportati pentru a o0 muta sau pentru reparatii, urmati
instructiunile de mai jos pentru ambalarea imprimantei.

A Atentie:

Aveti grija sd nu vd prindeti degetele atunci cand deschideti sau inchideti scanerul. In caz contrar, riscati si vi
raniti.
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n Important:

A Dacd depozitati sau transportati imprimanta, incercati sd nu o inclinati, si nu o asezati vertical sau sd nu o
rdsuciti; in caz contrar cerneala se poate scurge din cartuse.

[ Ldsati cartusele de cerneald instalate. Prin scoaterea cartuselor, capul de tipdrire se poate usca si impiedica astfel
imprimanta sd tipdreascd.

Q In situatia improbabild in care este necesard indepdrtarea cartuselor din imprimantd, asigurati-vd cd punefi
capacul pe portul de alimentare cu cerneald al cartusului; in caz contrar, portul se va usca si va deveni
inutilizabil cand il reintroduceti in imprimantd.

I’

1. Opriti imprimanta apisand pe butonul O.

2. Verificati daci indicatorul de alimentare s-a stins si apoi scoateti cablul de alimentare.

g Important:

Deconectati cablul de alimentare dupd stingerea indicatorului de alimentare. In caz contrar, capul de
imprimare nu va reveni in pozitia initiald, iar cerneala se va usca; in acest caz este posibil sd nu mai puteti
tipdri,

3. Deconectati toate cablurile, de exemplu cablul de alimentare si cablul USB.

4. Asigurati-va cd in imprimanti nu este introdus niciun card de memorie sau dispozitiv extern USB.
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intre;inerea imprimantei > Transportarea si depozitarea imprimantei

5. Scoateti toatd hartia din imprimanta.
6.  Asigurati-va cd in imprimanti nu au rimas documente originale.

7. Deschideti scanerul cu capacul pentru documente inchis.

8. Fixati suportul cartusului de cerneald pe carcasa prin atasarea materialului de protectie furnizat in partea de
sus, cu banda.

4 )

9. Inchideti scanerul.

Scanerul este proiectat astfel incat sa se inchidé usor si sd opund putina rezistenta ca precautie impotriva
prinderii degetelor. Continuati sa inchideti chiar daca simtiti putina rezistenta.
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10. Pregititi-va si ambalati imprimanta urméand instructiunile de mai jos.

11. Ambalati imprimanta in cutia acesteia folosind materialele de protectie.

Cand veti utiliza din nou imprimanta, nu uitati sd scoateti banda adeziva care fixeaza suportul cartusului de
cerneald. In cazul in care calitatea tiparirii a scazut la urmétoarea tiparire, curatati si aliniati capul de imprimare.

Informatii conexe
= Verificarea si curitarea capului de imprimare” la pagina 165

=, Alinierea capului de imprimare” la pagina 170
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Squ;ionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptdrilor > Imprimanta nu porneste sau ni

Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor

Imprimanta nu porneste sau nu se opreste

Imprimanta nu porneste

Se pot considera urmatoarele cauze.

B cablul de alimentare nu este conectat in mod corespunzitor la priza electrica.
Solutii

Verificati dacd ati conectat bine cablul de alimentare.

I Butonul O nu afost apasat indeajuns de mult.
Solutii

Tineti apasat mai mult timp butonul O.

Imprimanta nu porneste automat

B Functia Auto Power On este dezactivata.
Solutii
[ Selectati Settings > Basic Settings si apoi activati setarea Auto Power On.

[d Daca efectuati conexiunea folosind un cablu USB, asigurati-va ca ati conectat corect cablul USB la
imprimanta si la computer.

[d Daca efectuati conexiunea printr-o retea, asigurati-va cd imprimanta este conectatd in mod
corespunzator la o retea de pe ecranul principal al imprimantei.

= ,Ghid pentru pictograma de retea” la pagina 25

Imprimanta nu se opreste

I Butonul O nu a fost apasat indeajuns de mult.
Solutii

- . . I < . .. . .
Tineti apasat mai mult timp butonul O . Daci tot nu puteti opri imprimanta, deconectati cablul de
alimentare. Pentru a preveni uscarea capului de imprimare, reporniti imprimanta si opriti-o din nou

apasand butonul O,
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Squ;ionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Hartia nu este alimentata corec

Alimentarea se opreste automat

Este activata functia Power Off Settings sau Power Off Timer.

[ Selectati Settings > Basic Settings > Power Off Settings si apoi dezactivati setarile Power Off If Inactive si
Power Off If Disconnected.

[ Selectati Settings > Basic Settings si apoi dezactivati setarea Power Off Timer.

Nota:
Produsul dvs. ar putea avea functia Power Off Settings sau functia Power Off Timer, in functie de locatia de achizitionare.

Hartia nu este alimentata corect

Nu este alimentata hartie

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Locatia de instalare nu este corespunzitoare.
Solutii

Asezati imprimanta pe o suprafatd plana si utilizati imprimanta in conditiile de mediu recomandate.

=, Specificatii de mediu” la pagina 325

B Este folosita hartie necompatibila.
Solutii
Utilizati hartie compatibild cu aceastd imprimanta.
= _Hartia disponibild si capacitatile” la pagina 296

= Tipuri de hartie indisponibile” la pagina 299

B Manevrarea hartiei nu este corespunzatoare.
Solutii
Respectati precautiile de manevrare a hartiei.

= , Precautii la manevrarea hértiei” la pagina 32

B Aufostincarcate prea multe coli in imprimanta.
Solutii

Nu incarcati mai multd hartie decat numérul maxim de coli specificat pentru hértia respectiva.

= Hartia disponibild si capacitatile” la pagina 296
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Squ;ionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Hartia nu este alimentata corec

B Setirile de hartie ale imprimantei sunt incorecte.
Solutii

Asigurati-va cd setarile pentru dimensiunea hartiei si tipul hartiei corespund dimensiunii si tipului hartiei
introduse in imprimanta.

= Setdri format si tip hartie” la pagina 33

B Hartia aluneca atunci cand praful de pe hartie se lipeste de rola.
Solutii
Curitati rola.

= _Reducerea problemelor referitoare la alimentarea cu hértie” la pagina 164

B Hartia nu se poate alimenta dupa incercarea solutiilor de mai sus.
Solutii

Daca nu puteti alimenta hartia din caseta de hartie 1, incercati sa alimentati hértia in caseta de hartie 2.

Hartia este alimentata oblic

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Locatia de instalare nu este corespunzitoare.
Solutii

Asezati imprimanta pe o suprafatd plana si utilizati imprimanta in conditiile de mediu recomandate.

=, Specificatii de mediu” la pagina 325

B Este folosita hartie necompatibila.
Solutii
Utilizati hartie compatibild cu aceastd imprimant.

= Hartia disponibili si capacitatile” la pagina 296
= Tipuri de hartie indisponibile” la pagina 299

B Manevrarea hartiei nu este corespunzitoare.
Solutii
Respectati precautiile de manevrare a hértiei.

= , Precautii la manevrarea hirtiei” la pagina 32

B Hartia este incircata incorect.
Solutii

Incircati hartia in directia corectd, apoi impingeti ghidajul de margine pani cand acesta atinge hartia.

® Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 1” la pagina 35

® Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 2” la pagina 38
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® Incircarea hartiei in suportul de Fanta spate al.hartie” la pagina 43

B Aufostincarcate prea multe coli in imprimanta.
Solutii
Nu incarcati mai multd hartie decat numérul maxim de coli specificat pentru hértia respectiva.

= _Hartia disponibild si capacitatile” la pagina 296

B setarile de hartie ale imprimantei sunt incorecte.
Solutii

Asigurati-va ca setdrile pentru dimensiunea hartiei si tipul hartiei corespund dimensiunii si tipului hartiei
introduse in imprimanta.

= Setdri format si tip hartie” la pagina 33

B Hartia aluneca atunci cand praful de pe hartie se lipeste de rola.
Solutii
Curitati rola.

= _Reducerea problemelor referitoare la alimentarea cu hirtie” la pagina 164

Sunt alimentate mai multe coli de hartie in acelasi timp

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Locatia de instalare nu este corespunzitoare.
Solutii

Asezati imprimanta pe o suprafatd plana si utilizati imprimanta in conditiile de mediu recomandate.

=, Specificatii de mediu” la pagina 325

B Este folosita hartie necompatibila.
Solutii
Utilizati hartie compatibild cu aceastd imprimant.

=, Hartia disponibili si capacitatile” la pagina 296
= Tipuri de hartie indisponibile” la pagina 299

B Manevrarea hartiei nu este corespunzitoare.
Solutii

Respectati precautiile de manevrare a hértiei.

=, Precautii la manevrarea hartiei” la pagina 32
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Bl Hartia este umeda.
Solutii

Incércati hartie noud.

B Filele se pot lipi intre ele din cauza electricitatii statice.
Solutii

Vanturati hartiile inainte de a le incédrca. Dacd hartia incd nu se alimenteazi, incércati pe rind céte o coala
de hartie.

B Aufostincarcate prea multe coli in imprimanta.
Solutii
Nu incércati mai multd hartie decat numarul maxim de coli specificat pentru hartia respectiva.

=, Hartia disponibild si capacitatile” la pagina 296

B Setirile de hartie ale imprimantei sunt incorecte.
Solutii

Asigurati-va ca setdrile pentru dimensiunea hartiei si tipul hartiei corespund dimensiunii si tipului hartiei
introduse in imprimanta.

=, Setdri format si tip hartie” la pagina 33

l Hartia aluneca atunci cand praful de pe hartie se lipeste de rola.
Solutii
Curitati rola.

= _Reducerea problemelor referitoare la alimentarea cu hirtie” la pagina 164

B Suntincircate mai multe coli de hartie simultan in timpul tiparirii manuale pe ambele fete.
Solutii

Scoateti toate colile de hirtie care sunt incércate in sursa de hartie inainte de a reincérca hértia.

. v .

Tava CD/DVD este ejectata atunci cand incercati sa o introduceti

B Discul nu a fost pozitionat corespunzitor.
Solutii
Asezati din nou discul in mod corespunzétor.

= Tiparirea fotografiilor pe eticheta unui CD/DVD” la pagina 66
=, Copierea pe eticheta unui disc CD/DVD” la pagina 136
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v e

Nu se poate tipari

Nu se poate tipari din Windows

Asigurati-vd ca imprimanta si computerul sunt conectate corespunzator.

Cauza si solutia problemei diferd in functie de cazul in care sunt sau nu conectate.

Verificarea stdrii conexiunii

Folositi Epson Printer Connection Checker pentru a verifica starea conexiunii pentru computer si imprimanta.
Puteti rezolva problema in functie de rezultatele verificarii.

1. Faceti dubli clic pe pictograma Epson Printer Connection Checker de pe desktop.
Aplicatia Epson Printer Connection Checker porneste.

Dacé nu este nicio pictograma pe desktop, urmati metodele de mai jos pentru a porni Epson Printer
Connection Checker.

J Windows 10

Executati clic pe butonul Start si apoi selectati Epson Software > Epson Printer Connection Checker.

J Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

[ Windows 7

Faceti clic pe butonul Start, iar apoi selectati Toate programele > Epson Software > Epson Printer
Connection Checker.

2. Pentru verificare, urmati instructiunile de pe ecran.

Nota:
Dacd numele imprimantei nu este afisat, instalati un driver original de imprimantd Epson.

. Verificarea faptului cd este instalat un driver al imprimantei Epson original — Windows” la pagina 178

Atunci cind identificati problema, urmati solutia afisatd pe ecran.
Atunci cind nu puteti rezolva problema, verificati urmétoarele, in functie de situatia dumneavoastra.

(d Imprimanta nu este recunoscutd printr-o conexiune la retea

»Nu se poate realiza conexiunea la retea” la pagina 192

(J Imprimanta nu este recunoscuta daca este utilizatd o conexiune USB

»Imprimanta nu poate fi conectatd prin USB (Windows)” la pagina 195

[d Imprimanta este recunoscuta, dar nu se poate efectua tipdrirea.

»Nu se poate tipéri desi a fost stabilitd o conexiune (Windows)” la pagina 195

Nu se poate realiza conexiunea la retea

Aceastd problemd ar putea avea una dintre urmétoarele cauze.
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Solugionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptdrilor > Nu se poate tipari

B Ceva este in neregula cu dispozitivele de retea pentru conexiunea Wi-Fi.
Solutii

Opriti dispozitivele pe care doriti sa le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si apoi porniti
dispozitivele in urmaétoarea ordine: routerul wireless, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi
imprimanta. Reduceti distanta dintre imprimanta, computer sau dispozitivul inteligent fatd de routerul
wireless pentru a facilita comunicatiile prin unda radio, apoi incercati sa realizati din nou setarile de
retea.

ocooo/
|

Dispozitivele nu pot primi semnale de la routerul wireless pentru ca sunt prea departe unul
de celalalt.

Solutii

Dupd ce mutati computerul sau dispozitivul inteligent si imprimanta mai aproape de routerul wireless,
opriti routerul wireless si apoi reporniti-1.

B Atunci cand schimbati routerul wireless, setirile nu se potrivesc cu noul router.
Solutii
Efectuati din nou setérile de conexiune pentru a se potrivi cu noul router wireless.

= ,Céand schimbati routerul wireless” la pagina 269

SSID-urile conectate de la computer sau de la dispozitivul inteligent si computer sunt
diferite.

Solutii

Atunci cand folositi mai multe routere wireless in acelasi timp sau cand routerul wireless are mai multe
SSID-uri, iar dispozitivele sunt conectate la SSID-uri diferite, nu puteti realiza conexiunea la routerul
wireless.

Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca imprimanta.
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[J Exemplu de conexiune la SSID-uri diferite
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B Este disponibil un separator de confidentialitate pe routerul wireless.

Solutii

Majoritatea routerelor wireless au o functie de separare de confidentialitate care blocheaza comunicarea
intre dispozitivele conectate. Dacd nu puteti efectua comunicarea intre imprimanta si computer sau
dispozitivul inteligent, chiar daca acestea sunt conectate la aceeasi retea, dezactivati separatorul de
confidentialitate de la routerul wireless. Consultati manualul furnizat cu routerul wireless pentru detalii.

B Adresa IP nu este atribuita corespunzator.

Solutii

Dacé adresa IP atribuitd imprimantei este 169.254. XXX. XXX, iar masca de subretea este 255.255.0.0, este
posibil ca adresa IP sd nu fie atribuitd corespunzétor.

Selectati Settings > Network Settings > Advanced pe panoul de comandi al imprimantei si apoi
verificati adresa IP si masca de subretea atribuite imprimantei.

Reporniti routerul wireless sau resetati setdrile de retea ale imprimantei.

= Restabilirea conexiunii la retea” la pagina 269
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Solugionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptdrilor > Nu se poate tipari

B Exista o problemai cu setérile de retea pe computer.
Solutii

Incercati si accesati orice site web de la computer, pentru a va asigura ci setarile de retea ale
computerului sunt corecte. Daca nu puteti accesa niciun site web, exista o problema cu computerul.

Verificati conexiunea computerului la retea. Consultati documentatia furnizatd cu computerul pentru
detalii.

Imprimanta nu poate fi conectata prin USB (Windows)

Se pot considera urmatoarele cauze.

B cablul USB nu este conectat an mod corect la priza electrica.
Solutii

Conectati corect cablul USB dintre imprimanta si computer.

B Exista o problema cu hub-ul USB.
Solutii

Daca utilizati un hub USB, incercati si conectati imprimanta direct la computer.

B Exista o problema cu cablul USB sau cu intrarea USB.
Solutii

In cazul in care cablul USB nu poate fi recunoscut, modificati portul sau schimbati cablul USB.

Nu se poate tipari desi a fost stabilita o conexiune (Windows)

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Nu afostinstalat un driver de imprimanta original Epson.
Solutii

Dacé nu este instalat un driver de imprimantd Epson original (EPSON XXXXX), functiile disponibile
sunt limitate. Recomanddm utilizarea unui driver de imprimanta Epson original.

=, Verificarea faptului ci este instalat un driver al imprimantei Epson original — Windows” la
pagina 178

= Verificarea faptului ca este instalat un driver al imprimantei Epson original — Mac OS” la pagina 179

B Exista o problema cu software-ul sau cu datele.
Solutii

(d Daca imprimati o imagine de mari dimensiuni, este posibil ca respectivul computer s nu aiba
suficientd memorie. Tipariti imaginea la o rezolutie mai micé sau la dimensiuni mai mici.

[d Daca ati incercat toate solutiile de mai jos si nu ati rezolvat problema, incercati s dezinstalati si apoi
sd reinstalati driver-ul imprimantei

= ,Instalarea sau dezinstalarea separati a aplicatiilor” la pagina 177
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Solugionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Nu se poate tipari

B Exista o problema cu starea imprimantei.
Solutii

Faceti clic pe EPSON Status Monitor 3 din fila Intretinere a driverului imprimantei, apoi verificati starea
imprimantei. Dacd EPSON Status Monitor 3 este dezactivata, faceti clic pe Setari extinse din fila
Intretinere si apoi selectati Activare EPSON Status Monitor 3.

B Osarcindinca asteapta sa fie tiparita.
Solutii

Faceti clic pe Coada tiparire din fila Intretinere a driverului imprimantei. Daci au ramas date care nu
sunt necesare, selectati Anulare toate documentele din meniul Imprimanta.
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B Imprimanta este in asteptare sau este oprita.
Solutii
Faceti clic pe Coada tiparire din fila Intretinere a driverului imprimantei.

Daci imprimanta este offline sau in asteptare, deselectati setarea offline sau in asteptare din meniul
Imprimanta.
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Printing Preferences..

Pase Prineng
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Properties |

B Imprimanta nu este selectata ca imprimanta implicita.
Solutii

Executati clic pe pictograma imprimantei in Panou de comanda > Vizualizare dispozitive si
imprimante (sau Imprimanta, Imprimante si faxuri) si faceti clic pe Setati imprimanta ca implicita.

Nota:
Dacd existd mai multe pictograme pentru imprimantd, consultati urmdtoarele pentru a selecta imprimanta
potrivitd.

Exemplu)
Conexiune USB: EPSON XXXX Series
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Conexiune de retea: EPSON XXXX Series (retea)

Daci instalati driverul imprimantei de mai multe ori, este posibild crearea de copii ale driverului
imprimantei. Daca se creeaza copii precum ,,EPSON XXXX Series (copie 1), faceti clic dreapta pe
pictograma driverului copiat si faceti clic pe Eliminare dispozitiv.

B Portul imprimantei nu este setat corect.
Solutii
Faceti clic pe Coada tiparire din fila Intretinere a driverului imprimantei.

Asigurati-va cd portul imprimantei este setat corect in Proprietate > Port din meniul Imprimanta
urmand instructiunile de mai jos.

Conexiune USB: USBXXX, Conexiune la retea: EpsonNet Print Port

Brusc, imprimanta nu poate tipari utilizand o conexiune in retea

Aceastd problemd ar putea avea una dintre urmétoarele cauze.

B Mediul de retea a fost modificat.
Solutii

La modificarea mediului de retea, cum ar fi routerul wireless sau furnizorul, incercati s refaceti setirile
de retea pentru imprimanta.

Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca imprimanta.

= , Restabilirea conexiunii la retea” la pagina 269

B Ceva este in neregula cu dispozitivele de retea pentru conexiunea Wi-Fi.
Solutii

Opriti dispozitivele pe care doriti sd le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si apoi porniti
dispozitivele in urmétoarea ordine: routerul wireless, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi
imprimanta. Reduceti distanta dintre imprimanta, computer sau dispozitivul inteligent fatd de routerul
wireless pentru a facilita comunicatiile prin unda radio, apoi incercati sa realizati din nou setarile de
retea.

ocooo/
Y
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Solu;ionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Nu se poate tipari

B Imprimanta nu este conectati la retea.
Solutii

Selectati Settings > Network Settings > Connection Check si apoi tipariti raportul de conexiune la retea.
Dacé raportul indica faptul cé respectiva conexiune la retea a esuat, verificati raportul de conexiune la
retea si apoi urmati solutiile tiparite.

= Tiparirea unui raport de conexiune la retea” la pagina 288

B Exista o problema cu setarile de retea pe computer.
Solutii

Incercati si accesati orice site web de la computer, pentru a va asigura ca setarile de retea ale
computerului sunt corecte. Daca nu puteti accesa niciun site web, exista o problema cu computerul.

Verificati conexiunea computerului la retea. Consultati documentatia furnizatd cu computerul pentru
detalii.

B Osarcindinca asteapta sa fie tiparita.
Solutii

Faceti clic pe Coada tiparire din fila Intretinere a driverului imprimantei. Daca au rdmas date care nu
sunt necesare, selectati Anulare toate documentele din meniul Imprimanta.
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B Imprimanta estein asteptare sau este oprita.
Solutii
Faceti clic pe Coada tipdrire din fila Intretinere a driverului imprimantei.

Daca imprimanta este offline sau in asteptare, deselectati setarea offline sau in asteptare din meniul
Imprimanta.
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Solugionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptdrilor > Nu se poate tipari

B Imprimanta nu este selectata ca imprimanta implicita.
Solutii

Executati clic pe pictograma imprimantei in Panou de comanda > Vizualizare dispozitive si
imprimante (sau Imprimanta, Imprimante si faxuri) si faceti clic pe Setati imprimanta ca implicita.

Nota:

Dacd existd mai multe pictograme pentru imprimantd, consultati urmdtoarele pentru a selecta imprimanta
potrivitd.

Exemplu)

Conexiune USB: EPSON XXXX Series

Conexiune de retea: EPSON XXXX Series (retea)

Daca instalati driverul imprimantei de mai multe ori, este posibila crearea de copii ale driverului
imprimantei. Dacd se creeazd copii precum ,,EPSON XXXX Series (copie 1), faceti clic dreapta pe
pictograma driverului copiat si faceti clic pe Eliminare dispozitiv.

B Portul imprimantei nu este setat corect.
Solutii
Faceti clic pe Coada tiparire din fila Intretinere a driverului imprimantei.

Asigurati-va cd portul imprimantei este setat corect in Proprietate > Port din meniul Imprimanta
urmand instructiunile de mai jos.

Conexiune USB: USBXXX, Conexiune la retea: EpsonNet Print Port

Nu se poate tipari de la un Mac OS

Asigurati-va ca imprimanta si computerul sunt conectate corespunzator.

Cauza si solutia problemei diferd in functie de cazul in care sunt sau nu conectate.

v ee

Verificarea stdrii conexiunii

Folositi EPSON Status Monitor pentru a verifica starea conexiunii pentru computer si imprimanta.

1. Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire si
Fax), si apoi selectati imprimanta.

2. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Utilitar > Deschide utilitar imprimanta.

3. Faceti clic pe EPSON Status Monitor.

Atunci cind sunt afisate nivelurile de cerneala rimase, s-a stabilit cu succes o conexiune intre computer si
imprimanta.

Verificati urmitoarele aspecte daci nu a fost stabilitd conexiunea.

(d Imprimanta nu este recunoscutd printr-o conexiune la retea

»Nu se poate realiza conexiunea la retea” la pagina 200

(J Imprimanta nu este recunoscuta daca este utilizatd o conexiune USB

»Imprimanta nu poate fi conectatd prin USB (Mac OS)” la pagina 202
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Solugionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptdrilor > Nu se poate tipari

Verificati urmaitoarele aspecte daci a fost stabilitd conexiunea.

(d Imprimanta este recunoscuta, dar nu se poate efectua tipdrirea.

»Nu se poate tipdri desi a fost stabilitd o conexiune (Mac OS)” la pagina 202

Nu se poate realiza conexiunea la retea

Aceastd problemd ar putea avea una dintre urmétoarele cauze.

B Ceva estein neregula cu dispozitivele de retea pentru conexiunea Wi-Fi.
Solutii

Opriti dispozitivele pe care doriti si le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si apoi porniti
dispozitivele in urmaétoarea ordine: routerul wireless, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi
imprimanta. Reduceti distanta dintre imprimanta, computer sau dispozitivul inteligent fatd de routerul
wireless pentru a facilita comunicatiile prin unda radio, apoi incercati sa realizati din nou setérile de
retea.

ocooo/
Y

Dispozitivele nu pot primi semnale de la routerul wireless pentru ca sunt prea departe unul
de celalalt.

Solutii

Dupd ce mutati computerul sau dispozitivul inteligent si imprimanta mai aproape de routerul wireless,
opriti routerul wireless si apoi reporniti-1.

B Atunci cand schimbati routerul wireless, setarile nu se potrivesc cu noul router.
Solutii
Efectuati din nou setirile de conexiune pentru a se potrivi cu noul router wireless.

= ,Cand schimbati routerul wireless” la pagina 269

SSID-urile conectate de la computer sau de la dispozitivul inteligent si computer sunt
diferite.

Solutii

Atunci cind folositi mai multe routere wireless in acelasi timp sau cind routerul wireless are mai multe
SSID-uri, iar dispozitivele sunt conectate la SSID-uri diferite, nu puteti realiza conexiunea la routerul
wireless.

Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca imprimanta.
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[J Exemplu de conexiune la SSID-uri diferite
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B Este disponibil un separator de confidentialitate pe routerul wireless.

Solutii

Majoritatea routerelor wireless au o functie de separare de confidentialitate care blocheaza comunicarea
intre dispozitivele conectate. Dacd nu puteti efectua comunicarea intre imprimanta si computer sau
dispozitivul inteligent, chiar daca acestea sunt conectate la aceeasi retea, dezactivati separatorul de
confidentialitate de la routerul wireless. Consultati manualul furnizat cu routerul wireless pentru detalii.

B Adresa IP nu este atribuita corespunzator.

Solutii

Dacé adresa IP atribuitd imprimantei este 169.254. XXX. XXX, iar masca de subretea este 255.255.0.0, este
posibil ca adresa IP sd nu fie atribuitd corespunzétor.

Selectati Settings > Network Settings > Advanced pe panoul de comandi al imprimantei si apoi
verificati adresa IP si masca de subretea atribuite imprimantei.

Reporniti routerul wireless sau resetati setdrile de retea ale imprimantei.

= Restabilirea conexiunii la retea” la pagina 269
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B Exista o problemai cu setérile de retea pe computer.
Solutii

Incercati si accesati orice site web de la computer, pentru a va asigura ci setarile de retea ale
computerului sunt corecte. Daca nu puteti accesa niciun site web, exista o problema cu computerul.

Verificati conexiunea computerului la retea. Consultati documentatia furnizatd cu computerul pentru
detalii.

B Dispozitivul conectat la portul USB 3.0 poate cauza inferente ale frecventei radio.
Solutii

Cand conectati un dispozitiv la portul USB 3.0 pe Mac, poate surveni interferenta frecventei radio.
Incercati urmitoarele daca nu puteti si vi conectati la wireless LAN (Wi-Fi) sau daci operatiile devin
instabile.

[ Plasati dispozitivul care este conectat la portul USB 3.0 mai departe de computer.

Imprimanta nu poate fi conectata prin USB (Mac OS)

Se pot considera urmatoarele cauze.

B cablul USB nu este conectat an mod corect la priza electrica.
Solutii

Conectati corect cablul USB dintre imprimanta si computer.

B Exista o problema cu hub-ul USB.
Solutii

Dacai utilizati un hub USB, incercati si conectati imprimanta direct la computer.

B Exista o problema cu cablul USB sau cu intrarea USB.
Solutii

In cazul in care cablul USB nu poate fi recunoscut, modificati portul sau schimbati cablul USB.

Nu se poate tipari desi a fost stabilita o conexiune (Mac OS)

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Nuafostinstalat un driver de imprimanta original Epson.
Solutii

Dacé nu este instalat un driver de imprimanta Epson original (EPSON XXXXX), functiile disponibile
sunt limitate. Recomandédm utilizarea unui driver de imprimantd Epson original.

=, Verificarea faptului ci este instalat un driver al imprimantei Epson original — Windows” la
pagina 178

= , Verificarea faptului ci este instalat un driver al imprimantei Epson original — Mac OS” la pagina 179
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B Exista o problema cu software-ul sau cu datele.
Solutii

(d Daca imprimati o imagine de mari dimensiuni, este posibil ca respectivul computer s nu aiba
suficientd memorie. Tipariti imaginea la o rezolutie mai micé sau la dimensiuni mai mici.

[d Daca ati incercat toate solutiile de mai jos si nu ati rezolvat problema, incercati s dezinstalati si apoi
sd reinstalati driver-ul imprimantei

= _Instalarea sau dezinstalarea separati a aplicatiilor” la pagina 177

B Exista o problema cu starea imprimantei.
Solutii
Asigurati-vd cd starea imprimantei nu este Pauza.

Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire
si fax) si apoi faceti dublu clic pe imprimanta. Dacd imprimanta este in pauza, faceti clic pe Reluare.

Brusc, imprimanta nu poate tipari utilizand o conexiune in retea

Aceasta problemd ar putea avea una dintre urmdatoarele cauze.

B Mediul de retea a fost modificat.
Solutii

La modificarea mediului de retea, cum ar fi routerul wireless sau furnizorul, incercati sd refaceti setérile
de retea pentru imprimanta.

Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca imprimanta.

= Restabilirea conexiunii la retea” la pagina 269

B Ceva este in nereguli cu dispozitivele de retea pentru conexiunea Wi-Fi.
Solutii

Opriti dispozitivele pe care doriti sa le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si apoi porniti
dispozitivele in urmaétoarea ordine: routerul wireless, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi
imprimanta. Reduceti distanta dintre imprimantd, computer sau dispozitivul inteligent fatd de routerul
wireless pentru a facilita comunicatiile prin unda radio, apoi incercati sa realizati din nou setarile de
retea.

ocooo/
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B Imprimanta nu este conectati la retea.

Solutii

Selectati Settings > Network Settings > Connection Check si apoi tipariti raportul de conexiune la retea.

Dacé raportul indica faptul cé respectiva conexiune la retea a esuat, verificati raportul de conexiune la
retea si apoi urmati solutiile tiparite.

= Tiparirea unui raport de conexiune la retea” la pagina 288

B Exista o problema cu setarile de retea pe computer.
Solutii

Incercati si accesati orice site web de la computer, pentru a va asigura ca setarile de retea ale
computerului sunt corecte. Daca nu puteti accesa niciun site web, exista o problema cu computerul.

Verificati conexiunea computerului la retea. Consultati documentatia furnizatd cu computerul pentru
detalii.

Nu se poate tipari de la un dispozitiv inteligent

Asigurati-va ca dispozitivul inteligent si imprimanta sunt conectate corespunzétor.

Cauza si solutia problemei diferd in functie de cazul in care sunt sau nu conectate.

Verificarea stdrii conexiunii
Folositi Epson iPrint pentru a verifica starea conexiunii pentru dispozitivul inteligent si imprimanta.
Consultati urmétoarele pentru a instala Epson iPrint, dacd nu este deja instalat.

»Aplicatie pentru tipdrirea usoard de la un dispozitiv inteligent” la pagina 305
L. Porniti Epson iPrint de pe dispozitivul inteligent.

2. Asigurati-vd ca numele imprimantei sa fie afisat pe ecranul principal.

Atunci cind este afisat numele imprimantei, s-a stabilit cu succes o conexiune intre dispozitivul inteligent si
imprimantd.

Daci sunt afisate urmatoarele, nu s-a stabilit conexiunea intre dispozitivul inteligent si imprimanta.
[ Printer is not selected.

1 Communication error.

Verificati urmitoarele aspecte daca nu a fost stabilitd conexiunea.

(J Imprimanta nu este recunoscutd printr-o conexiune la retea

»Nu se poate realiza conexiunea la retea” la pagina 205

Verificati urmatoarele aspecte daca a fost stabilita conexiunea.

(d Imprimanta este recunoscuta, dar nu se poate efectua tiparirea.

»Nu se poate tipari desi a fost stabilita o conexiune (iOS)” la pagina 207
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Nu se poate realiza conexiunea la retea

Aceastd problemd ar putea avea una dintre urmédtoarele cauze.

B Ceva este in nereguli cu dispozitivele de retea pentru conexiunea Wi-Fi.
Solutii

Opriti dispozitivele pe care doriti sa le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si apoi porniti
dispozitivele in urmaétoarea ordine: routerul wireless, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi
imprimanta. Reduceti distanta dintre imprimantd, computer sau dispozitivul inteligent fatd de routerul
wireless pentru a facilita comunicatiile prin unda radio, apoi incercati sa realizati din nou setarile de
retea.

ocooo/
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Dispozitivele nu pot primi semnale de la routerul wireless pentru ca sunt prea departe unul
de celalalt.

Solutii

Dupd ce mutati computerul sau dispozitivul inteligent si imprimanta mai aproape de routerul wireless,
opriti routerul wireless si apoi reporniti-1.

B Atunci cand schimbati routerul wireless, setrile nu se potrivesc cu noul router.
Solutii
Efectuati din nou setérile de conexiune pentru a se potrivi cu noul router wireless.

= ,Cand schimbati routerul wireless” la pagina 269

SSID-urile conectate de la computer sau de la dispozitivul inteligent si computer sunt
diferite.

Solutii

Atunci cand folositi mai multe routere wireless in acelasi timp sau cind routerul wireless are mai multe
SSID-uri, iar dispozitivele sunt conectate la SSID-uri diferite, nu puteti realiza conexiunea la routerul
wireless.

Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca imprimanta.
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[J Exemplu de conexiune la SSID-uri diferite
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B Este disponibil un separator de confidentialitate pe routerul wireless.

Solutii

Majoritatea routerelor wireless au o functie de separare de confidentialitate care blocheaza comunicarea
intre dispozitivele conectate. Dacd nu puteti efectua comunicarea intre imprimanta si computer sau
dispozitivul inteligent, chiar daca acestea sunt conectate la aceeasi retea, dezactivati separatorul de
confidentialitate de la routerul wireless. Consultati manualul furnizat cu routerul wireless pentru detalii.

B Adresa IP nu este atribuita corespunzator.

Solutii

Dacé adresa IP atribuitd imprimantei este 169.254. XXX. XXX, iar masca de subretea este 255.255.0.0, este
posibil ca adresa IP sd nu fie atribuitd corespunzétor.

Selectati Settings > Network Settings > Advanced pe panoul de comandi al imprimantei si apoi
verificati adresa IP si masca de subretea atribuite imprimantei.

Reporniti routerul wireless sau resetati setdrile de retea ale imprimantei.

= Restabilirea conexiunii la retea” la pagina 269
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B Exista o problemai cu setirile de retea pe dispozitivul inteligent.
Solutii

Incercati si accesati orice site web de la dispozitivul inteligent pentru a vé asigura ci setérile de retea ale
dispozitivului inteligent sunt corecte. Dacd nu puteti accesa niciun site web, existd o problema cu
dispozitivul inteligent.

Verificati conexiunea computerului la retea. Consultati documentatia furnizata cu dispozitivul inteligent
pentru detalii.

Nu se poate tipari desi a fost stabilita o conexiune (iOS)

Se pot considera urmatoarele cauze.

| Functia Paper Configuration este dezactivata.
Solutii
Activati Paper Configuration in urmatorul meniu.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

v e e

B Sunt dezactivate setari importante.
Solutii

Activati setarea AirPrint in Web Config.

= , Aplicatie pentru configurarea operatiilor imprimantei (Web Config)” la pagina 309

Brusc, imprimanta nu poate tipari utilizand o conexiune in retea

Aceasta problemd ar putea avea una dintre urmatoarele cauze.

B Mediul de retea a fost modificat.
Solutii

La modificarea mediului de retea, cum ar fi routerul wireless sau furnizorul, incercati s refaceti setrile
de retea pentru imprimanta.

Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca imprimanta.

= Restabilirea conexiunii la retea” la pagina 269

B cCevaestein neregula cu dispozitivele de retea pentru conexiunea Wi-Fi.
Solutii

Opriti dispozitivele pe care doriti si le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si apoi porniti
dispozitivele in urmatoarea ordine: routerul wireless, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi
imprimanta. Reduceti distanta dintre imprimanta, computer sau dispozitivul inteligent fatd de routerul
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wireless pentru a facilita comunicatiile prin unda radio, apoi incercati sa realizati din nou setarile de
retea.

cooo/
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B Imprimanta nu este conectati la retea.
Solutii

Selectati Settings > Network Settings > Connection Check si apoi tipariti raportul de conexiune la retea.
Daca raportul indica faptul ca respectiva conexiune la retea a esuat, verificati raportul de conexiune la
retea si apoi urmati solutiile tiparite.

= Tiparirea unui raport de conexiune la retea” la pagina 288

B Exista o problema cu setirile de retea pe dispozitivul inteligent.
Solutii

Incercati s accesati orice site web de la dispozitivul inteligent pentru a vé asigura ci setérile de retea ale
dispozitivului inteligent sunt corecte. Daca nu puteti accesa niciun site web, exista o problema cu
dispozitivul inteligent.

Verificati conexiunea computerului la retea. Consultati documentatia furnizata cu dispozitivul inteligent
pentru detalii.

Scanarea nu incepe

Scanarea nu incepe din Windows

Asigurati-va ca imprimanta si computerul sunt conectate corespunzator.

Cauza si solutia problemei diferd in functie de cazul in care sunt sau nu conectate.

Verificarea stdrii conexiunii
Folositi Epson Printer Connection Checker pentru a verifica starea conexiunii pentru computer si imprimanta.
Puteti rezolva problema in functie de rezultatele verificarii.
L. Faceti dubli clic pe pictograma Epson Printer Connection Checker de pe desktop.
Aplicatia Epson Printer Connection Checker porneste.

Dacd nu este nicio pictograma pe desktop, urmati metodele de mai jos pentru a porni Epson Printer
Connection Checker.
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(4 Windows 10

Executati clic pe butonul Start si apoi selectati Epson Software > Epson Printer Connection Checker.
(d Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in cimpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.
(1 Windows 7

Faceti clic pe butonul Start, iar apoi selectati Toate programele > Epson Software > Epson Printer
Connection Checker.

2. Pentru verificare, urmati instructiunile de pe ecran.

Nota:
Daca numele imprimantei nu este afisat, instalati un driver original de imprimantd Epson.

» Verificarea faptului cd este instalat un driver al imprimantei Epson original — Windows” la pagina 178

Atunci cind identificati problema, urmati solutia afisatd pe ecran.
Atunci cind nu puteti rezolva problema, verificati urmétoarele, in functie de situatia dumneavoastra.
(d Imprimanta nu este recunoscutd printr-o conexiune la retea
»NUu se poate realiza conexiunea la retea” la pagina 209
(A Imprimanta nu este recunoscutd daca este utilizatd o conexiune USB
~Imprimanta nu poate fi conectatd prin USB (Windows)” la pagina 195
(J Imprimanta este recunoscutd, dar nu se poate efectua scanarea.

»Nu se poate scana desi a fost stabilitd o conexiune in mod corespunzator (Windows)” la pagina 212

Nu se poate realiza conexiunea la retea

Aceastd problemd ar putea avea una dintre urmétoarele cauze.

B Ceva este in neregula cu dispozitivele de retea pentru conexiunea Wi-Fi.
Solutii

Opriti dispozitivele pe care doriti si le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si apoi porniti
dispozitivele in urmétoarea ordine: routerul wireless, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi
imprimanta. Reduceti distanta dintre imprimanta, computer sau dispozitivul inteligent fatd de routerul
wireless pentru a facilita comunicatiile prin unda radio, apoi incercati sa realizati din nou setarile de
retea.

ocooo/
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Dispozitivele nu pot primi semnale de la routerul wireless pentru ca sunt prea departe unul
de celalalt.

Solutii

Dupid ce mutati computerul sau dispozitivul inteligent si imprimanta mai aproape de routerul wireless,
opriti routerul wireless si apoi reporniti-1.

B Atunci cand schimbati routerul wireless, setarile nu se potrivesc cu noul router.
Solutii
Efectuati din nou setérile de conexiune pentru a se potrivi cu noul router wireless.

= ,Cand schimbati routerul wireless” la pagina 269

SSID-urile conectate de la computer sau de la dispozitivul inteligent si computer sunt
diferite.

Solutii

Atunci cand folositi mai multe routere wireless in acelasi timp sau cand routerul wireless are mai multe
SSID-uri, iar dispozitivele sunt conectate la SSID-uri diferite, nu puteti realiza conexiunea la routerul
wireless.

Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca imprimanta.

[d Exemplu de conexiune la SSID-uri diferite
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B Este disponibil un separator de confidentialitate pe routerul wireless.
Solutii

Majoritatea routerelor wireless au o functie de separare de confidentialitate care blocheazi comunicarea
intre dispozitivele conectate. Dacd nu puteti efectua comunicarea intre imprimanta si computer sau
dispozitivul inteligent, chiar daca acestea sunt conectate la aceeasi retea, dezactivati separatorul de
confidentialitate de la routerul wireless. Consultati manualul furnizat cu routerul wireless pentru detalii.

B Adresa IP nu este atribuita corespunzator.
Solutii

Dacé adresa IP atribuitd imprimantei este 169.254. XXX XXX, iar masca de subretea este 255.255.0.0, este
posibil ca adresa IP sd nu fie atribuitd corespunzétor.

Selectati Settings > Network Settings > Advanced pe panoul de comandi al imprimantei si apoi
verificati adresa IP si masca de subretea atribuite imprimantei.

Reporniti routerul wireless sau resetati setdrile de retea ale imprimantei.

= , Restabilirea conexiunii la retea” la pagina 269

B Exista o problema cu setarile de retea pe computer.
Solutii

Incercati s accesati orice site web de la computer, pentru a va asigura ci setarile de retea ale
computerului sunt corecte. Dacd nu puteti accesa niciun site web, existd o problema cu computerul.

Verificati conexiunea computerului la retea. Consultati documentatia furnizati cu computerul pentru
detalii.

Imprimanta nu poate fi conectata prin USB (Windows)

Se pot considera urmatoarele cauze.

B cablul USB nu este conectat an mod corect la priza electrica.
Solutii

Conectati corect cablul USB dintre imprimanta si computer.

B Exista o problema cu hub-ul USB.
Solutii

Dacai utilizati un hub USB, incercati si conectati imprimanta direct la computer.

B Exista o problema cu cablul USB sau cu intrarea USB.
Solutii

In cazul in care cablul USB nu poate fi recunoscut, modificati portul sau schimbati cablul USB.
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Nu se poate scana desi a fost stabilita o conexiune in mod corespunzator
(Windows)

B Scanarea la rezolutie ridicata prin retea.
Solutii

Incercati sa reduceti rezolutia de scanare.

Scanarea nu incepe din Mac OS

Asigurati-vd ca imprimanta si computerul sunt conectate corespunzator.

Cauza si solutia problemei diferd in functie de cazul in care sunt sau nu conectate.

Verificarea stdrii conexiunii

Folositi EPSON Status Monitor pentru a verifica starea conexiunii pentru computer si imprimanta.

1. Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire si
Fax), si apoi selectati imprimanta.

2. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Utilitar > Deschide utilitar imprimanta.

3. Faceti clic pe EPSON Status Monitor.

Atunci cind sunt afisate nivelurile de cerneala rimase, s-a stabilit cu succes o conexiune intre computer si
imprimanta.

Verificati urmaitoarele aspecte daci nu a fost stabilitd conexiunea.

(d Imprimanta nu este recunoscutd printr-o conexiune la retea

»Nu se poate realiza conexiunea la retea” la pagina 212
(J Imprimanta nu este recunoscuta daca este utilizatd o conexiune USB
»Imprimanta nu poate fi conectatd prin USB (Mac OS)” la pagina 202
Verificati urmatoarele aspecte daca a fost stabilita conexiunea.

J Imprimanta este recunoscuta, dar nu se poate efectua scanarea.

»Nu se poate scana desi a fost stabilitd o conexiune in mod corespunzator (Mac OS)” la pagina 215

Nu se poate realiza conexiunea la retea

Aceasta problemd ar putea avea una dintre urmdatoarele cauze.

B Ceva este in nereguli cu dispozitivele de retea pentru conexiunea Wi-Fi.
Solutii

Opriti dispozitivele pe care doriti sa le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si apoi porniti
dispozitivele in urmaétoarea ordine: routerul wireless, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi
imprimanta. Reduceti distanta dintre imprimantd, computer sau dispozitivul inteligent fatd de routerul
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wireless pentru a facilita comunicatiile prin unda radio, apoi incercati sa realizati din nou setarile de
retea.

cooo/
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Dispozitivele nu pot primi semnale de la routerul wireless pentru ca sunt prea departe unul
de celalalt.

Solutii
Dupi ce mutati computerul sau dispozitivul inteligent si imprimanta mai aproape de routerul wireless,

opriti routerul wireless si apoi reporniti-1.

B Atunci cand schimbati routerul wireless, setérile nu se potrivesc cu noul router.
Solutii
Efectuati din nou setirile de conexiune pentru a se potrivi cu noul router wireless.
= ,Céand schimbati routerul wireless” la pagina 269
SSID-urile conectate de la computer sau de la dispozitivul inteligent si computer sunt
diferite.
Solutii

Atunci cind folositi mai multe routere wireless in acelasi timp sau cind routerul wireless are mai multe

SSID-uri, iar dispozitivele sunt conectate la SSID-uri diferite, nu puteti realiza conexiunea la routerul
wireless.

Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca imprimanta.

(4 Exemplu de conexiune la SSID-uri diferite
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(J Exemplu de conexiune la SSID-uri cu domeniu de frecventa diferit
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B Este disponibil un separator de confidentialitate pe routerul wireless.
Solutii

Majoritatea routerelor wireless au o functie de separare de confidentialitate care blocheazd comunicarea
intre dispozitivele conectate. Dacd nu puteti efectua comunicarea intre imprimanta si computer sau
dispozitivul inteligent, chiar daca acestea sunt conectate la aceeasi retea, dezactivati separatorul de
confidentialitate de la routerul wireless. Consultati manualul furnizat cu routerul wireless pentru detalii.

B Adresa IP nu este atribuita corespunzator.
Solutii

Dacé adresa IP atribuitd imprimantei este 169.254. XXX. XXX, iar masca de subretea este 255.255.0.0, este
posibil ca adresa IP sd nu fie atribuitd corespunzitor.

Selectati Settings > Network Settings > Advanced pe panoul de comandi al imprimantei si apoi
verificati adresa IP si masca de subretea atribuite imprimantei.

Reporniti routerul wireless sau resetati setdrile de retea ale imprimantei.

= , Restabilirea conexiunii la retea” la pagina 269

B Exista o problema cu setérile de retea pe computer.
Solutii

Incercati s accesati orice site web de la computer, pentru a va asigura ci setirile de retea ale
computerului sunt corecte. Dacd nu puteti accesa niciun site web, existd o problema cu computerul.

Verificati conexiunea computerului la retea. Consultati documentatia furnizati cu computerul pentru
detalii.

B Dispozitivul conectat la portul USB 3.0 poate cauza inferente ale frecventei radio.
Solutii

Cand conectati un dispozitiv la portul USB 3.0 pe Mac, poate surveni interferenta frecventei radio.
Incercati urmitoarele daca nu puteti s vi conectati la wireless LAN (Wi-Fi) sau daci operatiile devin
instabile.

[ Plasati dispozitivul care este conectat la portul USB 3.0 mai departe de computer.
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Squ;ionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Scanarea nu incepe

Imprimanta nu poate fi conectata prin USB (Mac OS)

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Cablul USB nu este conectat an mod corect la priza electrica.
Solutii

Conectati corect cablul USB dintre imprimanta si computer.

B Exista o problema cu hub-ul USB.
Solutii

Daca utilizati un hub USB, incercati si conectati imprimanta direct la computer.

B Exista o problema cu cablul USB sau cu intrarea USB.
Solutii

In cazul in care cablul USB nu poate fi recunoscut, modificati portul sau schimbati cablul USB.

Nu se poate scana desi a fost stabilita o conexiune in mod corespunzator (Mac OS)

B Scanarea la rezolutie ridicata prin retea.
Solutii

Incercati sa reduceti rezolutia de scanare.

Scanarea nu incepe de la dispozitivul inteligent

Asigurati-va ca dispozitivul inteligent si imprimanta sunt conectate corespunzator.

Cauza si solutia problemei diferd in functie de cazul in care sunt sau nu conectate.

Verificarea stdrii conexiunii
Folositi Epson iPrint pentru a verifica starea conexiunii pentru dispozitivul inteligent si imprimanta.
Consultati urmatoarele pentru a instala Epson iPrint, dacd nu este deja instalat.

»Aplicatie pentru tipdrirea usoard de la un dispozitiv inteligent” la pagina 305
1. Porniti Epson iPrint de pe dispozitivul inteligent.

2. Asigurati-va ca numele imprimantei s fie afisat pe ecranul principal.

Atunci cind este afisat numele imprimantei, s-a stabilit cu succes o conexiune intre dispozitivul inteligent si
imprimanta.

Daci sunt afisate urmatoarele, nu s-a stabilit conexiunea intre dispozitivul inteligent si imprimanta.
[ Printer is not selected.

[ Communication error.

Verificati urmatoarele aspecte daca nu a fost stabilita conexiunea.
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Solugionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Scanarea nu incepe

(J Imprimanta nu este recunoscutd printr-o conexiune la retea

»Nu se poate realiza conexiunea la retea” la pagina 216

Verificati urmatoarele aspecte daca a fost stabilita conexiunea.

(d Imprimanta este recunoscutd, dar nu se poate efectua scanarea.

»Nu se poate tipari desi a fost stabilita o conexiune (iOS)” la pagina 207

Nu se poate realiza conexiunea la retea

Aceastd problemd ar putea avea una dintre urmédtoarele cauze.

B Ceva este in nereguli cu dispozitivele de retea pentru conexiunea Wi-Fi.
Solutii

Opriti dispozitivele pe care doriti si le conectati la retea. Asteptati circa 10 secunde si apoi porniti
dispozitivele in urmatoarea ordine: routerul wireless, computerul sau dispozitivul inteligent si apoi
imprimanta. Reduceti distanta dintre imprimantd, computer sau dispozitivul inteligent fatd de routerul
wireless pentru a facilita comunicatiile prin undé radio, apoi incercati s realizati din nou setérile de
retea.

ocooo/
|

Dispozitivele nu pot primi semnale de la routerul wireless pentru ca sunt prea departe unul
de celalalt.

Solutii

Dupi ce mutati computerul sau dispozitivul inteligent si imprimanta mai aproape de routerul wireless,
opriti routerul wireless si apoi reporniti-1.

B Atunci cand schimbati routerul wireless, setrile nu se potrivesc cu noul router.
Solutii
Efectuati din nou setérile de conexiune pentru a se potrivi cu noul router wireless.

= ,Céand schimbati routerul wireless” la pagina 269

SSID-urile conectate de la computer sau de la dispozitivul inteligent si computer sunt
diferite.

Solutii

Atunci cand folositi mai multe routere wireless in acelasi timp sau cind routerul wireless are mai multe
SSID-uri, iar dispozitivele sunt conectate la SSID-uri diferite, nu puteti realiza conexiunea la routerul
wireless.

Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la acelasi SSID ca imprimanta.
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Squ;ionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Scanarea nu incepe

[J Exemplu de conexiune la SSID-uri diferite

N
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B Este disponibil un separator de confidentialitate pe routerul wireless.

Solutii

Majoritatea routerelor wireless au o functie de separare de confidentialitate care blocheaza comunicarea
intre dispozitivele conectate. Dacd nu puteti efectua comunicarea intre imprimanta si computer sau
dispozitivul inteligent, chiar daca acestea sunt conectate la aceeasi retea, dezactivati separatorul de
confidentialitate de la routerul wireless. Consultati manualul furnizat cu routerul wireless pentru detalii.

B Adresa IP nu este atribuita corespunzator.

Solutii

Dacé adresa IP atribuitd imprimantei este 169.254. XXX. XXX, iar masca de subretea este 255.255.0.0, este
posibil ca adresa IP sd nu fie atribuitd corespunzétor.

Selectati Settings > Network Settings > Advanced pe panoul de comandi al imprimantei si apoi
verificati adresa IP si masca de subretea atribuite imprimantei.

Reporniti routerul wireless sau resetati setdrile de retea ale imprimantei.

= Restabilirea conexiunii la retea” la pagina 269
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Squ;ionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Imprimanta nu poate fi utilizat:

B Exista o problemai cu setirile de retea pe dispozitivul inteligent.
Solutii

Incercati si accesati orice site web de la dispozitivul inteligent pentru a vé asigura ci setérile de retea ale
dispozitivului inteligent sunt corecte. Dacd nu puteti accesa niciun site web, existd o problema cu
dispozitivul inteligent.

Verificati conexiunea computerului la retea. Consultati documentatia furnizata cu dispozitivul inteligent
pentru detalii.

Imprimanta nu poate fi utilizata conform asteptarilor

Imprimanta are viteza redusa

Tiparirea se face prea incet

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Ruleaza aplicatii care nu sunt necesare.
Solutii

Inchideti toate aplicatiile care nu sunt necesare de pe computerul sau dispozitivul inteligent al
dumneavoastra.

B calitatea tiparirii este setata la un nivel prea inalt.
Solutii

Reduceti setarea referitoare la calitate.

B Tiparirea bidirectionala este dezactivata.
Solutii

Activati setarea de tiparire bidirectionald (sau de mare vitezd). Dacd aceastd setare este activatd, capul de
imprimare va tipari in ambele directii, iar viteza de tiparire va creste.

(d Panou de comanda
Activati Bidirectional in Settings > Printer Settings.
(J Windows
Selectati Tiparire bidirectionala din fila Mai multe optiuni a driverului imprimantei.

J Mac OS

Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare,
Tiparire si Fax), si apoi selectati imprimanta. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Optiuni (sau
Driver). Selectati Activat ca setarea pentru Tiparire de mare viteza.

B Modulsilentios este activat.
Solutii

Dezactivati Modul silentios. Viteza de tipérire este redusa atunci cAnd imprimanta functioneaza in
Modul silentios.
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Squ;ionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Imprimanta nu poate fi utilizat:

[ Panou de comanda

Selectati din ecranul principal, apoi selectati Off.
(J Windows

Selectati Oprit ca setare pentru Modul silentios din fila Principal a driver-ului imprimantei.

[ Mac OS

Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare,
Tiparire si Fax), si apoi selectati imprimanta. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Optiuni (sau
Driver). Selectati Dezactivat ca setare pentru Modul silentios.

B Pot exista probleme de conexiune la retea cu routerul wireless.
Solutii

Reporniti routerul wireless, ludnd in considerare si alti utilizatori conectati la retea. Daca nu se rezolva
problema in acest mod, pozitionati imprimanta in apropierea routerului wireless sau consultati
documentatia furnizata cu punctul de acces.

B Imprimanta tipareste date cu densitate inalta, cum ar fi fotografii pe hartie simpla.
Solutii

Dacd tipariti date cu densitate inaltd, precum fotografii, pe hartie simpla, tipirirea poate necesita timp, in
vederea mentinerii calitétii tipdririi. Aceasta nu reprezinté o defectiune.

Viteza de tiparire scade foarte mult la tiparirea continua

B Functia care previne supraincalzirea si deteriorarea mecanismului de tiparire functioneaza.
Solutii

Puteti continua tiparirea. Pentru a reveni la viteza normald de tipdrire, lasati imprimanta inactiva timp de
cel putin 30 de minute. Viteza de tiparire nu va reveni la normal dacd intrerupeti alimentarea.

Viteza de scanare este prea mica

B Scanare la o rezolutie mai ridicata.
Solutii

Incercati sa reduceti rezolutia de scanare.

Ecranul LCD se intuneca

B Imprimanta este in modul de repaus.
Solutii

Atingeti oriunde pe ecranul LCD pentru a reveni la starea anterioara.
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Squ;ionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Imprimanta nu poate fi utilizat:

»1" este afisat pe ecran si nu puteti selecta fotografii

| Fisierul de imagine nu este acceptat.
Solutii

»!” este afisat pe ecranul LCD dacé fisierul imagine nu este compatibil cu produsul. Utilizeaza fisiere
acceptate de produs.

=, Specificatii privind tipurile de date compatibile” la pagina 324

B Numele fisierului este prea lung ca sa fie recunoscut de imprimanta.
Solutii
Puteti utiliza urmatoarele solutii pentru a tipari fotografii.
(A Tipérirea de pe un computer
[ Tipérirea de pe un dispozitiv inteligent utilizand Epson iPrint

Nu este nevoie si scoateti cardul de memorie din dispozitivul inteligent.

Nu se poate mari sau micsora imaginea cu ajutorul degetelor

B Nu aplicati destula presiune atunci cand apasati pe ecran.
Solutii

Dacé nu puteti méri sau micsora corect cu ajutorul degetelor, efectuati aceste operatiuni in timp ce
apdsati usor pe ecran.
Nu se poate inchide panoul de comanda

l Tavade iesire nu este complet depozitata.

Solutii

= Output
Selectati sau introduceti complet, manual, tava de iesire in imprimanta pana cand intrd in
contact cu partea din spate a slotului, apoi inchideti panoul de comanda.
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Squ;ionarea problemelor > Imprimanta nu functioneaza conform asteptarilor > Imprimanta nu poate fi utilizat:

Nu se poate inchide scanerul

Scanerul este proiectat astfel incat sa se inchida usor si sa opuna putina rezistenta ca
precautie impotriva prinderii degetelor.

Solutii

Continuati sa inchideti chiar daca simtiti putina rezistent.

Nu pot fi salvate date pe dispozitivul de memorie

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Este folosit un dispozitivde memorie care nu este acceptat.
Solutii
Utilizati un dispozitiv de memorie compatibil cu produsul.

=, Specificatiile dispozitivelor de memorie compatibile” la pagina 323

B Dispozitivul de memorie este protejat la scriere.
Solutii

Dezactivati protectia la scriere a dispozitivului de memorie.

B Nu exista suficient spatiu liber pe dispozitivul de memorie.
Solutii

Stergeti datele care nu sunt necesare sau introduceti alt dispozitiv de memorie.

Functionarea imprimantei este zgomotoasa

B Modulssilentios este dezactivat pe imprimanta.
Solutii

Dacéd imprimanta este prea zgomotoasd, activati Modul silentios. Este posibil ca activarea acestei
caracteristici sa determine reducerea vitezei de tiparire.

[ Panou de comanda

Selectati OFFdin ecranul principal, apoi selectati On.
(J Windows
Selectati Pornit ca Modul silentios din fila Principal a driver-ului imprimantei.

[ Mac OS

Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare,
Tiparire si Fax), si apoi selectati imprimanta. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Optiuni (sau
Driver). Selectati Activat ca setare pentru Modul silentios.
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Squ;ionarea problemelor > Un mesaj este afisat pe ecranul LCD

Certificatul radacina trebuie actualizat

B Certificatul radacina a expirat.
Solutii

Rulati Web Config si actualizati certificatul radacina.

= , Aplicatie pentru configurarea operatiilor imprimantei (Web Config)” la pagina 309

Nu se poate anula tiparirea de la un computer care ruleaza Mac OS X v10.6.8

B Exista o problema cu setarile.
Solutii

Executati Web Config si apoi selectati Port9100 ca setare Protocol cu prioritate principala in
Configurare AirPrint. Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau
Tiparire si scanare, Tiparire si fax), eliminati imprimanta si apoi addugati-o din nou.

= , Aplicatie pentru configurarea operatiilor imprimantei (Web Config)” la pagina 309

Un mesaj este afisat pe ecranul LCD

Daca este afisat un mesaj de eroare pe ecranul LCD, urmati instructiunile de pe ecran sau solutiile de mai jos
pentru a rezolva problema.

Mesaje de eroare Solutie

The combination of the IP address and the subnet Introduceti adresa IP corecta sau gateway-ul implicit. Contactati
mask is invalid. See your documentation for more persoana care a configurat reteaua pentru asistenta.

details.

Ink is low. Puteti sa tipariti in continuare pana cand vi se solicita sa inlocuiti

cartusele de cerneald. Cu toate acestea, retineti faptul ca
imprimanta nu va putea fi utilizata pentru tiparire in cazul in care
unui dintre cartusele de cerneald este consumat. Pregatiti cartuse
noi in cel mai scurt timp.

»Continuati sd tipdriti pentru a economisi cerneala neagra (doar
pentru Windows)” la pagina 240
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Squ;ionarea problemelor > Un mesaj este afisat pe ecranul LCD

Mesaje de eroare

Solutie

Ink cartridge(s) are low. Print job may not print
completely.

Selectati Continue printing sau Replace before printing.

Cénd selectati Continue printing, imprimanta poate opri tipdrirea
indicand faptul ca este necesara inlocuirea cartusului de cerneala.
In acest caz, urmati solutiile de mai jos.

1 Cand tipdrirea esueaza si hartia este ejectata

Selectati No, cancel printing si apoi inlocuiti cartusul. Daca
selectati Yes, replace now, tipdrirea continua dupa ce inlocuiti
cartusul si se consuma mai multa hartie.

[ Cand hartia nu este ejectata

Selectati Yes, replace now si apoi inlocuiti cartusul. Tipdrirea
este reluata dupa ce inlocuiti cartusul, dar culoarea poate diferi
usor. Pentru a evita acest lucru, selectati No, cancel printing.

Cand imprimanta se opreste in timpul copierii indicand faptul ca
este necesara inlocuirea cartusului, originalul de pe sticla
scanerului se poate misca atunci cand deschideti si inchideti
unitatea scanerului pentru a inlocui cartusul. Amplasati originalul
inlocuindu-I cu marcajul din colt de pe sticla scanerului si apoi
incepeti copierea.

You need to replace the following ink cartridge(s).

Pentru a obtine o calitate optima la tipdrire si pentru a proteja
capul de imprimare, in cartus se pdastreaza o rezerva de siguranta
de cerneald, avand o cantitate variabild, chiar si atunci cand
imprimanta indica necesitatea inlocuirii cartusului de cerneala.
Tnlocuiti cartusul atunci cand va este solicitat acest lucru.

Jnlocuirea cartuselor de cerneald” la pagina 233

»Continuati sd tipdriti temporar doar cu cerneald neagra” la
pagina 238

Print Head Adjustment Canceled. There is a problem
with the print head. Contact Epson Support.

In cazul in care calitatea tiparirii nu s-a imbunatatit dupa ce ati
repetat operatia de verificare a duzelor si dupa ce ati curatat capul
de 3 ori, asteptati cel putin 6 ore fara sa tipariti, si apoi repetati
verificarea duzelor si curatarea capului de imprimare daca este
necesar. Recomandam oprirea imprimantei apasand pe butonul

Iy + . . S . o .
O.1n cazul in care calitatea tiparirii nu s-a imbunatatit, rulati
Power Cleaning.

In cazul in care calitatea tiparirii nu s-a imbunatatit dupa ce ati
rulat Power Cleaning, asteptati cel putin 6 ore fard sa tipariti si apoi
tipariti din nou modelul de verificare a duzelor. Rulati Cleaning sau
Power Cleaning din nou, in functie de modelul tiparit. Daca tot nu
se imbunatateste calitatea, contactati serviciul de asistenta Epson.

Access the following or see documentation for details.

Select [Dismiss] after confirming it.

Daca nu puteti scana codul QR, conectati-va cu un dispozitiv
inteligent. Consultati informatiile de mai jos pentru mai multe
detalii.

4Efectuarea setdrilor de conectare la un dispozitiv inteligent” la
pagina 270

Communication error. Check if the computer is
connected.

Conectati computerul si imprimanta corect. Daca efectuati
conexiunea printr-o retea, consultati pagina care descrie metoda
de conectare la retea de la computer.

Daca mesajul de eroare este afisat in timpul scandrii, asigurati-va
ca Epson Scan 2 si Epson Event Manager sunt instalate pe
computer.

,Efectuarea setdrilor de conectare la computer” la pagina 269
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Squ;ionarea problemelor > Un mesaj este afisat pe ecranul LCD

Mesaje de eroare

Solutie

To use cloud services, update the root certificate from
the Epson Web Config utility.

Rulati Web Config si actualizati certificatul radacina.

+Executarea utilitarului Web Config intr-un browser web” la
pagina 310

Install the Epson Event Manager software on the
computer to use this feature. See your documentation
for more details.

Instalati Epson Event Manager pe computer.

JInstalarea separata a aplicatiilor” la pagina 177

Check the following if a computer is not found. -
Connection between the printer and the computer
(USB or network) - Installation of the necessary
software - Power supply to the computer - Firewall
and security software settings - Search again See your
documentation for more details.

Asigurati-va ca este conectat corect computerul.

+Verificarea starii conexiunii” la pagina 192

+Verificarea starii conexiunii” la pagina 199

Asigurati-vad cd Epson Event Manager este instalat pe computer.

sInstalarea separata a aplicatiilor” la pagina 177

Check that the printer driver is installed on the
computer and that the port settings for the printer are
correct.

Check that the printer driver is installed on the
computer and that the USB port settings for the
printer are correct.

Asigurati-va ca portul imprimantei este selectat corect in
Proprietate > Port din meniul Imprimanta dupa cum urmeaza.

Selectati ,USBXXX" pentru conexiune USB sau ,EpsonNet Print
Port” pentru o Verificare a faptului ca driverul imprimantei este
instalat pe conexiunea la retea.

Printing is suspended to avoid printing on
mismatched paper. Paper settings don't match the
paper loaded in XX.

Modificati setdrile de tiparire sau incarcati hartie corespunzatoare
setdrilor de tipdrire in caseta de hartie si apoi schimbati setdrile de
hartie.

Daca nu doriti sa afisati acest mesaj la urmatoarea utilizare,
selectati Settings > Guide Functions, si apoi setati Paper
Mismatch la Off.

Paper Configuration is set to Off. Some features may
not be available. For details, see your documentation.

Dacd optiunea Paper Configuration este dezactivatd, nu puteti
utiliza functia AirPrint.

Cannot use the inserted Memory Device. See your
documentation for details.

Utilizati un dispozitiv de memorie compatibil cu produsul.

,Specificatiile dispozitivelor de memorie” la pagina 323

The printer's borderless printing ink pad has reached
the end of its service life. It is not a user-replaceable
part. Please contact Epson support.

Contactati Epson sau un furnizor de service Epson autorizat pentru

inlocuirea tamponului de cerneald pentru tiparirea fara margini’.
Aceasta componenta nu poate fiinlocuita de utilizator.

Tipdrirea fara margini nu este disponibild, insa tipdrirea cu margini
este disponibila.

,Unde puteti obtine ajutor” la pagina 328

The printer's borderless printing ink pad is nearing the
end of its service life. It is not a user-replaceable part.
Please contact Epson support.

Contactati Epson sau un furnizor de service Epson autorizat pentru

inlocuirea tamponului de cerneald pentru tiparirea fard margini’.
Aceasta componenta nu poate fiinlocuita de utilizator.

Atingeti OK pentru a relua tiparirea.

~Unde puteti obtine ajutor” la pagina 328
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Solutionarea problemelor > Hartia se blocheazs

Mesaje de eroare

Solutie

Printer Error

Turn on the printer again. See your documentation for
more details.

Procedati dupa cum urmeaza.

1. Deschideti scanerul si scoateti toate colile de hartie sau
materialele de protectie din interiorul imprimantei. Curatati filmul
translucid daca este patat.

~Scoaterea hartiei blocate” la pagina 226
,Curatarea filmului translucid” la pagina 173
2. nchideti unitatea scanerului, apoi opriti-o si reporniti-o.

Daca mesajul de eroare mai este afisat dupa ce ati oprit si repornit
imprimanta, contactati serviciul de asistenta Epson.

~Unde puteti obtine ajutor” la pagina 328

An error occurred while saving. Check and if
necessary, change the memory device.

Dispozitivul extern de stocare, de exemplu cardul de memorie,
poate fi defect. Verificati daca dispozitivul este disponibil.

~Specificatiile dispozitivelor de memorie” la pagina 323

Cannot recognize the media. See your documentation
for more details about the media

Utilizati un dispozitiv de memorie compatibil cu produsul.

,Specificatiile dispozitivelor de memorie” la pagina 323

Paper remains inside because it is placed sideways.
Place XX size of paper in the XX. Press "Complete" to
remove the paper inside.

Incarcati hartie de format A4 in fanta spate al.hartie si atingeti
Done. incircati din nou hartia scoasa in directia portret, aliniind-o
la marcajul sageatd din centrul fanta spate al.hartie.

Recovery Mode

Imprimanta a pornit in modul de recuperare deoarece actualizarea
firmware-ului a esuat. Urmati pasii de mai jos pentru a incerca din
nou sa actualizati firmware-ul.

1. Conectati computerul si imprimanta utilizand un cablu USB. (In
cadrul modului de recuperare nu puteti actualiza firmware-ul
printr-o conexiune de retea.)

2. Vizitati site-ul web Epson local pentru instructiuni suplimentare.

* In cadrul anumitor cicluri de tiparire, este posibil ca pe tamponul de cerneald pentru tipirirea fird margini se si
acumuleze un mic surplus de cerneald. Pentru a impiedica scurgerile de cerneald din tampon, produsul va opri
tiparirea fara margini cand a fost atinsa limita de uzurd a tamponului. Momentul si frecventa de inlocuire a
acestuia variazd in functie de numarul de pagini tipérite cu optiunea de tipérire faird margini. Necesitatea de a
inlocui tamponul nu inseamna c& imprimanta nu mai functioneazé in conformitate cu specificatiile sale.
Imprimanta va afisa un mesaj cand trebuie inlocuit tamponul de cerneald, iar aceasté operatie poate fi executatd
numai la un furnizor de servicii autorizat Epson. Garantia Epson nu acoperi cheltuielile acestei inlocuiri.

Hartia se blocheaza

Verificati eroarea afisata pe panoul de comanda si urmati instructiunile pentru a scoate hartia blocatd, inclusiv
bucitile rupte. Apoi anulati eroarea. Ecranul LCD afiseazd o animatie care va prezintd modul in care si eliminati

hértia blocata.

A Atentie:

Nu atingeti butoanele de pe panoul de comandd in timp ce mdna dumneavoastrd este in interiorul imprimantei.
Dacd imprimanta incepe sd functioneze, vd puteti rani. Aveti grijd sd nu atingeti partile proeminente pentru a nu

va rani.
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n Important:

Scoateti cu atentie hdrtia blocatd. Dacd scoateti hdrtia fortat, imprimanta se poate defecta.

Scoaterea hartiei blocate

A Atentie:

Q Aveti griji sd nu vd prindeti degetele atunci cand deschideti sau inchideti scanerul. In caz contrar, riscati si va
raniti.
1 Nu atingeti butoanele de pe panoul de comandd in timp ce mdna dumneavoastrd este in interiorul imprimantei.

Dacd imprimanta incepe sd functioneze, vd puteti rani. Aveti grijd sd nu atingeti pdrtile proeminente pentru a
nu vd rani.

1. Deschideti scanerul cu capacul pentru documente inchis.

2. Scoateti hartia blocati.
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n Important:

Nu atingeti cablul alb plat si filmul translucid din interiorul imprimantei. In caz contrar se poate produce o
defectiune.

3. Inchideti scanerul.

Nota:
Scanerul este proiectat astfel incdt sd se inchidd usor si sd opund putind rezistentd ca precautie impotriva prinderii
degetelor. Continuati sd inchideti chiar dacd simtiti putind rezistentd.
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4. Indepirtati capac spate.

5.

6.

7. Introduceti capac spate in imprimanti.

8. Inchideti tava de iesire.
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9. Scoateti caseti de hartie.

Pentru caseta de hértie 2, ridicati-o usor si apoi trageti-o in afara.

10. Scoateti hartia blocati.

12. Introduceti caseta de hartie in imprimanti.
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Hartia de format carte de vizita se blocheaza

B Hartia este incarcata orizontal.
Solutii

Cénd hartia de format carte de vizitd nu este extrasa si rimane in interiorul imprimantei, incércati hértie
format A4 in fanta spate al.hartie pentru a o extrage. Incepeti si copiati fird a amplasa un original, iar
hértia este extrasa cu ajutorul hartiei de format A4. Incércati din nou hartia de format carte de vizita pe
directie portret, aliniind-o la marcajul sageaté din centrul fanta spate al.hartie.

Prevenirea blocajelor de hartie

Verificati urmatoarele aspecte daci au loc frecvent blocaje de hartie.

[d Asezati imprimanta pe o suprafata pland si utilizati imprimanta in conditiile de mediu recomandate.
»Specificatii de mediu” la pagina 325

[ Utilizati hartia compatibila cu aceastd imprimanta.
»Hartia disponibila si capacitatile” la pagina 296

[d Respectati precautiile de manevrare a hértiei.
»Precautii la manevrarea hértiei” la pagina 32

O Incarcati hartia in directia corecta, apoi impingeti ghidajul de margine pana cind acesta atinge hartia.
»Incarcarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 1” la pagina 35
JIncircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38
»Incircarea hartiei in suportul de Fanti spate al.hartie” la pagina 43

(4 Nu incércati mai multa hartie decAt numarul maxim de coli specificat pentru hartie.

O Incidrcati pe rand cite o coald de hartie dacd incdrcati mai multe coli de hartie.

[d Asigurati-va ca setdrile pentru dimensiunea hértiei si tipul hartiei corespund dimensiunii si tipului hartiei
introduse in imprimant.
»Lista tipurilor de hértie” la pagina 34

[d Curitati rola din interiorul imprimantei.

»Reducerea problemelor referitoare la alimentarea cu hartie” la pagina 164

Este momentul sa inlocuiti cartusele de cerneala

Masuri de precautie la manipularea cartuselor de cerneala

Masuri de precautie la depozitare cernelii
[ Tineti cartusele de cerneald departe de lumina directa a soarelui.
[d Nu depozitati cartusul de cerneala la temperaturi ridicate sau de inghet.

[d Pentru cele mai bune rezultate, Epson recomanda utilizarea completd a cartuselor de cerneald inainte de data de
expirare imprimata pe ambalaj sau in sase luni de la deschiderea ambalajului, oricare dintre acestea este mai
devreme.
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[d Pentru a obtine cele mai bune rezultate, depozitati ambalajele in care se gasesc cartusele de cerneald cu partea
inferioard a cartugului in jos.

(d Dupa aducerea unui cartus de cerneald in interior dintr-un loc de depozitare rece, permiteti incalzirea
cartugului la temperatura camerei timp de minim trei ore inainte de utilizarea acestuia.

[d Nu deschideti ambalajul cartusului de cerneald decat in momentul in care sunteti pregitit s il instalati in
imprimantd. Cartusul este ambalat in vid pentru a-si pastra caracteristicile. Dacd ldsati cartusul desfacut mai
mult timp inainte de a il utiliza, este posibil sa nu puteti tipari normal.

Masuri de precautie la manevrarea in vederea inlocuirii cartuselor cu cerneala

[d Nu atingeti sectiunile indicate in figurd. Aceastd actiune poate impiedica functionarea si tiparirea normala.

[ Instalati toate cartusele de cerneald; in caz contrar nu puteti tipari.

(A Nu inlocuiti cartusele de cerneala daca imprimanta este opritd. Nu mutati capul de tipdarire cu mana; in caz
contrar imprimanta se poate defecta.

(A Dupa instalarea cartusului de cerneald, indicatorul de alimentare va continua sa lumineze intermitent in timp ce
imprimanta efectueaza operatia de incércare cu cerneald. Nu opriti imprimanta in timpul efectuarii operatiei de
incarcare cu cerneald. Dacd operatia de incarcare cu cerneald nu s-a terminat, nu veti putea tipari.

[d Nu ldsati imprimanta cu cartugele scoase §i nu opriti imprimanta in timp ce efectuati operatia de inlocuire a
cartugelor. In caz contrar, cerneala rimasa pe duzele capului de tipérire se poate usca §i nu veti putea tipari.

[ Fiti atenti, nu ldsati praf sau alte obiecte in interiorul suportului cartusului de cerneala. Orice obiect lasat in
interiorul suportului poate afecta negativ rezultatele obtinute la tiparire sau nu veti mai putea tipari. Dacd vreun
obiect intrd in interiorul suportului, scoateti-1 cu atentie.
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[d Daci scoateti cartugul din imprimantd pentru a-1 utiliza mai tarziu sau pentru a-l arunca, trebuie si puneti
inapoi capacul pe portul de alimentare al cartusului de cerneald pentru a preveni uscarea acestuia sau pentru a
preveni pétarea zonelor din jur. Amplasati bine capacul pana cind acesta se fixeaza cu clic.

I’

[d Daca scoateti un cartus de cerneald din imprimanta pentru a-l utiliza mai tarziu, Epson recomanda utilizarea
acestuia cat mai curand posibil.

[d Aceastd imprimantd utilizeazd cartuse de cerneald prevazute cu un cip verde care monitorizeaza informatii
precum cantitatea de cerneald rimasa in fiecare cartus. Deci, chiar daca respectivul cartus este scos din
imprimantd inainte de a se goli, puteti utiliza cartusul dupa ce il reintroduceti in imprimanta. Totusi, la
reintroducerea in imprimanta, se va consuma o cantitate de cerneala pentru a garanta performantele
imprimantei.

(4 Pentru o eficientd maxima a cernelii, scoateti cartusul de cerneald numai dacd acesta trebuie inlocuit. Este

posibil ca la reintroducerea unui cartus in care mai este putina cerneald, acesta sa nu poatd fi utilizat.

[d Pentru a obtine o calitate optima la tiparire §i pentru a proteja capul de tipdrire, in cartus se pastreazi o rezerva
de siguranta de cerneald, avand o cantitate variabila, chiar §i atunci cand imprimanta indica necesitatea
inlocuirii cartusului de cerneald. Randamentul indicat pentru dumneavoastrd nu include aceasta rezerva.

[d Nu dezasamblati i nu remodelati cartusul de cerneald; in caz contrar, este posibil sd nu puteti tipari in conditii
normale.

[ Cartugele livrate impreund cu imprimanta nu pot fi reincércate.

[ Inlocuiti rapid cartusele de cerneald. Nu ldsati imprimanta cu cartusele de cerneali scoase.

Consumul de cerneala

(d Pentru a pastra in conditii optime performantele capului de tiparire, din toate cartusele se consuma o anumita
cantitate de cerneald in timpul operatiilor de intretinere. De asemenea, consumul de cerneald este posibil si
atunci cind inlocuiti cartusele sau la pornirea imprimantei.

(d La tipdrirea monocroma sau in tonuri de gri, se pot utiliza cernelurile colorate in locul cernelii negre, in functie
de tipul de hartie sau de setarile calitatii de imprimare. Asta deoarece se utilizeazd un amestec de cerneluri
colorate pentru a crea culoarea neagra.

[d Cartusele de cerneald livrate impreuna cu imprimanta sunt utilizate partial in timpul configurarii initiale.
Pentru a produce documente tipérite de foarte buna calitate, capul de tipérire al imprimantei trebuie sa fie
complet incarcat cu cerneald. Acest proces consumd o cantitate de cerneald i, ca urmare, aceste cartuse pot
tipari mai putine pagini in comparatie cu cartusele de cerneald ulterioare.
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(d Consumurile indicate pot varia in functie de imaginile pe care le tipariti, tipul de hartie folosit, frecventa
tipdririi si conditiile de mediu, precum temperatura.

inlocuirea cartuselor de cerneali

In functie de nivelele de cerneald, este posibil s mai puteti tipari pentru un timp fira a inlocui cartusele de
cerneala.

»Continuati sé tipariti temporar doar cu cerneald neagra” la pagina 238

»Continuati sé tipariti pentru a economisi cerneald neagra (doar pentru Windows)” la pagina 240
1. Daci tava CD/DVD a fost introdusi, scoateti-o.

2. Procedati in unul dintre urmitoarele moduri.

[d Cand vi se solicita s inlocuiti cartusele de cerneals:

Determinati cartusul de cerneald care trebuie inlocuit, atingeti Next, apoi selectati Yes, replace now.

[d Atunci cind inlocuiti cartuse de cerneala inainte ca acestea s fie epuizate:

Selectati Maintenance > Ink Cartridge Replacement din ecranul principal.

3. Scoateti cartusul nou de cerneald din ambalaj si atingeti Next.
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4. Asigurati-va cd orientarea capacului este in sus, apoi scoateti capacul.

n Important:

Nu atingeti sectiunile indicate in figurd. Aceastd actiune poate impiedica functionarea si tipdrirea normald.
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5. Deschideti scanerul cu capacul pentru documente inchis.

A Atentie:

Aveti grijd sd nu vd prindeti degetele atunci cand deschideti sau inchideti scanerul. In caz contrar, riscati si vi
ranifi.

AN

6. Confirmati mesajul si atingeti Start.

Compartimentul cartusului de cerneald se deplaseazd in pozitia de inlocuire. Totusi, compartimentul
cartusului de cerneald poate reveni dupd cateva minute. In acest caz, repetati pasii de la 2 la 6.

235



Squ;ionarea problemelor > Este momentul s inlocuiti cartusele de cerneald > Tnlocuirea cartuselor de cerneal:

n Important:

La inlocuirea cartuselor de cerneald, inlocuiti-le in pozitia de inlocuire corectd. Dacd le inlocuiti in pozitia
gresitd, va apdrea o eroare de recunoastere. Dacd apare o eroare, reintroduceti-le in pozitia de inlocuire
corectd.

e . - « N
|- [ -]
= 2
_ Z\ Z\\
. n J

7. Apisati clapeta pentru a debloca compartimentul cartusului de cerneald, apoi scoateti cartusul in directie
diagonala.

g Important:

Inlocuiti cartusele de cerneald unul dupd altul cat mai curand posibil. Dacd inlocuiti doud sau mai multe

cartuse o datd sau dacd inlocuirea dureazd mai mult, se poate consuma o anumitd cantitate de cerneald pentru
a asigura functionarea optimd a imprimantei.

236



Squ;ionarea problemelor > Este momentul s inlocuiti cartusele de cerneald > Tnlocuirea cartuselor de cerneal:

8. Introduceti cartusul de cerneald pe diagonald in suport si apoi impingeti-1 cu atentie in jos pAna cand acesta se

fixeaza cu clic.

S.Sads
: 2 \ \

9. Inchideti scanerul si atingeti Completed.

10. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

n Important:

A Dacd scoateti cartusul din imprimantd pentru a-1 utiliza mai tdrziu sau pentru a-l arunca, trebuie sd
puneti inapoi capacul pe portul de alimentare al cartusului de cerneald pentru a preveni uscarea acestuia
sau pentru a preveni pdtarea zonelor din jur. Amplasati bine capacul pand cdnd acesta se fixeazd cu clic.

A Dupd instalarea cartusului de cerneald, indicatorul de alimentare va continua sd lumineze intermitent in

timp ce imprimanta efectueazd operatia de incdrcare cu cerneald. Nu opriti imprimanta in timpul efectudrii

operatiei de incdrcare cu cerneald. Dacd operatia de incdrcare cu cerneald nu s-a terminat, nu veti putea
tipdri.

J Nu introduceti tava cu CD/DVD inainte de finalizarea incdrcdrii cu cerneald.

Informatii conexe

= _ Maisuri de precautie la manipularea cartuselor de cerneald” la pagina 230

v

=, Codurile cartuselor de cerneald” la pagina 300
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Continuarea temporara a tiparirii fara a inlocui cartusele de
cerneala

-

Continuati sa tipariti temporar doar cu cerneala neagra

Atunci cand cerneala coloratd se consumad si raiméne cerneala neagra cand se tipareste de la un computer, puteti
utiliza urmétoarele setdri pentru a continua tipdrirea pentru o perioada scurta de timp, utilizind numai cerneala
neagra.

[ Tip de hartie: hartii normale, Plic
(4 Culoare: Scala de gri
[J Fara margini: neselectatd

(1 EPSON Status Monitor 3: activat (numai pentru Windows)

Deoarece aceasta functie este disponibild doar temporar, pentru aproximativ cinci zile, inlocuiti cartusul gol de
cerneald cit mai curand posibil.

Nota:
[d Dacd EPSON Status Monitor 3 este dezactivat, accesati driverul imprimantei, faceti clic pe Setdri extinse din fila
Intretinere si apoi selectati Activare EPSON Status Monitor 3.

[ Disponibilitatea acestei caracteristici variazd in functie de conditiile de utilizare.

Continuati sa tipariti temporar doar cu cerneala neagra (Windows)
Procedati in unul dintre urmétoarele moduri.

(d La aparitia urmdtoarei ferestre, selectati Tiparire in negru.

EPSOM Status Menitor 3

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To continue printing click [Print in Black].

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Print in Black E Cancel Print 1

238



Squ;ionarea problemelor > Este momentul sd inlocuiti cartusele de cerneald > Continuarea temporard a tipariri

[d La aparitia urmatoarei ferestre, anulati tiparirea. Si apoi tipariti din nou.

EPSOM Status Monitor 3 : EPSON (XXX Series

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
To replace them, follow the instructions on the printer's LCD screen.

You can cancel the job and tempararily continue printing in bladk ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If you cannot print, you may need to cancel the previous print job from the LCD screen and try
again.

Cancel Close

Nota:
Dacd nu puteti anula tipdrirea de pe computer, anulati utilizind panoul de comandad al imprimantei.

Urmati pasii de mai jos atunci cind tipdriti din nou.
L. Accesati fereastra pentru driver-ul imprimantei.
2. Deselectati optiunea Firi margini din fila Principal.

3. Selectati Tip hartie ca una dintre urmatoarele in fila Principal.

[J héartii normale

A Plic
4. Selectati Scald de gri.
5. Setati celelalte elemente din filele Principal si Mai multe optiuni in functie de caz si faceti clic pe OK.
6. Faceti clic pe Tiparire.

7. Faceti clic pe Tipdrire in negru din fereastra afisata.

Continuati sa tipariti temporar doar cu cerneald neagra (Mac OS)

Nota:
Pentru a utiliza aceastd functie in retea, conectati-vd la serviciul Bonjour.

1. Faceti clic pe pictograma imprimantei din Andocare.
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2. Anulati activitatea.

Nota:
Daca nu puteti anula tipdrirea de pe computer, anulati utilizand panoul de comandd al imprimantei.

3. Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tipdrire si scanare, Tiparire si
fax) si apoi selectati imprimanta. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Optiuni (sau Driver).

4. Selectati Activat ca setare pentru Tipdrire temp. cu negru.

5. Deschideti caseta de dialog de tiparire.

6. Selectati Setri tiparire din meniul contextual.

7. Selectati orice format de hartie cu exceptia unui format fird margini ca setare pentru Format hartie.
8. Selectati hartii normale sau Plic ca setare pentru Tip media.

9. Selectati Scala de gri.

10. Setati celelalte elemente in functie de caz.

11. Faceti clic pe Tipdrire.

Continuati sa tipariti pentru a economisi cerneala neagra (doar pentru
Windows)

Atunci cand nivelul cernelii negre este scdzut si exista suficientd cerneala color, puteti utiliza un amestec de

cerneluri color pentru a obtine negrul. Puteti continua tipdrirea in timp ce pregatiti un cartus de cerneald neagra
de schimb.

Aceasti functie este disponibild numai atunci cdnd selectati urmatoarele setéri din driver-ul imprimantei.
(A Tip hértie: hartii normale

(1 Calitate: Standard

(1 EPSON Status Monitor 3: activat
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Nota:
[ Dacd EPSON Status Monitor 3 este dezactivat, accesati driverul imprimantei, faceti clic pe Setdri extinse din fila
Intretinere si apoi selectati Activare EPSON Status Monitor 3.

(A Negrul obtinut dintr-o compozitie de culori are un aspect usor diferit decdt negrul pur. De asemenea, viteza de tipdrire va
scddea.

[ Pentru a mentine calitatea capului de imprimare, se consumd si cerneald neagra.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create compasite black.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes i
Mo
Disable this feature

Optiuni Descriere

Da Selectati pentru a utiliza un amestec de cerneluri color in vederea obtinerii negrului.
Aceastd fereastra este afisata cu urmatoarea ocazie in care efectuati o activitate de tiparire
similard.

Nu Selectati pentru a continua sa utilizati cerneala neagra rdmasd. Aceasta fereastra este afisatd
cu urmatoarea ocazie in care efectuati o activitate de tiparire similara.

Dezactiveaza aceasta Selectati pentru a continua sa utilizati cerneala neagra ramasa. Aceasta fereastra nu este

caracteristica afisata pana cand nu inlocuiti cartusul cu cerneala neagra si acesta se consuma din nou.

Este momentul sa inlocuiti cutia de intretinere

Precautii pentru manipularea casetei de intretinere

Cititi urmatoarele instructiuni inainte de a inlocui caseta de intretinere.

[J Nu atingeti circuitul integrat verde de pe partea laterald a casetei de intretinere. Aceastd actiune poate impiedica
functionarea si tiparirea normala.

[d Nu inlocuiti caseta de intretinere in timpul tipdririi; in caz contrar pot aparea scurgeri.

[d Nu scoateti caseta de intretinere si capacul acesteia cu exceptia cazului in care inlocuiti caseta de intretinere; in
caz contrar, cerneala se poate scurge.

[d Nu reutilizati o caseta de intretinere care a fost demontata si lasata deconectatd pe o perioadd indelungata de
timp. Este posibil ca cerneala din caseta de intretinere sa se fi intarit si nu mai poate fi absorbita cerneala.

[J Nu inclinati caseta de intretinere uzata pand cdnd nu este sigilatd in punga de plastic; in caz contrar pot aparea
scurgeri.

[d Nu depozitati caseta de intretinere la temperaturi ridicate sau de inghet.

[ Tineti caseta de intretinere departe de lumina directi a soarelui.
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inlocuirea unei casete de intretinere

In unele cicluri de tiparire, in cutia de intretinere se poate aduna o cantitate mici de cerneala in exces. Pentru a
preveni scurgerea cernelii din caseta de intretinere, imprimanta este proiectata astfel incét sé opreascd tipérirea la
atingerea limitei pentru capacitatea de absorbtie a casetei de intretinere. Dacd si cit de des este necesard inlocuirea,
depinde de numirul de pagini tipérite, tipul materialului de tiparit §i numarul ciclurilor de curétare pe care le
executd imprimanta. Cand este afisat un mesaj care va solicitd sd inlocuiti caseta de intretinere, pregatiti o
surubelniti cu cap plat i urmati instructiunile de pe ecran. Necesitatea de a inlocui caseta de intretinere nu
inseamnd cd imprimanta nu mai functioneaza in conformitate cu specificatiile sale. Garantia Epson nu acopera
cheltuielile acestei inlocuiri. Este o componenta ce poate fi intretinuta de cétre utilizator.

Maintenance Error

The Maintenance Box is at the end of
its service life.

You need to replace it.

Refer to the following code when
purchasing.

Product Number: T3661

Nota:
A Cdnd cutia de intretinere este plind, nu mai puteti tipdri si curdta capul de imprimare decdt dupd inlocuirea acesteia,
pentru a evita scurgerile de cerneald. Totusi, puteti sd efectuati operatii care nu necesitd cerneald, cum ar fi scanarea.

(A La afisarea urmdtorului ecran, componenta nu poate fi inlocuitd de utilizatori. Contactati serviciul de asistentd Epson.

Tiparirea fard margini nu este disponibild, insd tipdrirea cu margini este disponibild.

Maintenance Error

The printer's borderless printing ink
pad has reached the end of its
service life. It is not a user-
replaceable part. Please contact
Epson support.

1. Scoateti cutia de intretinere noud din ambalaj.

n Important:

Nu atingeti circuitul integrat verde de pe partea laterald a casetei de intretinere. Aceastd actiune poate
impiedica functionarea §i tipdrirea normald.

Nota:
O pungd transparentd pentru caseta de intretinere uzatd este inclusd impreund cu caseta de intretinere.
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Solugionarea problemelor > Este momentul s inlocuiti cutia de intretinere > Inlocuirea unei casete de intretine

2. Ridicati usor casetd de hartie 2 pentru a o trage in afard.

é“f\z/

3. Deschideti panoul de comanda.

/

1
H
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Squ;ionarea problemelor > Este momentul s inlocuiti cutia de intretinere > Inlocuirea unei casete de intretine

n Important:

Nu atingeti sectiunile indicate in figurd. In caz contrar, poate fi afectatd functionarea normald a imprimantei i
vd puteti pdta cu cerneald.

0

~

6. Puneti caseta uzati in punga transparent furnizati cu caseta noud si inchideti-o ermetic.

7. Introduceti cutia noud in imprimanta, pana la capit.

8. Reatasati capacul.

g Important:

Introduceti extensiile capacului in fante, apoi strangeti surubul. In cazul in care capacul nu este instalat
corespunzdtot, pot apdrea scurgeri de cerneald.

%\

&£
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Solugionarea problemelor > (Calitatea tiparirii, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea tiparirii este slaba

9. Introduceti caseti de hartie 2.

10. Atingeti Done.

g Important:

Dacd nu este posibild recunoasterea casetei de intretinere, incercati sd o instalati din nou. Dacd recunoasterea
este in continuare imposibild, inlocuiti caseta de intretinere. Dupd ce caseta de intretinere a fost instalatd intr-o
imprimantd, aceasta nu mai poate fi utilizatd cu alte imprimante.

Informatii conexe
= ,Codul casetei de intretinere” la pagina 301

= , Precautii pentru manipularea casetei de intretinere” la pagina 241

Calitatea tiparirii, a copierii si a scanarii este scazuta

Calitatea tiparirii este slaba

Culori lipsa, benzi sau culori neasteptate apar in materialul tiparit

B Duzele capului de imprimare ar putea fi infundate.
Solutii

Efectuati o verificare a duzei pentru a verifica dacd duzele capului de imprimare sunt infundate. Efectuati
o verificare a duzelor si apoi curétati capul de imprimare daci vreuna dintre duzele capului de imprimare
este infundatd. Daca nu ati utilizat imprimanta o perioada indelungata, este posibil ca duzele capului de
imprimare sa se fi astupat, ceea ce poate face ca picaturile de cerneala sa nu poata iesi.

= Verificarea si curitarea capului de imprimare” la pagina 165

Apar benzi colorate la intervale de aproximativ 2.5 cm

Se pot considera urmatoarele cauze.
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Squ;ionarea problemelor > (Calitatea tiparirii, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea tiparirii este slaba

B Setarea pentru tipul de hartie nu este compatibila cu hartia incarcata.
Solutii
Selectati setarea adecvatd pentru tipul de hértie in functie de tipul de hértie incircat in imprimanta.

® , Lista tipurilor de hartie” la pagina 34

B calitatea tiparirii este setata la un nivel prea scazut.
Solutii
La tiparirea pe hértie simpl3, tipariti folosind o setare de calitate mai ridicati.
(4 Panou de comanda
Selectati High ca setare pentru Quality.
,»Optiuni de meniu pentru setarile de hartie si de tipérire” la pagina 70
4 Windows

Selectati Inalt din Calitate din fila Principal a driverului imprimantei.

d Mac OS

Selectati Fin ca Calitate tiparire din caseta de dialog a meniului Setari tiparire.

| Pozitia capului de imprimare nu este ajustata.
Solutii

Selectati meniul Maintenance > Print Head Alignment > Horizontal Alignment din panoul de
comanda pentru a ajusta capul de imprimare.

Tipariri neclare, benzi verticale sau aliniere incorecta

Nl CTTralcn ailc

. Autdrouck. W
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Se pot considera urmatoarele cauze.

| Pozitia capului de imprimare nu este ajustata.
Solutii

Selectati meniul Maintenance > Print Head Alignment > Vertical Alignment din panoul de comanda
pentru a ajusta capul de imprimare.

B Setarea pentru tiparire bidirectionala este activata.
Solutii

In cazul in care calitatea tiparirii nu se imbunititeste nici dupa alinierea capului de imprimare,
dezactivati optiunea de tipérire bidirectionala.
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Squ;ionarea problemelor > (Calitatea tiparirii, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea tiparirii este slaba

In timpul tiparirii bidirectionale (sau de mare viteza), capul de imprimare tipareste cAnd se deplaseaza in
ambele directii, iar liniile verticale ar putea fi aliniate incorect. Dezactivarea acestei setari ar putea
determina reducerea vitezei de tipdrire, insd ar putea imbunatati calitatea tiparirii.

(J Panou de comanda
Dezactivati Bidirectional Settings in Settings > Printer Settings.
(J Windows
Deselectati optiunea Tiparire bidirectionala din driverul imprimantei, din fila Mai multe optiuni.

[ Mac OS

Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare,
Tiparire si fax) si apoi selectati imprimanta. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Optiuni (sau
Driver). Selectati Dezactivat ca setare pentru Tiparire rapida.

Materialul tiparit iese ca foaie alba

[—

B Duzele capului de imprimare ar putea fi infundate.
Solutii
Incercati Curitare intensiva.

® _Rularea Curitare intensivd” la pagina 168

B Setirile de tiparire si formatul hartiei incarcate in imprimanta difera.
Solutii

Modificati setarile de tiparire in functie de formatul hrtiei incircate in caseta de hartie. Incarcati hartie
in caseta de hértie care corespunde setarilor de tipérire.

B Imprimanta este alimentata cu mai multe coli de hartie in acelasi timp.
Solutii

Consultati urméitoarele pentru a preveni ca imprimanta sa fie alimentatd cu mai multe coli de hartie in
acelasi timp.

= ,Sunt alimentate mai multe coli de hartie in acelasi timp” la pagina 190
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Squ;ionarea problemelor > (Calitatea tiparirii, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea tiparirii este slaba

Hartia este patata sau zgariata

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Hartia este incarcata incorect.
Solutii

Cénd apar benzi orizontale (perpendiculare pe directia de tiparire) sau cand partea de sus sau de jos a
hértiei se murdareste, incarcati hértia in directia corecta si glisati ghidajele de margine la marginile
hértiei.

® Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 1” la pagina 35
® Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 2” la pagina 38

® Incircarea hartiei in suportul de Fanta spate al.hartie” la pagina 43

B Traseul hartiei este patat.
Solutii

Cand apar benzi verticale (orizontale pe directia de tiparire) sau hirtia se murdéreste, curitati calea de
hartie.

v

= Curitarea traseului hartiei pentru evitarea petelor de cerneald” la pagina 170

l Hartia este ondulata.
Solutii

Amplasati hartia pe o suprafata plani pentru a verifica daci este ondulati. Daci da, indreptati-o.

B capul de imprimare se freaca de suprafata hartiei.
Solutii

La tiparirea pe carton, capul de imprimare este aproape de suprafata de tiparire si hartia se poate pita. In
acest caz, activati setarea de reducere a frecirii. Dacd activati aceasta setare, calitatea sau viteza tipdririi ar
putea fi redusa.

(4 Panou de comanda

Selectati Settings > Printer Settings din ecranul principal si apoi activati Thick Paper.
[ Windows

Faceti clic pe Setiri extinse, in fila Intretinere a driver-ului, apoi selectati Hartie groasa si plicuri.
d Mac OS

Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare,
Tiparire si fax) si apoi selectati imprimanta. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Optiuni (sau
Driver). Selectati Activat ca setare pentru Hartie groasa si plicuri.
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Solugionarea problemelor > (Calitatea tiparirii, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea tiparirii este slaba

B Partea din spate a hartiei a fost tiparita inainte sa se usuce partea deja tiparita.
Solutii

Daci efectuati o tipdrire manuala pe ambele fete ale hartiei, asigurati-va ca cerneala s-a uscat complet
inainte de a reincarca hértia.

Cand printati folosind tiparirea automata pe 2 fete, densitatea de tiparire este prea inalta si
durata de uscare este prea scurta.

Solutii

Cand utilizati functia de tipérire automata fata-verso si tipariti date de mare densitate, precum imagini si
grafice, reduceti densitatea de tiparire si mariti durata de uscare.

= Tiparirea fati-verso” la pagina 84

= Tiparirea pe 2 fete” la pagina 106

Fotografiile tiparite sunt lipicioase

B Tiparirea a fost efectuata pe partea gresita a hartiei foto.
Solutii

Asigurati-va ca tipdriti pe partea pentru tipdrit. La tiparirea pe partea incorectd a hartiei foto, trebuie sa
curatati traseul hértiei.

= ,Curitarea traseului hartiei pentru evitarea petelor de cerneald” la pagina 170

Imaginile sau fotografiile sunt imprimate in culori neasteptate

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Duzele capului de imprimare ar putea fi infundate.
Solutii

Efectuati o verificare a duzei pentru a verifica daca duzele capului de imprimare sunt infundate. Efectuati
o verificare a duzelor si apoi curétati capul de imprimare daca vreuna dintre duzele capului de imprimare
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Solugionarea problemelor > (Calitatea tiparirii, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea tiparirii este slaba

este infundatd. Daca nu ati utilizat imprimanta o perioada indelungata, este posibil ca duzele capului de
imprimare sa se fi astupat, ceea ce poate face ca piciturile de cerneald si nu poatd iesi.

= Verificarea si curitarea capului de imprimare” la pagina 165

B Corectia de culoare a fost aplicata.
Solutii

Cand tipdriti de la panoul de comanda sau de la driverul Windows al imprimantei, setarea Epson de
ajustare automatd a fotografiilor (PhotoEnhance) va fi aplicatd in mod implicit, in functie de tipul hértiei.
Incercati sa modificati setarea.

[ Panou de comandi

Modificati setarea Enhance din Auto in People, Night Scene sau Landscape. Dacd modificarea setérii
nu functioneazd, dezactivati PhotoEnhance selectind Enhance Off.

(d Driverul imprimantei pentru Windows

Pe fila Mai multe optiuni, selectati Personalizat in Corectare culoare si apoi executati clic pe
Avansat. Modificati setarea Corectie scena din Automat la orice altd optiune. Daca modificarea
setdrii nu are niciun efect, utilizati orice alti metodé de corectare a culorilor in afard de PhotoEnhance
din Management culori.

= ,Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor” la pagina 72

= , Ajustarea culorii de tiparire” la pagina 99

Culorile de pe materialul tiparit difera de cele de pe ecran

N

I Proprietatile culorilor pentru dispozitivul de afisare pe care il folositi nu au fost ajustate
corect.

Solutii

Dispozitivele de afisare, precum monitoarele de computer, au propriile proprietéti de afisare. Dacd afisajul
nu este calibrat, imaginea nu este afisatd cu luminozitatea si culorile corecte. Ajustati proprietatile
dispozitivului de afisare. In continuare, efectuati urmatoarele.

J Windows

Accesati fereastra driverului imprimantei, selectati Personalizat ca setare Corectare culoare in fila
Mai multe optiuni, apoi faceti clic pe Avansat. Selectati Standard EPSON ca setare pentru Modul
color.
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Squ;ionarea problemelor > (Calitatea tiparirii, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea tiparirii este slaba

1 Mac OS

Deschideti caseta de dialog de tiparire. Selectati Optiuni culoare din meniul pop-up, apoi faceti clic
pe sdgeata de langd optiunea Setari avansate. Selectati Standard EPSON ca setare pentru Mod.

B Dispozitivul de afisare reflecta lumina din exterior.
Solutii

Evitati lumina directd a soarelui si confirmati imaginea intr-un mediu in care poate fi asiguratd o
iluminare adecvata.

B Dispozitivul de afisare are o rezolutie ridicata.
Solutii

Culorile pot diferi de cele vizualizate pe dispozitive inteligente, precum smartphone-uri sau tabele cu
afisaje de inalta rezolutie.

B Dispozitivul de afisare si imprimanta au procese diferite de producere a culorilor.
Solutii

Culorile de pe un afisaj nu sunt identice cu cele de pe hartie, deoarece dispozitivul de afisare si
imprimanta au un proces diferit de producere a culorilor. Ajustati proprietatile culorilor pentru ca acestea
sd fie identice.

Tiparirea fara margini nu poate fi efectuata
L¢

B Tiparirea fara margini nu este setata in setarile de tiparire.

Solutii

Efectuati setarea de tipdrire fara margini in setdrile de tiparire. Daca selectati un tip de hartie care nu
poate fi folosit la tipérirea fara margini, nu puteti selecta Fara margini. Selectati un tip de hartie
compatibil cu tiparirea fard margini.

(d Panou de comanda
Selectati Borderless pentru Border Setting.

J Windows

Selectati Fara margini din fila Principal a driverului imprimantei.

1 Mac OS

Selectati un format de hartie fard margini din Format hértie.

= ,Optiuni de meniu pentru setérile de hértie si de tiparire” la pagina 70

=  Hartie pentru tipdrire fard margini” la pagina 298
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Solugionarea problemelor > (Calitatea tiparirii, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea tiparirii este slaba

Marginile imaginii sunt taiate in timpul tiparirii fara margini

B Pentru ci imaginea este usor marita, zona care iese in afara este taiata.
Solutii
Selectati o setare de mérire mai mica.
(d Panou de comanda
Modificati setarea Expansion.
d Windows

Executati clic pe Parametrii de langa caseta de validare Fara margini din fila Principal a driverului
imprimantei §i apoi schimbati setarile.

1 Mac OS

.....

= ,Optiuni de meniu pentru setérile de hartie si de tiparire” la pagina 70

Pozitia, formatul sau marginile materialului tiparit sunt incorecte

Aar

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Hartia este incarcata incorect.
Solutii
Incircati hartia in directia corectd, apoi impingeti ghidajul de margine pani cand acesta atinge hartia.
= Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 1” la pagina 35

® Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 2” la pagina 38

® Incircarea hartiei in suportul de Fanta spate al.hartie” la pagina 43

B Formatul hartiei este incorect setat.
Solutii

Selectati setarea corectd pentru formatul hartiei.
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Squ;ionarea problemelor > (Calitatea tiparirii, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea tiparirii este slaba

B Valoarea definita pentru margine din software-ul aplicatiei nu se gdseste in zona tiparibila.
Solutii
Din aplicatie, ajustati valoarea definita pentru margine, astfel incét aceasta sa se gaseascé in zona pentru
tipdrit.

= ,Zona pentru tiparit” la pagina 319

Pozitia de tiparire a autocolantelor foto este incorecta
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B Pozitia de tiparire trebuie ajustata.
Solutii

Reglati pozitia de tiparire in meniul Settings > Printer Settings > Stickers de la panoul de comanda.

Pozitia de tiparire pe un CD/DVD este incorecta

B Pozitia de tiparire trebuie ajustata.
Solutii

Reglati pozitia de tipérire in meniul Settings > Printer Settings > CD/DVD de la panoul de comanda.

Caracterele tiparite sunt incorecte sau corupte
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Se pot considera urmatoarele cauze.
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Squ;ionarea problemelor > (Calitatea tiparirii, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea tiparirii este slaba

l cablul USB nu este corect conectat.
Solutii

Conectati corect cablul USB dintre imprimanta si computer.

B Osarcina asteapta sa fie tiparita.
Solutii

Anulati comenzile de tipérire intrerupte.

l Computerul a fost trecut manual in modul Hibernare sau Repaus in timpul tiparirii.
Solutii

Nu treceti computerul manual in modul Hibernare sau Repaus in timpul tipéririi. Riscati sa se tipareasca
automat pagini cu text corupt la urméatoarea pornire a computerului.

Imaginea tiparita este inversata

| Imaginea este setata pentru a fi inversata orizontal in setarile de tiparire.
Solutii
Deselectati toate setérile pentru imagini in oglinda din driver-ul imprimantei sau aplicatie.

J Windows

Deselectati optiunea Imagine in oglinda din driverul imprimantei, din fila Mai multe optiuni.

[ Mac OS

Deselectati optiunea Imag in oglinda din caseta de dialog a meniului Setari tiparire.

Modele tip mozaic in imaginile tiparite

B Aufost tiparite imagini sau fotografii cu rezolutie scazuta.
Solutii

La tiparirea imaginilor sau a fotografiilor, tipariti folosind date cu rezolutie inaltad. Chiar daca sunt bine
afisate pe ecran, imaginile de pe site-urile web au in general o rezolutie scazuta si, astfel, calitatea poate
scidea la tiparire.
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Solugionarea problemelor > Calitatea tipdririi, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea copiei este slaba

Calitatea copiei este slaba

Culori lipsa, benzi sau culori neasteptate apar in copii

B Duzele capului de imprimare ar putea fi infundate.
Solutii

Efectuati o verificare a duzei pentru a verifica daca duzele capului de imprimare sunt infundate. Efectuati
o verificare a duzelor si apoi curétati capul de imprimare daca vreuna dintre duzele capului de imprimare
este infundatd. Daca nu ati utilizat imprimanta o perioadé indelungata, este posibil ca duzele capului de
imprimare sa se fi astupat, ceea ce poate face ca picéturile de cerneald sd nu poata iesi.

= Verificarea si curdtarea capului de imprimare” la pagina 165

Apar benzi colorate la intervale de aproximativ 2.5 cm

Se pot considera urmatoarele cauze.

B setarea pentru tipul de hartie nu este compatibila cu hartia incarcata.
Solutii

Selectati setarea adecvata pentru tipul de hartie in functie de tipul de hértie incarcat in imprimanta.

=, Lista tipurilor de hartie” la pagina 34

B calitatea tiparirii este setata la un nivel prea scazut.
Solutii
La tipérirea pe hartie simpla, tipariti folosind o setare de calitate mai ridicata.

Selectati Advanced Settings > Quality si apoi selectati High in fiecare meniu de copiere.

| Pozitia capului de imprimare nu este ajustata.
Solutii

Selectati meniul Maintenance > Print Head Alignment > Horizontal Alignment din panoul de
comanda pentru a ajusta capul de imprimare.
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Squ;ionarea problemelor > Calitatea tipdririi, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea copiei este slaba

Copii neclare, benzi verticale sau aliniere incorecta
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Se pot considera urmatoarele cauze.

| Pozitia capului de imprimare nu este ajustata.
Solutii

Selectati meniul Maintenance > Print Head Alignment > Vertical Alignment din panoul de comanda
pentru a ajusta capul de imprimare.

B Tiparirea bidirectionala este activata.
Solutii

In cazul in care calitatea tiparirii nu se imbunititeste nici dupa alinierea capului de imprimare, selectati
Settings > Printer Settings pe panoul de comandi si apoi dezactivati Bidirectional.

In timpul tiparirii bidirectionale (sau de mare viteza), capul de imprimare tipareste cAnd se deplaseaza in
ambele directii, iar liniile verticale ar putea fi aliniate incorect. Dezactivarea acestei setdri ar putea
determina reducerea vitezei de tiparire.

Materialul tiparit iese ca foaie alba

[—

B Duzele capului de imprimare ar putea fi infundate.
Solutii
Incercati Curitare intensiva.

® _Rularea Curitare intensivd” la pagina 168

B sSetirile de tiparire si formatul hartiei incarcate in imprimanta difera.
Solutii

Modificati setarile de tipirire in functie de formatul hartiei incarcate in caseta de hartie. Incircati hartie
in caseta de hartie care corespunde setérilor de tiparire.
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Solugionarea problemelor > Calitatea tipdririi, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea copiei este slaba

B Imprimanta este alimentata cu mai multe coli de hartie in acelasi timp.
Solutii

Consultati urmétoarele pentru a preveni ca imprimanta sa fie alimentati cu mai multe coli de hartie in
acelasi timp.

= _Sunt alimentate mai multe coli de hartie in acelasi timp” la pagina 190

Hartia este patata sau zgariata

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Hartia este incarcata incorect.
Solutii

Cénd apar benzi orizontale (perpendiculare pe directia de tiparire) sau cand partea de sus sau de jos a
hartiei se murdéreste, incarcati hirtia in directia corectd si glisati ghidajele de margine la marginile
hértiei.

® Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 1” la pagina 35

® Incircarea hartiei in suportul de Casetd de hartie 2” la pagina 38
® Incircarea hartiei in suportul de Fanta spate al.hartie” la pagina 43

B Traseul hartiei este patat.
Solutii
Cand apar benzi verticale (orizontale pe directia de tiparire) sau hartia se murdareste, curétati calea de

hartie.

= Curitarea traseului hartiei pentru evitarea petelor de cerneald” la pagina 170

B Hartia este ondulata.
Solutii

Amplasati hartia pe o suprafata pland pentru a verifica daci este ondulati. Daci da, indreptati-o.

B capul de imprimare se freaca de suprafata hartiei.
Solutii

Daca materialele tiparite se murdéresc atunci cAnd copiati pe hértie groasi, activati Thick Paper in
meniul Settings > Printer Settings pe panoul de comanda. Daca activati aceastd setare, calitatea sau
viteza copierii ar putea fi reduse.
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Squ;ionarea problemelor > Calitatea tipdririi, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea copiei este slaba

Fotografiile copiate sunt lipicioase

?

B Copierea a fost efectuata pe partea gresita a hartiei foto.

Solutii

Asigurati-vi ca efectuati copia pe partea pentru tipdrit. Dacd ati efectuat din greseald copia pe partea
incorecta a hartiei foto, trebuie sa curitati traseul hartiei.

® Incircarea tipurilor de hartie” la pagina 35

=, Curitarea traseului hértiei pentru evitarea petelor de cerneald” la pagina 170

Copierea fara margini nu poate fi efectuata

B Tiparirea fara margini nu este setata in setarile de tiparire.

Solutii

Selectati Various Prints > Various copies > Copy/Restore Photos > Border Setting > Borderless pe
panoul de comanda. Dacd selectati o hartie incompatibilé cu tiparirea fard margini, nu puteti accesa
setdrii pentru tipdrirea fard margini. Selectati un tip de hartie compatibil cu tiparirea fara margini.

= ,Copierea fird margini” la pagina 135

= Hartie pentru tipdrire fard margini” la pagina 298

Marginile imaginii sunt taiate in timpul copierii fara margini

B Pentru ci imaginea este usor marita, zona care iese in afara este taiata.
Solutii

Selectati o setare de mérire mai mica.
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Squ;ionarea problemelor > Calitatea tipdririi, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea copiei este slaba

[ Copierea fotografiilor

Selectati Various Prints > Various copies > Copy/Restore Photos > Border Setting > Borderless de
pe panoul de comanda dupa care modificati setarea Expansion.

(d Copiere fard margini

Selectati Various Prints > Various copies > Borderless Copy > Advanced Settings > Expansion de
pe panoul de comanda dupé care modificati setarea.

=, Copierea fird margini” la pagina 135

Pozitia, formatul sau marginile copiilor sunt incorecte

'\\.._r
= -a—.

Aar

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Hartia este incarcata incorect.
Solutii
Incircati hartia in directia corectd, apoi impingeti ghidajul de margine pani cand acesta atinge hartia.
® Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 1” la pagina 35

® Incircarea hartiei in suportul de Caseta de hartie 2” la pagina 38

® Incircarea hartiei in suportul de Fanta spate al.hartie” la pagina 43

B Originalele nu sunt pozitionate corect.
Solutii
[d Asigurati-va ca originalul este amplasat corect in dreptul marcajelor de aliniere.

[d Daca lipseste marginea imaginii scanate, indepértati putin originalul de marginea geamului
scanerului. Nu puteti scana zona care se afld la mai putin de aproximativ 1,5 mm (0,06 inchi) de
marginea geamului scanerului.

= , Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

B Exista praf sau pete pe geamul scanerului.
Solutii

Curitati geamul scanerului si capacul pentru documente folosind o carpa moale, uscata si curatd. Daca
existd praf sau pete in jurul originalelor pe geam, zona de copiere ar putea fi extinsd pentru a include
praful sau petele, crednd o pozitie de copiere incorectd, sau imaginea ar putea fi micsorata.

= Curitarea Geamul scanerului” la pagina 172
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Solugionarea problemelor > Calitatea tipdririi, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea copiei este slaba

B Formatul hartiei este incorect setat.
Solutii

Selectati setarea corectd pentru formatul hartiei.

Pozitia de copiere pe un CD/DVD este incorecta

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Pozitia de tiparire trebuie ajustata.
Solutii

Selectati meniul Settings > Printer Settings > CD/DVD din panoul de comanda pentru a ajusta pozitia
de tiparire.

B Exista praf sau pete pe geamul scanerului.
Solutii

Curitati geamul scanerului si capacul pentru documente folosind o carpa moale, uscata si curatd. Daca
exista praf sau pete in jurul originalelor pe geam, zona de copiere ar putea fi extinsa pentru a include
praful sau petele, crednd o pozitie de copiere incorecta, sau imaginea ar putea fi micsorata.

= ,Curitarea Geamul scanerului” la pagina 172

Culori neuniforme, pete, puncte sau linii drepte apar in imaginea copiata

Se pot considera urmatoarele cauze.

B Traseul hartiei este murdar.
Solutii
Incarcati si evacuati hartia fira a o tipdri pentru a curita traseul hartiei.

= Curitarea traseului hartiei pentru evitarea petelor de cerneald” la pagina 170
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Squ;ionarea problemelor > Calitatea tipdririi, a copierii si a scandrii este scazuta > Calitatea copiei este slaba

B Exista praf sau murdarie pe originale sau pe geamul scanerului.
Solutii
Indepartati orice urme de praf sau de murdirie lipite de originale si curitati geamul scanerului.

= Curitarea Geamul scanerului” la pagina 172

B Originalul a fost apasat cu o forta prea mare.
Solutii
Dacé apdsati cu o fortd prea mare, pot apirea neclaritati si pete.

Nu apdsati cu o forta prea mare pe original sau pe capacul pentru documente.

= , Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

B Densitatea de copiere este setata la un nivel prea inalt.
Solutii
Reduceti nivelul setérii pentru densitatea de copiere.

= , Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125

Pe imaginea copiata apar modele neclare (de tip hasura)

Daca originalul este un document tiparit, cum ar fi o revista sau un catalog, apare un model
neclar cu buline.

Solutii

Modificati setarea de micsorare sau mérire. Dacd incéd apare un model neclar, asezati originalul la un
unghi usor diferit.

= ,Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125

Pe imaginea copiata apare o imagine de pe verso-ul originalului

ABC

Se pot considera urmatoarele cauze.
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Solugionarea problemelor > (Calitatea tipdririi, a copierii si a scandrii este scazuta > Probleme cu privire la imagin

B Atunci cand se scaneazi originalele, imaginile de pe spate ar putea fi scanate in acelasi timp.
Solutii

Pozitionati originalul pe geamul scanerului si apoi pozitionati o hértie neagra peste ea.

= , Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

B Densitatea de copiere este setata la un nivel prea inalt.
Solutii

Reduceti nivelul setérii pentru densitatea de copiere.

=, Optiuni de meniu pentru copiere” la pagina 125

Copierea mai multor originale pe o singura coala

| Spatiul dintre originale este prea mic.

Solutii

Dacé agezati mai multe originale pe geamul scanerului cu scopul de a le copia separat, dar acestea sunt
copiate pe o singurd pagind, asezati-le la cel putin 5 mm distanta. Dacd problema persista, scanati
originalele pe rand.

= ,Copierea fotografiilor” la pagina 130

Probleme cu privire la imaginile scanate

Culori neuniforme, praf, puncte etc. apar pe imaginea scanata

O

B Exista praf sau murdarie pe originale sau pe geamul scanerului.
Solutii

Indepartati orice urme de praf sau de murdirie lipite de originale si curitati geamul scanerului.

=, Curitarea Geamul scanerului” la pagina 172
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Squ;ionarea problemelor > (Calitatea tipdririi, a copierii si a scandrii este scazuta > Probleme cu privire la imagin

B Originalul a fost apasat cu o forta prea mare.
Solutii
Dacé apdsati cu o fortd prea mare, pot apirea neclaritati si pete.

Nu apdsati cu o forta prea mare pe original sau pe capacul pentru documente.

= , Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

Ofsetul apare pe fundalul imaginilor scanate

ABC

B Atunci cand se scaneazi originalele, imaginile de pe spate ar putea fi scanate in acelasi timp.

Solutii

Atunci cand se scaneazd de pe geamul scanerului, pozitionati hirtie neagra sau o mapa de birou peste
original.

= , Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53

Nu se poate scana zona corecta

B Originalele nu sunt pozitionate corect.
Solutii
[d Asigurati-va ca originalul este amplasat corect in dreptul marcajelor de aliniere.

[d Daca lipseste marginea imaginii scanate, indepértati putin originalul de marginea geamului
scanerului. Nu puteti scana zona care se afld la mai putin de aproximativ 1,5 mm (0,06 inchi) de
marginea geamului scanerului.

= , Asezarea originalelor pe geamul scanerului” la pagina 53
B Exista praf sau murdarie pe geamul scanerului.

Solutii

Cénd se scaneazi de la panoul de comanda si se selecteaza functia de trunchiere automatd a regiunii de
scanare, indepartati orice urmd de murdarie de pe geamul scanerului si de pe capacul pentru documente.

263



Solugionarea problemelor > Nu se poate rezolva problema dupa incercarea tuturor solutiilor

Daci exista murdarie in jurul originalului, regiunea de scanare va fi extinsa pentru a include aceastd
murdarie.

= Curatarea Geamul scanerului” la pagina 172

Cand scanati originale multiple folosind Epson ScanSmart, nu exista destul spatiu intre
originale.

Solutii

Céand amplasati originale multiple pe geamul scanerului, asigurati-va cé exista un spatiu de cel putin 20
mm (0,8 inchi) intre originale.

= ,Scanarea simultani a fotografiilor multiple” la pagina 158

Nu se pot rezolva problemele imaginii scanate

Verificati urmitoarele daci ati incercat toate solutiile si nu ati rezolvat problema.

B Exista niste probleme cu setérile software-ului de scanare.
Solutii
Utilizati Epson Scan 2 Utility pentru a initia setdrile pentru driverul scanerului ,,Epson Scan 2”.
Nota:
Epson Scan 2 Utility este o aplicatie livratd cu Epson Scan 2.
1. Porniti Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 10
Executati clic pe butonul start si apoi selectati EPSON > Epson Scan 2 Utility.

[d Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

[d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > EPSON > Epson
Scan 2 > Utilitar Epson Scan 2.

A Mac OS
Selectati Start > Aplicatii > Software Epson > Epson Scan 2 Utility.

2. Selectati fila Altul.
3. Faceti clic pe Reinitializ..

Daci initializarea nu rezolva problema, dezinstalati si reinstalati Epson Scan 2.

=, Instalarea sau dezinstalarea separati a aplicatiilor” la pagina 177

Nu se poate rezolva problema dupa incercarea tuturor
solutiilor

Daci nu ati putut rezolva problema dupd ce ati incercat toate solutiile, contactati serviciul de asistenta Epson.
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Squ;ionarea problemelor > Nu se poate rezolva problema dupa incercarea tuturor solutiilor > Nu se pot rezolve

Daci nu puteti rezolva problemele de tiparire sau copiere, consultati urmatoatele informatii asociate.

Informatii conexe

= ,Nu se pot rezolva problemele de tiparire sau copiere” la pagina 265

Nu se pot rezolva problemele de tiparire sau copiere

Incercati pe rand rezolvirile de la urmatoarele probleme pani cand rezolvati problema.

[J Asigurati-vd cé tipul de hértie incércat in imprimanta si tipul de hartie configurat pe imprimanta sunt
compatibile cu setérile pentru tipul de hértie din driverul imprimantei.
»Setari format si tip hartie” la pagina 33

[ Folositi o setare de o calitate mai inalta din panoul de comanda sau din driverul imprimantei.

[d Reinstalati cartusele de cerneald care sunt deja instalate in imprimanta.

Reinstalarea cartuselor de cerneald ar putea curata duzele infundate din capul de imprimare si permite cernelii
sd curga fara probleme.

Cu toate acestea, pentru cd atunci cAnd cartusul de cerneald este reinstalat se consuma cerneala, ar putea fi afisat
un mesaj prin care vi se cere s inlocuiti cartusul de cerneald, in functie de cantitatea de cerneald rimasa.

»Este momentul sa inlocuiti cartusele de cerneald” la pagina 230
(4 Aliniati capul de imprimare.
»Alinierea capului de imprimare” la pagina 170
(d Efectuati o verificare a duzei pentru a verifica dacd duzele capului de imprimare sunt infundate.

Dacé exista segmente lipsd in modelul de verificare al duzelor, s-ar putea sa duzele sa fie infundate. Repetati
alternativ procesele de curitare a capului si de verificare a duzelor de 3 ori si verificati dacd duzele infundate s-
au curdfat.

Retineti ca in procesul de curitare al capului de imprimare se consuma cerneald.
»Verificarea si curatarea capului de imprimare” la pagina 165
O Inchideti imprimanta, asteptati pentru cel putin 6 ore si apoi verificati daci duzele infundate s-au curitat.
Dacé problema este infundarea, aceasta s-ar putea rezolva dacd nu printati nimic pentru un timp.
Puteti sa verificati urmatoarele aspecte cat timp imprimanta este inchisa.
[ Verificati dacd folositi cartuse de cerneald originale Epson.

Epson recomanda utilizarea cartuselor de cerneala originale Epson. Acest produs are culorile ajustate pe baza
cartuselor de cerneald originale, asa ca folosirea produselor neautentice poate scddea calitatea tiparirii.

»Codurile cartuselor de cerneala” la pagina 300
[ Verificati dacd filmul translucid este pétat.
Daci exista pete pe filmul translucid, stergeti-le usor.
»Curdtarea filmului translucid” la pagina 173
[d Asigurati-va cd nu au fost lasate bucati de hartie induntrul imprimantei.

Cand scoateti hartia, nu atingeti filmul translucid cu mana sau cu hartia.
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Squ;ionarea problemelor > Nu se poate rezolva problema dupa incercarea tuturor solutiilor > Nu se pot rezolve

[ Verificati hartia.
Verificati dacd hartia este ondulaté sau incircatd cu fata pentru tiparit in sus.
»Precautii la manevrarea hértiei” la pagina 32
»Hartia disponibila si capacitatile” la pagina 296
»Tipuri de hartie indisponibile” la pagina 299
[J Asigurati-vd cd nu folositi un cartus de cerneala vechi.

Pentru cele mai bune rezultate, Epson recomanda utilizarea completa a cartuselor de cerneald inainte de data de
expirare imprimata pe ambalaj sau in sase luni de la deschiderea ambalajului, oricare dintre acestea este mai
devreme.

[d Daci inchideti imprimanta, asteptati pentru cel putin 6 ore si in cazul in care calitatea continud si se mentind la
un nivel redus, rulati Curitare intensiva.

»Rularea Curétare intensiva” la pagina 168
Daca nu puteti rezolva problema executind solutiile de mai sus, este posibil si fie nevoie de un tehnician.

Contactati serviciul de asistenta Epson.

Informatii conexe

= Inainte de a contacta Epson” la pagina 329

= Contactarea serviciul de asistenta clienti” la pagina 329
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Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > conectarea la o imprimants care ¢

Conectarea la o imprimanta care a fost conectata la
retea

Dacéd imprimanta a fost deja conectata la retea, puteti conecta un computer sau un dispozitiv inteligent la
imprimantd prin retea.

Utilizarea o imprimanta de retea de la un computer secundar

Recomandam utilizarea programului de instalare pentru conectarea imprimantei la un computer. Puteti rula
programul de instalare utilizind una dintre urmétoarele metode.

[d Configurarea de pe site-ul web

Accesati urmatorul site web si introduceti numele produsului. Mergeti la Configurarea si apoi incepeti
configurarea.

http://epson.sn

(d Configurarea utilizand discul cu software (numai pentru modelele prevazute cu un disc cu software si
utilizatorii cu computere Windows cu unitati de disc).

Introduceti discul cu software in computer si urmati instructiunile de pe ecran.

Selectarea imprimantei

Urmati instructiunile de pe ecran pani la afisarea ecranului urmaétor, selectati numele imprimantei la care doriti sa
va conectati si apoi executati clic pe Inainte.
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Urmati instructiunile afisate pe ecran.
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http://epson.sn/?q=2

Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > Restabilirea conexiunii la retea >

Utilizarea unei imprimante de retea de la un dispozitiv inteligent

Puteti conecta un dispozitiv inteligent la imprimanté folosind una dintre urmatoarele metode.

Conectarea la un router wireless
Conectati dispozitivul inteligent la aceeasi retea Wi-Fi ca imprimanta.
Consultati informatiile de mai jos pentru mai multe detalii.

»Efectuarea setdrilor de conectare la un dispozitiv inteligent” la pagina 270

Conectarea prin Wi-Fi Direct
Conectati dispozitivul inteligent direct la imprimanta fard un router wireless.
Consultati informatiile de mai jos pentru mai multe detalii.

»Conectarea directd a unui dispozitiv inteligent si a unei imprimante (Wi-Fi Direct)” la pagina 276

Restabilirea conexiunii la retea

Aceasta sectiune explicd modul de setare a conexiunii de retea si de schimbare a metodei de conexiune atunci cdnd
schimbati routerul wireless sau computerul.

Cand schimbati routerul wireless
Cand schimbati routerul wireless, efectuati setarile pentru conexiunea dintre computer sau dispozitivul inteligent
la imprimanta.

Trebuie sa efectuati aceste setari daca modificati furnizorul de Internet sau faceti alte modificari.

Efectuarea setarilor de conectare la computer
Recomandam utilizarea programului de instalare pentru conectarea imprimantei la un computer. Puteti rula
programul de instalare utilizaind una dintre urmatoarele metode.

[d Configurarea de pe site-ul web

Accesati urmatorul site web si introduceti numele produsului. Mergeti la Configurarea si apoi incepeti
configurarea.

http://epson.sn

[d Configurarea utilizand discul cu software (numai pentru modelele prevazute cu un disc cu software si
utilizatorii cu computere Windows cu unitati de disc).

Introduceti discul cu software in computer si urmati instructiunile de pe ecran.

Selectarea metodelor de conectare

Urmati instructiunile de pe ecran pani la afisarea ecranului urmaétor.
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Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > Restabilirea conexiunii la retea >

Selectati optiunea Schimbati modul de conexiune pentru imprimant (in cazul folosirii unui nou router de
retea, in cazul schimbaérii conexiunii de la USB la retea etc.) in ecranul Selectati operatiunea, apoi faceti clic pe
Inainte.
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Urmati instructiunile afisate pe ecran.
Daca nu va puteti conecta, consultati urmatoarele pentru a incerca sa rezolvati problema.
[ Windows: ,,Nu se poate realiza conexiunea la retea” la pagina 192

(4 Mac OS: ,Nu se poate realiza conexiunea la retea” la pagina 200

Efectuarea setarilor de conectare la un dispozitiv inteligent

Puteti utiliza imprimanta de la un dispozitiv inteligent atunci cand conectati imprimanta la aceeasi retea Wi-Fi
(SSID) ca dispozitivul inteligent. Pentru a utiliza imprimanta de la un dispozitiv inteligent, efectuati configurarea
respectand indicatiile de pe urmatorul website. Accesati website-ul de pe dispozitivul inteligent pe care doriti sa-1
conectati la imprimant.

http://epson.sn > Configurarea

Cand schimbati computerul

Cand schimbati computerul, efectuati setérile de conexiune dintre computer si imprimanta.
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Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > Restabilirea conexiunii la retea >

Efectuarea setarilor de conectare la computer

Recomandam utilizarea programului de instalare pentru conectarea imprimantei la un computer. Puteti rula
programul de instalare utilizand una dintre urmétoarele metode.

(d Configurarea de pe site-ul web

Accesati urmdtorul site web si introduceti numele produsului. Mergeti la Configurarea si apoi incepeti
configurarea.

http://epson.sn

[d Configurarea utilizand discul cu software (numai pentru modelele prevazute cu un disc cu software si
utilizatorii cu computere Windows cu unitéti de disc).

Introduceti discul cu software in computer si urmati instructiunile de pe ecran.

Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Schimbarea metodei de conectare la computer

Aceasta sectiune explicd modul de schimbare a metodei de conectare atunci cdnd computerul si imprimanta sunt
conectate.

Trecerea de la USB la conexiune de retea

Utilizati programul de instalare si reconfigurati cu o altd metodé de conectare.

(d Configurarea de pe site-ul web

Accesati urmatorul site web si introduceti numele produsului. Mergeti la Configurarea si apoi incepeti
configurarea.

http://epson.sn

[d Configurarea utilizand discul cu software (numai pentru modelele prevazute cu un disc cu software si
utilizatorii cu computere Windows cu unitéti de disc).

Introduceti discul cu software in computer si urmati instructiunile de pe ecran.

Selectarea optiunii de modificare a metodelor de conectare

Urmati instructiunile de pe ecran pana la afisarea ecranului urmator.
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Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > Restabilirea conexiunii la retea >

Selectati optiunea Schimbati modul de conexiune pentru imprimant (in cazul folosirii unui nou router de
retea, in cazul schimbaérii conexiunii de la USB la retea etc.) in ecranul Selectati operatiunea, apoi faceti clic pe
Inainte.
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Selectati Conectare prin reteaua wireless (Wi-Fi), apoi faceti clic pe Inainte.
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Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > Restabilirea conexiunii la retea >

Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Efectuarea setarilor Wi-Fi din panoul de comanda

Puteti efectua setari de retea de la panoul de comanda al imprimantei, in mai multe moduri. Alegeti metoda de
conexiune care corespunde mediului si conditiilor de utilizare.

In cazul in care cunoasteti informatiile legate de routerul wireless, precum SSID si parola, puteti efectua setarile
manual.

Daca routerul wireless acceptd WPS, puteti efectua setarile folosind configurarea prin apasarea unui buton.

Dupai conectarea imprimantei la retea, conectati-va la imprimanta de la dispozitivul pe care doriti sa il utilizati
(computer, dispozitiv inteligent, tableta etc.)

Informatii conexe

= , Efectuarea setdrilor Wi-Fi prin introducerea unui SSID si a parolei” la pagina 273

= Efectuarea setarilor Wi-Fi prin Push Button Setup (WPS)” la pagina 274

=  Efectuarea setarilor prin PIN Code Setup (Configurare cod PIN) (WPS)” la pagina 275

Efectuarea setarilor Wi-Fi prin introducerea unui SSID si a parolei

Puteti configura o retea Wi-Fi prin introducerea informatiilor necesare pentru a conectarea la un router wireless de
la panoul de comanda al imprimantei. Pentru a configura folosind aceasta metodd, aveti nevoie de SSID-ul si
parola pentru un router wireless.

Nota:
Dacd utilizati un router wireless cu setdrile implicite, SSID-ul si parola se afld pe etichetd. Dacd nu cunoasteti SSID-ul si
parola, consultati documentatia oferitd cu routerul wireless.

L. Atingeti i’ I m pe ecranul principal.

2. Atingeti Wi-Fi (Recommended).

3. Atingeti Start Setup.

In cazul in care conexiunea la retea este deja configurata, sunt afisate detaliile conexiunii. Atingeti Change
Settings pentru a modifica setarile.

4. Atingeti Wi-Fi Setup Wizard.
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5. Selectati SSID pentru routerul wireless.

Nota:
(A Dacd SSID la care doriti sd vd conectati nu este afisat pe panoul de comandd al imprimantei, atingeti Search Again
pentru a actualiza lista. Dacd acesta tot nu este afisat, atingeti Enter Manually si apoi introduceti SSID direct.

A Dacd nu cunoasteti numele retelei (SSID), verificati dacd informatia este scris pe eticheta routerului wireless. Dacd
utilizati routerul wireless cu setdrile sale implicite, utilizati SSID-ul de pe etichetd. Dacd nu puteti gdsi informatiile,
consultati documentatia furnizatd cu routerul wireless.

6.  Atingeti cimpul Enter Password, apoi introduceti o paroli.

Nota:
(A Parola depinde de tipul caracterelor.

A Dacd nu cunoasteti parola, verificati dacd informatia este scrisd pe eticheta routerului wireless. Pe etichetd, parola
poate fi trecutd ca ,,Network Key”, ,Wireless Password’”, etc. Dacd utilizati routerul wireless cu setdrile sale implicite,
utilizati parola scrisd pe etichetd.

7. Cand ati finalizat configurarea, atingeti Start Setup.

8. Atingeti Close.
Ecranul se va inchide automat, dupd o anumita perioadé de timp, daci nu atingeti Close.

Nota:
In cazul in care conectarea nu reuseste, incdrcati hartie simpld de format A4 si apoi atingeti Print Check Report pentru
a tipdri un raport de conexiune.

9. Atingeti Close pe ecranul de setiri conexiune la retea.
Informatii conexe

= Introducerea caracterelor” la pagina 28

= Verificarea stdrii conexiunii la retea” la pagina 287

Efectuarea setarilor Wi-Fi prin Push Button Setup (WPS)

Puteti configura automat o retea Wi-Fi prin apasarea unui buton pe routerul wireless. Dacd sunt indeplinite
urmatoarele conditii, puteti efectua configurarea utilizind aceastd metoda.

[d Routerul wireless este compatibil cu WPS (Configurare protejatd Wi-Fi).

[d Conexiunea Wi-Fi curent a fost stabilitd prin apasarea unui buton pe routerul wireless.

L. Atingeti ” I u pe ecranul principal.

2. Atingeti Wi-Fi (Recommended).

3. Atingeti Start Setup.

In cazul in care conexiunea la retea este deja configurata, sunt afisate detaliile conexiunii. Atingeti Change
Settings pentru a modifica setarile.

4. Atingeti Push Button Setup (WPS).
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5. Tineti apdsat butonul [WPS] de pe routerul wireless, pAni cand indicatorul luminos de securitate lumineazi
intermitent.

o

OOOO/

Dacé nu stiti unde este butonul [WPS] sau nu existd butoane pe routerul wireless, consultati documentatia
furnizaté cu routerul wireless pentru detalii.

6.  Atingeti Start Setup.

7. Atingeti Close.
Ecranul se va inchide automat, dupd o anumitd perioada de timp, dacd nu atingeti Close.

Nota:
In caz de intrerupere a conexiunii, reporniti routerul wireless, apropiati-l de imprimantd si incercati din nou. Dacd
problema nu poate fi remediatd, tipdriti un raport de conexiune la refea si verificati solutia.

8. Atingeti Close pe ecranul de setiri conexiune la retea.

Informatii conexe

=, Verificarea stirii conexiunii la retea” la pagina 287

Efectuarea setarilor prin PIN Code Setup (Configurare cod PIN) (WPS)

Va puteti conecta automat la un router wireless prin utilizarea unui cod PIN. Puteti utiliza aceasta metoda pentru a
configura daca un router wireless este capabil de WPS (Wi-Fi Protected Setup — Configurare protejata Wi-Fi).
Utilizati un computer pentru a introduce un cod PIN in routerul wireless.

L. Atingeti ” I w pe ecranul de pornire.

2. Atingeti Wi-Fi (Recommended).

3. Atingeti Start Setup.

In cazul in care conexiunea la retea este deja configurata, sunt afisate detaliile conexiunii. Atingeti Change
Settings pentru a modifica setarile.

4. Atingeti Others > PIN Code Setup (WPS).
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5. Utilizati computerul pentru a introduce codul PIN (un numar format din opt cifre) afisat pe panoul de
comanda al imprimantei in routerul wireless in interval de doud minute.

Nota:
Consultati documentatia furnizatd cu routerul wireless pentru detalii privind introducerea unui cod PIN.

6.  Apisati butonul Start Setup de pe panoul de comanda al imprimantei.

7. Atingeti Close.
Ecranul se va inchide automat, dupd o anumita perioada de timp, dacd nu atingeti Close.

Nota:
In caz de intrerupere a conexiunii, reporniti routerul wireless, apropiati-1 de imprimantd si incercati din nou. Dacd
problema nu poate fi remediatd, tipdriti un raport de conexiune si verificati solutia.

8. Atingeti Close pe ecranul de setiri conexiune la retea.

Informatii conexe

= Verificarea stdrii conexiunii la retea” la pagina 287

Conectarea directa a unui dispozitiv inteligent si a
unei imprimante (Wi-Fi Direct)

Wi-Fi Direct (Simple AP) permite conectarea unui dispozitiv inteligent direct la imprimanta fara un router wireless
si tiparirea din dispozitivul inteligent.

Despre Wi-Fi Direct

Utilizati aceastd metoda de conectare atunci cind nu utilizati Wi-Fi la domiciliu sau la birou sau atunci cind doriti
s conectati direct imprimanta si computerul sau dispozitivul inteligent. In acest mod, imprimanta actioneaza ca
router wireless si puteti conecta dispozitivul la imprimanta, fira a fi necesard utilizarea unui router wireless
standard. Totusi, dispozitivele conectate direct la imprimanta nu pot comunica intre ele prin intermediul
imprimantei.

(r —o\

l- EPSON J
1

)

| )))
! )))
))
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Imprimanta poate fi conectatd prin Wi-Fi si conexiune Wi-Fi Direct (Simple AP) simultan. Totusi, daca initiati o
conexiune la retea in modul Wi-Fi Direct (Simple AP) atunci cand imprimanta este conectatd prin Wi-Fi, Wi-Fi va
fi deconectat temporar.

Conectarea la un iPhone, iPad, sau iPod touch folosind Wi-Fi Direct

Aceastd metoda va permite sd conectati imprimanta direct la un iPhone, iPad, sau iPod touch fira un router
wireless. Este necesar s se intruneasca urmatoarele conditii pentru a efectua conectarea utilizdnd aceastd metoda.
Daca mediul dumneavoastra nu corespunde acestor conditii, vd puteti conecta selectind Other OS Devices.
Consultati ,,Informatii conexe” de mai jos pentru detalii privind conectarea.

[d i0S 11 sau mai recent

[ Folosirea aplicatiei de camera standard pentru scanarea codului QR

[d Epson iPrint versiunea 7.0 sau mai recentd

Epson iPrint este utilizat pentru tiparirea de pe un dispozitiv inteligent. Instalati in prealabil Epson iPrint pe
dispozitivul inteligent.

Nota:

Va trebui sd faceti aceste setdri pentru imprimanta si dispozitivul inteligent la care doriti sd vd conectati doar o singurd datd.
Nu trebuie sd faceti din nou aceste setdri, cu exceptia cazului in care doriti sd dezactivati Wi-Fi Direct sau sd restabiliti
setdrile de retea la valorile implicite.

1. Atingeti Smartphone connect pe ecranul de pornire.

A 6] IFIF] %] 0

Smariphone
connect

Qutput
@ ® = Tray

g Selings Maintenance

2. Atingeti Start Setup.
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3. Atingeti iOS.

(&) Select 03

i0s
i
ﬁ Android I @
Dther OS5 Devices 0

Sea Descriplion Change

Codul QR este afisat pe panoul de comanda al imprimantei.

@ Smartphone connedd

Scan the code with 105 standard
Camera app.

4. Pe iPhone, iPad, sau iPod touch, porniti aplicatia de cameri standard, si apoi scanati codul QR afisat pe panoul
de comanda al imprimantei in modul Foto.

Folositi aplicatia Camera pentru iOS 11 sau mai recent. Nu va puteti conecta la imprimanti folosind aplicatia
Cameri pentru iOS 10 sau o versiune mai veche. De asemenea, nu va puteti conecta folosind o aplicatie pentru
scanarea codurilor QR. Dacd nu puteti sd vd conectati, selectati Other Methods de pe panoul de comandi al
imprimantei. Consultati ,Informatii conexe” de mai jos pentru detalii privind conectarea.

278



Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > conectarea directs a unui dispozit

5. Apisati notificarea afisatd pe ecranul iPhone, iPad, sau iPod touch.

6. Apisati Aldturare.

Join ll

7. Pe panoul de comanda al imprimantei, selectati Next.

8. Pe iPhone, iPad sau iPod touch, porniti aplicatia de tiparire Epson.

Exemple de aplicatii de tiparire Epson

= >
EPSON EPSON

Epson iPrint Epson Creative
Print

9. Pe ecranul aplicatiei de tiparire Epson, atingeti Printer is not selected.

10. Selectati imprimanta la care doriti s vd conectati.

¢ Back Select Printer

Manual IP |§% Remote

Print to a lecal printer on the cunnént Wi-
Fi nie vk

Sparching for printers._. &

i# @ .p'serieg
EPSOR i S Wl i B
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Consultati informatiile afisate pe panoul de comanda al imprimantei pentru a selecta imprimanta.

SEmartphone connect

Model Name |:_r}
PM-AXXK

ﬁ Device Mame I @
PM-T990-D30000 O

Sea Descriplion Complate

11. Pe panoul de comandi al imprimantei, selectati Complete.

Pentru dispozitivele inteligente care au mai fost conectate la imprimants, selectati numele retelei (SSID) de pe
ecranul Wi-Fi al dispozitivului, pentru a le reconecta.

Informatii conexe
= , Aplicatie pentru tiparirea usoard de la un dispozitiv inteligent” la pagina 305

= ,Conectarea dispozitivelor, altele decat iOS si Android folosind Wi-Fi Direct” la pagina 283

Conectarea la dispozitivele Android folosind Wi-Fi Direct

Aceastd metoda va permite sd conectati imprimanta direct la dispozitivul dvs. Android, fara un router wireless.
Pentru folosirea acestei functii este necesard indeplinirea urmétoarelor conditii.

(1 i0S 4.4 sau ulterior

(J Epson iPrint versiunea 7.0 sau ulterioara

Puteti folosi aplicatia Epson iPrint pentru a tipari de pe un dispozitiv inteligent. Instalati Epson iPrint in avans pe
dispozitivul inteligent.

Nota:

Trebuie sd efectuati o singurd datd aceste setdri pentru imprimantd si pentru dispozitivul inteligent la care doriti sd realizati
conexiunea. Cu exceptia cazului in care dezactivati Wi-Fi Direct sau restaurati setdrile prestabilite pentru refea, nu este
necesar sd efectuati din nou aceste setdri.
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1. Atingeti Smartphone connect pe ecranul de pornire.

A

.‘.

g Selings Maintenance

<

=

Smariphone
connect

2. Atingeti Start Setup.

3. Atingeti Android.

@ Select 05

i0s

‘G_\J- Android

Cther O% Devices

Sea Descriplion

4. Pe dispozitivul inteligent, porniti Epson iPrint.

[ =
-E-

EPSON

5. Pe ecranul Epson iPrint, atingeti Printer is not selected..
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6. Pe ecranul Epson iPrint, selectati imprimanta la care doriti sa v conectati.

¢ Back Select Printer

m Manual [P |-§:l Romote

Print o a lecal printer on the cunment Wi-
Fil nafvenirk

Searching for prinbers

L Banas
EPSOMT | i il i

Consultati informatiile afisate pe panoul de control al imprimantei pentru a selecta imprimanta.

(T = martphone connect

Model Mame
P 8 @

ﬁ Device Mame I @
PM-TS80-D30000 @

Sae Descriplion Complata
Nota:

In functie de dispozitivul Android, este posibil ca imprimantele si nu fie afisate. Dacd imprimantele nu sunt afisate,
realizati conexiunea selectand Other OS Devices. Pentru conectare, consultati linkul cditre informatii de mai jos.

7. Cand se afiseaza ecranul de aprobare a conexiunii dispozitivului, selectati Approve.

8. Pe panoul de control al imprimantei, selectati Complete.

Pentru dispozitive inteligente care au fost deja conectate la imprimanti, selectati numele retelei (SSID) de pe
ecranul Wi-Fi al dispozitivului inteligent pentru a le conecta din nou.

Informatii conexe

= , Aplicatie pentru tiparirea usoard de la un dispozitiv inteligent” la pagina 305
=, Conectarea dispozitivelor, altele decat iOS si Android folosind Wi-Fi Direct” la pagina 283
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Conectarea dispozitivelor, altele decat iOS si Android folosind Wi-Fi
Direct

Aceasta metodd va permite conectarea imprimantei direct la dispozitivele inteligente fara un router wireless.

Notd:

Va trebui sd faceti aceste setdri pentru imprimanta si dispozitivul inteligent la care doriti si vd conectati doar o singurd datd.
Nu trebuie sd faceti din nou aceste setdri, cu exceptia cazului in care doriti sd dezactivati Wi-Fi Direct sau sd restabiliti
setdrile de retea la valorile implicite.

L. Atingeti Smartphone connect pe ecranul de pornire.

A

S
-‘.

5 Seltings Maintenance

@

=

Smariphone
connect

Qulput
Tray

2. Atingeti Start Setup.

3. Atingeti Other OS Devices.

@ Select 05

i0s
ﬁ Android I @

Cther O% Devices

BSCHpIon Lhange

Sunt afisate network (SSID) si Password pentru Wi-Fi Direct pentru imprimanta.
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4. Pe ecranul Wi-Fi al dispozitivului inteligent, selectati SSID afisat pe panoul de comanda al imprimantei, si apoi
introduceti parola.

Captura de ecran este un exemplu pe iPhone.

{ Seltings Wi-Fi Ervlar Thi paiawand Tor =8
Cancel Enter Passwaord Join

Wi-Fi K-_

. - - - "
= Weak Securnity i@ =

¥ i =k

i S n L -] i

L] - - i = L >

™ - e . = L1

: giwie | r
' a s d
] e i 1 :
- v B z xiclv b nim &9
== - —_— 5 L m u
Smartphone connec
Select the 351D on your sman device's
Wi-Fi setting, then select “MNext® on this
SCrean.

ﬁ SSID L= DIRECT-FEDCBAS

Password 12345678

5. Pe panoul de comanda al imprimantei, selectati Next.
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6. Pe dispozitivul inteligent, porniti aplicatia de tiparire Epson.

Exemple de aplicatii de tiparire Epson

>

EPSON EPSON

Epson iPrint Epson Creative
Print

7. Pe ecranul aplicatiei de tiparire Epson, atingeti Printer is not selected.

8. Selectati imprimanta la care doriti sa va conectati.

¢ Back Select Printer

ﬁ Manual [P |-EI Romote

Print o a lecal printer on the cunment Wi-
Fi niedvecirik

Searching for prinbers

4 Baries
EFSO o g il il

Consultati informatiile afisate pe panoul de comanda al imprimantei pentru a selecta imprimanta.

Model Mame
P 8 @

ﬁ Device Mame I @
PM-TS80-D30000 @.

ascrplian Complata

9. Pe panoul de comands al imprimantei, selectati Complete.

Pentru dispozitivele inteligente care au mai fost conectate la imprimant, selectati numele retelei (SSID) de pe
ecranul Wi-Fi al dispozitivului, pentru a le reconecta.
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Informatii conexe

= , Aplicatie pentru tiparirea usoard de la un dispozitiv inteligent” la pagina 305

Deconectarea conexiunii Wi-Fi Direct (Simple AP)

Existd doud metode disponibile pentru a dezactiva o conexiune Wi-Fi Direct (Simple AP); puteti dezactiva toate
conexiunile utilizind panoul de comanda al imprimantei sau puteti dezactiva fiecare conexiune de la computer sau
dispozitivul inteligent. Aceastd sectiune explicd modul de dezactivare a tuturor conexiunilor.

n Important:

Cand conexiunea Wi-Fi Direct (Simple AP) este dezactivatd, toate computerele si dispozitivele inteligente conectate
la imprimantd in conexiunea Wi-Fi Direct (Simple AP) sunt deconectate.

Nota:
Dacd doriti sd deconectati un anumit dispozitiv, deconectati-vd de la dispozitiv, nu de la imprimantd. Utilizati una dintre
urmdtoarele metode pentru a deconecta conexiunea Wi-Fi Direct (Simple AP) de la dispozitiv.

(A Deconectati conexiunea Wi-Fi de la numele de retea al imprimantei (SSID).

A Conectati la un alt nume de retea (SSID).

L. Atingeti !@ | [? pe ecranul principal.

2. Atingeti Wi-Fi Direct.

Sunt afisate informatiile Wi-Fi Direct (Simple AP).
3. Atingeti Start Setup.
4. Atingeti Change Settings.
5. Atingeti Disable Wi-Fi Direct.
6. Verificati mesajul si apoi atingeti Disable the settings.

7. Cand este afisat un mesaj de finalizare, atingeti Close.

Ecranul se va inchide automat, dupd o anumitd perioada de timp, dacd nu atingeti Close.

8. Atingeti Close.

Modificarea setarilor Wi-Fi Direct (Simple AP) precum SSID

i
Cand conexiunea Wi-Fi Direct (Simple AP) este activatd, puteti modifica setérile din @ | @ > Wi-Fi Direct
> Start Setup > Change Settings si apoi sunt afisate urmétoarele elemente de meniu.

Change Network Name

Modificati numele retelei Wi-Fi Direct (Simple AP) (SSID) folositd pentru conectarea la imprimanta cu un nume
arbitrar. Puteti seta numele retelei (SSID) in caracterele ASCII afisate pe tastatura virtuald de pe panoul de
comanda. Puteti introduce pana la 22 de caractere.
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Cand schimbati numele retelei (SSID), toate dispozitivele conectate sunt deconectate. Folositi noul nume al retelei
(SSID) daca doriti si reconectati dispozitivul.

Change Password

Schimbati parola Wi-Fi Direct (Simple AP) folositd pentru conectarea la imprimanta cu o valoare arbitrara. Puteti
seta parola in caracterele ASCII afisate pe tastatura virtuald de pe panoul de comanda. Puteti introduce intre 8 si 22
de caractere.

Cand schimbati parola, toate dispozitivele conectate sunt deconectate. Folositi noua parold dacé doriti sa
reconectati dispozitivul.

Disable Wi-Fi Direct

Dezactivati setdrile Wi-Fi Direct (Simple AP) ale imprimantei. La dezactivare, toate dispozitivele conectate la
imprimantd in conexiune Wi-Fi Direct (Simple AP) sunt deconectate.

Restore Default Settings
Restabiliti toate setarile Wi-Fi Direct (Simple AP) la valorile implicite.

Informatia de conexiune Wi-Fi Direct (Simple AP) a dispozitivului inteligent salvata in imprimanta este stearsa.

Verificarea starii conexiunii la retea

Puteti verifica starea conexiunii la retea in urmatorul mod.

Informatii conexe
=, Verificarea stérii conexiunii la retea din Panoul de comanda” la pagina 287

= Tipdrirea unui raport de conexiune la retea” la pagina 288

Verificarea starii conexiunii la retea din Panoul de comanda

Puteti verifica starea conexiunii la retea folosind pictograma de retea sau informatiile de retea de pe panoul de
comanda al imprimantei.

Verificarea starii conexiunii la retea folosind pictograma de retea

Puteti verifica starea conexiunii la retea si intensitatea undei radio folosind pictograma de retea de pe ecranul
principal al imprimantei.
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Informatii conexe

= ,Ghid pentru pictograma de retea” la pagina 25

Afisarea informatiilor de retea detaliate pe panoul de comanda

Cand imprimanta este conectati la retea, puteti vizualiza si alte informatii privind reteaua selectind meniurile de
retea pe care doriti si le verificati.

1. Atingeti Settings pe ecranul principal.
2. Selectati Network Settings > Network Status.

3. Pentru a verifica informatiile, selectati meniurile pe care doriti s le verificati.
[ Wi-Fi Status

Afiseazd informatiile despre retea (nume dispozitiv, conexiune, intensitate semnal, obtinere adresa IP si
altele) pentru conexiuni Wi-Fi.

[ Wi-Fi Direct Status

Indica dacd Wi-Fi Direct (Simple AP) este activat sau dezactivat pentru conexiunile Wi-Fi Direct (Simple
AP).

[ Print Status Sheet

Tipéreste o fisd de stare a retelei. Informatiile pentru Wi-Fi, Wi-Fi Direct (Simple AP) si altele sunt tiparite
pe doud sau mai multe pagini.

Tiparirea unui raport de conexiune la retea

Puteti tipdri un raport de conexiune la retea pentru a verifica starea dintre imprimanti si routerul wireless.
L. Incarcati hartii.
2. Atingeti Settings pe ecranul de pornire.

3. Atingeti Network Settings > Connection Check.

Incepe verificarea conexiunii.
4. Atingeti Print Check Report.

5. Urmati instructiunile de pe ecranul imprimantei pentru a tipari raportul de conexiune la retea.

Dacai a intervenit o eroare, verificati raportul de conexiune la retea, apoi urmati solutiile tiparite.

6.  Atingeti Close.

Informatii conexe

= ,Mesaje si solutii in raportul de conexiune la retea” la pagina 289
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Mesaje si solutii in raportul de conexiune la retea

Cititi mesajele si codurile de eroare din raportul de conexiune la retea, apoi urmati solutiile oferite.

A -

Check Hetwerk Connection

Check Result FAIL

Error code =

See the Hetwork Status and check Lf the Betwork Nams (S5ID) is

el SOTE au WAAE B8 SSRBGST,
If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.llul'ﬂ.liﬂ

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for halp and networking elps.

Chackad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgs kod
Bacurity Mode Check Uncheaked
MAC Address Filvering Check Unchieo ked
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchas ked
Detalled IPF Setup Checok Unchecked

Betwork Status

Printer Hams EPSOH XXXXXX
Pripear Madel XX-XXX Baries
IP Addreas 1£9.254.137.8
Subnet Mask £35.255.0.0
Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet
SasuEley Nonie

Signal Strength Poar

MAC Address FR:D0: 2T 140100 AC

a. Cod de eroare

b. Mesaje in mediul de retea

Informatii conexe

= _E-1” la pagina 290

= E-2, E-3, E-7” la pagina 290
= _E-5” la pagina 291

= _E-6” la pagina 291

= _E-8” la pagina 291

= _E-9” la pagina 292

= ,E-10” la pagina 292

= _E-11” la pagina 292

= _E-12” la pagina 293

= _E-13” la pagina 293

= ,Mesaj in mediul de retea” la pagina 294
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Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > verificarea starii conexiunii la rete,

E-1

Solutii:
[d Cablul Ethernet trebuie sa fie conectat la imprimants, la un hub sau alt dispozitiv de retea.
(d Hubul sau celilalt dispozitiv de retea trebuie sa fie pornite.

[d Daca vreti sd conectati imprimanta prin Wi-Fi, configurati din nou setirile Wi-Fi pentru imprimanta deoarece
este dezactivata.

E-2, E-3, E-7

Solutii:

[ Verificati dacé routerul fira fir este pornit.

(4 Confirmati conectarea corectd a computerului sau a dispozitivului la routerul fara fir.

(4 Dezactivati routerul fard fir. Asteptati aproximativ 10 secunde si apoi porniti-1.

(d Puneti imprimanta mai aproape de routerul fard fir si eliminati toate obstacolele dintre ele.

(d Daca ati introdus SSID manual, verificati dacd acesta este corect. Verificati identificatorul SSID din sectiunea
Starea retelei din raportul privind conectarea la retea.

(d Daca un router fara for are mai multe identificatoare SSID, selectati-1 pe cel afisat. Cand identificatorul SSID
foloseste o frecventd care nu este compatibila, imprimanta nu il afiseazi.

[d Daca folositi configurarea prin apdsarea de buton pentru stabilirea unei conexiuni de retea, asigurati-va ca
routerul fara fir accepta WPS. Nu puteti folosi functia de configurare prin apdsarea de buton daci routerul fira
fir nu accepta WPS.

[J Asigurati-vd cé identificatorul SSID foloseste numai caractere ASCII (caractere alfanumerice si simboluri).
Imprimanta nu poate afisa un identificator SSID care contine caractere non-ASCII.

[J Asigurati-vd cd vd cunoasteti identificatorul SSID si parola inainte de conectarea la routerul fira fir. Daca
folositi un router fird fir cu setérile predefinite, identificatorul SSID si parola sunt scrise pe eticheta de pe
routerul fara fir. Dacd nu cunoasteti identificatorul SSID si parola, contactati persoana care a configurat
routerul fard fir sau consultati documentatia furnizata impreuna cu acesta.

[d Cand vi conectati la un identificator SSID generat de un dispozitiv inteligent cu functie tethering, verificati
identificatorul SSID si parola pe documentatia furnizatd impreund cu dispozitivul inteligent.

O In cazul in care conexiunea Wi-Fi se intrerupe brusc, consultati conditiile afisate mai jos. Daci aceste conditii
sunt aplicabile, resetati conditiile retelei descircand si executdnd programul software din urmétorul site web.

http://epson.sn > Configurarea

[J A fost adaugat la retea alt dispozitiv inteligent folosindu-se configurarea prin apasare de buton.

[J Reteaua Wi-Fi a fost configuratd prin altd metodd decat configurarea prin apasare de buton.
Informatii conexe

=  Efectuarea setirilor de conectare la computer” la pagina 271

=  Efectuarea setdrilor Wi-Fi din panoul de comanda” la pagina 273
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Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > verificarea starii conexiunii la rete,

E-5

Solutii:

Verificati dac tipul de securitate pentru routerul fir3 fir este setat la unul dintre urmitoarele. In caz contrar,
schimbati tipul de securitate al routerului fira fir, dupa care resetati setirile de retea ale imprimantei.

(1 WEP pe 64 de biti (40 de biti)
(1 WEP pe 128 de biti (104 de biti)
J WPA PSK (TKIP/AES)"

(d WPA2 PSK (TKIP/AES)”
(J WPA (TKIP/AES)
(J WPA2 (TKIP/AES)

* WPA PSK este cunoscut si ca WPA Personal. WPA2 PSK este cunoscut si ca WPA2 Personal.

E-6

Solutii:

[ Verificati dacé filtrarea adreselor MAC este dezactivatd. Daca filtrarea este activata, inregistrati adresa MAC a
imprimantei, pentru ca aceasta si nu fie filtrata. Pentru detalii, consultati documentatia furnizatd impreuna cu
routerul fara fir. Puteti verifica adresa MAC a imprimantei din Starea retelei din raportul privind conexiunea
de retea.

[J Dacd routerul fira fir foloseste autentificarea partajatd cu metoda de securitate WEP, asigurati-vé ci cheia si
indexul de autentificare sunt corecte.

(4 Daca numarul de dispozitive care se pot conecta la routerul fard fir este mai mic decit numarul de dispozitive
de retea pe care vreti sd le conectati, efectuati setdrile pe routerul fara fir pentru a mari numarul de dispozitive
care se pot conecta. Consultati documentatia furnizata impreuna cu routerul fira fir pentru efectuarea setérilor.

Informatii conexe

= Efectuarea setarilor de conectare la computer” la pagina 271

E-8

Solutii:
[ Activati DHCP la routerul wireless dacd parametrul Obtinere adresa IP al imprimantei este setat la Auto.

(4 Daca parametrul Obtinere adresa IP al imprimantei este setat la Manual, adresa IP pe care ati definit-o manual
este nevalida, deoarece se afld in afara intervalului (de exemplu: 0.0.0.0). Setati o adresa IP valida de la panoul
de comanda al imprimantei.

Informatii conexe

=, Network Settings” la pagina 314
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Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > verificarea starii conexiunii la rete,

E-9

Solutii:
Verificati urmatoarele.
[ Dispozitivele sunt pornite.

[d Puteti accesa internetul si alte calculatoare sau dispozitive din aceeasi retea de pe dispozitivele pe care doriti sd
le conectati la imprimanta.

Daca imprimanta si dispozitivele de retea tot nu se conecteaza dupa confirmarea celor de mai sus, dezactivati
routerul fard fir. Asteptati aproximativ 10 secunde si apoi porniti-l. Resetati conditiile retelei descircand si
executdnd programul software din urmatorul site web.

http://epson.sn > Configurarea

Informatii conexe

=  Efectuarea setarilor de conectare la computer” la pagina 271

E-10

Solutii:
Verificati urmaétoarele aspecte.
[ Alte dispozitive din retea sunt pornite.

[d Adresele de retea (adresa IP, masca de subretea si gateway-ul implicit) sunt corecte daca ati setat parametrul
Obtinere adresa IP al imprimantei la Manual.

Reinitializati adresa de retea daca aceste valori sunt incorecte. Puteti verifica adresa IP, masca de subretea si
gateway-ul implicit din sectiunea Starea retelei de pe raportul de conexiune la retea.

Daca DHCP este activat, modificati valoarea parametrului Obtinere adresd IP al imprimantei la Auto. Dacé doriti
sd setati adresa IP manual, verificati adresa IP a imprimantei din sectiunea Starea retelei de pe raportul de
conexiune la retea si apoi selectati Manual pe ecranul de setari de retea. Definiti masca de subretea [255.255.255.0].

Daca incd nu se reuseste conectarea imprimantei si a dispozitivelor de retea, opriti routerul wireless. Asteptati circa
10 secunde, apoi porniti-1.

Informatii conexe

=, Network Settings” la pagina 314

E-11

Solutii:
Verificati urmatoarele.
[d Adresa gateway-ului implicit este corectd cind setati optiunea Configurare TCP/IP a imprimantei la Manual.

[ Dispozitivul care este setat ca gateway implicit este pornit.

Setati adresa corectd a gateway-ului implicit. Puteti verifica adresa gateway-ului implicit din sectiunea Starea
retelei din raportul privind conexiunea de retea.
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Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > verificarea starii conexiunii la rete,

Informatii conexe

=, Network Settings” la pagina 314

E-12

Solutii:

Verificati urmatoarele.

(A Celelalte dispozitive din retea sunt pornite.

[d Adresele de retea (adresa IP, masca de subretea si gateway-ul implicit) sunt corecte dacé le introduceti manual.
[d Adresele de retea pentru celelalte dispozitive (masca de subretea si gateway-ul implicit) sunt identice.

(d Adresa IP nu este in conflict cu adresele IP ale celorlalte dispozitive.

Dacé imprimanta si dispozitivele de retea tot nu se conecteazd dupa confirmarea celor de mai sus, incercati
urmadtorii pasi.

[d Dezactivati routerul fara fir. Asteptati aproximativ 10 secunde si apoi porniti-1.
O Efectuati din nou setirile de retea folosind utilitarul de instalare. Il puteti rula de pe urmatorul site web.
http://epson.sn > Configurarea

[d Puteti inregistra mai multe parole pe un router fara fir care foloseste securitate de tipul WEP. Dacd sunt
inregistrate mai multe parole, verificati dacd prima parola inregistratd este setata pe imprimanta.

Informatii conexe

=  Network Settings” la pagina 314

=  Efectuarea setdrilor de conectare la computer” la pagina 271

E-13

Solutii:
Verificati urmaitoarele.
[ Dispozitivele de retea, cum ar fi routerul far fir, hubul si routerul, sunt pornite.

[J Optiunea Configurare TCP/IP pentru dispozitivele de retea nu a fost configurata manual. (Dacé optiunea
Configurare TCP/IP a imprimantei este setatd automat, in timp ce Configurarea TCP/IP pentru celelalte
dispozitive de retea este efectuata manual, reteaua imprimantei poate diferi de reteaua celorlalte dispozitive.)

Dacé dupa verificarea celor de mai sus intAmpinati in continuare probleme, incercati urmatoarele.
[d Dezactivati routerul fara fir. Asteptati aproximativ 10 secunde si apoi porniti-1.

[ Efectuati setirile de retea pe computerul care se afld in aceeasi retea ca si imprimanta, folosind utilitarul de
instalare. 1l puteti rula de pe urmitorul site web.

http://epson.sn > Configurarea

[J Puteti inregistra mai multe parole pe un router fird fir care foloseste securitate de tipul WEP. Dacé sunt
inregistrate mai multe parole, verificati daca prima parold inregistrata este setata pe imprimanta.
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Adaugarea sau stergerea computerului sau a dispozitivelor > verificarea starii conexiunii la rete,

Informatii conexe

=, Network Settings” la pagina 314

® Efectuarea setdrilor de conectare la computer” la pagina 271

Mesaj in mediul de retea

Mesaj

Solutie

Mediul Wi-Fi necesita imbunatatire. Opriti
ruterul fara fir si apoi reporniti-l. Dacd nu se
imbunatateste conexiunea, consultati
documentatia ruterului fara fir.

Dupa ce apropiati imprimanta de routerul fara fir si dupa ce eliminati toate
obstacolele dintre ele, opriti routerul fara fir. Asteptati circa 10 secunde, apoi
porniti-l. Daca in continuare nu se poate realiza conexiunea, consultati
documentatia furnizatd impreuna cu routerul fara fir.

*Nu se mai pot conecta alte dispozitive.
Deconectati unul din dispozitivele
conectate dacd doriti sa adaugati un altul.

Computerul si dispozitivele inteligente care pot fi conectate simultan sunt
conectate complet in conexiunea Wi-Fi Direct (Simple AP). Pentru a adduga alt
computer sau dispozitiv inteligent, deconectati mai intai unul dintre
dispozitivele conectate sau conectati-l la cealalta retea.

Puteti confirma numarul de dispozitive wireless care pot fi conectate simultan
si numarul de dispozitive conectate verificand fisa de stare retea sau panoul
de comanda al imprimantei.

In mediu exista acelasi SSID ca si Wi-Fi
Direct. Schimbati SSID-ul pentru Wi-Fi
Direct daca nu puteti conecta un dispozitiv
inteligent la imprimanta.

Pe panoul de comanda al imprimantei, mergeti la ecranul Wi-Fi Direct Setup
(Configurare directd Wi-Fi) si selectati meniul pentru a modifica setarea. Puteti
modifica numele de retea care urmeaza dupa DIRECT-XX-. Introduceti
maximum 22 de caractere.

Tiparirea unei fise de stare a retelei

Puteti verifica informatiile detaliate despre retea prin tiparirea acestora.

—_

Incircati hartii.

Atingeti Settings pe ecranul de pornire.

Atingeti Network Settings > Network Status.

Atingeti Print Status Sheet.

Verificati mesajul si tipariti pagina de stare a retelei.

Atingeti Close.
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Informatii despre produs > informatii hartie > Hartia disponibila si capacitatile

Informatii hartie
Hartia disponibila si capacitatile

Hartia originala Epson

Epson vi recomanda sa utilizati hartie originala Epson pentru a obtine tiparituri de foarte buna calitate.

Nota:

[ Disponibilitatea hdrtiei diferd in functie de localizarea dumneavoastrd. Pentru a afla cele mai recente informatii
referitoare la hdrtia disponibild in zona dumneavoastrd, contactati serviciul de asistentd Epson.

fete.

»Hdrtie pentru tipdrire fard margini” la pagina 298

»Hartie pentru tipdrire pe ambele parti” la pagina 299

Hartie adecvata pentru tiparirea documentelor |:|

Nume suport de tiparire Dimensiune Capacitate de incarcare (foi)
Caseta de Caseta de Fanta spate
hartie 1 hartie 2 al.hartie
Epson Business Paper A4 - 100 1
Epson Bright White Ink Jet Paper A4 - 80 1

Hartie adecvata pentru tiparirea documentelor si fotografiilor DE

Nume suport de tiparire Dimensiune Capacitate de incarcare (foi)
Caseta de Caseta de Fanta spate
hartie 1 hartie 2 al.hartie

Epson Photo Quality Ink Jet Paper A4 - 80 1

Epson Double-sided Photo A4 - 50 1

Quiality Ink Jet Paper

Epson Matte Paper-Heavyweight A4 - 20 1

Epson Double-Sided Matte Paper A4 - 1 1
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Informatii despre produs > informatii hartie > Hartia disponibila si capacitatile

Hartie adecvata pentru tiparirea

fotografiilor E

10%x15 cm (4%6 inchi)

Nume suport de tiparire Dimensiune Capacitate de incarcare (foi)
Caseta de Caseta de Fanta spate
hartie 1 hartie 2 al.hartie
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4, Letter - 20 1
13%18 cm (5X7 inchi), 20 20 1
10%x15 cm (4%6 inchi)
Epson Premium Glossy Photo A4, Letter - 20 1
Paper
13x18 cm (5x7 inchi), 16:9 20 20 1
format lat (102x181 mm),
10%x15 cm (4%6 inchi)
Epson Premium Semigloss Photo A4, Letter - 20 1
Paper
13x18 cm (5X7 inchi), 20 20 1
10%x15 cm (4%6 inchi)
Epson Photo Paper Glossy A4, Letter - 20 1
13x18 cm (5X7 inchi), 20 20 1

Diferite alte tipuri de hartie

Paper*

Nume suport de tiparire Dimensiune Capacitate de incarcare (foi)
Caseta de Caseta de Fanta spate
hartie 1 hartie 2 al.hartie
Epson Photo Stickers” A6 1 1 1
Epson Iron-On Cool Peel Transfer A4 - 1 1

* Este disponibila numai tiparirea de la computer.

Hartie disponibila in comert

Nota:

fete.

»Hartie pentru tipdrire fard margini” la pagina 298

»Hartie pentru tipdrire pe ambele pdrti” la pagina 299
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Informatii despre produs > informatii hartie > Hartia disponibila si capacitatile

Hartii normale

Nume suport de tiparire Dimensiune Capacitate de incarcare (foi)
Caseta de Caseta de Fanta spate
hartie 1 hartie 2 al.hartie
Hartie de copiator A4, Letter, B5, 16K - 100 1

Hartie normala™ (195%270 mm), AS

(mm)

Intre 89%127 si
215,9x1200

A6, B6 20 20 1
Legal™?, 8,5x13 inchi - 1 1
Definit de utilizator"2 - 1*3 -

Definit de utilizator"2 -
(mm)

Intre 54x86 si
215,9x1200

*1  Folositi fanta spate al. hartie pentru a incdrca hartie pre-perforata.

*2  Este disponibild numai tiparirea de la computer.

*3  Utilizati fanta spate al. hartie pentru a incarca hartie mai lunga decat formatul Legal.

Plic
Nume suport de tiparire Dimensiune Capacitate de incarcare (plicuri)
Caseta de Caseta de Fanta spate
hartie 1 hartie 2 al.hartie
Plic Plic #10, Plic DL, Plic C6 - 10 1

Hartie pentru tiparire fara margini

Hartia originala Epson

Tipérirea fara margini nu este disponibild pentru tipdrirea pe ambele fete.

(d Epson Bright White Ink Jet Paper

(4 Epson Photo Quality Ink Jet Paper

(4 Epson Double-sided Photo Quality Ink Jet Paper
(d Epson Matte Paper-Heavyweight

(A Epson Double-Sided Matte Paper

(4 Epson Ultra Glossy Photo Paper

d Epson Premium Glossy Photo Paper
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Informatii despre produs > informatii hartie > Tipuri de hartie indisponibile

(4 Epson Premium Semigloss Photo Paper

(4 Epson Photo Paper Glossy

Informatii conexe

= _Hartia disponibila si capacitatile” la pagina 296

Hartie pentru tiparire pe ambele parti

Hartia originala Epson

Functia de tiparire fata-verso nu este disponibild pentru fanta spate al. hartie.
[d Epson Business Paper

(J Epson Bright White Ink Jet Paper

(4 Epson Double-sided Photo Quality Ink Jet Paper

(A Epson Double-Sided Matte Paper

Informatii conexe

= _Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296

Hartie disponibila in comert
Functia de tiparire fatd-verso nu este disponibila pentru fanta spate al. hartie.

[ Hartie de copiator, hrtie obisnuiti”

* Pentru tiparirea automata pe ambele pérti, puteti utiliza formatele de hartie A4, Letter, B5, 16K si Definit de utilizator (de la
182x257 la 215,9%x297 mm).

Informatii conexe

= Hartia disponibil si capacitatile” la pagina 296

Tipuri de hartie indisponibile

Nu utilizati urmatoarele tipuri de hértie. Dacd utilizati aceste tipuri de hartie, pot apéarea blocaje de hartie si pete
pe documentul tipérit.

(1 Hartie ondulata

[ Hértie rupta sau tdiata

[ Hartie pliatd

(1 Hartie umeda

[d Hartie prea groasa sau prea subtire

[J Hartie cu autocolante

Nu utilizati urmatoarele plicuri. Daca utilizati aceste tipuri de plicuri, pot apdrea blocaje de hartie si pete pe
documentul tiparit.
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Informa;ii despre pI‘OdUS > Informatii despre produse consumabile > Codurile cartuselor de cerneala

(4 Plicuri ondulate sau indoite
[ Plicuri cu adeziv pe clapa sau plicuri cu fereastrd

(A Plicuri care sunt prea subtiri

Este posibil sé se indoaie in timpul tiparirii.

Informatii despre produse consumabile

Codurile cartuselor de cerneala

In continuare aveti codurile cartuselor de cerneald originale Epson.

Pictograma BK (Black C (Cyan) M (Magenta) Y (Yellow LC (Light LM (Light
(Negru)) (Galben)) Cyan (Cyan Magenta
deschis)) (Magenta
deschis))
Veverita 378 378 378 378 378 378
378XL" 378XL" 378XL" 378XL" 378XL" 378XL"
* »XL" indica un cartus mare.
Pentru Australia si Noua Zeelanda
BK (Black (Ne- C(Cyan) M (Magenta) Y (Yellow (Gal- LC (Light Cyan LM (Light Ma-
gru)) ben)) (Cyan deschis)) genta (Magen-
ta deschis))
312 312 312 312 312 312
312XL1 312xL° 312XL" 312xL° 312XL" 312XL"
* »XL" indica un cartus mare.

Epson recomanda utilizarea cartuselor de cerneald Epson originale. Epson nu poate garanta calitatea sau
fiabilitatea cernelilor neoriginale. Utilizarea cernelii neoriginale poate produce defectiuni care nu sunt acoperite de
garantiile oferite de Epson, si in anumite conditii, poate determina functionarea aleatorie a imprimantei Epson. Nu
pot fi afisate informatiile despre nivelurile cernelii neoriginale.
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Informa;ii despre pI‘OdUS > Informatii software > Software pentru tiparire

Nota:
A Codurile cartugselor de cerneald pot varia in functie de locatie. Pentru codurile corecte in zona dumneavoastrd, contactati
serviciul de asistentd Epson.

[ Nu toate cartugele sunt disponibile in toate regiunile.

[ Pentru utilizatorii din Europa, pentru informatii despre randamentul cartuselor de cerneald Epson vizitati urmdtorul site
web.

http://www.epson.eu/pageyield

(A Cu toate cd in componenta cartuselor de cerneald sunt incluse materiale reciclabile, acest lucru nu afecteazd functionarea
sau performantele imprimantei.

(A Specificatiile si aspectul cartusului de cerneald pot fi modificate fard notificare prealabild, pentru a fi imbundtdtite.

Codul casetei de intretinere

Caseta de intretinere poate fi achizitionata si inlocuita de utilizator. Epson recomanda utilizarea unei cutii de
intretinere originale Epson.

In continuare aveti codul casetei de intretinere originale Epson.

T3661

g Important:

Dupd ce caseta de intretinere a fost instalatd intr-o imprimantd, aceasta nu mai poate fi utilizatd cu alte
imprimante.

Informatii software

P

Aceastd sectiune prezinti serviciile de retea si produsele software disponibile pentru imprimanta dvs. de pe site-ul
web Epson sau CD-ul cu software furnizat.

Software pentru tiparire

Aplicatie pentru tiparire de la computer (driver al imprimantei Windows)

Driverul imprimantei controleaza imprimanta in functie de comenzile primite de la o aplicatie. Prin definirea
setdrilor in driverul imprimantei obtineti cele mai bune rezultate la tipérire. De asemenea, puteti verifica starea
imprimantei sau o puteti mentine in cele mai bune conditii de functionare folosind utilitarul driverului
imprimantei.

Nota:
Puteti modifica limba utilizatd de driverul imprimantei. Selectati limba pe care doriti si o utilizati folosind optiunea Limbd
din fila Intretinere.

Accesarea driverului imprimantei din aplicatii

Pentru a defini setérile care pot fi folosite numai cu aplicatia pe care o utilizati, accesati driverul din aplicatia
respectiva.
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Informa;ii despre pI‘OdUS > Informatii software > Software pentru tiparire

Selectati Tiparire sau Configurare tiparire din meniul Fisier. Selectati imprimanta dumneavoastra si apoi faceti
clic pe Preferinte sau Proprietati.

Nota:
Operatiile diferd in functie de aplicatie. Consultati sectiunea de ajutor a aplicatiei pentru detalii.

Accesarea driver-ului imprimantei de la panoul de comanda
Pentru a realiza setéri valabile pentru toate aplicatiile, accesati driver-ul de la panoul de comanda.

J Windows 10

Faceti clic pe butonul Start si apoi selectati Sistem Windows > Panou de comanda > Vizualizare dispozitive si
imprimante in Hardware si sunet. Faceti clic dreapta pe imprimanti sau apasati si tineti apdsat si apoi selectati
Preferinte tiparire.

[ Windows 8.1/Windows 8

Selectati Desktop > Setiri > Panou de comanda > Vizualizare dispozitive si imprimante din Hardware si
sunet. Faceti clic dreapta pe imprimantd sau apasati si tineti apasat si apoi selectati Preferinte tiparire.

J Windows 7

Faceti clic pe butonul Start si selectati Panou de comanda > Vizualizare dispozitive si imprimante din
Hardware si sunet. Faceti clic dreapta pe imprimanta si selectati Preferinte tiparire.

[ Windows Vista

Faceti clic pe butonul Start si selectati Panou de comanda > Imprimante din Hardware si sunet. Faceti clic
dreapta pe imprimanta si selectati Preferinte tiparire.

J Windows XP

Faceti clic pe butonul Start si selectati Panou de comanda > Imprimante si alte dispozitive hardware >
Imprimante si faxuri. Faceti clic dreapta pe imprimanta si selectati Preferinte tiparire.

Accesarea driverului imprimantei folosind pictograma imprimantei din bara de activitati

Pictograma imprimantei din bara de activitati de pe desktop este pictograma unei comenzi rapide care permite
accesarea rapidd a driverului imprimantei.

Daca faceti clic pe pictograma imprimantei si selectati Setdri imprimanta, puteti accesa aceeasi fereastrd cu
setdrile imprimantei ca cea afisatd pe panoul de comanda. Dacd faceti dublu clic pe aceastd pictograma, puteti
verifica starea imprimantei.

Nota:

Dacd pictograma imprimantei nu este afisatd in bara de activitdti, accesati fereastra driverului imprimantei, faceti clic pe
Preferinte de monitorizare din fila Intretinere si apoi selectati Inregistrati pictograma comenzii rapide in bara de
activitdti.

Pornirea utilitarului

Accesati fereastra pentru driver-ul imprimantei. Faceti clic pe fila Intretinere.

Informatii conexe

v

= ,Optiuni de meniu pentru driverul de imprimantd” la pagina 80

Realizarea setdrilor operationale din driver-ul imprimantei pentru Windows

Puteti defini setari, de exemplu activarea programului EPSON Status Monitor 3.

1. Accesati fereastra pentru driver-ul imprimantei.
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2. Faceti clic pe Setiri extinse din fila Intretinere.

3. Efectuati setirile corespunzitoare si apoi faceti clic pe OK.

Consultati ajutorul online pentru explicatii despre setari.

Informatii conexe

= , Aplicatie pentru tiparire de la computer (driver al imprimantei Windows)” la pagina 301

Aplicatie pentru tiparire de la computer (driver al imprimantei Mac OS)

Driverul imprimantei controleaza imprimanta in functie de comenzile primite de la o aplicatie. Prin definirea
setérilor in driverul imprimantei obtineti cele mai bune rezultate la tipérire. De asemenea, puteti verifica starea
imprimantei sau o puteti mentine in cele mai bune conditii de functionare folosind utilitarul driverului
imprimantei.

Accesarea driverului imprimantei din aplicatii

Faceti clic pe Configurare pagina sau pe Tiparire din meniul Fisier al aplicatiei dvs. Dacd este cazul, faceti clic pe

Afisare detalii (sau ¥) pentru a extinde fereastra de tipdrire.

Nota:
In functie de aplicatia utilizatd, optiunea Configurare pagind este posibil sd nu fie afisatd in meniul Fisier, iar operatiile
pentru afisarea ecranului de tipdrire ar putea diferi. Consultati sectiunea de ajutor a aplicatiei pentru detalii.

Pornirea utilitarului

Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire si Fax), si
apoi selectati imprimanta. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Utilitar > Deschide utilitar imprimanta.

Informatii conexe

= ,Optiuni de meniu pentru driverul imprimantei” la pagina 104
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Ghid de utilizare al driverului imprimantei pentru Mac OS

Epson Printer Utility

Puteti executa o functie de intretinere precum verificarea duzelor si curédtarea capului de imprimare, si pornind
programul EPSON Status Monitor, puteti verifica starea imprimantei si informatiile despre erori.
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Realizarea setdrilor operationale din driver-ul imprimantei pentru Mac OS

Accesarea ferestrei cu setari operationale din driverul de imprimanta Mac OS

Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire si Fax), si
apoi selectati imprimanta. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Optiuni (sau Driver).

Setarile operationale din driverul imprimantei Mac OS

[J Hartie groasa si plicuri: previne intinderea cernelii la tiparirea pe hartie groasa. Totusi, viteza de tipdrire ar
putea fi mai lenta.

[d Omite pagina alba: evitd tiparirea paginilor goale.
[d Modul silentios: reduce zgomotul produs de imprimanti (totusi, se poate reduce viteza de tiparire).
[ Tiparire temp. cu negru: tipareste temporar numai cu cerneald neagra.

(d Schimbare automata casetd: permite alimentarea automatd cu hartie din caseta de hértie 2 atunci cand hartia
din caseta de hartie 1 se epuizeazi. Incircati aceeasi hartie (tip si format) in casetd de hartie 1 si in caseta de
hértie 2.

[ Tiparire rapida: tipareste atunci cand capul de imprimare se deplaseaza in ambele directii. Viteza de tipérire este
mai mare, dar calitatea poate scadea.

[J Notificiri de avertizare: permite driver-ului imprimantei sé afiseze notificari de avertizare.
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[ Stabilire comunicare bidirectionald: de obicei, aceastd optiune trebuie setati la Activat. Selectati Dezactivat
atunci cand obtinerea informatiilor de la imprimanti este imposibild, deoarece imprimanta este partajata cu alte
computere Windows dintr-o retea, sau din orice alt motiv.

[d Reduceti dimensiunea datelor de tiparire: creste comprimarea datelor de tiparire atunci cind este posibil, ceea
ce poate creste viteza de tiparire. Nu selectati atunci cand tipariti modele complexe.

Informatii conexe

= ,Continuati s tipdriti temporar doar cu cerneald neagra” la pagina 238

Aplicatie pentru tiparirea rapida si distractiva de pe un computer (Epson
Photo+)

Epson Photo+ este o aplicatie care permite tiparirea cu usurintd a imaginilor folosind diferite formate. De
asemenea, puteti efectua corectia imaginilor si ajusta pozitia in timp ce vizualizati o previzualizare a documentului.
De asemenea, puteti adduga text si marcaje pe imagini oriunde doriti pentru un aspect mai placut. De asemenea,
puteti tipéri pe invelitoarea unui disc CD/DVD pentru carcasa discului CD/DVD. Cénd tipériti pe hartie foto
Epson originala, performanta cernelii este maximizata, creAndu-se un finisaj frumos cu colorit excelent.

Consultati sectiunea de ajutor a aplicatiei pentru detalii.

Nota:
Pentru a utiliza aceastd aplicatie, driverul imprimantei trebuie sd fie instalat.

Pornirea in Windows
J Windows 10

Faceti clic pe butonul Start si apoi selectati Epson Software > Epson Photo+.

[J Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start si selectati Toate programele sau > Programe > Epson Software > Epson Photo+.

Pornirea in Mac OS

Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Epson Photo+.

Informatii conexe

=, Instalarea separati a aplicatiilor” la pagina 177

Aplicatie pentru tiparirea usoara de la un dispozitiv inteligent

Epson iPrint este o aplicatie care permite tipérirea fotografiilor, a documentelor si a paginilor web de pe dispozitive
inteligente precum un smartphone sau o tableta. Puteti utiliza tiparirea locald, tiparirea de pe un dispozitiv
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inteligent conectat la aceeasi retea fard fir ca si imprimanta sau tiparirea la distantd, prin reteaua internet. Pentru a
utiliza tiparirea la distanta, inregistrati imprimanta la serviciul Epson Connect.

-E-

EPSON

Instalarea Epson iPrint
Puteti instala Epson iPrint pe dispozitivul inteligent de la adresa URL sau folosind codul QR de mai jos.

http://ipr.to/a

Ghid pentru ecranul Epson iPrint

Deschideti Epson iPrint de pe dispozitivul inteligent si selectati din ecranul principal elementul pe care doriti sé il
utilizati.

Urmatoarele ecrane se pot modifica fard notificare prealabild. Continutul poate varia in functie de produs.

ssses i 19:41 S2% .
Epson iPrint £ Home Photos ' & l— 6

3.5%5in /89 x 127 mm o

d ||o

Print Print from
Documents Cloud

Document
Capture

Deselect Rotate 9

Ecranul principal afisat la deschiderea aplicatiei.

(2] Sunt afisate informatii referitoare la configurarea imprimantei si rdspunsuri la intrebdri frecvente.
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(3) Este afisat ecranul din care puteti selecta imprimanta si puteti defini setdrile imprimantei. Dupa selectarea
imprimantei, aceasta nu va trebui sa fie reselectata la urmatoarea utilizare.

(4] Selectati ce doriti sa tipariti, de exemplu fotografii si documente.

(5] Ecranul de tiparire fotografii afisat cand este selectat meniul foto.

(6] Este afisat ecranul pentru definirea setdrilor imprimantei de exemplu formatul de hartie sau tipul de hartie.

(7] Afiseaza dimensiunea hartiei. Atunci cand aceasta este afisatd sub forma unui buton, apasati butonul
pentru a afisa setarea de hartie configurata in acel moment pe imprimanta.

(8] Sunt afisate fotografiile sau documentele selectate.

(9] Tiparirea incepe.

Nota:
Pentru a imprima din meniul documentului folosind iPhone, iPad si iPod touch pe care ruleazd iOS, deschideti Epson iPrint
dupd ce ati transferat documentul pe care doriti sd il imprimati folosind functia de partajare a fisierelor din iTunes.

Aplicatie pentru a va bucura de diferite moduri de tiparire a fotografiilor
(Epson Creative Print)

Epson Creative Print este o aplicatie care va permite sa va bucurati de diferite moduri de tipérire a fotografiilor,
cum ar fi tiparirea colajelor de pe un dispozitiv inteligent precum un smartphone sau o tableti.

Puteti sa il instalati din ecranul principal Epson iPrint.

&

Aplicatie pentru tiparirea usoara de la o aplicatie Android (Epson Print
Enabler)

Epson Print Enabler este o aplicatie care va permite sa tipariti wireless toate documentele, emailurile, fotografiile si
paginile web direct de pe telefonul sau tableta Android (Android v4.4 sau versiune superioara). Din cateva
atingeri, dispozitivul Android va descoperi o imprimantd Epson conectatd la aceeasi retea fara fir.

Cautati si instalati Epson Print Enabler din Google Play.
Software pentru scanare

Aplicatie pentru scanare de la computer (Epson ScanSmart)

Aplicatia va permite sa scanati cu usurinta documente si fotografii si apoi sa salvati imaginile scanate cu pasi
simpli.

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea functiilor, consultati sectiunea de ajutor Epson ScanSmart.
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Pornirea in Windows
1 Windows 10
Executati clic pe butonul Start si apoi selectati Epson Software > Epson ScanSmart.

[d Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in campul de ciutare, apoi selectati pictograma afisata.

J Windows 7

Faceti clic pe butonul Start, iar apoi selectati Toate programele > Epson Software > Epson ScanSmart.

Pornirea in Mac OS

Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Epson ScanSmart.

Aplicatie pentru controlul scanerului (Epson Scan 2)

Epson Scan 2 este un driver al scanerului care vd permite sd controlati scanerul. Puteti regla formatul, rezolutia,
luminozitatea, contrastul si calitatea imaginii scanate. Puteti porni aceasta aplicatie si dintr-o aplicatie de scanare
compatibila TWAIN. Pentru detalii despre utilizarea functiei, consultati sectiunea de asistentd software.

Pornirea in Windows
(4 Windows 10
Executati clic pe butonul Start si apoi selectati EPSON > Epson Scan 2.

[d Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in campul de ciutare, apoi selectati pictograma afisata.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start si apoi selectati Toate programele sau Programe > EPSON Epson Scan 2.

Pornirea in Mac OS

Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Epson Scan 2.

Adadugarea scanerului de retea

»

Pentru a utiliza scanerul de retea, adaugati scanerul folosind driverul scanerului ,,Epson Scan 2”.

L. Porniti Epson Scan 2.

(4 Windows 10
Executati clic pe butonul Start si apoi selectati EPSON > Epson Scan 2.

J Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > EPSON > Epson Scan 2.

[ Mac OS

Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Epson Scan 2.
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2. In ecranul Setiri scaner, faceti clic pe Addugare.

Nota:
A Dacd optiunea Addugare este estompatd, faceti clic pe Activare editare.

[d Dacd este afisat ecranul principal al Epson Scan 2, conectarea cu scanerul a fost deja realizatd. Dacd doriti sd vi
conectati la o altd retea, selectati Scaner > Setdri pentru a deschide ecranul Setdri scaner.

3. Adaugati scanerul de retea. Introduceti elementele urmatoare si faceti clic pe Adaugare.
[ Model: selectati scanerul la care doriti sd vd conectati.
[ Nume: introduceti numele scanerului. Puteti introduce pana la 32 de caractere.

[J Cautare retea: cand computerul si scanerul se afld in aceeasi retea, se afiseaza adresa IP. Dacd nu se afiseazd,

faceti clic pe butonul “*. Daca adresa IP tot nu se afiseaza, faceti clic pe Introduceti adresa si apoi
introduceti adresa IP direct.

4. Selectati scanerul pe ecranul Setri scaner, apoi faceti clic pe OK.

Aplicatie pentru gestionarea setarilor de scanare de la panoul de comanda
(Epson Event Manager)

Epson Event Manager este o aplicatie care permite gestionarea scandrii de la panoul de comanda si salvarea
imaginilor pe un computer. Puteti adauga propriile dumneavoastra setdri ca setdri prestabilite, de exemplu tipul de
document, calea cétre directorul in care se face salvarea si formatul imaginii. Pentru detalii despre utilizarea
functiei, consultati sectiunea de asistentd software.

Pornirea in Windows
J Windows 10

Executati clic pe butonul Start si apoi selectati Epson Software > Event Manager.

[d Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in campul de ciutare, apoi selectati pictograma afisata.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > Epson Software > Event
Manager.

Pornirea in Mac OS

Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Event Manager.

Software pentru efectuarea setarilor

Aplicatie pentru configurarea operatiilor imprimantei (Web Config)

Web Config este o aplicatie care ruleaza intr-un browser web, de exemplu in Internet Explorer si Safari, pe un
computer sau pe un dispozitiv inteligent. Puteti confirma starea imprimantei sau puteti modifica serviciul de retea
si setdrile imprimantei. Pentru a utiliza aplicatia Web Config, conectati imprimanta si computerul sau dispozitivul
inteligent in aceeasi retea.

Sunt acceptate urmétoarele browsere.
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Microsoft Edge, Internet Explorer 8 sau superior, Firefox', Chrome”, Safari’

* Utilizati cea mai recentd versiune.

Executarea utilitarului Web Config intr-un browser web

1. Verificati adresa IP a imprimantei.

Selectati pictograma de retea pe ecranul principal al imprimantei si apoi selectati metoda de conectare activa
pentru a confirma adresa IP a imprimantei.

Nota:

De asemenea, puteti verifica adresa IP tipdrind raportul de conexiune la retea.

2. Lansati un browser web de pe un computer sau un dispozitiv inteligent si apoi introduceti adresa IP a
imprimantei.

Format:

IPv4: http://adresa IP a imprimantei/
IPv6: http://[adresa IP a imprimantei]/
Exemple:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Nota:

Utilizand dispozitivul inteligent, puteti executa si utilitarul Web Config din ecranul de intretinere al Epson iPrint.

Intrucat imprimanta foloseste un certificat autosemnat atunci cand acceseaza HTTPS, atunci cand porniti
Web Config se afiseazi o avertizare in browser; acest lucru nu indicé o problema si poate fi ignorat.

Informatii conexe
= , Aplicatie pentru tiparirea usoari de la un dispozitiv inteligent” la pagina 305

=  Tiparirea unui raport de conexiune la retea” la pagina 288

Executarea utilitarului Web Config in Windows

Atunci cand conectati un computer la imprimanta prin utilizarea WSD, urmati pasii de mai jos pentru a executa
utilitarul Web Config.

1. Deschideti lista de imprimante din computer.

[ Windows 10

Faceti clic pe butonul Start si apoi selectati Sistem Windows > Panou de comanda > Vizualizare
dispozitive si imprimante in Hardware si sunet.

J Windows 8.1/Windows 8

Selectati Desktop > Setiri > Panou de comanda > Vizualizare dispozitive si imprimante din Hardware si
sunet (sau Hardware).

[ Windows 7

Faceti clic pe butonul Start si selectati Panou de comanda > Vizualizare dispozitive si imprimante din
Hardware si sunet.
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[ Windows Vista

Faceti clic pe butonul Start si selectati Panou de comanda > Imprimante din Hardware si sunet.
2. Faceti clic dreapta pe imprimants si selectati Proprietiti.

3. Selectati fila Serviciu web si faceti clic pe adresa URL.

Intrucit imprimanta foloseste un certificat autosemnat atunci cand acceseaza HTTPS, atunci cand porniti
Web Config se afiseaza o avertizare in browser; acest lucru nu indicé o problemad si poate fi ignorat.

Executarea utilitarului Web Config in Mac OS

1. Selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere (sau Tiparire si scanare, Tiparire si
Fax), si apoi selectati imprimanta.
2. Faceti clic pe Optiuni si consumabile > Pagina web Afisare imprimanta.

Intrucat imprimanta foloseste un certificat autosemnat atunci cand acceseaza HTTPS, atunci cand porniti
Web Config se afiseazi o avertizare in browser; acest lucru nu indicd o problema si poate fi ignorat.

Software pentru actualizare

Aplicatie pentru actualizare software si firmware (EPSON Software Updater)

EPSON Software Updater este o aplicatie care cautd versiuni software noi sau actualizate pe Internet si le
instaleaza. De asemenea, puteti actualiza firmware-ul si manualul imprimantei.

Pornirea in Windows
(d Windows 10
Executati clic pe butonul Start si apoi selectati Epson Software > EPSON Software Updater.
4 Windows 8.1/Windows 8
Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de ciutare, apoi selectati pictograma afisata.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele (sau Programe) > Epson Software > EPSON

Software Updater.

Nota:
De asemenea, puteti porni EPSON Software Updater ficdnd clic pe pictograma imprimantei din bara de activitdti de pe
desktop si apoi selectati Actualizare software.

Pornirea in Mac OS

Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > EPSON Software Updater.

Informatii conexe

=, Instalarea separatd a aplicatiilor” la pagina 177
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Lista meniu setari

Selectati Settings pe ecranul principal al imprimantei pentru a efectua diverse setéri.

Supply Status

Selectati meniurile din panoul de comandé conform descrierii de mai jos.

Settings > Supply Status

Afiseaza nivelul aproximativ de cerneala si durata de viata a casetei de intretinere.

Se afiseazi @ pentru a indica un nivel scdzut al cernelii din cartusul de cerneala sau faptul ci s-a umplut caseta de

intretinere. Daca se afiseazd marcajul a, trebuie si inlocuiti articolul respectiv, deoarece cerneala s-a terminat sau
cutia de intretinere este plind.

Puteti inlocui cartusele de cerneald sau tipéri informatiile de stare a consumabilelor de pe acest ecran.

Informatii conexe

= Inlocuirea cartuselor de cerneald” la pagina 233

Basic Settings

Selectati meniurile din panoul de comandé conform descrierii de mai jos.

Settings > Basic Settings

Sound:

Reglati volumul.

Screen Saver:

Selectati Memory Card Data, pentru a afisa fotografiile sub forma unei diaporame daci nu se
efectueazi nicio operatie timp de circa trei minute.

LCD Brightness:

Ajustati luminozitatea ecranului LCD.

Auto Power On:

Selectati On pentru a porni imprimanta automat la primirea unei lucrari de tiparire sau de scanare
printr-o conexiune USB sau de retea. Pentru a incepe tiparirea, trebuie sa glisati la exterior tava de
iesire. De asemenea, activarea optiunii Auto Power On determind cresterea consumului de energie in
starea standby relativ la oprirea completa a imprimantei.

Utilizati setarea Power Off Timer daci doriti ca imprimanta sa se opreascd automat la finalizarea
lucrarii de imprimare sau de scanare si dupd trecerea unei perioade de timp setate fara efectuarea
niciunei operatii. Aceasta este util la tiparirea de la o locatie la distantd, de exemplu, prin internet.

312



Informa;ii despre pI‘OdUS > Lista meniu setari > Printer Settings

Power Off Timer:

Produsul dvs. ar putea avea aceasta functie sau functia Power Off Settings, in functie de locatia de
achizitionare.

Selectati aceastd setare pentru a opri imprimanta automat cand aceasta nu este utilizatd intr-o
perioada specificata de timp. Puteti regla timpul inainte de aplicarea modului de gestionare a energiei.
Orice cregtere va afecta eficienta energeticd a produsului. Luati in considerare mediul inconjurator
inainte de a efectua vreo modificare.

Power Off Settings:

Produsul dvs. ar putea avea aceasta functie sau functia Power Off Timer, in functie de locatia de
achizitionare.

(d Power Off If Inactive

Selectati aceasta setare pentru a opri imprimanta automat dacd aceastd nu este utilizata intr-o
perioada specificata de timp. Orice crestere va afecta eficienta energetica a produsului. Luati in
considerare mediul inconjurator inainte de a efectua vreo modificare.

[ Power Off If Disconnected

Selectati aceastd setare pentru a opri imprimanta dupa 30 de minute daci au fost deconectate toate
porturile, inclusiv portul USB. In functie de regiune, este posibil ca aceasti caracteristic si nu fie
inclusa.

Sleep Timer:

Ajustati perioada de timp pentru intrare in modul inactiv (mod de economisire energie) atunci cand
imprimanta nu a mai efectuat nicio operatiune. Ecranul LCD se va inchide dupa ce timpul setat s-a
scurs.

Language:

Selectati limba utilizata pe ecranul LCD.

Background Color:

Schimbati culoarea de fundal a ecranului LCD.
Clear All Settings:

Reseteaza Basic Settings la valorile implicite.

Informatii conexe

= Economisirea energiei” la pagina 176

Printer Settings

Selectati meniurile din panoul de comanda conform descrierii de mai jos.
Settings > Printer Settings
Paper Source Setting:

Paper Setup:

Selectati dimensiunea paginii si tipul hartiei pe care ati incércat-o in sursa de hértie. Puteti
efectua Favorite Paper Settings relativ la formatul si tipul hartiei.
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Paper Configuration:

Selectati On pentru a afisa in mod automat ecranul pentru setérile hértiei, prin referire la
Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Setup atunci cind se incarci
hértie in sursa de hartie.Dacd dezactivati aceasta functie, nu puteti tipari de pe un iPhone sau
iPad utilizdnd AirPrint

CD/DVD:

Regleaza pozitia de tiparire a unui CD/DVD prin deplasare in sus, in jos, la stinga sau la dreapta,
pentru a se potrivi.

CD Inner/Outer:

Regleaza pozitia de tiparire a diametrelor interior si exterior ale unui CD/DVD. Puteti defini pand la
120 mm pentru diametrul exterior si minimum 18 mm pentru diametrul interior. In functie de
setdrile definite, discul CD/DVD sau tava CD/DVD se poate murdari. Definiti intervalul in functie de
zona de tiparire a discului CD/DVD. Zona de tipérire setati aici reprezinta valoarea initiala la
tiparirea fotografiilor de pe un card de memorie pe un CD/DVD.

Stickers:
Regleazd pozitia de tiparire a unei etichete foto adezive prin deplasare in sus, in jos, la stinga sau la
dreapta, pentru a se potrivi.

Thick Paper:
Selectati On pentru a preveni murdarirea tiparirilor cu cerneald, insa acest lucru va reduce viteza de
tipdrire.

Quiet Mode:

Selectati On pentru a reduce zgomotul in timpul tiparirii, insa acest lucru va reduce viteza de tiparire.
In functie de setarile selectate pentru tipul de hartie si calitate a tiparirii, este posibil si nu existe
variatii ale nivelului de zgomot al imprimantei.

Ink Drying Time:
Selectati timpul de uscare cerneala pe care doriti sa il utilizati atunci cand tipariti pe ambele fete.
Imprimanta tipareste cealaltd fatd dupa ce o tipareste pe prima. Dacé tiparirea este murdara, mariti
setarea de timp.

Bidirectional:

Selectati On pentru a modifica directie de tiparire; Tipareste in timp ce capul de tiparire se deplaseaza
spre stanga si spre dreapta. Dacd liniile verticale sau orizontale de pe exemplarul tiparit apar
incetosate sau nealiniate, este posibil ca dezactivarea caracteristicii sa remedieze problema; totusi,
acest procedeu poate duce la reducerea vitezei de tipérire.

Clear All Settings

Reseteaza Printer Settings la valorile implicite.

Network Settings

Selectati meniurile din panoul de comandé conform descrierii de mai jos.

Settings > Network Settings
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Wi-Fi Setup:
Configurati sau modificati setarile de retea fara fir. Alegeti metoda de conexiune dintre urmatoarele
si urmati instructiunile afisate pe panoul de comanda.
Wi-Fi (Recommended):
[ Wi-Fi Setup Wizard
(4 Push Button Setup (WPS)
(4 Others

(4 PIN Code Setup (WPS)
[ Wi-Fi Auto Connect
[ Disable Wi-Fi

Numeroase probleme de retea pot fi rezolvate dezactivand si reactivind setérile Wi-Fi.

Atingeti ” I m > Wi-Fi (Recommended) > Change Settings > Others > Disable
Wi-Fi > Start Setup.
Wi-Fi Direct:
1 i0S
1 Android
(1 Other OS Devices
(d Change

J Change Network Name
J Change Password
[J Disable Wi-Fi Direct

[J Restore Default Settings

Network Status:
Afiseazd sau tipareste setdrile de retea curente.
(J Wi-Fi Status
(J Wi-Fi Direct Status
(J Print Status Sheet

Connection Check:
Efectueaza o verificare a conexiunii la retea curente si tipareste un raport. Dacd existd probleme cu
conexiunea, consultati raportul pentru a rezolva problema.
Advanced:
Efectuati urmatoarele setari detaliate.
(J Device Name
O TCP/IP

(J Proxy Server
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Informatii conexe

=  Efectuarea setarilor Wi-Fi prin introducerea unui SSID si a parolei” la pagina 273

= , Efectuarea setdrilor Wi-Fi prin Push Button Setup (WPS)” la pagina 274

=, Conectarea directd a unui dispozitiv inteligent si a unei imprimante (Wi-Fi Direct)” la pagina 276

= Verificarea stdrii conexiunii la retea” la pagina 287

Web Service Settings

Selectati meniurile din panoul de comandé conform descrierii de mai jos.

Settings > Web Service Settings

Epson Connect Services:

Indicéd dacd imprimanta este inregistrata si conectatd la Epson Connect. Vi puteti inregistra la serviciu
selectand Register si urmand instructiunile. Dacd imprimanta este inregistratd, puteti modifica
urmitoarele setari.

[d Suspend/Resume
[ Unregister

Pentru detalii, consultati urmatorul site web.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (doar Europa)

Google Cloud Print Services:

Indica dacd imprimanta este inregistratd si conectata la serviciile de tipérire din Cloud Google. Dacd
imprimanta este inregistrata, puteti modifica urmatoarele setari.

(J Enable/Disable

(1 Unregister

Pentru detalii privind inregistrarea la serviciile Google Cloud Print, consultati urmétorul site web.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (doar Europa)

Informatii conexe

=  Tiparirea utilizind un serviciu cloud” la pagina 121

File Sharing Setup

Selectati meniurile din panoul de comandé conform descrierii de mai jos.

Settings > File Sharing Setup

Selectati metoda de conexiune dintre imprimanta si un computer care va avea acces de scriere la cardul de
memorie introdus in imprimanta. Accesul de scriere si citire este acordat computerului o datd cu conexiunea
prioritara. Alte computere primesc numai acces de citire.
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Informatii conexe

= , Partajarea datelor pe un dispozitivde memorie” la pagina 161

Camera Print Settings

Selectati meniurile din panoul de comandé conform descrierii de mai jos.

Settings > Camera Print Settings

Efectuati setdri la tipdrirea de la o camerd digitala.

Informatii conexe
= ,Optiuni de meniu pentru setarile de hartie si de tiparire” la pagina 70

= ,Optiuni de meniu pentru editarea fotografiilor” la pagina 72

Guide Functions

Selectati meniurile din panoul de comanda conform descrierii de mai jos.

Settings > Guide Functions

Paper Mismatch:

Afiseazd un avertisment dacd setarile pentru hértie (setérile pentru tipérire) aferente activitatii de
tipdrire nu corespund setarilor pentru hartie ale imprimantei efectuate in momentul incércarii
hértiei.Aceastd setare previne tiparirea eronatd.Totusi, ecranul de configurare a hartiei nu este afisat
atunci cand optiunea Paper Configuration este dezactivatd in urmatoarele meniuri.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting

Document Alert:
Afiseazd un avertisment atunci cand a fost lasat un original in geamul scanerului cand capacul pentru
document nu este deschis, chiar dacéd scanarea si copierea cu ajutorul panoului de control s-au
finalizat.Este posibil ca, din cauza grosimii originalului, aceastd functie sa nu fie operationala.

Auto Selection Mode:
La efectuarea oricdreia dintre operatiile urmitoare, se afiseazi meniurile corespunzatoare operatiei.
(J Se introduce un card de memorie.
[J Este introdusa o unitate de memorie USB.

[J Se amplaseazd un original pe geamul scanerului.

All settings:

Activeaza sau dezactiveaza toate functiile de ghidare.

Clear All Settings:

Reseteaza setdrile Guide Functions la valorile implicite.
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Customer Research

Selectati meniurile din panoul de comandé conform descrierii de mai jos.

Settings > Customer Research

Selectati Approve pentru a furniza informatii privind utilizarea produsului, cum ar fi numarul de materiale
tipdrite, citre Seiko Epson Corporation.

Firmware Update

Selectati meniurile din panoul de comanda conform descrierii de mai jos.

Settings > Firmware Update

Update:

Verificati dacd in serverul de retea a fost incarcatd versiunea cea mai recentd a programului firmware.
Firmware-ul este actualizat atunci cdnd este disponibil un nou firmware. Actualizarea nu poate fi
intrerupta odati ce aceasta a inceput.

Notification:

Selectati On pentru a primi o notificare dacé este disponibild o actualizare firmware.

Informatii conexe

= , Actualizarea programului firmware al imprimantei de la panoul de comanda” la pagina 181

Restore Default Settings

Selectati meniurile din panoul de comandé conform descrierii de mai jos.

Settings > Restore Default Settings

Network Settings

Reseteaza setdrile de retea la valorile implicite.

All Except Network Settings

Reseteaza toate setarile, cu exceptia celor de retea, la valorile implicite.

All Settings

Reseteaza toate setdrile la valorile implicite.
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Specificatii de produs

Specificatiile imprimantei

Amplasarea duzelor capului de Duze pentru cerneald neagra: 180
imprimare
1mpri Duze pentru cerneala color: 180 pentru fiecare culoare
Densitate hartie® | Hartie normala 64 -90g/m* (17 - 24 Iv)
Plicuri Plic #10, DL, C6: de la 75 la 90 g/m? (de la 20 la 24 Iv)

* Chiar si cand grosimea hartiei se incadreaza in acest interval, hartia nu poate fi alimentata in imprimantd sau calitatea
tiparirii se poate reduce in functie de proprietatile sau calitatea hartiei.

Zona pentru tiparit

Zona pentru tipadrit pentru coli individuale

Calitatea tiparirii poate sd scadd in zonele umbrite datoritd mecanismului imprimantei.

Tiparire cu margini

A :[C A 3.0 mm (0.12 inchi)
B 3.0 mm (0.12 inchi)
C 41.0 mm (1.61 inchi)
D 37.0 mm (1.46 inchi)
AH jD
H H
B B

Tiparire fara margini

A A 44.0 mm (1.73 inchi)

B 40.0 mm (1.57 inchi)

Zonda pentru tipdrit pentru plicuri

Calitatea tiparirii poate sa scada in zonele umbrite datorita mecanismului imprimantei.
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AH IC

(o9}
W

A 3.0 mm (0.12 inchi)
B 3.0 mm (0.12 inchi)
C 18.0 mm (0.71 inchi)
D 41.0 mm (1.61 inchi)

Zona pentru tiparit pentru CD/DVD

Calitatea tiparirii poate sa scada in zonele umbrite datorita mecanismului imprimantei.

A 18 mm (0.71 inchi)
B 43 mm (1.69 inchi)
‘K C 116 mm (4.57 inchi)

D 120 mm (4.72 inchi)

‘AT

B

C T

D

Specificatiile scanerului
Tip scaner Flatbed

Dispozitiv fotoelectric

Cls

Dimensiune maxima document

216x297 mm (8.5x11.7in.)
A4, Letter

Rezolutie

1200 dpi (scanare principald)

4800 dpi (scanare secundara)

Profunzime de culoare

Color
[ 48 biti pe pixel intern (16 biti pe pixel pe culoare intern)

[d 24 biti pe pixel extern (8 biti pe pixel pe culoare extern)

Tonuri de gri

[ 16 biti pe pixel intern
1 8 biti pe pixel extern
Alb-negru

[ 16 biti pe pixel intern

d 1 biti pe pixel extern

Sursa de lumina

LED
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Specificatiile interfetei

Pentru computer

Hi-Speed USB *

Pentru dispozitive externe USB si
PictBridge

Hi-Speed USB *

* Cablurile USB 3.0 nu sunt acceptate.
Specificatii de retea

Specificatii Wi-Fi

Standarde

IEEE 802.11b/g/n™

Interval de frecvente

2,4 GHz

Moduri coordonare

Infrastructurd, Wi-Fi Direct (Simple AP)*2"3

Protocoale de securitate wireless™

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™

*1  |EEE 802.11n este disponibila doar pentru HT20.

*2  Nu este acceptat pentru IEEE 802.11b.

*3  Modul Simple AP este compatibil cu conexiunile Ethernet (infrastructura).

*4  Wi-Fi Direct este compatibil numai cu WPA2-PSK (AES).

*5  Compatibilitate cu standardele WPA2, accepta WPA/WPA2 Personal.
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Functii de retea si IPv4/IPv6

Functii Acceptata Observatii
Tiparire in retea EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -

Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -

Tiparire WSD (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista sau

superior

Tiparire Bonjour (Mac OS) IPv4, IPv6 v -

Tiparire IPP (Windows, Mac IPv4, IPv6 v -

05s)

Tiparire PictBridge (Wi-Fi) IPv4 v Camera digitald

Epson Connect (Tipdrire e- IPv4 v -

mail, Tiparire de la distanta)

AirPrint (iOS, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 sau mai nou,
Mac OS X v10.7 sau
mai nou
Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -
Scanare in retea Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
Event Manager IPv4 v -
Epson Connect (Scanare in IPv4 v -
Cloud)
AirPrint (Scanare) IPv4, IPv6 v 0OS X Mavericks sau
superior
Fax Trimitere fax IPv4 - -
Primire fax IPv4 - -
AirPrint (lesire fax) IPv4, IPv6 - -

Protocol de securitate

SSL/TLS HTTPS Server/Client, IPPS

SNMPv3

Servicii compatibile oferite de terti

AirPrint Tipadrire iOS 5 sau superior/Mac OS X v10.7.x
sau superior

Scanare OS X Mavericks sau superior

Google Cloud Print
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Specificatiile dispozitivelor de memorie

Specificatiile cardurilor de memorie compatibile

Carduri de memorie compatibile Capacitati maxime
miniSD" 2GB

miniSDHC" 32GB

microSD" 2GB

microSDHC” 32GB

microSDXC" 64 GB

SD 2GB

SDHC 32GB

SDXC 64 GB

* Atasati un adaptor in functie de slotul pentru cardul de memorie. In caz contrar, cardul se poate bloca.

Specificatiile dispozitivelor de memorie compatibile

Dispozitive de memorie Capacitati maxime
compatibile

Unitate CD-R™1 2 CD-ROM/CD-R: 700 MB
Unitate DVD-R* *2 DVD-ROM/DVD-R: 4,7 GB

(discurile CD-RW, DVD+R, DVD+RW, DVD-RAM si Blu-ray Disc™ nu sunt

Unitate BIu—ray"m'*2 compatibile.)

HDD"! 2 TB (formatare FAT, FAT32 sau exFAT)

Unitate de memorie flash USB

Cititor cabluri multiple*3 2 TB (formatare FAT, FAT32 sau exFAT)

*1  Nu este recomandata utilizarea dispozitivelor de memorie alimentate prin USB. Utilizati numai dispozitive de memorie cu
surse independente de alimentare cu curent alternativ.

*2  Numai citire.

*3  Doar inserati un card de memorie in cititorul de carduri multiple. Cititoarele de carduri multiple cu mai mult de doua
carduri de memorie inserate nu sunt compatibile.

Nu puteti utiliza urmatoarele dispozitive:
(d Un dispozitiv care necesitd utilizarea unui driver dedicat
(4 Un dispozitiv cu setdri de securitate (parola, criptare, etc.)

[d Un dispozitiv care are integrat un hub USB

Epson nu poate garanta functionarea tuturor dispozitivelor externe conectate.
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Specificatii privind tipurile de date compatibile

Format fisier Imagini JPEG (*.JPG) cu Exif versiunea 2.31 standard preluat de aparatele foto
digitale DCF compatibile cu*! versiunea 1.0 sau 2.0™2

Dimensiuni imagini Orizontal: de la 80 la 10200 de pixeli

Vertical: de la 80 la 10200 de pixeli

Dimensiune fisiere Mai putin de 2 GB

Numar maxim de fisiere 9990

*1  Regula de organizare a sistemului de fisiere al aparatului foto.

*2  Datele foto stocate in memoria integrata a unui aparat foto digital nu sunt suportate.

Nota:

,!” este afisat pe ecranul LCD dacd imprimanta nu poate recunoaste fisierul imagine. In acest caz, dacd selectati un format

cu imagini multiple, vor fi tipdrite sectiuni negre.

Dimensiuni

Dimensiuni Stocare

d Latime: 349 mm (13.7 in.)

1 Adancime: 340 mm (13.4in.)
Q Tnaltime: 142 mm (5.6 in.)

Tiparire

d Latime: 349 mm (13.7 in.)

(d Adancime: 527 mm (20.7 in.)
Q Tnaltime: 184 mm (7.2 in.)

Greutate” Aprox. 6.8 kg (15.0 Ib.)

* : Fard cartugele de cerneald, cablul de alimentare si tava CD/DVD.

Specificatii electrice

Mod de pregadtire: Aprox. 7.2 W
Mod inactiv: Aprox. 0.7 W
Oprire: Aprox. 0.2 W

Model Model cu 100 - 240V Model cu 100 - 120V

Interval de frecvente nominal 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz

Intensitate nominala 06-03A 0.6A

Putere consumata (cu conectare Copiere autonoma: Aprox. 20.0 W (ISO/ Copiere autonoma: Aprox. 20.0 W (ISO/
USB) IEC24712) IEC24712)

Mod de pregadtire: Aprox. 7.2 W
Mod inactiv: Aprox. 0.7 W

Oprire: Aprox. 0.1 W
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Nota:
(A Pentru a afla tensiunea de functionare, verificati eticheta imprimantei.

[ Pentru utilizatorii din Europa, consultati site-ul web urmadtor pentru a obtine detalii referitoare la consumul de energie
electricd.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Specificatii de mediu

Functionare Utilizati imprimanta in intervalul indicat in graficul de mai jos.

80

55

20

Temperatura: de la 10 pana la 35°C (de la 50 pana la 95°F)

Umiditate: de la 20 la 80% umiditate relativa (fara condens)

Stocare Temperaturi: de la -20 pana la 40°C (de la -4 pana la 104°F)"

Umiditate: 5 — 85% umiditate relativa (fara condens)

* Puteti depozita timp de o lund la 40°C (104°F).

Specificatii de mediu pentru cartusele de cerneala

Temperatura de depozitare -30-40°C (-22 - 104 °F)"

Temperaturd de inghet -16 °C (3.2 °F)

Cerneala se dezgheata si poate fi utilizata dupa aproximativ 3 ore la 25 °C (77 °F).

* Se poate depozita timp de o luna la 40 °C (104 °F).

Cerintele sistemului

[ Windows 10 (32 biti, 64 biti)/Windows 8.1 (32 biti, 64 biti)/Windows 8 (32 biti, 64 biti)/Windows 7 (32 biti, 64
biti)/Windows Vista (32 biti, 64 biti)/Windows XP SP3 sau mai nou (32 biti)/Windows XP Professional x64
Edition SP2 sau mai nou

4 macOS Mojave/macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X
Mountain Lion/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Nota:
(A Este posibil ca Mac OS sd nu fie compatibil cu anumite aplicatii si functii.

(A Sistemul de fisiere UNIX (UFS) pentru Mac OS nu este suportat.
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Informatii de reglementare

Standarde si aprobari

Standarde si aprobari pentru modelul comercializat in S.U.A.

Siguranta UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Acest echipament contine urmétorul modul wireless.
Producitor: Seiko Epson Corporation
Tip: J26H006

Acest produs este in conformitate cu prevederile din sectiunea 15 a reglementarilor FCC si cu sectiunea RAS-210 a
reglementarilor IC. Compania Epson nu isi asuma responsabilitatea in cazul nerespectarii cerintelor de protectie
cauzate de o modificare nerecomandati a produsului. Inainte de utilizare, trebuie respectate urmatoarele doua
conditii: (1) acest dispozitiv probabil nu produce interferente periculoase si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte
orice interferente primite, inclusiv interferentele care pot avea ca efect functionarea incorecta a aparatului.

Pentru a preintimpina interferentele radio cu serviciul licentiat, acest dispozitiv este destinat utilizdrii in spatii
inchise si departe de ferestre pentru a asigura o protectie maxima. Echipamentul (sau antena de transmisie a
acestuia) care este instalat in exterior este supus licentierii.

Acest echipament respectd limitele FCC/IC privind expunerea la radiatii stabilite pentru un mediu necontrolat si
respectd orientarile FCC privind expunerea la radiofrecventd (RF) din Anexa C la OET65 si specificatiile RSS-102
din regulamentul IC privind expunerea la radiofrecventd (RF). Acest echipament trebuie instalat i utilizat astfel
incat radiatorul sd se afle la o distanté de cel putin 7,9 inchi (20 cm) fatd de corpul unei persoane (cu exceptia
extremitatilor: maini, incheieturile méinilor, picioare si glezne).

Standarde si aprobari pentru modelul comercializat in U.E.

Pentru utilizatorii din Europa

Prin prezenta, Seiko Epson Corporation declara cid urmatorul model cu echipament radio este in conformitate cu
Directiva 2014/53/EU. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmétorul site web.

http://www.epson.eu/conformity
C561D

Se utilizeaza numai in Irlanda, Marea Britanie, Austria, Germania, Liechtenstein, Elvetia, Franta, Belgia,
Luxemburg, Olanda, Italia, Portugalia, Spania, Danemarca, Finlanda, Norvegia, Suedia, Islanda, Croatia, Cipru,
Grecia, Slovenia, Malta, Bulgaria, Cehia, Estonia, Ungaria, Letonia, Lituania, Polonia, Romania si in Slovacia.

Compania Epson nu isi asumd responsabilitatea in cazul nerespectirii cerintelor de protectie cauzate de o
modificare nerecomandaté a produselor.

Frecventa Putere de radiofrecventa maxima transmisa
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2400-2483,5 MHz 20 dBm (EIRP)

C€

Standarde si aprobari pentru modelul comercializat in Australia

EMC AS/NZS CISPR32 Class B

Epson declard prin prezenta ca urmédtoarele modele ale echipamentului respecta cerintele principale si alte
prevederi importante ale AS/NZS4268:

C561D

Compania Epson nu isi asuma responsabilitatea in cazul nerespectarii cerintelor de protectie cauzate de o
modificare nerecomandaté a produsului.

Restrictii la copiere

Urmariti restrictiile de mai jos pentru a asigura o utilizare responsabild si legala a imprimantei.
Copierea urmatoarelor articole este interzisé prin lege:

[ Bilete de banca, monede, titluri de plasament emise de guvern, obligatiuni emise de guvern titluri de garantie
emise de o municipalitate

[d Timbre postale nefolosite, carti postale pretimbrate si alte articole oficiale postale care poarta o valoare valabila

[d Timbre fiscale emise de guvern si obligatiuni emise in conformitate cu procedurile legale

Copiati cu atentie urmédtoarele articole:

[ Titluri private de plasamente (certificate de actiuni, obligatiuni negociabile, cecuri, etc.), abonamente lunare,
permise de concesionare, etc.

[d Pagapoarte, carnete de conducere, garantii de bund functionare, permise de drum, tichete de mass, tichete etc.

Nota:
Copierea acestor articole poate fi interzisd si prin lege.

Utilizarea responsabila a materialelor cu drepturi de autor:

Imprimantele pot fi intrebuintate gresit prin copierea neautorizatd de materiale sub incidenta legislatiei privind
drepturile de proprietate intelectuald. In cazul in care nu actionati in urma unui sfat primit de la un avocat, folositi
documentele in mod responsabil si cu respect prin obtinerea acordului titularului dreptului de proprietate inaintea
copierii materialului publicat.
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Site-ul web de asistenta tehnica

Dacé aveti nevoie de ajutor suplimentare, vizitati site-ul erb de asistenta al Epson de mai jos. Selectati tara sau
regiunea dumneavoastrd si accesati sectiunea de asistenta a site-ului web Epson local. Pe acest site sunt disponibile
si cele mai recente drivere, intrebéri frecvente, manuale si alte materiale care pot fi descarcate.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Daca produsul dumneavoastra Epson nu functioneazi corect si nu puteti rezolva problema, contactati serviciul de
asistentd clienti de la Epson.

Contactarea serviciul de asistenta clienti

>

inainte de a contacta Epson

Daca produsul Epson nu functioneazé corect $i nu puteti rezolva problema folosind informatiile de depanare din
manualele produselor, contactati serviciul tehnic al Epson pentru asistentd. Daci serviciul de asistentd Epson
pentru zona dumneavoastrd nu apare in lista de mai jos, contactati distribuitorul de la care ati cuampérat produsul.

Serviciul de asistentd Epson va va putea ajuta mult mai repede daca la puneti la dispozitie urmatoarele informatii:

(A Numarul de serie al produsului

(Eticheta cu numarul de serie se gaseste in general pe spatele produsului.)
(A Modelul produsului

[d Versiunea software a produsului

(Faceti clic pe About, Version Info, sau pe un buton similar din software-ul produsului.)
(1 Marca si modelul de calculator utilizat
[d Numele sistemului de operare instalat pe calculator si versiunea

[J Numele si versiunile aplicatiilor software utilizate in general cu produsul

Nota:

In functie de produs, setdrile de retea se pot stoca in memoria produsului. In urma defectdrii sau repardrii produsului,
setdrile se pot pierde. Epson nu isi asumd responsabilitatea pentru pierderea datelor, pentru copierea de rezervi sau

recuperarea setdrilot, nici chiar in perioada de garantie. Vi recomanddm sd creati propria copie de rezervd a datelor sau sd
le notati.

Ajutor pentru utilizatorii din Europa

Verificati Documentul de garantie pan-europeand pentru informatii referitoare la modul in care puteti contacta
serviciul de asistentd Epson.

Ajutor pentru utilizatorii din Australia

Epson Australia doreste si vi ofere un nivel inalt de service pentru clienti. In plus fati de manualele produsului
dumneavoastrd, noi vd oferim urmatoarele surse de informatii:
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Adresa URL
http://www.epson.com.au

Accesati paginile web ale Epson Australia. Meritd sd accesati ocazional site-ul! Acesta oferd o zond de descércare
pentru drivere, puncte de contact Epson, informatii asupra produselor noi si asistenta tehnica (e-mail).

Serviciul de asistenta Epson

Telefon: 1300-361-054

Serviciul de asistenta Epson este furnizat ca un o solutie finald pentru a ne asigura ca toti clientii nostri au acces la
consultanta. Operatorii Serviciului de asistentd va pot ajuta la instalarea, configurarea si utilizarea produsului
Epson. Personalul de asistenta pre-vinzari va poate pune la dispozitie documentatie despre produsele Epson noi si
va poate oferi consultantd in privinta adrese celui mai apropiat reprezentant sau agent de service. Multe tipuri de
solicitdri sunt rezolvate aici.

In momentul in care sunati, vi recomandim si aveti la indeména toate informatiile necesare. Cu cat puneti la
dispozitie mai multe informatii, cu atit va putem ajuta mai rapid sa rezolvati problema. Aceste informatii includ
manualele aferente produsului Epson, tipul de computer, sistemul de operare, aplicatiile instalate si orice informatii
pe care le considerati necesare.

Transportul produsului

Epson recomanda péstrarea ambalajului produsului in vederea transporturilor ulterioare.

Ajutor pentru utilizatorii din Noua Zeelanda

Epson Noua Zeelanda doreste si v ofere servicii pentru clienti la nivel inalt. In plus fati de documentatia
produsului dvs., va oferim urmatoarele surse de informatii:

Adresa URL
http://www.epson.co.nz

Accesati paginile web ale Epson Noua Zeelanda. Meritd sd accesati ocazional site-ul! Acesta oferd o zona de
descarcare pentru drivere, puncte de contact Epson, informatii asupra produselor noi si asistenta tehnicé (e-mail).

Serviciul de asistenta Epson
Telefon: 0800 237 766

Serviciul de asistenta Epson este furnizat ca un mijloc final pentru a asigura accesul clientilor nostri la consultanta.
Operatorii Serviciului de asistenta va pot ajuta la instalarea, configurarea si utilizarea produsului Epson. Personalul
de asistentd pre-vanziri va poate pune la dispozitie documentatie despre produsele Epson noi si va poate oferi
consultanta in privinta adrese celui mai apropiat reprezentant sau agent de service. Multe tipuri de solicitdri sunt
rezolvate aici.

Este recomandat s dispuneti de toate informatiile relevante cind apelati. Cu cat puneti la dispozitie mai multe
informatii, cu atat va putem ajuta mai rapid sa rezolvati problema. Aceste informatii includ documentatia aferentd
produsului Epson, tipul de computer, sistemul de operare, aplicatiile instalate i orice informatii pe care le
considerati necesare.

Transportul produsului

Epson recomanda péstrarea ambalajului produsului in vederea transporturilor ulterioare.
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